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Ihrer »unverriickbar« neutralen Haitung
wegen zogerte die Schweiz nicht, im
Zweiten Weltkrieg auf britische und ameri-
kanische Bomber zu feuern, die unser
Land Uberflogen. Sir Arthur Harris vom
Royal Air Force Bomberkommando nann-
te das witend »eine Kriegshandlung«.

Die Amerikaner waren am meisten darber
verbittert, dass die Schweizer Armee auch
Flugzeuge vom Himmel holte, die havariert
waren und nur versucht hatten, bei uns
notzulanden. Abgeschossen wurden
zwischen 1943 und 1945 Gber zehn alliier-
te Maschinen. Ums Leben kamen dabei
mindestens 16 Amerikaner und 20 Briten.
Hinter diesen harten Fakten verbergen
sich haarstraubende Geschichten: Offizie-
re, die glaubten, gegen die Flugzeuge der
Alliierten eine »Luftguerilla« flhren zu
missen; die Frau eines treffsicheren Flab-
Hauptmanns, die das alles »furchtbar«’
fand, »weil es Alliierte gewesen sind«;
Soldaten, die aus Solidaritdt mit den
Befreiern absichtlich daneben schossen;
hochrangige Armeevertreter, die ihnen
umgekehrt in Vorirdgen einschérften, ja
genau zu zielen, »damit ihr sie trefftl«

Vom Sommer 1944 an, als die Amerikaner
schon an unserer Grenze standen, wurde
der Schiessbefehl vollends absurd. Noch
am 25. Dezember 1944, als die Schweizer
Kinder da und dort unter Weihnachts-
baumen schon mit amerikanischen Spiel-
zeugtanks spielten, schoss die Schweizer
Flab bei Wirenlingen einen arg bescha-
digten, nach einem Landeplatz Ausschau
haltenden »Liberator«-Bomber (B-24) ab.
Eines der drei Opfer fiel mit dem Fall-
schirm »in die Aare. Er verschwand rasch
in den Fluten, ohne dass ihm hétte Hilfe
gebracht werden kénnen. Seine Leiche
wurde im Rechen des Stauwehrs Beznau
gefunden.«




»Schisse auf die Befreier« ist eine histori-

sche Reportage, die mindliche Zeugnisse
von Frauen und Ménnern jener Generation
zusammen mit Dokumenten aus erst
kirzlich freigegebenen Bestanden briti-
scher, amerikanischer und schweizerischer

Archive zu einem Stlick Tatsachenliteratur -

verwebt. Es entsteht ein Zeitbild, das noch
heute, funfzig Jahre danach, erschreckt.

Die Erzéhlungen der Uberlebenden alliier- :

ten Piloten und ihrer Crew-Mitglieder Gber
das Straflager Wauwilermoos, in welches
sie eingeliefert wurden, wenn sie aus den
Internierungsorten zu fliehen versuchten,
enthillen einen der dunkelsten und ver-
drangtesten Abschnitte jener Zeit. Der
trotz aller Skandale von oben gedeckte
Lagerkommandant Hptm. André Beguin,
der in den dreissiger Jahren der rechtsex-
tremen »Nationalen Front« angehért und

laut NZZ in M{inchen Briefe mit »Heil .

Hitler« unterschrieben hatte, wurde nach
dem Krieg wegen Machtmissbrauchs zu
dreieinhalb Jahren Zuchthaus verurteilt.
Aufgearbeitet worden ist die ganze
Geschichte jedoch nie. Noch an der

Grenze wurde auf die ins befreite Frank-

reich fliehenden alliierten Internierten
geschossen.

" Nach seiner Wiladimir Rosenbaum/Aline
Valangin-Biographie »Geschichte zweier
Leben« aus dem Jahre 1990 legt Peter
Kamber nun sein zweites Buch vor.
»Schiisse auf die Befreier« entstand
unter aktiver Mithilfe ehemaliger ameri-
kanischer, britischer und australischer
Flieger.
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I >FREUND ODER FEIND<¢

,LUFTGUERILLA«

Gibe es etwas Absurderes, als in der Not diejenigen zu bekimp-
fen, von denen die Rettung kommt? Wer zur Waffe greift, wenn
ihm in bedringter Lage endlich geholfen wird, dem fehlt, wenn
nicht die Logik, so sicherlich das Feingefiihl. Es war an einer Zivil-
schutziibung vor vielen Jahren, als ich erstmals darauf stiess, dass
die Schweiz im Zweiten Weltkrieg auf Alliierte schoss. Um uns die
Nacht etwas zu verkiirzen, hatte der Abwart der Bunkeranlage
einen ganzen Stapel einer alten, grossformatigen illustrierten Zeit-
schrift aus dem Krieg auf den Tisch gelegt. >Luftschutz< hiess sie
und enthielt die laufende Chronik dessen, was sich in jenen Tagen
am schweizerischen Himmel tat. In der Schlussnummer vom De-
zember 1945 druckte die Redaktion unter der Silhouette von drei
gestaffelt fliegenden alliierten Bombern eine genaue statistische
Ubersicht ab: »Der Luftkrieg iiber der Schweiz.« Die Frage ging
mir seither nicht mehr aus dem Kopf: Wo stehen wir und wer sind
wir, dass wir es wagen konnten, auf diejenigen zu schiessen, die
uns befreiten?

In der Nacht vom 12./13. Juli 1943 durchquerten ungefihr
hundert britische Lancasters von England iiber Frankreich her-
kommend den Westzipfel der Schweiz. Die Flugzeuge, die auf dem
Weg nach Italien waren, flogen ungewdhnlich tief, Zeugenaussa-
gen zufolge »viel tiefer als die fritheren Male«, ziemlich sicher
Gewitterwolken wegen, die es zu unterfliegen galt. Die auf dem
Col du Marchairuz im Waadtland - in der Nihe von Le Brassus ~
postierte Schweizer Fliegerabwehrabteilung nahm, wie der Kom-
mandant der Flieger- und Flabtruppen in seinem Bericht iiber den
Aktivdienst schrieb, »verschiedene englische Nachtbomber mit
guter Sicht unter Feuer. Verschiedene Treffer wurden beobachtet.
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In der gleichen Nacht stiirzten in Le Bouveret und siidlich von
Sion je ein englisches Lancaster-Flugzeug ab, wobei simtliche In-
sassen getotet wurden. Es ist wahrscheinlich, dass diese Abstiirze
infolge Beschuss durch unsere Flab erfolgten.« Die zwei fraglichen
Maschinen hatten sich noch eine Zeitlang in der Luft halten kén-
nen, iiberflogen Lausanne, wo nur eine diinne Wolkenschicht lag
und am Himmel zeitweise Sterne zu sehen waren. Fin Zeuge aus
Clarens bei Montreux am Lac Léman, welcher, das tiefe Brum-
men der Bomber in den Ohren, auf die andere Seeseite zur Walli-
ser Gemeinde Bouveret hiniiberblickte, berichtete: »Ich stand vor
meinem Hause. Es war etwas nach 1 Uhr. In der Ferne sah ich am
schwarzen Himmel plétzlich eine brennende Riesenfackel, von
der ich zuerst annahm, dass es sich um eine Leuchtkugel handle.
Sie fiel aus einer H6he von schitzungsweise 800 Metern auf gegen
200 Meter nieder. Dort entfaltete sich aus ihr mit einem Mal ein
regelrechtes Feuerwerk, und ich richtete mein Fernrohr auf das
nichtliche Schauspiel. Zuerst hatte ich den Findruck, das Gebilde
besidsse die Form eines Fallschirms. Immer mehr aber kam ich zur
Uberzeugung, dass es sich um nichts anderes als um ein brennen-
des Flugzeug handeln miisse. Das ganze Schauspiel dauerte nur
wenige Minuten. Als die >Fackelc erlosch, erfolgte eine heftige
Detonation, die so stark war, dass selbst in Clarens die Fenster-
scheiben erzitterten.«

Uber dem Rhonetal lagen zu dem Zeitpunkt schwere Gewitter-
wolken, und es blitzte. Das offenbar bereits brennende Flugzeug
kreiste - laut Ohrenzeugen »mit regelmissig laufenden Motoren«
- im Raume Villeneuve-Le Bouveret und stiirzte schliesslich, wie
der Untersuchungsbericht festhilt, um ca. 00.55 Uhr in die Flan-
ke des Grammont, auf einen »bewaldeten felsigen Steilhang von
ca. 60° Neigung. (...) Durch den Aufprall explodierte die ganze
Bombenlast mit Ausnahme von ca. 100 Brandbomben. Dadurch
wurde das Flugzeug in mindestens 10°000 Triimmer zersprengt,
die in einen Umkreis von ca. 1 km flogen (...). Die Bombenexplo-
sion hatte gleichzeitig einen Felssturz ausgelost, der zahlreiche
Trimmer mit sich in die Tiefe riss und auch bedeckte.« Die Zei-
tungen berichteten, dass »nicht nur in Bouveret selbst, sondern
auch in Villeneuve, Territet, Montreux und Clarens Fensterschei-

Triimmer der ersten abgeschossenen britischen Lancaster oberhalb von Le
Bouveret. Ums Leben kamen dabei: Horace Badge (Pilot), Arthur Charles
Jepps (Navigator), Arthur Charles Wright (Navigator/Bombenschiitze),
Edward Higgins (Bordfunker), Robert Wood (Bordingenieur), James Arthur
Spence (Bordschiitze), Ronald Oswald Charles Brett (Bordschiitze).



ben zertriimmert« wurden: »Die Leichen der bei den weit zerstreu-
ten Triimmern des Apparates aufgefundenen sieben Mitglieder der
Besatzung sind bis zur v6lligen Unkenntlichkeit verkohlt.«

Die andere Maschine war noch das Rhonetal hinaufgeflogen
und hatte dann zwischen Sitten und dem Val d’Hérémence zu
kreisen begonnen, um sich in den Bergen ihrer Bombenlast zu ent-
ledigen: »Man konnte beobachten, wie das Flugzeug Leuchtrake-
ten abschoss, um eine Landungsstelle zu erspihen. (...) Darauf
wurden zwei aufeinanderfolgende Explosionen vernommen und
ungefihr wihrend einer halben Stunde war die Réte des brennen-
den Flugzeugs sichtbar.« Die Absturzstelle lag oberhalb der
Mayens-de-Sion unweit der Crétes de Thyon. Die Maschine soll
noch eine Starkstromleitung gestreift haben. Sieben Tote auch
hier, die Besatzungsmitglieder wurden »vollstindig verbrannt ge-
fundenc.

Triimmer der zweiten Lancaster unweit von Sion.
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Der Kommandant des Armeeflugparks, Major Gerber, der mit
den Abklirungen vor Ort betraut war, vermochte zwar in den
Triimmern keine »Flab-Einwirkung« mehr festzustellen, doch war
dies nach den Explosionen und angesichts der damaligen Untersu-
chungsmethoden nicht weiter erstaunlich. Die Schweizer Armee
verbuchte die beiden britischen Maschinen als Abschiisse. An
ihrer Absicht, sie abzuschiessen, hatte die Flabstellung auf dem
Marchairuz in jener Nacht auch keinen Zweifel gelassen ...

»Die Beisetzungsfeierlichkeiten fiir die vierzehn britischen Flie-
ger«, die zwel Tage spiter auf dem St. Martins-Friedhof von Vevey
vor den Gribern 85-91 und 98-104 stattfanden, gaben gemiss der
Berichterstattung der >Tribune de Lausanne« »Gelegenheit zu ei-
ner Sympathiekundgebung, an der sich die Bevolkerung Veveys
beteiligte; wunderbare Krinze waren aus allen Gegenden der
Schweiz und von allen britischen Gemeinschaften geschickt wor-
den; auszumachen waren jene der Britischen Gesandtschaft in
Bern, der Royal Air Force, der Britischen Legion, der englischen
Internierten, der in der Schweiz lebenden Kolonien der Griechen,
Belgier, Hollinder, Jugoslawen, der Vereinigten Staaten und Pali-
stinas.« Eine Schweizer Bataillonsmusik spielte den Trauermarsch
Beethovens. Eine Ehrensalve wurde abgefeuert. »Unter der zahl-
reich erschienenen Menge«, schrieb eine andere Zeitung, »bemerk-
te man den britischen Gesandten in der Schweiz, Sir Clifford Nor-
ton, den Luftattaché der britischen Gesandtschaft in Bern, Luft-
commodore West, ferner Vertreter der alliierten Linder, sowie der
schweizerischen Armee und des Territorialkommandos, (...) aus-
serdem die Vertreter des schweizerischen Fliegerkorps«.

Im schweizerischen Armeestab, genauer: im Nachrichten- und
Sicherheitsdienst, welchem Oberstbrigadier Masson vorstand, er-
regten diese Trauerfeierlichkeiten, insbesondere die Bekundungen
der Rilnabme seitens der Schweizer Bevolkerung, deutliches Miss-
fallen. Masson, der Chef des militirischen Geheimdienstes, erklir-
te sich »einigermassen erstaunt iiber dergleichen Kundgebungen.
Nun protestiert unsere Regierung seit Jahren mit... Energie bet
der britischen Regierung, damit endlich diese Verletzungen unse-
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Die Opfer von Le Bouveret und Sion wurden in Vevey beigesetzt.

res Luftraumes aufhéren, ohne irgendwelchen Erfolg. Diese Leute
scheren sich nicht um uns. Sie nehmen nicht nur keinerlei Riick-
sicht auf unsere delikate Lage als neutraler Staat, sondern sie un-
ternehmen wirklich alles, was sie kénnen, um uns eines Tages in
den Konflikt hineinzuziehen. Um so grésser ist mein Erstaunen,
dass es zu einer derartigen... Sympathiekundgebung fiir just jene
kommen konnte, die nicht davor zuriickschrecken, ihre Bomben
auf unser Territorium fallen zu lassen.« Er trug Oberstleutnant
Schafroth, der ebenfalls dem Nachrichten- und Sicherheitsdienst
angehorte, unverziiglich auf, »dieses Thema mit der Abteilung
»Presse und Funkspruche [Zensurstelle] durchzunehmen«, vor-
gangig aber mit Oberst Miiller, Massons Stellvertreter, zu spre-
chen. Von Oberst im Generalstab Werner Miiller stammt das
Wort von der »Luftguerilla< [la guerilla aérienne], die wir gegen
die Flugzeuge der Alliierten zu fithren verpflichtet sind« ~ so
driickte er sich in einem Brief an General Guisan vom 21.3.44 aus.
Masson damals weiter zu Schafroth: »Die Teilnahme der Schwei-
zer Armee an der Trauerfeier fiir diejenigen, die uns bombardie-
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ren, ist ein Paradox.« In einem P.S. am folgenden Tag (17.7.43) erst
wechselte er in bezug auf letzteres seine Meinung, als er erfuhr,
»dass die zwei englischen Flugzeuge von unserer Flab abgeschos-
sen worden sind. (...) Das dndert die Sachlage etwas. In der Tat ist
es eine ritterliche und menschliche Geste, die Toten eines Luft-
duells iiber unserem Territorium zu ehren. Den Berichten von
Konsul von Weiss zufolge verfahren die Deutschen mit den gefal-
lenen britischen Fliegern im Ruhrgebiet genauso. Bleibt die »An-
teilnahme« der Bevolkerung, die solchen Kundgebungen einen po-
puliren Charakter zu verleihen droht, welcher gewiss bei den An-
gehorigen der Achsenmichte einmal mehr falsch interpretiert wer-
den diirfte.« Oberstleutnant Schafroth protestierte, wenn auch in
gewihlten Worten, sogleich beim Legationsrat im Eidgen&ssischen
Politischen Departement, Dr. Rezzonico: »Wenn eine Bemerkung
gestattet ist, muss ich sagen, dass der Aufwand an alliierter Offizia-
litit (Minister Norton, Militirattachés, Konsuln [...]) das Mass
taktvoller Zuriickhaltung entschieden iiberschritten hat.« Mehr
noch als iiber »den geringen Takt der englischen Veranstalter« regte
sich der Nachrichten- und Sicherheitsoffizier Schafroth wie Mas-
son aber iiber die eigene Bevdlkerung auf: »Die >Sympathiedusse-
rung¢ des Publikums ist allerdings der dunkelste Punkt der Ange-
legenheit.«

JKEINE DISKUSSION

1. August 1989. Nationalfeiertag, regnerisches Wetter. Der Acht-
Uhr-Zug bringt mich nach Bern. Um zehn steige ich am Guisan-
Platz aus dem Tram. Auf der nahen Allmend feiern die Flieger-
truppen ihr 75jihriges Bestehen. Eine bescheidene patriotische
Feier, mit Zustrom vieler Angehériger der ilteren Generation, die
Aktivdienst geleistet haben. Schweizer Fahnen, Ehrengarde junger
Rekrutenschiiler und Unteroffiziere. Auf der Bithne eine Militér-
musik. Junge Rekruten, die sich vorher gar nicht gekannt haben,
das ist Miliz, meine Damen und Herren, sagt der Speaker, ein ho-

herer Offizier.
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In den offiziellen Reden fallen ein paar schrille Téne gegen die
Medienberichterstattung in Sachen Militir, die nur immer das
Negative herausgreife, die wirklichen Leistungen nicht wiirdige.
Wir am Pressetisch sehen uns betreten an. Der Fotograf, der ne-
ben mir sass, pirscht sich noch niher ans Rednerpult ran. Betreibt
unbeirrt Kopfjagd. Nach einer Stunde gibt es eine kleine Flieger-
vorfithrung. Drei Helikopter ziehen eine Schweizer-, eine Berner-
und eine Fliegertruppenfahne hinter sich her. Es wirkt auf mich
peinlich. Ich nehme den Rotorenlirm auf Band auf. Dann sprin-
gen etwa zehn Fallschirmspringer ab. Die zwei Flugzeuge, die sie
heranfithrten, verschwinden in den Regenwolken. Ein starker
Wind geht, und die Schadenfreude zwingt mich zu einem Li-
cheln. Sie hatten sich weit weg, schrig tiber der Allmend, absetzen
lassen. Ich rechne nicht damit, dass sie es auch nur annihernd
schaffen, auf der weiten griinen Wiese zu landen. Aber sieh einer
an, die zehn schaffen eine Punktlandung. Mit ihren kleinen
Schirmen steuern sie ins Ziel, als ob sie Fliigel hitten. Sie kénnen
also doch was. Ich bin nicht gerade ergriffen, aber... Dann heulen
drei Mirage-Diisenmaschinen iiber den Platz. Zuvor war noch ein
Oldtimer gelandet, der jetzt, nach dem Ende der Parade von den
Schaulustigen ordentlich bestaunt wird. Die Vorfithrung sollte
laut Ankiindigung bewusst in einem schlichten Rahmen bleiben.
Ich z&gere noch immer mit meinen Interviews. Ich befiirchte, dass
mich die vielen Veteranen auf dem Platz auffressen, wenn ich ih-
nen mit einer ungebiihrlichen Frage die Felerstimmung verderbe.
Ich warte auf den Augenblick, wo sie sich sagen, was, soll das
schon alles gewesen sein, und sich etwas stehengelassen fithlen.
Die meisten haben die Wiese schon wieder verlassen und sind in
die wettersichere Festhalle zuriickgekehrt. Der erste, dem ich mich
nihere, hat eine sehr liebenswiirdige Ausstrahlung. Er ist aus dem
Engadin. »Natiirlich war die Sympathie auf der anderen Seite,
nicht auf der deutschen und italienischen. Aber der Befehl lautete
einfach, unsere Neutralitit zu schiitzen, und man hat dann natiir-
lich auch auf diese Bomber geschossen, vielleicht nicht hoch ge-
nug, oder was weiss ich.« Er erzihlt von seiner Frau, die es miter-
lebt hatte, »als in Samedan mitten ins Dorf eine Bombe fiel, aus
den Wolken heraus - kein Mensch hatte etwas erwartet. Meine
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Frau war mit den Kindern am Bahnhof unten und sass auf einem
Binklein an der Sonne. Auf einmal erfolgte eine Explosion. Mit
sehr viel Gliick hat es keine Toten gegeben.«

Nach ihm treffe ich auf zwei Berner, Witzbolde eher. Als der
eine erklirt: »Man hat sie in der Nacht gehort, hoch oben, das ist
im Grunde genommen eigentlich alles, und dann hérte man ab
und zu Fliegerabwehrgeschiitze, die in Funktion getreten sind«,
fillt ihm der andere ins Wort: »Es ist gut, erinnerst du mich daran:
Wenn wir jeweils das Brummen iiber uns hérten und ich bei mei-
ner Braut zu Besuch war, sagte ich ihr: >Hast du gehért, es ist Flie-
geralarm, ich darf nicht mehr nach Hause auf die Strasse, ich muss
bei dir bleibenl« Schepperndes Lachen der beiden. Die Schiisse
auf die Alliierten? »Man hat das glaube ich gar nicht realisierts,
fihrt ein anderer Berner fort, »damals hat man ja die Flugzeuge
nicht so genau erkennen konnen, wie es heute der Fall ist, und
dann hat es einfach Kommandanten gegeben, die Feuerbefehl ge-
geben haben und fertig. Das hat kein Pardon gegeben, damals, kei-
ne Diskussionen.«

Ein Schaffhauser, den ich an einem der langen Holztische in
der Halle finde: »]a, ja, ich habe das natiirlich hautnah erlebt, und
zwar in Schaffhausen. Wir hatten ja vom Sommer 1940 an bei gu-
tem Wetter jede Nacht Uberfliige. Die Englinder sind iiber Frank-
reich den Rhein hinaufgekommen, und bei Schaffhausen, beim
Rheinfall, haben sie nach Deutschland abgedreht. Die Englinder
waren ja die ersten, die das deutsche Hinterland angegriffen ha-
ben. Sie warfen damals diese Staniolstreifen ab, um den deutschen
radarihnlichen Prozess des Erkennens - durch Nebel und Wol-
ken hindurch - zu stéren. Bei mir zu Hause habe ich noch wel-
che. Wir haben natiirlich auch erlebt, wie solche englische Flieger
{iber dem Bodensee abgeschossen worden sind. Die haben ja vor
allem Friedrichshafen angreifen wollen, wegen der Flugzeugindu-
strie dort. Da war der Bodensee oberhalb von Schaffhausen eine
Orientierungshilfe, genau wie der Rheinfall. Die weisse Gischt des
Rheinfalls hat man natiirlich nachts von weitem gesehen - und
den hat die Schweiz ja nicht verdunkeln kénnen. Wir konnten ja
nicht oberhalb des Rheinfalls Tinte hineinleeren! Ja, ja, das ist
eben so gewesen.«
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»Ich war ja dauernd im Dienste, erklirt mir ein ehemaliger
Nachrichtendienst-Offizier, der mir etwas gereizt Auskunft {iber
die Ausriistung der Flabtruppen, die Nachrichteniibermittlung
und die Feindaushorchung gibt. Meine Haltung kommt thm »vél-
lig fremd« vor: »Fiir uns war das ein ganz einfacher Fall. Zuerst
hat man auf die Deutschen geschossen, weil die zuerst die Grenze
verletzt haben, und nachher kamen die Alliierten, am Tag die
Amerikaner und nachts die Englinder: da hat man eben auf die
geschossen. Das war damals unsere Pflicht, da gibt es gar nichts zu
diskutieren.« ~ »Damals hat es keine Diskussionen gegeben?« -
»Uberhaupt nicht! Man hat geschossen, wenn man sie sah, man
hoffte, dass man sie trifft, und ein paar sind abgeschossen worden.
Das war nicht eine Frage der Sympathie, das war ein Auftrag.

Und dariiber haben wir damals gar nicht diskutiert. Da fragte
man nicht, wer es ist, sondern: Es hat irgendeiner unsern Luft-
raum verletzt, folglich miissen wir uns dagegen wehren. Und fiir
einen normalen Militir, sei das nun ein Oberst oder ein Soldat,
gibt es nichts anderes, als einen Auftrag auszufithren. Und irgend-
welche Zweifel: von dem tiberhaupt nichts! Was Sympathien und
Antipathien angeht, stand das auf einem anderen Blatt. Ob Sie
Sympathien oder Antipathien haben gegen eine Partei, spielt kei-
ne Rolle. Wenn Sie einen Befehl habern, haben Sie den auszufiih-
ren, da gibt es tiberhaupt nichts zu berichten. Auf den Hitler und
seine Bande hatte man natiirlich einen endlosen Hass, aber das hat
nach unserer Auffassung den Englindern oder Amerikanern noch
lange nicht das Recht gegeben, in der Schweiz Bomben abzuwer-
fen, und da fand man, wenn man die trifft, dann geschieht ihnen
recht. Die hitten ja um die Schweiz herumfliegen konnen.« Er
war damals zunichst als Leutnant Beobachter bei den Fliegertrup-
pen. Seine Frau sitzt neben ihm am Tisch. Sie denkt nur ungern
an den Krieg zuriick: »Schlechte Erinnerungenl« sagt sie, als ich
ihr die Frage stelle. Sie hatten sich damals in einer diinnbesiedelten
Gegend ausserhalb Berns niedergelassen: »Wir waren frisch einge-
zogen und mussten dort nachher den Keller einrichten. Zwel, drei
oder vier - ich weiss nicht mehr wieviele — Nichte sind wir in
diesen Keller runter, die Kinder aus dem Schlaf gerissen. Mein
Mann war immer im Dienst und ich allein, da in dem Einfami-
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lienhduschen mit den kleinen Kindern. Nein! Das war schlimm.
Und wenn man sie obendurch fliegen horte, ach, immer das Ge-
fiihl, jetzt lassen sie etwas fallen. Und dann war immer Verdunke-
lung, und ich konnte ja nie fort. Es war einfach unméglich. Es gab
Wochen, da habe ich nur den Bicker oder den Milchmann gese-
hen - wenn ich einkaufen ging. Sonst sah ich niemanden. Eine
richtige Isolation. Es war nicht schon.«

»Wenn die Sirenen losgingen, ist man zuerst einmal in den Kel-
ler gerannte, erklirt mir ein mittlerweile etwas beleibt wirkender
Mann, der sich anschickt, mit seiner Frau die Halle zu verlassen.
»Nachher, so nach dem zweiten Alarm, hatte man das Gefiihl, ja,
da passiert ja nichts und blieb allmihlich oben, schaute der Sache
zu und horchte, was da etwa kommen kénnte. Zuletzt hat man
dem bei uns in Bern gar nicht mehr so starke Beachtung ge-
schenkt.« — »Ich selber habe jeweils den Alarm verschlafen, lacht
seine Frau. Ein offenbar mit ihnen befreundetes anderes Ehepaar
hat sich inzwischen zu uns gesellt. Der eher schmal gebaute
Mann: »Wenn schéne Mondscheinnichte waren, hat man sie je-
weils gesehen. Wir waren ja damals alle im Aktivdienst, im Reduit
oben, als sie jeweils Turin und Genua und so weiter bombardier-
ten. In schénen Nichten sah man sie, die silbernen Végel, und wie
das gebrummt hat - rrrr... Nach etwa ein- eineinhalb Stunden
sind sie dann wieder zuriickgekehrt, und dann hat man sie wieder
gehort und gesehen. Das war eindriicklich: schaurig-schon, mochte
ich fast sagen.« Er lichelt entschuldigend. Die Frau mit dem robu-
sten Schlaf erlebte jene Zeit gleichwohl als sehr beengend: »Man
konnte nicht weg, die Grenzen waren zu. Ich musste zu Hause
bleiben und der Mutter helfen, damit der Vater in den Dienst
konnte - ich hatte jiingere Geschwister. Am Velo hatte man eine
blaue Lampe. Strassenlampen nachts gab es nicht. Die Fenster wa-
ren mit schwarzen Vorhingen verdunkelt und - ich bin eine So-
lothurnerin - iiber dem Jura sah man so Feuer, wenn sie dort [in
Frankreich] bombardierten. Ich habe mich jeweils schon ein we-
nig gefiirchtet. Das ist also schon unheimlich, wenn alles finster
ist. Und da dem Jura entlang hat man sowieso immer noch ein
wenig mehr vom >Teufelc gesprochen. Aber als Kind haben sie
einem auch Angst machen kdnnen - damit man folgsam war.«
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Thr Mann, der >Dickerec »Als die Verdunkelung eingefiihrt wur-
de, war ich natiirlich gerade im Dienst, in Simplon Dorf, und
musste sehen, dass alles recht ging. Da bin ich mit dem Gemeinde-
prisidenten und dem Pfarrer am Abend schauen gegangen, wo
noch Licht durchschimmert, und nachher haben wir dort ange-
klopft und haben die Leute rausgeholt. Sie sollten einmal schauen,
das sei nicht gut, und dann haben sie das in Ordnung gebracht.
Wenn der Pfarrer und der Gemeindeprisident dastanden, gab das
der Sache mehr Gewicht, nicht. Nullkommaplétzlich hatten wir
das Simplon Dorf verdunkelt.« In den Schiissen auf die Alliierten
sah er damals kein Problem: »Nein, ich finde es richtig, dass man
ganz neutral gesagt hat: das ist unser Luftraum. Entweder man hat
eine Armee und hat eine Doktrin - und die hiess: wir halten di-
plomatische sowie Handelsbeziehungen mit allen, aber militi-
risch sind wir einfach neutral -, und bitteschén, entweder wehren
wir uns, wird die Neutralitit einigermassen glaubhaft aufrecht
erhalten, oder halt nicht.« Er ereifert sich, als ich dies mit einem
Fragezeichen versche, und nimmt mich in die Zange. Frst als ich
seinem Blick - blau waren seine Augen - standhalte und ihn, wie
es meine Art ist, ausreden lasse, beruhigt er sich wieder und
schwicht den polternden Vorwurf, die jiingere Generation kénne
gar nicht mehr verstehen, was damals war, wieder ab: »Wir hatten
die Neutralitit zu verteidigen: gegen X, das mochte sein, wer es
war. Gegen den, der die Grenze iiberschritten hitte, gegen den hit-
ten wir antreten miissen, das war uns absolut allen klar, und wir
haben nicht mit wenn und aber, wie man das heute eben macht,
alles in Frage gestellt, sondern einmal gesagt: das ist richtig, also
machen wir das, und das hat keine Diskussion gegeben. Das ist
der grosse Unterschied zu heute: Heute wird bloss geplaudert,
aber nichts Rechtes durchgefithrt. Damals hat man einfach ge-
macht.« — »Wobel wir sympathiemssig natiirlich schon bei den
Alliierten waren«, warf der >Diinne« ein. - »Klar, aber wie gesagt:
Aus Neutralitit hat man einfach auf jeden schiessen miissen, der
tiber die Grenze kam, war das der Deutsche oder einer der Alliier-
ten. Sonst wiren wir nimlich unglaubwiirdig geworden. Das ist
schon ein wichtiger Punkt: Dass wir immer antreten mussten, ge-
gen wen auch immer. Das kam vor allem bei den Fliegern zum
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Ausdruck, was daher kam, mussten sie bekimpfen, wurst, ob es
ein Deutscher, ein Amerikaner oder ein Englinder war. Das war
ein grosses Handikap. Moralisch wussten wir schon, wo wir ste-
hen. Wir sind, das muss man sich auch vergegenwirtigen, vol/stin-
dig umschlossen gewesen von Gegnern ..« — »Von den Achsen-
michtenl« erginzte der >Diinne.. - »Komplettl« doppelte der
>Dickere< nach.

Als ich schon denke, genug gehért zu haben, fillt mir beim
Weggehen ein einzelner ilterer Mann mit Brille auf, der wie icb
der Tramstation entgegengeht. Auf ein paar Schritt Distanz, mit
seiner Kopfbedeckung, macht er auf mich den Eindruck, wie ich
nicht wirklich hierherzugehéren. Siebenundsiebzig Jahre alt ist
er. Verdunkelung? »Ja, ja, das war mehr oder weniger ein Affen-
theater gewesen. Bei uns - ich wohne in Ostermundigen - muss-
te man bei den Fenstern Karton anbringen, und plétzlich hat es
geklopft oder geldutet und ist einer gekommen, sagte: >Sie, da ist
noch ein kleiner Schlitz, der noch nicht ganz zugemacht istl Wie
wenn das einer in 3000 Meter Héhe oben gesehen hitte! Also
damals haben sie wirklich pingelig getan. Stumpfsinnig war das!
Es war ja klar, dass man nicht grosse Lichter haben konnte, aber
damals sind sie also so saubléd gekommen. Das konnte man nicht
verstehen. Und ob die Verdunkelung viel eintrug, weiss ich nicht.
Im Tessin unten, in der Magadinoebene, bin ich im Dienst gewe-
sen, als einmal ein amerikanischer Bomber kam. Vier Schweizer
Jager fingen ihn ab und dann musste er landen. Das war eine
Sache, als wir ihn anschauen konnten! Manche wurden ja auch
abgeschossen. Von der anderen Seite sind natiirlich auch genug
gekommen, das ist garantiert sicher. Ich war im Fricktal unten im
Dienst, da kamen sie, die Deutschen, sind iiber uns hinweggeflo-
gen, 50 Meter {iber uns und unsere Stellungen hinweg, die wir ge-
baut hatten, und haben die Sache fotografiert. Das war mehr oder
weniger ein Theater. Von denen wurde keiner heruntergeschossen.
Die sind so blitzartig erschienen, die deutschen Jagdflugzeuge,
und fort waren sie. Wir konnten nichts tun, als den Kopf einzie-
hen, das war alles.«
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>... DAMIT IHR SIE TREFFT

Am 1. Oktober 1943 holten die Schweizer FlabTruppen erneut
Alliierte vom Himmel. Im Bericht des Kommandanten der Flie-
ger- und Flabtruppen heisst es: »Die Flab. beschoss am 1.10. ein
amerikanisches Flugzeug, welches darauf in der Gegend von Alva-
neu abstiirzte. Ein weiteres amerikanisches Flugzeug stiirzte in der
Gegend von Ragaz ab. Von den total 21 Besatzungsmitgliedern die-
ser zwei Flugzeuge konnten sich 8 durch Fallschirmabsprung ret-
ten, die andern wurden beim Aufprall auf den Boden getétet. Die-
ser Flab-Finsatz erfolgte durch die Flab. Abt. 39 der Festung Sar-
gans, welche ihre Kriegsstellungen bezogen hatte.« Die amtlichen
Stellen meldeten damals am selben Tag, dass diese »Flugzeugab-
stiirze nach vorangegangenen Luftkimpfen zwischen amerikani-
schen >Fliegenden Festungen< und deutschen Jigern« erfolgt seien.
Die US-Bombergruppe, welcher die zwei Maschinen angehérten,
war von den deutschen Jagdflugzeugen bis auf schweizerisches
Gebiet verfolgt und beschossen worden. Was die Deutschen allem
Anschein nach allein nicht ganz schafften, fithrten die Schweizer
in einer gespenstischen Arbeitsteilung zu Ende. Die Flab sei »in
Aktion« getreten, »schoss mit Sicherheit durch Volltreffer eine
'Fliegende Festung« ab.« Die »graue[n] Sprengwolklein« der Flab-
Geschiitze seien »am Himmel deutlich zu erkennen gewesen«. Ein
Augenzeuge berichtete damals: »Etwa 12 Uhr 33 niherten sich
von Sargans her klar sichtbar in einer Héhe von schitzungsweise
nur 2000 Meter fiinfzehn >Fliegende Festungen< in geordneter
Formation. Ein Flugzeug zog gut sichtbar Rauchfahnen nach
sich. Als die Flugzeuge Bad Ragaz iiberflogen, erdffnete die Flab
das Feuer. Plotzlich sah ich in einem andern Flugzeug links aussen
einen Feuerstrahl, gleich darauf loderte am Tageshimmel ein
michtiges Feuer auf. Das Flugzeug nahm brennend Kurs in die
Tiefe; es zerbarst.«

Die amerikanischen Maschinen gehorten einer Formation an,
die zum ersten Mal von einer neu eingerichteten Luftwaffenbasis
in Nordafrika aus Ziele im deutschen Reichsgebiet angeflogen hat-
ten. Hauptmann Gottfried E Ruegg, dessen Batterie die Amerika-
ner unter Beschuss nahm, verfolgte den Absturz der einen Ma-
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schine mit eigenen Augen: »Ein Volltreffer einer schweizerischen
7 5-cm-Flab-Granate riss das Schwanzstiick mit Héhen- und Sei-
tensteuer weg. Der Bomber stiirzte, kopflastig geworden, bren-
nend ab. Wihrend des Absturzes explodierte der Rumpf. Fliigel
und Motoren stiirzten in wildem Wirbel durch die Luft.« Die
Triimmer gingen etwa drei Kilometer siidlich von Ragaz in einem
Wald nieder. Einer, der dies iiberlebte, war der Hilfs-Bordinge-
nieur Marion Dale Pratt. Er hatte das rechtsseitige MG der vier-
motorigen B-17 bedient. 1916 in Kansas geboren, wurde er im Mai
1942 als 26jahriger ins Militir aufgeboten und trat der amerikani-
schen Luftwaffe bei. 25mal war er vor jenem Tag bereits iiber
feindlichem Gebiet im Einsatz gewesen, meistens gegen das italie-
nische Festland und Sizilien. Diesmal waren die Messerschmitt-
Werke in Augsburg das Ziel gewesen: »Am 1. Oktober 1943 wur-
den wir fiir den kommenden Einsatz um 04.30 geweckt. Nach ei-
nem herrlichen Frithstiick mit Eiern, Speck, Brot, Konfitiire und
Grapefruits wurden wir noch bei Dunkelheit auf das Wiisten-
Flugfeld (Oudna-Bizerta) gefahren, wo bereits 62 Bomber, mit
Bomben vollgeladen, aufgetankt, startklar standen. Die Befehls-
ausgabe begann wie vorgesehen um 06.00. Zuerst erhielten die Pi-
loten die Zuteilung ihrer Bomber fiir diesen Tag, und man sagte
ihnen, wo sie geparkt waren. (...) Es starteten jedoch wegen Defek-
ten nur: 15 Bomber B-17 (Fortress) um 08.00, 21 Bomber B-24
(Liberator) um 08.20. Wir wurden bis zum Nordrand der Insel
Korsika durch Jager P-38 (Lightning) eskortiert. Bald nachdem sie
uns verlassen hatten, tiberflogen wir die italienische Kiiste im
Norden von Florenz. Nun gerieten wir in schwaches Flab-Feuer,
und einige Jager griffen uns an. Nach kurzem erfolglosem Schuss-
wechsel verliessen sie uns. Nun flogen wir in 5700m Hohe mit
Sauerstoff-Masken, vom Feind unbehelligt, iiber die Alpen, unter
uns ein endloses Nebelmeer.« Infolge sehr ungiinstiger Wetterlage
hatte sich der Bomber-Verband, iiber Deutschland fliegend,
schliesslich gezwungen gesehen, noch vor Erreichung des Zieles
wieder umzukehren. »Plotzlich klarte sich der Himmel auf, und
um 12.10 griffen uns 20 Messerschmitt 109, aus der Sonne kom-
mend, dicht hintereinander fliegend, von vorne an und, nach el-
ner grossen Volte, nochmals, leicht {iberhsht, von hinten. Eine
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Triimmer der bei Ragaz abgeschossenen amerikanischen B-17. Einer der Flugzeugmotoren grub sich tief in den Boden hinein.
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Messerschmitt flog so nahe an meinem offenen MG-Stand vorbei,
dass ich das Gesicht des Angreifers sehen konnte. Danach iiber-
querten wir, ohne es zu wissen, die Schweizer Grenze und erhiel-
ten {iber dem Festungsgebiet von Sargans schweizerisches Flab-
Feuer. Hunderte von Geschossen und Splitter sausten vom Heck
zum Bug durch unseren Rumpf. Dieser Angriff totete die Besat-
zung im Cockpit. Dem Bombenschiitzen gelang es noch, sterbend
den Bombenschacht zu &ffnen und die Bomben abzuwerfen [iibli-
ches Vorgehen zur Vermeidung einer Explosion an Bord]. Den
Funker, der am MG im Funkraum stand, traf ein Streifschuss am
Bein. Er sank in die Knie, so dass dann die Geschossgarbe iiber sei-
nen Kopf hinwegging und ihn verschonte. Ich wurde an die Decke
des Rumpf-Mittelteils gedriickt und war nun sicher, dass alles vor-
bei sei. Plétzlich wurde etwas vom Flugzeug weggerissen, wo MG-
Schiitze King und ich lagen, und wir fielen wieder auf den Boden
zuriick. Alles drehte sich wie im Traum, Ausriistungsgegenstinde,
Patronen-Gurten und -Hiilsen. Alles flog um uns herum. Ich lag
auf dem Riicken am Boden und erwartete, dass der Bomber in
wenigen Sekunden auf dem Erdboden aufschlagen werde. Wih-
rend dieses torkelnden Sturzfluges kroch ich lings der Bordwinde
zur Fensteroffnung des MG-Standes und stiess mich bewusst ins
Leere hinaus. Der MG-Schiitze des Funkturms wurde durch die
Explosion eines Sauerstoffbehilters durch den offenen Bomben-
schacht ins Freie geschleudert. Auch der Kugel-MG-Schiitze woll-
te im Fallschirm abspringen, konnte sich aber nicht rechtzeitig aus
seiner engen Lage befreien. Im freien Fall griff ich nach der Reiss-
leine, zog sie, aber nichts geschah. Der Fallschirm 6ffnete sich
nicht. Da ich einen Brustfallschirm trug, begann ich, den Sack zu
durchwithlen. Nach einigen Momenten, die mir wie Jahrhunderte
erschienen, fand ich einen Seidenstreifen und zog daran. Zu mei-
nem Gliick kam dahinter der ganze Fallschirm mit all seinen Lei-
nen und offnete sich schlagartig. Ich wurde mit einer schreckli-
chen Kraft aufwirtsgezogen und spiirte Schmerzen in allen Glie-
dern. Fiir eine oder zwei Sekunden hielt ich die Augen geschlos-
sen und wunderte mich, dass ich noch am Leben war. Ich dankte
Gott dafiir. Unter mir sah ich ein schénes, breites Tal mit einem
grossen Fluss und iiber mir noch zwei Fallschirme. Nach einem
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harten Aufschlag auf dem Erdboden begann ich sofort, den Fall-
schirm einzurollen, da ich Flugzeuge hérte und glaubte, wir wiir-
den von ihnen beschossen. Wir drei Geretteten waren nur ca. 140
Meter voneinander zur Erde gekommen und glaubten zuerst, in
Deutschland zu sein.« Sie wurden von Schweizer Soldaten aufge-
griffen. In der Nacht fiel es ihnen schwer, Schlaf zu finden. »Wir
bekamen Schlaftabletten und dann nochmals welche.«

Die zweite Maschine, die der Rauchfahne nach zu schliessen of-
fenbar schon angeschlagen war, bevor die Schweizer Flab zu
schiessen begann, stiirzte kurz danach bei Alvaneu ab. Es wird
sich nie mehr aufkliren lassen, ob bei dieser B-17 die deutschen
oder schliesslich die schweizerischen Treffer den Ausschlag fiir
den Absturz gaben. Wahrscheinlich aber hatten die Schweizer
noch einen zusitzlichen Motor durchléchert. William J. Cantwell
erklirte bei der Vernehmung: »Schon bei den ersten Angriffen der
deutschen Me-Jiger wurde der Motor Nr. 1 getroffen, wodurch er
vollkommen ausfiel. Bald war auch noch der zweite Motor auf der
linken Seite so stark beschidigt, dass der Propeller auf Segelstel-
lung gebracht werden musste. Der Anschluss an die Formation ging
immer mehr verloren. Nur durch starkes Hinunterstechen, wo-
durch aber Héhe verloren ging, konnte der Schutz der Formation
noch etwas ausgeniitzt werden. Als dann aber der Motor Nr. 3
Feuer fing, war die Sache klar, dass es nur noch eine Rettung gab.
Der Befehl zum Absprung wurde (...) durch die Bordverstindi-
gung gegeben.« Von der elfkdpfigen Besatzung tiberlebten nur fiinf.

Die Beerdigung fand am 5. Oktober 1943 in Ragaz statt. Vier-
zehn mit amerikanischen Sternenbannern umbhiillte Zinksirge
reihten sich aneinander. Neben den sieben Toten von Ragaz und
den sechs von Alvaneu wurde auch Joseph F. Maloney beigesetzt.
Seine Leiche befand sich an Bord jener B-17, die einen Monat zu-
vor am 6. September 1943 nach einem Angriff auf Stuttgart in den
Bodensee gestiirzt und am 30. September aus ca. 70 Meter Tiefe
geborgen worden war.

1993, fiinfzig Jahre danach, fithrt mich der mittlerweile 91jihrige
Gottfried E Ruegg durch den Garten, wo eine alte, rostige 20mm
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Oerlikon-Flabkanone steht, die, wie er mir sagt, einmal in ein
Museum kommen soll, in die Garage seines Hauses. Auf dem
Heckruder des abgeschossenen amerikanischen Bombers von Ra-
gaz hatte eine kniende Diana mit wehendem blondem Haar ge-
prangt, in der Hand den gespannten Bogen. Nun hingt die gottli-
che Jagerin im Halbdunkel an der Wand, selbst zur Jagdbeute
geworden, doch den geschirften Pfeil noch immer zum Schuss
bereit. Ruegg hatte sie sich damals aus dem Wrack schneiden las-
sen. An der gleichen Wand sind andere Ausstellungsstiicke zu se-
hen: eine Sauerstoffmaske der abgestiirzten Crew, der Oltank ei-
nes Motors, eine Landeklappe und ein grosses, auf beiden Seiten
bedrucktes seidenes Taschentuch, das ihm Joseph R. Carroll, einer
der drei mit dem Fallschirm abgesprungenen Flieger, vermacht
hatte, und auf welchem farbig in feinster Schrift eine Strassenkarte
fur Belgien, Frankreich, Deutschland und die Schweiz abgebildet
war. Zweimal z6gert er und fragt mich: Ob es denn mein Ziel sei,
»festzustellen, dass sie ungerecht abgeschossen worden sind? Wol-
len Sie erreichen, dass mancher Schweizer denkt, wir hitten nicht
auf die Allilerten schiessen sollen’« In den achtziger Jahren
schrieb Ruegg fiir eine Militirzeitschrift mehrere Erinnerungsarti-
kel. Die Sache hatte ihn anscheinend selbst nicht ruhig gelassen.
Er zeigt mir ganze Ordner mit Dokumenten und Briefen, die er
von amerikanischen Piloten erhielt: »Sie haben nie irgendwie bit-
tere Worte gehabt, dass sie abgeschossen worden sind.«

In der Korrespondenz stosse ich auf eine Gliickwunschkarte -
»Bravo et sinceres félicitations« - eines Dienstkollegen vom
10.11.43, mit welchem Ruegg vor seiner Verlegung ins Festungsge-
biet Sargans bei Apples (Kanton Waadt) »Nacht fiir Nacht«, wie
er sagt, auf britische Lancasters gefeuert hatte. Ich frage ihn, ob es
bei ihm denn tatsichlich ein Gefithl von Stolz gegeben habe an
jenem 1. Oktober 1943, oder ob nicht eher Trauer iiberwog.
»Irauer? Nein, nein«, antwortet er, spricht dann aber doch davon,
dass er an der Beerdigung war und versinkt in Schweigen. Darauf
sagt Gertrud Ruegg-Stoecklin, seine Frau, die sich zu uns gesetzt
hat: »Ich habe es furchtbar gefunden, weil es Alliierte gewesen
sind. Ich muss es Thnen ehrlich sagen. Und wenn es Deutsche ge-
wesen wiren, hitte es mir gar nicht viel gemacht - es ist traurig,
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dass ich das sage. Denn Mensch ist Mensch. Ich meine, es ist tiber-
all eine Familientrauer.« Ruegg, der alte Flab-Offizier mit Jahr-
gang 1902, hort regungslos zu, dann sagt er, er mochte »eine Erkli-
rung abgeben« »Die erste Batterie, die ich hatte, war eine mit
Creusot-Geschiitzen, und zwar stand die auf der Schlosshalde in
Bern. Jedesmal, wenn ein Alarm war, hat es geheissen: >So, jetzt
sollte man aber auch schiessen, wenn man schon Alarm hat.« Wir
haben in Bern oft geschossen, und zwar nannte man dies das >Di-
plomatenfeuer< Denn in Bern gab es einen Haufen Diplomaten.
Die merkten immer, wenn die Schweiz tiberflogen wird und frag-
ten dann: »Ja, haben wir eine Flab? Schiesst sie oder schiesst sie
nicht?>« Und da haben wir Weisungen bekommen von hoherer
Stelle, man soll, wenn irgendwie mdglich, das Feuer er6ffnen, da-
mit die Diplomaten, auch die Auslander, es sehen.« Spiter, in App-
les/VD - »das ist halbwegs auf dem Weg zwischen London und
Mailand« — hatten sie englische Vickers-Geschiitze: »Wir haben
enorm viel Munition verschossen. Aber die Diplomaten waren
zufrieden, und auch das Ausland hat das zur Kenntnis genom-
men, dass es in der Schweiz eine Flab gibt.« Die Flab-Stellung bei

Beerdigung der Opfer von Ragaz und Alvaneu.
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Ragaz befand sich laut Ruegg »auf offenem Feld«: »Man hat natiir-
lich um jedes Geschiitz einen Wall gemacht, damit, wenn das Ge-
schiitz unter Artilleriebeschuss kommt, der Kanonier geschiitzt
ist vor Splittern. Bei der Flab haben wir meistens Geschosse, die
detonieren, die man also auf die bestimmte Zeit stempierenc muss
[Zeitziinder], so dass das Geschoss, wenn es oben ist, springt.
Wenn es das Flugzeug trifft, dann reisst es ein dermassen grosses
Loch, dass das Flugzeug ganz sicher abstiirzt.« Auf mein wieder-
holtes Fragen gibt er zu, dass es damals unter den Soldaten welche
gab, die sich absprachen, um nicht zu treffen: »Ja, das hat man eine
Zeitlang gesagt, man soll nicht genau zielen, damit man keine Alli-
terten trifft.« Schliesslich erzihlt er mir die Geschichte des legen-
diren Oberst Oscar Frey, der damals im Sinn der absoluten Neu-
tralitit den unbedingten Widerstandswillen hochhielt und der
Armeeorganisation >Heer und Haus« vorstand: »In dieser Eigen-
schaft ist Oberst Frey dann zur Truppe gekommen und hat sehr
gute Vortrdge gehalten: »Nicht wahr, das nichste Mal, wenn die
Flugzeuge wieder iiber die Schweiz kommen, zielt ihr richtig,
damit ihr sie trefftlc hat er uns gesagt. Das sei eben sehr wichtig
tiir die Schweiz, dass sie ihre Neutralitit glaubhaft mache.«

IN BLAU GETAUCHT

>Heer und Haus« arbeitete damals, wie aus einem als »vertraulich
und geheim« eingestuften Bericht vom 5.10.1942 hervorgeht, »mit
dem Sicherheitsdienst der Armee, der Bundesanwaltschaft und
dem Nachrichtendienst der kantonalen Polizeikommandos« zu-
sammen. Ziel war »propagandistische Aufklirung« der Bevolke-
rung. Der Armee war nimlich spitestens nach der panikartigen
Massenflucht im Mai 1940, welche die deutsche Wehrmacht vor
dem Angriff auf Frankreich mit ihrem Tiuschungsmanéver ausge-
16st hatte - allein in Basel flohen zwischen dem 14. und 15. Mai
1940 zwanzig- bis dreissigtausend Personen — eines klargeworden:
die Zensur, mit der die >Abteilung Presse und Funkspruch< die
Offentlichkeit in zentralen Fragen wie der militirischen Strate-
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gie, Aussenpolitik, Gestaltung der Wirtschaftsbeziehungen mit
Deutschland und so weiter bevormundete, hinterliess ein riesiges
Vakuum. Sie erwies sich als unzulingliches Instrument des Zu-
griffs auf die helvetische Seele. Es bedurfte eines zusitzlichen Mit-
tels, nimlich der gezielten Meinungsbildung, um »das patriotische
Ideal zu verstirken [und] den Verteidigungswillen zu forderns,
wie die Weisung fiir »Heer und Haus< vom 26.9.1939 formuliert.
»Das Schweigen unserer Behérden, mangelnde Aufklirung, das
Wissen darum, dass unsere Presse nicht mehr offen schreiben diir-
fe«, unterstrich Oberst Oscar Frey am 5.12.41 in einem Bericht,
»fithrte dazu, dass viele den Behorden und ihrer Presse nicht mehr
glaubten und im Vertrauen schwankend wurden. (...) [MJan nahm
an, die wahre Situation werde verschwiegen. Gerade diese Verhilt-
nisse schufen den giinstigen Boden fiir Nervositit, Unsicherheit
und Geriichtewellen.«

>Heer und Haus« verstand sich als Kampforganisation gegen die
sogenannten defaitistischen Geriichte. Ein ganzes Netz von Ver-
bindungsleuten iiberzog die Schweiz. Die Organisation operierte
zunichst hauptsichlich in der Truppe, dann wurde 1941 auch die
Zivilbevlkerung miteinbezogen. Zwischen Juli 1941 und Mai
1945 fithrte >Heer und Hausc im geschlossenen Kreis 628 Kurse
und 2523 Einzelveranstaltungen durch, oft ohne dabei selbst ge-
gen aussen in Erscheinung zu treten.

Die Grundidee schien bestechend einfach: »Die Erfahrungen in
Russland haben gezeigt, dass eine Richtigstellung der Geriichte
durch Rundfunk und Presse nicht die geeignete Methode ist, um
diese zum Schweigen zu bringen. Sie finden dadurch im Gegenteil
eine noch weitere Verbreitung. Es ist daher in der Schweiz Aufga-
be der Sektion Heer und Haus, durch ihre Vertrauensleute unauf-
richtige Gerlichte zu bekimpfen und klarzustellen.« Dies schrieb
»Heer und Haus< (i.A. Aufklirungsdienst, Bodmer) am 24.5.44
Erwin Triebold in Mumpf/AG, einem durch Kurse bereits einge-
weihten Mann aus der Bevélkerung. »Ich ersuche sie deshalb,
hiess es in dem Brief weiter, »der Sektion neu auftauchende Ge-
riichte méglichst rasch zu melden, besonders wertvoll wire es,
wenn Sie jeweils die Namen der Verbreiter solcher Geriichte mel-
den kénnten. Ich zihle auf Thre weitere aktive Mitarbeit.«
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Wenn »Untergrabung des Wehrwillens« vorlag, erfolgte Mel-
dung an den Sicherheitsdienst. Dieser leitete eine militdrgerichtli-
che Untersuchung »wegen Gerliichteverbreitung« ein. »Wenn da-
durch meistens auch nur die harmlosen Schwitzer erfasst werden
kf)nnten«, schrieb Dr. August R. Lindt, der den Aufklirungs-
FllensF der Sektion >Heer und Hausc von 1941 an unter sich hatte
in seinem Schlussbericht, »erteilte doch schon die Tatsache der,
militdrgeschichtlichen Finvernahme eine heilsame Lehre. Die
Geriichteverbreiter erkannten zum ersten Mal, wie gefihrlich
Geriichte sein kénnen. Als abschreckendes Beispiel erfolgte in ein-
zelnen Fillen auch die Verétfentlichung des Urteils.«

So teilte etwa die Fidg. Zentralstelle fiir Kriegswirtschaft am
5.11.43 mit, »dass Frau Berta Boxberger, Kappeli, Buchs (SG) von
der 5. strafrechtlichen Kommission des E.ED. auf Grund von Art.
1, Abs. 1, Ziff. 1 lit. c¢. und Ab. 2 des Bundesratsbeschlusses vom
15. Nov. 1940 iiber die Verfolgung von Geriichtemacherei und
Verle.:tzung der Geheimhaltepflicht auf kriegswirtschaftlichem
Gebiete, zu einer Busse von 25 Franken zuziiglich der Kosten im
Betrage von 9.30 verurteilt worden ist. Frau Boxberger hat sich
durch die gegeniiber mehreren Personen gemachte Aussage: >Man’
kénnte schon noch besser kochen, wenn nicht ganze Wagenladun-
gen Butter nach Deutschland spediert wiirdenc, der Verbreitung
von u.nwahren Behauptungen schuldig gemacht, die geeignet wa-
ren, die Bevlkerung mit Bezug auf die Kosten der Lebenshaltung
und die regulire Marktversorgung zu beunruhigen.«

»Heer und Haus< brachte Berge von Akten hervor. »Sollten wir
alle Anklagen, Beanstandungen etc. entgegennehmen und verfol-
gen missen, so wiirde eine Art Gestapo-Methode entstehen, die
b?kanntlich durchaus abzulehnen ist«, schrieb der Aufkléirtings-
dienst am 10.10.44 einer seiner Tausenden von Vertrauensperso-
nen. Das bekannte »Heer und HausPlakat »Wer nicht schweigen
karrl.n, schadet der Heimat« - »H & HeMitglieder erhielten es in
Visitenkartenformat, um es etwa in Ziigen allzu gesprichsfreudi-
gen Soldaten diskret unter die Nase zu halten - illustrierte die da-
malige Grundhaltung dennoch sehr prizis. Das musste vermutlich
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auch jene Baslerin erfahren, {iber welche sich der Arbeitskollege
Ernst-Jakob Degen am 28.1.44 bei >Heer und Haus< beschwerte:
»Am Montag Abend zwischen 19.30h und 20.00h flog ein Flug-
zeug von Osten kommend iiber Basel [:] dasselbe war durch die
Bordlichter hell erleuchtet. Am andern Morgen wurde in der Ciba
durch eine Frau folgendes verbreitet: Es sel ein schweizerisches
Flugzeug [gewesen] und dass dieses die englischen Bomber zur bes-
seren Orientierung iiber den Schweizer Boden zu geleiten [hatte].
Erst musste ich ob diesem Geschwitz lachen, konnte aber leider
feststellen, dass es doch einige [gab], die darauf hereinfielen und es
weitersagten. Ich versuchte dagegen zu wirken, doch bleibt immer
noch ein leiser Zweifel bei ihnen bestehen.« Die sHeer und Haus«-
Antwort kam postwendend: »(...) ein schweizerisches Flugzeug sei
letzten Montag aufgestiegen zur besseren Orientierung der engli-
schen Bomber iiber der Schweiz. Selbstverstindlich trifft dies in
keiner Weise zu. Diese Angelegenheit darf nicht zu leicht genom-
men werden, denn das Geriicht bezweckt nichts anderes, als unse-
re absolute Neutralitit zu diskreditieren. Ich wire Thnen deshalb
dankbar, wenn Sie mir die Geriichteverbreiterin bekannt geben
kénnten, damit thr der Standpunkt klar gemacht werden kann.«

Die Briefe an die Sektion »Heer und Haus< geben den Geist der
Zeit ungefiltert wieder. Frau Meister in Bern, die im Frauenhilfs-
dienst FHD eingeteilt war, schrieb am 8. Oktober 1943: »Eine
Bekannte meiner Cousine hérte im Zuge, wie ein ihr unbekannter
Soldat sagte, dass bei einer der letzten Uberfliegungen von Schwei-
zergebiet blaue Lichtsignale der Flugzeuge vom Schweizerboden
aus durch Blinklichter beantwortet worden seien. Die Heerespoli-
zei sei der Sache auf der Spur.«

Die Vorschrift, wegen den nichtlichen Uberfliegungen allabend-
lich die Fenster mit schwarzen Tiichern zu verhdngen, erregte in
der Bevolkerung vielfach Unwillen. Seldwyla war plétzlich iiber-
all und die Kleingeisterei nahm Formen der Besessenheit an. »Ver-
dunkeln! Dein Fenster sieht man 20 Kilometer weitl« wurde in
grossen Inseraten befohlen. In Basel zeigte die Luftschutzpolizei
»jede Nacht durchschnittlich 350 Personen« wegen ungeniigenden
Verdunkelungsmassnahmen an, wie die Historikerin Bettina Hun-
ger kiirzlich errechnete. Im November 1939 war in Neuchtel der
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Friedensaktivist, Weltreisende und Begriinder des Freiwilligen In-
ternationalen Zivildienstes, Pierre Ceresole, bei einer Verdunke-
lungsiibung verhaftet und zu einer Busse von 100 Franken verur-
teilt worden, weil er in jener Nacht aus Protest mit Kerzen in der
Hand vor einer Kirche gestanden hatte. Da er sich auch weigerte,
die Busse zu bezahlen, ging er fiir acht Tage ins Gefdngnis. Bei ei-
ner dhnlichen Ubung am 27. September 1938 hatte er in Gland/
VD Fenster und Liden gesffnet, »im Lichterschein von zwei Ker-
zen«, und war ebenfalls schon im Gefingnis gelandet, genauso wie
im Jahr zuvor, im November 1937, als er die Verdunkelung zum
ersten Mal verweigert hatte. Als 61jshriger unterzog er sich auch
am 26. April 1940, bei der letzten jener »Ubungen« nicht dieser
Pflicht, weil er sich nicht »direkt oder indirekt, zum Komplizen
dessen machen lassen« wollte, was er »als Verbrechenc ansah: den
Krieg.

Paul Spengler aus Rothrist berichtete am 22. August 1943:
»Uber die Verdunkelung wird viel geschumpfen; iiber die large
Handhabung in den Ortschaften, in einem Teil des Landes, und
tiber die strenge Praxis in den Stidten der Ost- und Nordschweiz.
Wieso die Autos weisses Licht verwenden diirfen, wihrend die
Velos mit der miserablen, blauen Beleuchtung im Winter auf
schlechten Strassen halsbrecherische Eahren [zur] Arbeitsstitte
unternehmen miissen. Wihrend die Radfahrer diese ungeniigende
Beleuchtung haben, ist im Bahnwagen die volle Beleuchtung.
Warum diese unterschiedliche Behandlung? Die Bahn ist gefdhrde-
ter, und weithin sichtbarer als ein Velo.« Die Antwort von >Heer
und Hausc - in zwei aufeinanderfolgenden Briefen - erinnert an
den Streit um des Kirchturms Schatten: »Die Art der Verdunke-
lungseinrichtung wurde auf die Geschwindigkeitsméglichkeit des
Fahrzeuges abgestellt«, bemerkte der Aufklirungsdienst (i.A.
Pozzi) am 28. August 1943. Doch diese Auskunft schien die letzte
Klarheit noch vermissen zu lassen und kam dem Bearbeiter offen-
bar selbst klaglich vor, daher mochte er wohl aus eigenem Antrieb
den Entschluss gefasst haben, der Sache ginzlich auf den Grund
zu gehen. Seine genauen Recherchen brachten folgendes an den
Tag: »Ein Unterschied in der zugelassenen Beleuchtung bei Eisen-
bahnen und Velos besteht ohne Zweifel. Unzutreffend ist indes-
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sen, dass die Bahnen volle Beleuchtung haben. Auch sie miissen
ihre Beleuchtung auf das erforderliche Mass reduzieren. Dass die-

“ses nicht das gleiche sein kann, wie bei den Velos, ergibt sich aus

der grossen Gefihrdung ihres Betriebes, die mit der Verdunkelung
noch zunimmt. (...) Dass fiir die Fahrrider schwache, nicht blen-
dende blaue Beleuchtung vorgeschrieben wurde, ist auch noch auf
technische Griinde zuriickzufithren. Die Herstellung einer Vor-
richtung zwecks einwandfreier Abschirmung des weissen Lichtes,
wie bei den Motorfahrzeugen, ist nimlich mit Schwierigkeiten
verbunden (infolge der Schwenkbarkeit der Velolampe, der leich-
ten Beweglichkeit des Fahrrades tiberhaupt kénnte der austretende
Lichtstrom trotz Abschirmung nach oben gerichtet werden; Mate-
rialmangel) und verhaltnismissig kostspielig (Fr. 3.50 bis 4.-), so
dass deren Anschaffung nach vier Jahren Verdunkelung den Velo-
fahrern kaum mehr zugemutet werden kann« (7.9.1943).

Am 26. Mirz 1943 war die Verdunkelung von 22 Uhr um eine
Stunde auf 21 Uhr vorverlegt worden. Das Eidgendssische Militir-
departement teilte damals unter anderem mit: »Mit Taschenlam-
pen ist in zunehmendem Masse Missbrauch getrieben worden.
Vor allem ist die Unsitte aufgekommen, sie plotzlich einzuschal-
ten, Entgegenkommende zu blenden und nach allen Richtungen,
auch nach oben, herumzufunken. Diese Missstinde miissen abge-
stellt werden. Taschen- und andere Handlampen sind daher im
Freien nur noch zulissig, wenn ihr Licht blau und schwach ist.
Uberall da, wo blaues Licht vorgeschrieben ist, muss diese Farbe
wirklich Verwendung finden. Farbtonungen, wie ein Hellblau,
das weiss wirkt, oder Blaugriin, das mit Griin verwechselt werden
kann, sind verboten. An die Behérden und die ganze Bevolkerung
ergeht die Aufforderung, die Vorschriften strikte zu befolgen. Die
Organe des Luftschutzes und der Polizei sind angewiesen, fiir die
Beachtung der Vorschriften zu sorgen. Es wird daran erinnert,
dass die Zuwiderhandlungen mit Bussen bestraft werden und dass
im Wiederholungsfalle Gefingnis ausgesprochen werden kann.«

Die Uberfliegungen und die Luftangriffe auf Deutschland gaben

tiberhaupt viel zu reden. Wihrend die Behorden verhindern woll-
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ten, dass den alliierten Bomberpiloten auch nur mit einem
Schimmer Licht »geholfen« wiirde, setzte die Bevolkerung in diese
doch grosses Vertrauen: Aus Zofingen berichtete Martin Eich am
26. Dezember 1942: »Man hofft auf schwere allijerte Luftbombar-
demente und ein wahrscheinliches Kriegsende im nichsten Som-
mer.« Und der Basler Ernst Epting meldete am 4.1.44 gar, »dass
die Neutralitit im Volke nur noch auf dem Papier existiert« und
seit »den Erfolgen der alliierten Armeen () im Geschift (..)
dauernd Wetten abgeschlossen [wiirden] auf ein bevorstehendes
Kriegsende«. Die Sympathien, welche die Alliierten genossen, ver-
anlassten sHeer und Haus« dazu, bei der Truppe wie bei der Zivil-
bevélkerung bis zum Umfallen fiir die Meinung zu kimpfen, die
Verteidigung der Neutralitit erfordere es, auf die Alliierten zu
schiessen. Zahlreiche Zeugnisse weisen darauf hin, dass es den
Schweizerinnen und Schweizern ausgesprochen schwer fiel,
manchmal nur schon daran zu glauben, dass die Schiisse blutig
ernst gemeint waren. >Heer und Haus« sah sich schliesslich sogar
veranlasst, die Nr. 25 (Mirz 1943) ihrer >Wehrbriefec — mehrere
Seiten umfassende Grundsatztexte fir die Gesinnungsarbeit -
dem Thema »Uberﬂiegung/Fliegerabwehr« zu widmen. Major
Ziegler (Generaladjutantur, Sektion >Heer und Haus) begriindete
diesen Schritt so: »Es hat sich gezeigt, dass weite Teile unserer Be-
volkerung die richtige Auffassung tiber die strikte Neutralitit
vermissen lassen, wenn von Uberfliegungen durch englische Flie-
ger die Rede ist, wobei ich nur an die verschiedenen Witze, die
dariiber kursieren, erinnere. Andererseits kommen recht ungerech-
te Auffassungen iiber unsere FliegerabwehrTruppen auf, indem
teils angenommen wird, sie seien quantitativ ungeniigend, leisten
nichts und, was vielleicht am geféhrlichsten ist, wollen gegen die
englischen Uberﬂiegungen nichts vornehmen.«

Die Witze, die sHeer und Haus« fiir so beunruhigend hielt, wa-
ren gewissermassen der Bevolkerung, die sich in den »Englin-
dernc oder »Amerikanern« wiedererkannte und sich nicht vorstel-
len konnte, gegen diese natiirlichen Verbiindeten zu handeln, aus
der Seele gesprochen. Sie stammiten alle aus der Zeit vor den ersten
Abschiissen alliierter Maschinen und waren spontane Bekundun-
gen fiir eine Politik, die Unterscheidungen zugelassen hitte.
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Der chemalige Langenthaler Pfarrer Hans Kiinzi, den ich auf
einen Rat hin in Giimmligen/BE aufsuche und der mir beim Ab-
schied sagt, es sel »vielleicht etwas doktrinir gewesen, die Verteidi-
gung der Neutralitdt durch den Abschuss alliierter Flugzeuge der-
art auf die Spitze zu treiben«, erinnert sich an den bekanntesten
Witz, den sich die Leute damals iiber die Flab-Kanoniere erzihl-
ten: »Kommt ein englischer Bomber iiber eine Geschiitzstellung;
da funken die Schweizer Flabschiitzen rauf: >Ihr seid iiber der
Schweizlc - Sagen die: >We know, we know. - Wieder die
Schweizer: >Wir miissen auf Euch schiessenlc - Die Englinder:
>We know, we know. Die Schweizer schiessen. Danach lange
nichts, dann wieder die Englinder: >You shoot too low!« - Dar-
auf die von der Flab: »We know, we know.«« Damals verfiigten
selbstverstindlich nicht einmal die Fliegertruppen iiber die Mog-
lichkeit mit den alliierten Bombern in Funkkontakt zu treten,
ganz zu schweigen von den Flabsoldaten. Dr. August R. Lin.dt,
der Leiter des Aufklirungsdienstes von >Heer und Hauss, schrieb
1945 in seinem Schlussbericht: »Das Scherzwort >gegen die Deut-
schen schiessen und zielen wir, gegen die Alliierten schiessen wir
nur, ging von Mund zu Mund. Solche Ausserungen waren umso
gefdhrlicher, als in deutschen Kreisen der Findruck entstehen
konnte, auf den schweizerischen Neutralititswillen sei im Falle
eines alliierten Angriffs kein Verlass.« .

Dr. A. R. Lindt erklirte Bundesrat Philipp Etter am 3.11.43 in
einer Unterredung, es sei »immer noch hiufig, dass Schweizer
nicht verstehen, warum alliierte Flugzeuge beschossen und ameri-
kanische fliegende Festungen mit ihren Besatzungen interniert
werden«. Die ersten Abschussmeldungen stiessen denn auch zu-
nichst auf Unglauben. Im Juli 1943, nach den Schiissen auf die bri-
tischen Lancasters, die bei Bouveret und Sion abstiirzten, berichte-
te ein Vertrauensmann (Carl E. Eder, Weinfelden): »Ich habe nocb
keinen Menschen getroffen, der davon iiberzeugt ist, das§ die bCil-
den englischen Flugzeuge abgeschossen wurden. Die amtliche Mit-
teilung soll entweder dem Ausland Eindruck machen oder d.ern
Schweizervolk zeigen, dass die Flab wirklich existiert. Das sind
die zwei Meinungen im Volk. Ich persdnlich sehe nicht ein, war-
um die Flugzeuge nicht abgeschossen worden sein sollen. Was die
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Stimmung im Volk und in der Armee betrifft, so gibt es viele (ich
schitze sie gegen 50%), die auf allfillig einmarschierende Englin-
der (als Angreifer!) nicht oder nur pro forma schiessen wiirden.«
Auf Unglauben stiess auch Oblt. Walter Frey von der Fiis. Kp.
[/71. Am 17.10.44 wandte er sich an »Heer und Hausc »Ich er-
laube mir, Thnen folgendes Geriicht mitzuteilen: Anlisslich eines
Vortrages in Magglingen iiber unsere Fliegerabwehr soll ein
Oberst der FlabTruppen folgende Aufklirung iiber das Verhalten
unserer FlabTruppen bei Uberﬂiegungen alliierter Flugzeuge
gemacht haben: Laut einem durch Vermittlung eines alliierten
Luftattachés getroffenen Abkommen soll unsere Fliegerabwehr al-
liierte Flugzeuge nicht sofort direkt beschiessen, sondern zuerst
die Schiisse einige hundert Meter vor dje Flugzeuge legen, um die-
se zu warnen, dass sie {iber Schweizerboden seien. Erst wenn die
Flugzeuge dann nicht abdrehten oder [keine] Landungssignale
giben, wiirde der direkte Beschuss aufgenommen. Da mir ein sol-
ches einseitiges Abkommen nicht verstandlich ist, ersuche ich Sie
um Aufklirung dariiber.« Die Antwort von >Heer und Haus«
(LA. Aufklirungsdienst, Joss) fiel ganz unzweideutig aus: »Die
Behauptung, unsere Flab habe den Befehl, alliierte Flugzeuge
nicht sofort direkt zu beschiessen, sondern zuerst die Schiisse eini-
ge 100 Meter vor die Flugzeuge zu legen, ist ein reines Geriicht.
Da die Mir unsere Neutralitit untergribt, wire ich Thnen dank-
bar, wenn Sie die Angelegenheit abkliren und uns dariiber Bericht
erstatten konnten.« Das »Herunterholen« der amerikanischen Flie-
genden Festungen am 1. Oktober 1943 ersetzte die Zweifel durch
Betroffenheit, gerade etwa »im Biindner- und St. Gallerlandx.
»Heer und Haus<Korrespondent E. Bischoff schrieb am 27.10.43:
»Man hérte Stimmen, die sich dariiber offen empdrten. Wenn
unbedingt geschossen werden muss, so brauche man doch nicht
unbedingt zu treffen. Die fliegenden Festungen kommen doch als
Befreier und damit zur Abkiirzung des Krieges. Wir sollten sie
willkommen heissen und nicht herunterschiessen. So ungefihr
tonte es da und dort.« Sicher, es gab auch anderslautende Meinun-
gen und Prahlereien. Die FHD-Dienstleistende Hilde Indlekofer
aus Dietikon rapportierte am 26. Oktober 1943: »Ein Arzt erzihl-
te, bei der Uberfliegung der fremden Flugzeuge bei Ragaz wire es

36

unserer Flab ein Leichtes gewesen, alle Flugzeuge herunter'zu ho-
len, wenn sie nur gewollt hitten, doch hitten sie es extra nicht ge-
tan. Dass nun doch einige abgeschossen wurden, wire nur desha.lb
gewesen, um ein wenig dergleichen zu tun [zu tun als ob]. - Die-
ses Geriicht kam von Widenswil (Krankenhaus).« In der Tat wa-
ren die Abschiisse vom Sommer und Herbst 1943 erst der An-

fang...

Was Oberst Oscar Frey betraf, so liess er keine Geleger}heit aus,
seinen Zuhoérern und Zuhorerinnen die eiserne Regel emzuh.am-
mern: »Waffengewalt gegen jeden, der unsere Lam‘iesgren%e nicht
respektiert. Und es darf und wird auch kein ZW§1fel d'aruber be-
stehen, dass Armee und Volk diesen Auftrag mit glelc‘her Ent-
schlossenheit und Hirte ausfithren werden, gleichgiiltig, gegen
wen er sich gegebenen Falles richtet. Das hat nichts zu tun weder
mit Sympathie oder Antipathie des einzelnen Schweizers ‘fur ode.r
gegen diesen oder jenen in der Welt draussen und auc}'1 nichts mit
unserer Weltanschauung und derjenigen anderer.« Einer, der es
offenbar einfach nicht iiber sein Herz brachte, sich dieser mehr-
wertigen Logik zu verschreiben, war Fis. E. Schwarb, HD. Beva.
Kp. I BS, Jahrgang 1894, aus Basel. Am 16.10.44 schrieb er an die
Sektion >Heer und Hausc »Wir sind uns alle dariiber einig, dass
der Krieg in seiner bisherigen Form beendet ist, dank dem hferz-
haften und wagemutigen Eingreifen der Englinder und Amerl}{a-
ner. Auch wir Schweizer haben ein Interesse daran, dass es er}dhch
soweit ist und wir auch wieder frei atmen kt')nnen: Wir sind thnen
Dank schuldig, diesen Menschen von Ubersee, die zu Tausende.n
ihr Leben fiir uns opferten. Ist es da nicht purer Irrsinn, wenn wir
sie als Befreier begriissen, um sie bei der ersten F}renzve.rletzung
mit ihren Flugzeugen zu bedrohen und in gemeiner Weise abzu-
schiessen? Seien wir doch froh, dass sie uns mit ihren Bmeen ver-
schonen. Diese Auffassung ist auch diejenige vieler meiner Kame-
raden, so dass ich Sie dringend bitten mdchte, an zustindiger Stelle
fiir Abhilfe zu sorgen.« Der Aufklirungsdienst von »Heer und
Haus< (1.A. Pozzi) versuchte diese Auffassun‘g mit allem Nach-
druck »zu widerlegen«: »Es ist unserer Ansicht nach falsch zu
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g.lauben, die Allilerten hitten fiir uns gekdmpft. Dies entspricht
einem Slogan der alliierten Propaganda und es besteht eine grosse
Gefahr fiir uns, wenn wir einfach blind daran glauben. Sie wissen
dass unser Land sich zu bewaffneter Neutralitit verpflichtet hat’
d.h. dass sie sich gegen jeden Angreifer mit der Waffengewalt Zu’
wehren hat, will die Schweiz thr Wort halten. Dies gilt aber auch
fir die Grenzverletzungen durch die alliierten Flugzeuge. Es ist
bekannt, dass im Generalstab beider Kriegsparteien stindig die
Frage erwogen wird, wie der unbedingte Neutralititswillen der
Schweiz einzuschitzen sei. Fiir uns gibt es nur einen Weg: die ab-
solute Neutralitit. General und Bundesrat haben diese Frage
schon verschiedentlich in aller Deutlichkeit beantwortet: >Wer
uns angreift, ist unser Feind.« (20, Oktober 1944)

>EKELHAFTES GEFUHL:

Schweiz, Insel der Seligen. Finer, der damals absichtlich daneben
schoss, war Peter Hirsch, der unter dem Namen Surava zu den le-
g(.end'eiren Journalistenpersénlichkeiten jener Zeit gehorte. Er hatte
d1§ Auflage der damals in Bern erscheinenden Wochenzeitung
»Die Nation« zwischen 1940 und 1944 von §000 auf 115’000
E?(emplare steigern kénnen. »Wer schweigt, macht sich mitschul-
dig«, wandelte Surava den >Heer und Haus«Sinnspruch ab und
kimpfte fiir eine Zeitung, »die sich nicht anpasst«. Den allwé-
chentlichen Abniitzungskrieg mit der Zensur nahm er bewusst in
Kauf. An einer Sitzung der »Abteilung Presse und Funkspruch
- welche am 1. Februar 1942 der Zustindigkeit des Justiz- und
P91izeidepartements unterstellt worden war, aber eine militirische
Einrichtung blieb - erklirte Bundesrat von Steiger am 17.11.42
»dass man ihm mehrmals gesagt habe, die >Nation sei das Organ’
das der Pressekontrolle am meisten Sorgen bereite«. Die >Neue’
Biindr.ler Zeitung schrieb am 15. Januar 1944: »Es wird keine Gele-
génhelt verpasst, um diesem Blatt das Leben sauer zu machen, und
die Verwarnungen, Vorzensuren, Beschlagnahmungen und Verbo-
te, die schon tiber die »Nation« verhidngt worden sind, bilden ein
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dickes Dossier, das man spiter einmal als ein fiir unsere Demokra-
tie beschimendes Zeitdokument kaum fiir méglich halten wird.«

Die Nr. 44 der >Nation« vom 18.11.43 zum Beispiel war wegen
angeblicher »Hiufung krassester Greuelmirchen« beschlagnahmt
worden, weil Surava eben unter dem Titel »Schweigen heisst mit-
schuldig werden« Informationen der Schweizerischen Zentralstel-
le fiir Fliichtlingshilfe iiber deutsche Massenhinrichtungen in Po-
len verdffentlich hatte: »Gemiss Kompendium Note 2b ist die
Wiedergabe von Greuelmeldungen verboten.« Zeugnisse tiber die
nationalsozialistische Vernichtungspolitik galten nicht nur der
deutschen diplomatischen Vertretung in Bern als »Verleumdung
gegeniiber Deutschland«, und mit dem Hinweis auf die »Pflicht
(...), die im Interesse des Landes aufgestellte Vorschrift durch straf-
fe Selbstzensur einzuhalten«, unterdriickte die schweizerische Zen-
sur lange die Verdffentlichung dessen, »was«, wie Walter Laqueur
schrieb, »niemand wissen wollte«. Als >Die Nation< am 19. Mai
1943 »ein Bild von polnischen Gefangenen in einem Konzentra-
tionslager im ostlichen Polen« abdrucken wollte, verhinderte die
>Abteilung Presse und Funkspruch« dies, »da es sich hierbei um
reine polnische Propaganda handelt und seine Wiedergabe in der
schweizerischen Presse in jeder Hinsicht unerwiinscht ist«. Einen
Monat zuvor, am 13.4.43, war der >Nation« bereits verboten wor-
den, einen Artikel mit dem Titel »Die Ausrottung der Juden« zu
verdffentlichen. Die Zensoren waren der »Ansichte, dass der »ge-
nannte Artikel sehr wenig Wahrscheinliches an sich hat, auch
nicht in denjenigen Teilen, welche als von der polnischen Exil-
Regierung mitgeteilt zu sein scheinen. Die polnische Regierung
spricht in eigener Sache, ist also befangen (...). Teilweise enthilt
der Artikel geradezu Greuelmirchen« (Abt. Presse und Funk-
spruch, i.V. Hptm. Gallati).

Die Schweizer Frontler schienen jedoch genau zu wissen, was in
den Lagern los war. Sie schickten der Redaktion bereits 1942 eine
Karte mit dem Konterfei des Fiihrers und den Worten: »Wir Front-
ler brauchen uns gar nicht anzustrengen, von den Schweizer De-
mokriten schwarze Listen aufzustellen; die Gestapo kennt bereits
jeden von euch! Eure Pritschen in >Dachauc sind schon vorge-
wirmt. Heil Hitler!« (;Die Nations, 11.6.42)
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Es war die >Nations, die schliesslich als einziges deutschsprachi-
ges Blatt am 6.12.1944 einen langen Bildbericht von Edgar Snow
abdruckte, der als einer der ersten Journalisten das eben befreite
Vernichtungslager Maidanek sah: »Und weil gerade dann, wenn
die Wahrheit scheusslich ist, der menschliche Verstand sich
striubt, sie in ihrer ganzen Grausigkeit zur Kenntnis zu nehmen,
ist es Aufgabe des Reporters, sich auf den Weg zu machen und sie
tiber alle Schwierigkeiten hinweg zu suchen.«

Als ich Peter Hirsch alias Surava in Oberrieden/ZH besuche,
treffe ich auf einen Menschen, der nicht vergessen hat und nicht
vergessen konnte. In seinem Buch »Er nannte sich Peter Surava«
hatte er beziiglich einer eigenen Vor-Ort-Reportage iiber Oradour
und iiber die Massengriber in Lyon (:Die Nations, 4.10.44) be-
schrieben, »welche Verinderungen in einem Menschen vor sich
gehen, der gelernt hat, nicht wegzusehen, sondern dem, was Men-
schen sich antun kénnen, ins Gesicht zu blicken«. An den Nah-
kampf mit der Zensur, dem er sich damals ausgesetzt sah, erinnert
er sich selbst noch in den Einzelheiten. Die wesentlichen Uberle-
gungen stellte er jedoch schon damals an, als das offene Wort noch
gefahrlich war: »Kénnen wir bestehen, wenn (...} uns die Welt
fragt: Wo seid ihr damals gestanden, als wir iberfallen wurden
und unsere Stddte in Triimmer lagen? Habt ihr damals eure Stim-
me erhoben, oder habt ihr geschwiegen? (...) Was aber habt ihr
mit denen getan, die in grésster Not, den Tod im Riicken, an die
Tiir eures Hauses klopften Der Artikel »Uber allem die Mensch-
lichkeit« vom 30.12.43, aus welchem diese Zeilen stammen, hatte
Surava und der »Nation« iibrigens eine der dreizehn Verwarnungen
eingetragen, welche - neben vierundzwanzig Beanstandungen,
fiinf Beschlagnahmungen, einem zeitweiligen Erscheinungsverbot
von zwei Wochen und verordneter Vorzensur fiir drei Monate —
allein fiir die Zeitspanne zwischen dem 1.1.1942 und dem
31.1.1944 von der Zensurbehérde gegen sie verfiigt worden waren.

Die Zensoren »beschiftigt« und es ihnen »nicht leicht gemacht
zu haben« bezeichnet der heute 81jihrige Peter Hirsch/Suravac
doch als das mindeste. Aber er lichelt trotzdem und gerit zuwei-
len doch in Fahrt, als ich ihm einige Fundstiicke aus den nun ein-
sehbaren Zensurakten im Bundesarchiv zeige. Die Armee, der
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Bundesrat und die Zensur hielten damals unbeirrbar an der Idee
eines gleichmissigen Abstandes zu den Alliierten und zu den Ach-
senmichten fest. Der offiziellen Sprachregelung nach waren das
die »Kriegsfiihrenden« - eines Krieges, der uns, da neutral, sozusa-
gen nichts anging. »Fine einlissliche Priifung der Wochenzeitung
sDie Nation« in den Nummern der ersten vier Monate dieses Jah-
res hat zur Feststellung einer auffallenden Einseitigkeit in der aus-
senpolitischen Stoffwahl gefiihrt. Durch die einseitige Verteilung
von Licht und Schatten auf die beiden Kriegsfithrenden (...) ver-
stosst die Zeitung sicher gegen die heute gebotene aussenpolitische
Zuriickhaltunge, riigte etwa Oberst Plancherel, einer der rang-
héchsten Zensoren, in einer »personlichen Verwarnung« vom 27.
April 1942, merkte dann aber doch an: »Andererseits ist der Re-
daktion ihre unzweifelhafte politische Integritit zugute zu halten
und die Tatsache, dass ihre aussenpolitische Stoffauslese unter dem
Gesichtspunkte der Frhaltung der inneren Widerstandskraft unse-
res Volkes (...) erfolgt.«

»Wir mussten uns immer rechtfertigen«, meint Surava beim
Wiederhoren der alten Vorwiirfe der Unausgewogenheit und des
Werbens »fiir die Sache der Alliierten«. H. D. Trésch, der als zeit-
weiliger Pressechef Kommando Territorial-Kreis 3 Ende 1942,
Anfang 1943 wihrend 3 Monaten Vorzensur ausiibte, ordnete
auch bei Artikeln, mit welchen die >Abteilung Presse und Funk-
spruchc sich bereits einverstanden erkldrt hatte, »eine massive
Streichung« an, wenn er empfand, einer entspreche »in keiner
Weise der viel gepredigten Zuriickhaltung gegeniiber Deutschland-
Italien«: »Diese Finseitigkeit kommt darin zum Ausdruck, dass
>Die Nation« einerseits Artikel verdffentlicht, die fiir die alliierte
Michtegruppe positiv gewertet werden miissen. (...) [Es] fehlen
auch unter der Herrschaft der Vorzensur Artikel, die zur Herstel-
lung eines gewissen Gleichgewichts (im Sinne einer parititischen
Gleichbehandlung beider Kriegsparteien) geeignet wiren. Sofern
»Die Nation« iiberhaupt Artikel iiber die Staaten der Achsen-
michte bringt, so laufen diese direkt oder indirekt immer auf eine
kritische Betrachtung hinaus.« - »Das ist vollkommen wahr,
murmelt Surava, als ich thm die Stelle vorlese, das hitten diese
Zensurleute immerhin »richtig erkannt.«
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Die Verschwommenbheit, die der Zensor anvisierte, verweigerte
er. Er sagte die Dinge lieber direkt und genau. Erst als nachgemu-
sterter Sdt. Flab. Det. 205 beim Hantieren an den 20mm und 34-
mm  Fliegerabwehr-Geschiitzen wurde ihm Treffsicherheit zum
Problem. Die 34mm kam auch nachts zum Einsatz, gegen die Eng-
linder. »Die Bomber sind ja da durchgeflogen, wenn sie nach Mai-
land sind. Wir haben nichts gesehen, wir haben sie nur gehort.«
Auf Alliierte zu schiessen ~ »das war ein ekelhaftes Gefiihl, ist
wirklich schwergefallen. Wir haben mit der 34mm grosse Hohen
erreicht. Wenn der Befehl kam, mussten wir den umsetzen und
konnten ihn durch eine winzige Drehung total verfilschen. Wir
wussten natiirlich iiberhaupt nicht, wohin wir schossen. Wir
dachten nur: >Wenn das stimmt, was der sagt ...« Wir haben eher
dazu tendiert, das ein wenig zu verschlechtern als zu korrigieren.
Es ist auch geredet worden iber das. Im Grunde genommen ha-
ben die Bomber da oben ja alle unsere Sympathien gehabt. Das
war natlirlich gewaltig. Dem Lirm nach konnten wir ungefihr
abschitzen, wie viele das waren. Das miissen enorme Geschwader
gewesen sein. Die sind ja vorher gemeldet worden. Dann sind wir
hi.nausgerannt, an die Geschiitze - die mussten stindig zugedeckt
sein wegen dem Wetter -, und haben einfach geschossen. Eine of-
fene Verweigerung wire Dienstverweigerung gewesen. So weit hat
glaube ich niemand gedacht. Wir wollten ja die Armee und den
Widerstandswillen als Soldaten sicher nicht beeintrichtigen. In
der Kampfbereitschaft sahen wir einen absoluten Sinn, selbst
wenn wir wussten, dass das nicht viel hergibt und schwierig wire.
Ich wire absolut bereit gewesen zu kimpfen, wenn ein Angriff
durch Deutschland erfolgt wire. Und wenn es noch so hoffnungs-
los gewesen wire, hiitte ich mir gesagt: »Wenn ich diesen ... nach-
her in die Hinde falle, ist es sowieso nicht gut, also kommt es
nicht mehr darauf an. Dann licber als Soldat umkommen.c Wir
sind einmal verladen worden, aus der Kaserne Bern, im Mai 1940,
als es so eine kritische Nacht gab. Wir wurden auf Camions in
Richtung Schaffhausen gefahren - mit eigentlich penibler Ausrii-
stung: ein Gewehr, ein Bajonett und ein wenig Munition, nicht
einmal viel. Der Hauptmann hat sich vor dem Einladen in den
Wagen von jedem mit Handschlag verabschiedet und hat gesagt:
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»So, Minner, jetzt kommen wir halt dran.« Wir haben dann in
einem Wald herumgesessen, wo das genau war, konnte ich gar
nicht feststellen, es war dunkel. Das ist dann sang- und klanglos
abgeblasen worden. Am Morgen sind wir wieder in der Kaserne
Bern gelandet. Reines Kanonenfutter! Wir hatten nicht einmal ein
Maschinengewehr.«

Aber wenn sie mit der 34mm-Kanone in den Nachthimmel
hinaufschiessen mussten, bekam die Landesverteidigung eine
Schieflage: »Da stimmte es nicht mehr, tiberhaupt nicht. Wir woll-
ten ja auf gar keinen Fall alliierte Flugzeuge abschiessen, ich per-
sonlich jedenfalls nicht. Wir waren natiirlich schon irgendwie vor-
sichtig und haben das so scherzhaft, ironisch gemacht: >Hebsch
halt 4 chli denibed.« Einfach so. Aber es war uns ernst. Wir waren
ja immer Gruppen, die miteinander ein Geschiitz bedient haben,
moglichst die gleichen. Ich musste da nicht sagen: »Hért, ihr seid
doch einverstanden, dass wir da ...« Allgemein wollte man das ein-
fach so. Uber das hat man wirklich gesprochen. Es hat einen echt
beschiftigt. Wir waren mehr oder weniger alles Leute gewesen, die
politisch interessiert waren — wer war damals nicht politisch inter-
essiert, es wire ein grisslicher Ignorant gewesen. Mit den Offizie-
ren nicht, oder sie wollten auch nicht. Man ist einfach in die nich-
ste Beiz hineingehockt. Da hat man dann drauflosgeredet und ge-
jasst, und es gibt ja immer ein paar Kameraden, die zusammenhal-
ten, so Gruppen von drei, vier, von denen man weiss: >Ja, der
denkt ungefihr gleich.«

»Der Ton war weit weg, sehr tief, dumpf, unverkennbar, viele
und grosse Maschinen, so ein.. mmmmbh..., ein unheimlicher
Ton, aber ich muss sagen, ich habe das innerlich gern gehort, ich
dachte: >Es lduft etwas, es geht etwas.c Ich hatte so einen Ekel, so
einen absoluten Hass gegen das ganze Nazi-Zeug, diesen Ungeist,
diese Verbrecher. Man hat natiirlich schon auch an die Bevolke-
rung in Mailand gedacht: >Oh, ihr armen Kerle, ihr kommt bés
dran.c Von der Kleinen Scheidegg aus sah man, wie der Himmel
sich rot verfirbte. Ich mochte die Italiener und ich wusste, dass in
Italien eine antifaschistische Bewegung lebte und arbeitete. Mir
haben die Italiener grauenhaft leid getan. Ich hatte nicht dieselben
Gefiihle, als Freiburg i1.Br. bombardiert worden ist, obwohl ich
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nachher dort war und sagen musste: >Es ist grauenhaft. Ich habe
die Stadt gleich nach dem Krieg gesehen. Sie haben die Haken-
kreuzfahnen so heruntergeholt und auf einen Haufen geworfen,
die Waffen abgegeben. Sehr schnell waren wir dort. Um den Dom
herum: Ich vergesse das nie, eine zerstrte Stadt ist etwas ganz
Fiirchterliches. Es riecht buchstiblich nach Leichen. Es waren ja
noch viele Leute unter den Triimmern begraben. Ich fragte mich
spdter schon, ob diese Art Bombardements unbedingt nétig wa-
ren. Aber solche Uberlegungen hat man sich damals nicht ge-
macht. Man ist einfach gefiihlsmissig in eine furchtbare Schizo-
phrenie hineingekommen. Einerseits haben einem diese Leute
furchtbar leid getan, denn es war ja eine Zivilbevslkerung, mehr
oder weniger. Andererseits hat man gewusst - wenn man dann
wieder die Bilder und Aufmirsche gesehen hat, wie Hitler beju-
belt worden ist -, dass Hitler ohne diese Zustimmung des Volkes,
man ist ja immer wieder erschrocken, so sicherlich nicht durchge-
kommen wire. Man ist eben von den Gefithlen hin- und hergeris-
sen worden: >Die armen Kerle, miissen auf eine dreckige Weise
sterben.« Die meisten Schweizer haben ja an sich ein relativ gutes
Verhiltnis zur sitalianiti«. Es hat einem schon eher weh getan,
dass die Stidte so dran gekommen sind. Aber ich habe natiirlich
auch gejubelt, als der Mussolini gestiirzt worden ist.«
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11 NICHT FUR DIE ALLIIERTEN

/ UKUNFTSKRIEG

Es war ein Italiener, der 1930 verstorbene Artillerieoffizier Giulio
Douhet, der als erster prophezeihte, dass die neuentstandene
Flugwaffe den Krieg unwiderruflich zu einem dreidimensionalen
Geschehen mache und es eine Unterscheidung zwischen Front
und Hinterland nie mehr geben werde. In seinem Buch >Luftherr-
schaft« aus dem Jahre 1921, das 1935 in Berlin auch auf deutsch
herauskam, schrieb Douhet: »Der Zukunftskrieg wird die Ent-
scheidung in der Luft sehen. (...) Solange der Mensch unerbittlich
an die Erde gefesselt war, (...) musste man erst die feindlichen Ver-
teidigungslinien durchbrechen (...). Der Raumkrieg macht diesen
Zustand hinfillig. Die Luftwaffe ist von der Erde unabhingig, der
Krieg kann seine Wirkung nunmehr fast unbeschrinkt iiber das
gesamte feindliche Gebiet hinaustragen. Es gibt keine begrenzte
Kampfzone mehr (...). Nirgends in den miteinander in Kampf be-
findlichen Gebieten gibt es Rdume, wo das nationale und wirt-
schaftliche Leben in Sicherheit seinen ungestérten Gang gehen
kann.«

»Die Einteilung der Kriegsmittel in menschliche und unmensch-
liche«, meinte Douhet weiter, »hat bereits im [Ersten] Weltkrieg
ihre Bedeutung verloren. Der Krieg wird stets unmenschlich sein
(...). Es ist eine gegenwirtige, reale Tatsache, dass das Flugzeug (..) in
der Lage ist, an irgendeinem Punkt des feindlichen Gebietes Verwii-
stungen von einer Tragweite anzurichten, die alle bisher gekannten
Verwiistungen iibertreffen. (...) Es mag grausam (...) erscheinen,
aber es ist so.«

Douhet, der sich nach dem Ersten Weltkrieg als General im
Ruhestand ganz der schriftstellerischen Tatigkeit widmete, ging
davon aus, dass »jeder Krieg (...) naturgemiss mit einem Besiegten
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und einem Sieger enden« miisse: »Die Zerschmetterung der Wider-
standskrifte des Feindes ist Endziel der kriegerischen Aktionen.
Dieses Ziel erreicht man leichter, schneller, wirtschaftlicher, kurz-
um mit geringeren Opfern, wenn man dort angreift, wo die feind-
lichen Widerstandskrifte am schwichsten und verwundbarsten
sind. Je schwerer die entscheidenden Schlige die Gesamtheit einer
Nation treffen konnen, desto seltener werden Kriege, desto
smenschlicher« werden sie sein, weil die Verluste im Rahmen der
Gesamtheit verringert werden.« Douhet gab sich der ebenso zyni-
schen wie triigerischen Hoffnung hin, in der Luft werde eine
»Entscheidung viel schneller fallen, als im Rahmen iiberholter
Kriegsformen«. Die Luftstreitkrifte hielt er deshalb fiir »die ideale
Angriffswaffe«, weil es gegen sie »keinen Schutzpanzer« gebe.
»[D]iese neue Waffe vermag schnell und unvermutet schon mit
dem ersten Schlag den Todesstoss bis ins Herz des Gegners zu fiih-
ren.« Allerdings nur, wenn »die Luftflotte (...) in Massen einge-
setzt« und die »Luftherrschaft« erobert werde und wenn zwecks
»Uberrumpelung (...) alle diplomatischen Formalititen ‘unberiick-
sichtigt blieben: Aus dem »Prinzip heraus, dem Feind so schnell
wie mdglich den denkbar gréssten Schaden zuzufiigen, ergab sich
fiir Douhet auch »ohne weiteres die Notwendigkeit, den Luftkrieg
mit dem Uberfall des Gegners einzuleiten.«

Noch vor den Nationalsozialisten mit ihrem >Blitzkrieg: verleg-
ten sich die Italiener selbst auf diese Form des Uberraschungskrie-
ges. Vittorio Mussolini, der Sohn des italienischen >Duce< Benito
Mussolini, machte 1935/36 den Abessinienfeldzug als Fliegeroffi-
zier mit. In seinem Buch »Bomber iiber Abessinien« schildert er
seine Eindriicke von den Bombardementen wie folgt: »Genau wie
gestern setzte eine wilde Flucht von Menschen und Tieren ein.
Unsere Sprengbomben platzten gerade mitten in sie hinein. Sie
wussten anscheinend nicht mehr wohin. Fin Trost fiir sie, dass wir
unser Pensum fiir den Tag erledigt hatten... Wir begeben uns wie-
der auf unsere verzweifelte Jagd nach Abessiniern. Aber es sind
nur Griippchen, hier eins, da eins, ganz wenige... Es war eine Jagd
auf den einzelnen Mann, und jede Maschine musste auf eigene
Rechnung alle Winkel durchstébern, um den Gegner aufzuspii-
ren... Wir fanden aber wieder einmal gar nichts, sondern mussten
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bis zur Schlacht in Schire warten, wo die stolzen Schoaner zwi-
schen Feuersdulen und platzenden Bomben hindurch die Furten
des Tacazze zu gewinnen suchten, in welchem dann viele von ih-
nen ihr Bad fiir die Ewigkeit nahmen... Die Flieger gaben einan-
der in diesen Tagen Tips wie bei einem Jagdaustlug. Statt dass man
sagte: ein schoner Schwarm Ringeltauben bei Castell Proziano ge-
sichtet, hiess es hier: ich rate Dir, nach Samre zu fliegen, Du sollst
sehen, alles ist voll von Abessiniern!... Uber alle diese Gruppen
prasselte unaufhérlich ein Regen von Bomben und Granaten her-
unter. Anfinglich versuchten sie noch, sich zur Wehr zu setzen.
Schliesslich aber nahmen sie ihr Schicksal widerstandslos hin und
gaben sich nicht einmal mehr Mihe, sich zu verstecken... Man
brauchte nicht einmal tief zu gehen, jede Granate fiel in dichte
Haufen, Tod und Verderben siend... Unsere Arbeit war ausseror-
dentlich aufregend und ergab tragisch-schéne Wirkungen... Inner-
halb von zwei Tagen stand das ganze Addi Abo in Flammen und
brannte noch viele Tage, denn das Feuer frass sich langsam, aber
unaufhaltsam fort... Mehrere tausend Abessinier lagern in der
Umgebung der Stadt, weit auseinandergezogen und gut getarnt.
Ich lasse hier einen Brocken und da einen Brocken fallen, damit
niemand zu kurz kommt; und in zwanzig Minuten ist mein Vor-
rat an Bomben erschipft.« Der Abdruck dieser Zitate in der Wo-
chenzeitung >Die Nation< vom 17. Juni 1943, in der Rubrik
»Zum Nachdenken«, wurde von den schweizerischen Zensurbe-
hérden als »mangelnde Zuriickhaltung in Aussenpolitik« und als
»Verstoss gegen das Pressenotrecht« taxiert.

An seinem Schreibtisch und mehr noch nachts in seinem Bett be-
rauschte sich auch Joseph Goebbels, der deutsche >Reichsminister
fiir Propaganda und Volksaufklirunge, an den neuen Méglichkei-
ten der Kriegsfiihrung. Als wegen anhaltend schlechten Wetters
der geplante Angriff auf Frankreich verschoben wurde und Hitler
eine dreistiindige Rede hielt, notierte Goebbels anderntags in sein
Tagebuch: »Wenn, dann gleich hart. Wie lange das dauert, weiss
niemand. Aber wir miissen es diesmal schaffen. [Der Fihrer]
schildert unsere militirische und politische Uberlegenheit (...).
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Wir sind nachher alle wieder vollkommen aufgeladen. Der Fiihrer
ist ein Genie. Er wird das erste germanische Volksreich schaffen.
Wir debattieren noch bis nachts 1 Uhr. (...). Vor Plinen und Phan-
tasien kann ich stundenlang nicht einschlafen« (3. Mirz 1940). Als
der Angriff dann begann und Belgien, Holland und Luxemburg
iiberfallen wurden, schrieb Goebbels: »Die Uberlegenheit unserer
Luftwaffe ist in die Augen springend. (...) Fast unvorstellbare Fr-
folge (...) Rotterdam ist in unserer Hand (...). Abends spit'ruft der
Fiihrer an: er ist ganz beseligt« (15. Mai 1940). »Feind vielfach auf
der Flucht. Ist dem entnervenden Einsatz unserer Stukas [Sturz-
kampfbomber] und Tanks nicht gewachsen. (..) Dramatische
Vélkerschicksale spielen sich dort ab. Es ist ein grosses Gliick, dar-
an mitgestalten zu diirfen« (18. Mai 1940). »Die zuriickflichenden
Feindtruppen vermischen sich mit Zivilisten. Darauf kann unsere
angreifende Luftwaffe nur wenig Riicksicht nchmen« (23. Mai
1940). »Paris von einem wahren Schock befallen. Wir schiiren die
Panike« (29. Mai 1940). »Pariser Flugplitze bombardiert (...). Vor-
erst masslose Bestiirzung. (..) Ich bin ganz nervés vor lauter
Schlaflosigkeit« (4. Juni 1940). Nach der Besetzung der franzési-
schen Hauptstadt durch deutsche Truppen am 14. Juni 1940 wur-
de Goebbels schliesslich »ganz feierlich zumute bei diesen ge-
schichtlichen Siegen«: »Wir kénnten jetzt die ganze Welt erobern.
() Die Welt wird neu verteilt, und wer sich nicht heranhilt,
kommt dabei zu kurz« (16. Juni 1940).

Hermann Géring, der als Oberbefehlshaber der deutschen
Luftwaffe eine Schliisselrolle bei der Vorbereitung und Durchfiih-
rung der deutschen Angriffskriege spielte, machte seinen Luftwaf-
fenoffizieren schon am 20. Mai 1936, in der »Ansprache an 1000
Fliegerleutnants am Tage ihrer Vereidigung, klar, was er von ih-
nen erwartete: »Mir schwebt vor, eine Luftwaffe zu besitzen, die,
wenn einmal die Stunde schlagen sollte, wie ein Chor der Rache
tiber den Gegner hereinbricht. Der Gegner muss das Gefiihl ha-
ben, schon verloren zu sein, bevor er iiberhaupt mit euch gefoch-
ten hat.«

In seiner »Weisung Nr. 16« hatte Hitler am 17. Juli 1940 an-
geordnet, es seien Planungsvorbercitungen fiir eine Invasion
Grossbritanniens zu treffen. Am 19. Juli 1940 ernannte er Géring
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zum »Reichsmarschall des Grossdeutschen Reiches« und am 31.

desselben Monats befahl er in »Weisung Nr. 17« den verschirften

Luftkrieg gegen das Inselreich: die Royal Air Force sollte niederge-

kimpft und die britische Flugzeugindustrie vernichtet werden.

London sollte ausdriicklich kein Angriffsziel sein. Die strategi-

schen Bombardemente auf die englischen Flugpisten fithrten bei

den Briten zu schweren Verlusten, und es besteht heute die Mei-

nung, dass es den Deutschen hiitte gelingen kénnen, allmihlich

die Luftherrschaft zu erringen und somit die Voraussetzungen fiir
eine Landung zu schaffen. Allein am »Adlertag« (13. August 1940)

wurden von Deutschland aus 1500 Einsitze gegen England geflo-
gen. Aber als die deutschen Bomber infolge Navigationsfehler
ihre Bombenlast am 24. August 1940 iiber Ostlondon auskippten,
statt iiber Oltankanlagen themseabwirts, und die Royal Air Force
danach Vergeltungsangriffe auf Berlin zu fliegen begann, dnderte
Hitler in einer Rede vom 4. September 1940 die bisher vorfolgte,
fiir die Royal Air Force so vernichtende Strategie und kiindigte die
Zerstorung Londons an: »Wenn sie [die Englinder] erkliren, sie
werden unsere Stidte in grossem Ausmass angreifen - wir werden
ihre Stidte ausradieren.« Ein paar Tage spiter notierte Goebbels
(11.9.1940): »Die Berichte aus London sind grauenvoll. Ein Infer-
no von unvorstellbaren Ausmassen. Die Stadt gleicht einer Hoélle.
Man kann schon leichte Anzeichen einer sinkenden Moral feststel-
len. (...) Frage: ist London auf diese Weise in die Knie zu zwingen.
Ich mochte annehmen ja. Aber wir miissen abwarten, und angrei-
fen, angreifenl« In einem Lied aus dem deutschen Film »Feuertau-
fe« horte sich dieser Aufruf dann so an: Kamerad! Kamerad! Die
Losung ist bekannt:/ Ran an den Feind! Ran an den Feind! Bom-
ben auf Engelland!/ Hort ihr die Motoren singen: ran an den
Feind! Hort ihr’s in den Ohren klingen: ran an den Feind!/ Bom-
ben! Bomben! Bomben auf Engelland!« (Text: Wilhelm Stoeppler)
Die planlosen Bombenangriffe auf englische Stidte kosteten in der
Folge zwar Tausende von Opfern in der Zivilbevlkerung, gab
aber der kurz vor der Erschépfung stehenden Royal Air Force
Gelegenbheit, sich neu zu formieren und am 15. September 1940 in
der »Luftschlacht um England« das Blatt zu wenden. Darauthin
erdffnete Hitler Goéring an eben diesem 15. September 1940, er
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wolle nun Russland angreifen, was dieser ihm erfolglos auszureden
versuchte, da er zuerst mit England abzurechnen und die bis in
alle Einzelheiten geplante Eroberung Gibraltars durchzufiihren
gedachte. Anfang Oktober 1940 sah sich Goring aber auch der
aufgelaufenen Verluste wegen gezwungen, die immer schwieriger
werdenen Tageseinsitze gegen England abzubrechen. Die Inva-
sionsvorbereitungen wurden ebenfalls eingestellt. Obwohl er da-
mals gerade wieder mit der Durchfithrung des Vierjahresplans
beauftragt worden war, unterliess es Goring in der Folge, die
Schliisse aus der Niederlage seiner Luftwaffe gegen England zu zie-
hen und verzog sich erst einmal fiir sechs Wochen in die Ferien.
Von Mitte November 1940 an ging der tablettensiichtige Reichs-
marschall jeder weiteren Konfrontation mit Hitler aus dem Weg,
vervollstindigte seine zusammengeraubte Kunstsammlung und
schluckte tiglich seine Dosis Paracodein, das ihn in eine milde
Euphorie versetzte. Hjalmar Schacht, ehemaliger Reichsbankpri-
sident und von 1937-1944 einer von Hitlers Ministern, charakteri-
sierte am Niirnberger Prozess Goring als »das egozentrischste We-
sen, was man sich denken kann. (...) Seine Habsucht kannte keine
Grenzen. Seine Vorliebe fiir Edelsteine, Gold, Geschmeide etc.
war unvorstellbar. (...) Nur so lange ihm jemand niitzlich war,
zeigte er dusserliche Freundschaft (...). Er hat von all den wirt-
schaftlichen Dingen, die Hitler ihm vom Herbst 1936 an anver-
traute, nicht den leisesten Schimmer gehabt, obwohl er einen un-
geheuren Beamtenapparat hierfiir aufbaute und seine Macht als
Wirtschaftsherrscher nach allen Regeln der Kunst missbrauchte.
In seinem persénlichen Auftreten war Géring so theatralisch, dass
man ihn nur mit Nero vergleichen konnte. Eine Dame, die bei sei-
ner zweiten Frau zum Tee war, berichtete, dass er zu diesem Tee in
einer Art romischen Toga erschien mit [von] Edelsteinen besetz-
ten Sandalen, die Finger mit zahllosen Edelsteinringen besetzt
und auch sonst mit Schmuck behangen, sein Gesicht geschminkt
und seine Lippen mit Rouge behandelt.«

Der sich verschirfende Bombenkrieg der Englinder und die
unerwarteten Probleme an der Ostfront deckten die Schwichen
der strategischen Planung Gérings immer deutlicher auf, Zwei sei-
ner wichtigsten Mitarbeiter trieb er mit cholerischen Schuldzu-
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weisungen in den Selbstmord, Generalflugzeugmeister Udet im
November 1941 und den Chef des Generalstabs der Luftwaffe,
Hans Jeschonnek im Jahre 1943, dem er, von einer Besprechung
mit Hitler kommend, laut einem Tagebucheintrag von Goebbels,
wiitend vorwarf, »dass wenn wir den Krieg verlSren, er mit seiner
kurzsichtigen Flugzeugproduktionspolitik daran schuld sei. Je-
schonnek hat dann noch die Abendlage abgehalten, ist in sein
Zimmer gegangen und hat sich eine Kugel durch den Kopf ge-
schossen.« Noch in einem Artikel fiir seine jede Woche erschei-
nende Zeitung »Das Reich« vom 16. Juni 1942 hatte Goebbels
iiber den »blindwiitigen und zerstérerischen Terror« der Royal Air
Force geschrieben: »Wir haben niemals bezweifelt, dass man uns
durch diese Art Kriegsfithrung einigen und auch schweren Scha-
den zufiigen kann. (..) Aber man irrt in London, wenn man
glaubt, man kénne durch Terror die deutsche Moral brechen. (...)
Wir haben bisher im Verlaufe von etwas {iber zweieinhalb Jahren
Krieg bis zum Stichtag des 1. Juni 1942 7340 Todesopfer des feind-
lichen Bomberkrieges zu beklagen. Niemand wird die Roheit des
Herzens aufbringen, diese Zahlen irgendwie zu beschénigen oder
zu bagatellisieren. (...) Aber man bekommt erst ein richtiges Ver-
hiltnis zur Hohe dieser Zahl, wenn man ihr gegeniiberstellt, dass
im Verlauf der letzten zweieinhalb Friedensjahre in Deutschland
15’039 Menschen dem modernen Verkehr zum Opfer fielen. (...)
Im iibrigen werden die Schlige, die die Englinder uns versetzten,
prompt und genau zuriickgegeben.«

Goebbels’ Tagebiicher, die er vom 29. Mirz 1941 an sicherheits-
halber in den Tresoren der Reichsbank lagern liess — »Gegen
Feuer und Bombenangriffe«, schrieb er: »Da liegen sie sicher.« -
beweisen jedoch, dass der Luftkrieg der Briten, dem sich vom
Sommer 1942 an auch die Amerikaner anschlossen, nicht nur in
der nationalsozialistischen Fithrungsetage, sondern auch in der
Stimmung der deutschen Bevdlkerung, tiber welche Goebbels wie
kein zweiter informiert war, immer tiefere Spuren hinterliess. Die
Royal Air Force, die noch im Juli 1940 »materielle ZerstSrung«
zum »Hauptziel« der Bombenangriffe erklart hatte, war im Friih-
jahr 1942 mit den Angriffen auf Liibeck (28./29. Mirz) sowie Ro-
stock und die dortigen Heinkel- Flugzeugwerke (23-29. April) zu
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Flichenbombardementen mit Brandbomben, die bewusst auch
die Wohngebiete nicht verschonten, iibergegangen. Im Unter-
schied zu den Amerikanern, deren Bomber von Langstreckenji-
gern begleitet wurden und am Tag Prizisionsangriffe gegen die
deutsche Riistungsindustrie und die Transportverbindungen flie-
gen konnten, vermochten die Briten nur nachts in grosser Hohe
und bei geringer Zielgenauigkeit zu operieren. Vom Januar 1943
an hatte Goebbels den Vorsitz des neugegriindeten »Bombenaus-
schusses« (Interministerieller Luftkriegsschiden-Ausschuss) inne.
Nach einem Angriff auf Essen liess er sich berichten, »welche Ver-
heerungen der Luftkrieg nicht nur an unseren Hiusern und Fabri-
kanlagen, sondern auch an der Moral des deutschen Volkes anrich-
tet«: »Es erwachsen uns hier Probleme von ungeheurer Weite« (6.
April 1943). Am 22. Mai 1943 notierte er: »Sowohl die Reichspro-
pagandadmter als auch die anderen stimmungsmessenden Instan-
zen sprechen {ibereinstimmend von einem Stimmungseinbruch,
der augenblicklich in Deutschland stattfinde.« Am 5. Juni 1943
sprechen die Berichte der Reichspropagandaimter »nicht nur von
einem Stimmungs-, sondern auch von einem Haltungseinbruch,
der nun grosse Teile des deutschen Volkes umfasse«. In Stidten,
»die letzthin Luftangriffe haben iiber sich ergehen lassen miissen,
mache sich vor allem in den Nichten ein ziemlich weitgehender
Kriegsdefaitismus in den Bunkern bemerkbar. (...) Die Siegeszu-
versicht sei allgemein ins Schwinden gekommen.« Nach dem Luf-
tangriff auf Hamburg (24.-30.7.1943), der 20°000 Menschenleben
forderte, kiindigte Goebbels die Teilevakuierung der Berliner Be-
volkerung an (6.8.1943). Die Luftschlacht um Berlin, die im No-
vember 1943 begann, zwang auch den Propagandaminister selbst
in den Bunker: »Wir leben ja mitten im Krieg, und mancher Fron-
tabschnitt mochte sicherlich, was die enormen Belastungen an-
langt, nicht mit uns tauschen. Ein wahrer Hollenlirm geht {iber
uns herab. Dauernd prasseln Minen und Sprengbomben auf das
Regierungsviertel hernieder (..). Mir brummt der Kopf vor
Schmerzen und Miidigkeit« (24. November 1943). Am 21. De-
zember 1943 war Goebbels von Hitler die Leitung der neugeschaf-
fenen Reichsinspektion der zivilen Luftkriegsmassnahmen iiber-
tragen worden: »Wir haben bisher in Berlin 10°000 Tote und Ver-
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misste durch den Luftkrieg zu verzeichnens, hielt er am 10. Fe-
bruar 1944 fest. »Die Zahl wirkt natiirlich auf den ersten Blick er-
schreckend, aber wenn man sich vorstellt, dass diese Zahl von Be-
ginn des Krieges ab gerechnet werden muss, so ist sie doch nicht so
enorm, wie es scheinen méchte« (10. Februar 1944). Doch nach
und nach unterhshlten die alliierten Siege und ihr Luftkrieg selbst
Goebbels’ eigene Moral: »Der Krieg wird einem langsam iiber
(...), wird einem (...) allméhlich zur seelischen Belastung und zur
Qual (...), und ich glaube, bei Millionen anderen Menschen wird
nichts anderes der Fall sein« (28. Mirz 1944). Da holte ihn und
sehr viele andere dieser Luftkrieg ein, »der«, wie Theodor W.
Adorno einmal schrieb, »doch diesen ganz gut gefiel, solange es
gegen die andern ging«. »Der Mosquito-Angriff dieses Abends
wird fiir mich besonders verhingnisvoll, weil er unser Ministe-
rium trifft. Der ganze schone Bau an der Wilhelmstrasse (...) vol-
lig vernichtet (...). Das Herz tut einem weh (...). Es 1st jetzt auf den
Tag genau 12 Jahre, nimlich am 13. Marz [1933], dass ich in dieses
Ministerium als Minister Einzug gehalten habe. Ein denkbar
schlechtes Omen fiir die kommenden zwolf Jahre« (14. Mirz
1945). »Auch die Moral der Bevélkerung ist natiirlich auf das
stirkste abgesunken, wenn sie nicht gar den Nullpunkt erreicht
hat« (22. Mirz 1945).

Luftwaffenchef Gorings Stellung im nationalsozialistischen
Fithrungskreis zerbrockelte in dem Masse, wie die deutschen Stdd-
te zerfielen. Zuerst wurde er nur »etwas belichelt«, etwa als er am
30. Januar 1943, wie Goebbels berichtet, seine auf den Mittag an-
gesetzte gross inszenierte Rede im Luftfahrtministerum zum 10.
Jahrestag der Machtergreifung »um eine Stunde wegen ein paar
englischer >Mosquito-Flugzeuge verschoben hat. Die englische
Presse wirft ihm nun vor, dass er einmal erklirt habe, er wolle
Meier heissen, wenn je ein englisches Flugzeug iiber Berlin er-
scheine« (1. Februar 1943). Das «vollige Versagen der Luftwatfe«
und mehr noch der von einigen gehegte Verdacht, dass Goring
»sich iiber die Tragweite des Luftkrieges gar nicht im klaren seic,
liessen die Kritik aber immer lauter werden. Am 9. Mirz 1943 re-
gistrierte Goebbels, dass »das Prestige Gorings beim Fiihrer kolos-
sal gelitten« hat. »Der Fithrer hat eine Granatenwut.« Nach dem

53



Angriff der alliierten Bomber auf Niirnberg liess Hitler gleich
noch um Mitternacht die Verantwortlichen der Luftwaffe aus dem
Bett holen: »Goring weiss also jetzt, was die Uhr geschlagen hat.
Es gibt bei dieser mitternichtlichen Unterredung einen ausge-
Wachsenen Krach« (9. Mirz 1943). Auch Goebbels selbst zeigte
sich zunehmend »erschiittert dariiber, wie inaktiv Goring der gan-
zen En.twicklung zuschaut. Er muss unbedingt aus seiner Lethar-
gie gerissen werden« (6. April 1943). Géring habe »die technische
Entwicklung der deutschen Luftwaffe vollkommen auf den Hund
(...) kommen lassen, hiess es, »[e]r sei auf den Lorbeeren, die sie in
den Jahren 1939 und 1940 errungen habe, eingeschlafen (...) Die
Versdumnisse, die er sich habe zuschulden kommen lassen, seien
tatsichlich geschichtlichen Formats« (9. April 1943).

In einer auch tiber Rundfunk verbreiteten Rede in Miinchen
vom 8. November 1943 zum 20. Jahrestag des gescheiterten Hit-
lerputschs in Miinchen von 1923 versuchte Hitler die gesunkene
Moral mit Hasstiraden zu heben: »Die Meinung unserer Gegner,
da'ss sie durch ihren Luftterror die Intensitit des deutschen Kriegsz
'VVII'ICI‘IS vermindern kénnen, beruht auf einem Trugschluss. Der-
jenige nimlich, der einmal seine Sachen eingebiisst hat, kann nur
einen Wunsch haben: dass der Krieg niemals verloren geht, denn
nur der siegreiche Krieg kann ihm einst wieder zu seinen Sachen
verhelfen. So sind Hunderttausende von Ausgebombten die Avant-
g:ilrde der Rache (...). Es mag dieser Krieg dauern, so lange er will
niemals wird Deutschland kapitulieren. Niemals werden wir der;
Fehler des Jahres 1918 wiederholen, nimlich eine Viertelstunde
vor zwdlf die Waffen niederzulegen. Darauf kann man sich verlas-
sen: Derjenige, der die Waffen als allerletzter niederlegt, das wird
Deutschland sein, und zwar fiinf Minuten nach zwalf «

1944 ging die Luftwaffenproduktion, Gérings einstige Domine,
g'ai.nz.lich in die Hande Albert Speers iiber, der seit 1942 >Reichs-
minister fiir Bewaffnung und Munition< war. Goebbels schrieb:
»Verheimlichen lisst die Krise unserer Luftwaffe (...) sich (-..) nicht
mehr« (6./12. Juni 1944). In Berlin kursierte damals der Witz:
»Sagt Goebbels zu Géring, Hitler habe sich erhingt. >Sagte ich
doch¢, meint da Géring, »ich war immer davon tiberzeugt, wir
wiirden diesen Krieg in der Luft gewinnen.«
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Géring musste von da an, Goebbels zufolge, »eine Art von De-
korationsfigur spielen«: »Es ist entsetzlich, welche Winkelziige
man machen muss (...). Man mé&chte manchmal glauben, dass G&-
ring der Kronprinz wire, von dem jedermann weiss, dass er nichts
taugt, den man aber (...) nicht absetzen kann« (23. September
1944). Hitler halte den »Luftkrieg (...) fiir furchtbar und unertrig-
lich« und kénne »es nicht verstehen, dass Goring bei der jetzigen
Hirte des Krieges immer noch seinen alten luxeriésen Lebensstil
pflegt, dass er sich in pompdsen Uniformen kleidet. (...) Der gan-
ze Lebensstil, den Géring augenblicklich pflegt, ist dem Fithrer
widerwirtig und ekelhaft geworden. (...) Er pflegt jetzt mit der
Luftwaffe und mit Géring nur noch auf dem Befehlsweg zu ver-
kehren. Er gibt Géring klare Anordnungen und ersucht um Voll-
zugsmeldungen.« Hitler, so Goebbels weiter, lasse aber »keinen
Zweifel dariiber, dass er an Goring mit einer richtigen Nibelun-
gentreue hingt, dass er nicht daran denkt, ihn irgendwann einmal
fallen zu lassen« (2. Dezember 1944). Goebbels, der derweil den
stotalen Krieg« predigte und sich fiirchterlich dartiber drgerte, dass
sder erste Offizier des Reiches [Goring] in dieser Situation des
Krieges in einer silbergrauen Uniform herumliuft«, sah in Goring
selbst das »kardinalste Problem unserer Kriegsfiihrung« und wire
nach eigener Aussage schon lingst anders mit ihm verfahren:
»Wenn einer wie Goring vollig aus der Reihe tanzt, dann muss er
zur Raison gerufen werden. Ordenbehiingte Narren und eitle, par-
fiimierte Gecken gehoren nicht an die Kriegsfithrung. Entweder
sndern sie sich, oder sie miissen eliminiert werden« (28. Februar
1945). Nicht zuletzt auf Goebbels” Betreiben wurde Goring zu-
letzt doch noch aller seiner Amter enthoben und bei einem Be-
such auf dem Obersalzberg bei Hitler mit seiner ganzen Familie
verhaftet. In seinem Testament schloss ihn Hitler zusammen mit
Himmler, der geheime Kontakte mit den Alliierten zu kniipfen
begonnen hate, >fiir alle Zeitenc aus der Partei aus. Nur das
Kriegsende rettete Goring vor der Erschiessung durch die SS. Im
Niirnberger Prozess zum Tode verurteil, nahm er sich in der
Nacht vor der fiir den 15. Oktober 1946 vorgesehenen Hinrich-
tung das Leben. Einem Gerichtspsychologen hatte er noch versi-
chert: »In 50 oder 60 Jahren werden in ganz Deutschland Stand-
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bilder Hermann Gérings zu sehen sein. Vielleicht kleine Stand-
bilder, aber eines in jedem Haus.«

Adorno schrieb in »Minima moralia«, die Fehler der deutschen
Kriegsfithrung hidtten »ihren sozial genauen Sinn« gehabt, »der
sich (...) bis zur Katastrophe entfaltete«. Als Beauftragter fiir den
Vierjahresplan war Goring nicht nur fiir die Raubkriege direkt
verantwortlich ~ »Ich beabsichtige, zu pliindern und dies griind-
lich zu tun«, hatte er am 6. August 1942 an einer Sitzung mit
Reichskommissaren und Vertretern militdrischer Befehlsstellen be-
tont, aus den besetzten Gebieten sei »das Letztmégliche herauszu-
pumpen« -, sondern auch fiir den Einsatz von Zwangsarbeitern,
Deportierten, Kriegsgefangenen und KZ-Hiftlingen in der Kriegs-
industrie. In das Sklavenarbeitsprogramm war er von Anfang an
eingeschaltet. Ausfithrungen Gérings vom 7. November 1941 zu-
folge waren damals von ungefihr 5 Millionen Kriegsgefangenen 2
Millionen in der Riistungsindustrie eingesetzt. In einem Fern-
schreiben an Reichsfithrer SS Heinrich Himmler vom 14. Februar
1944 hatte G6ring um weitere Kontingente von Konzentrationsla-
gerhiftlingen nachgesucht: »Gleichzeitig bitte ich Sie, mir fiir die
Luftwaffenriistung noch eine méglichst grosse Anzahl KZ-Strif-
linge zur Verfigung zu stellen, da die bisherige Erfahrung diese
Arbeitskrifte als sehr brauchbar herausgestellt hat. Die Luftkriegs-
lage macht die Verlegung der Industrie unter die Erde erforder-
lich. Gerade hierbei lassen sich KZ-Striflinge arbeitsmissig und
lagermissig besonders gut zusammenfassen. Diese Ausbaumass-
nahmen sind notwendig, um die in der Entwicklung abgeschlos-
senen modernsten Flugzeuge fabrikatorisch sicherzustellen. Der
Fiihrer hat (...) auf diese Flugzeuge entscheidenden Wert gelegt.«
Himmler antwortete Géring am 9. Mirz 1944 mit einem Bericht
tiber den Stand des Einsatzes von Hiftlingen in der Luftfahrtindu-
strie und einer geheimen Aufstellung vom 21. Februar 1944, in
welcher fiir die Lager Auschwitz, Buchenwald, Dachau, Flossen-
biirg, Herzogenbosch, Natzweiler, Neuengamme, Ravensbriick,
Sachsenhausen etc. die Anzahl der fiir die Luftfahrtindustrie einge-
setzten und dariiber hinaus vorgesehenen Hiftlinge samt Verwen-
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dungszweck und verantwortlichem Arbeitgeber (zB. in Dachau
BMW, Dornier, Messerschmitt etc.) verzeichnet waren: »Hochver-
ehrter Reichsmarschall! (...) Aus dieser Ubersicht geht hervor,
dass zur Zeit rund 36’000 Hiftlinge fiir Zwecke der Luftwatfe ein-
gesetzt sind. Die Erhdhung auf insgesamt 90°000 Haftlinge ist vor-
gesehen. (...) Die Aufgabe meines Wirtschafts-Verwaltungshaupt-
amtes ist jedoch allein mit der Abstellung der Hiftlinge an die
Luftfahrtindustrie nicht erfiillt, da SS-Obergruppenfithrer Pohl
und seine Mitarbeiter durch laufende Kontrolle und Uberwachung
der Kommandos fiir das erforderliche Arbeitstempo sorgen und
somit etwas Einfluss auf die Produktionsergebnisse nehmen. (...)
Wir haben auch seit lingerer Zeit unsere eigenen Steinbruchbe-
triebe auf Fertigungen fiir die Luftwaffe umgestellt. So arbeiten
zum Beispiel in Flossenbiirg bei Weiden die frither im Steinbruch
eingesetzten Hiftlinge jetzt im Jigerprogramm fiir die Messer-
schmitt AG., Regensburg, die in der Bereitstellung unserer Stein-
metzhallen und der Arbeitskrifte nach dem seinerzeitigen Angriff
auf Regensburg eine giinstige Gelegenheit zur sofortigen Teilverla-
gerung ihrer Fertigung sah. Insgesamt werden dort durch Erweite-
rung 4000 Hiftlinge arbeiten. Wir produzieren jetzt mit 2000
Mann je Monat 900 Satz Nasenkasten und Kiihlerverkleidungen
sowie 120°000 Einzelteile verschiedener Art fiir den Jiger Me 109.
In Oranienburg haben wir bei den Heinkel-Werken fiir den Bau
der He 177 jetzt schon 6000 Hiftlinge eingesetzt. (...) Wir haben
auch weibliche Hiftlinge in der Luftfahrtindustrie eingesetzt. Es
arbeiten zum Beispiel jetzt bei den Mechanischen Werkstitten in
Neubrandenburg 2500 Frauen an der Herstellung von Bomben-
abwurfgeriten und Rudermaschinen. Das Unternehmen hat den
gesamten Serienbetrieb auf Hiftlinge umgestellt. (...) Die Verle-
gung von Produktionsstitten der Luftfahrtindustrie unter die
Erde erfordert einen weiteren Einsatz von ca. 100°000 Haftlingen.
Die Planungen fiir diesen Finsatz auf Grund Ihres Schreibens (...)
sind bereits in vollem Gange. (...) Heil Hitlerl« Uber Flossenbiirg
hielt ein Untersuchungsbericht, der am Niirnberger Prozess vor-
getragen wurde, fest: »Wihrend der 12 Monate vor der Befreiung
waren Flossenbiirg und seine von dort kontrollierten Zweiglager
fiir den Tod von 14’739 minnlichen und 1300 weiblichen Insassen
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verantwortlich. Diese Zahlen stellen die Anzahl der Todesfille
fest, soweit dieselben aus den vorhandenen Lageraufzeichnungen
zu ersehen waren; dieselben sind jedoch in keiner Weise vollstin-
dig, da sich viele geheime Massenhinrichtungen und Todesfille
ereignet haben (...) Das Konzentrationslager Flossenbiirg kann am
besten als eine Fabrik des Todes bezeichnet werden. Obwohl der
Einsatz von Massensklavenarbeit eines der Hauptziele dieses La-
gers war, bestand ein anderer seiner Hauptzwecke in der Vernich-
tung von Menschenleben durch bestimmte Methoden der Gefan-
genenbehandlung. Hunger und Hungerrationen, Sadismus, die
Art und Weise der Unterbringung, unzulingliche Kleidung, medi-
zinische Vernachlissigung, Krankheit, Priigel, Hingen, Erfrieren,
Aufhingen an den Hinden beweist, dass es sich hier nicht um die
Folge vereinzelter Ausschreitungen von einzelnen Gefangenenwir-
tern handelt, sondern dass sie die Folge vorsitzlich von oben gege-
bener Richtlinien waren. Die Verbrechen, die in diesen Konzentra-
tionslagern begangen wurden, waren von einem so ungeheuren
Ausmass, dass die Greueltaten einzelner dagegen zur Bedeutungslo-
sigkeit verblassen.« In Kahla in Thiiringen hatte Géring ein gros-
ses unterirdisches Werk fiir den Bau des Diisenjigers Me 262 her-
richten lassen. Es war auf eine Kapazitit von 1000 Jigern pro Mo-
nat ausgebaut und war beinahe betriebsbereit, als die amerikani-
schen Truppen einmarschierten. Weitere ausgedehnte unterirdische
Fabriken gab es in der Nihe von Nordhausen zur Fabrikation der
»Vergeltungswaffen« V1 und V2. Dahin waren nach Luftangriffen
auch die Junkers Flugzeugmaschinen-Werke in Magdeburg verlegt
worden. Fin amerikanischer Bericht schildert die Arbeitsverhilt-
nisse dort wie folgt: »Im Mittelwerk war die Ventilation schlecht
(-..) Der Metallstaub lag zollhoch auf dem Boden (...). Es war auch
unbehaglich kalt, oder das Kalksteindach fiel ein (...). Das Wasser
am Ort war ungeniessbar und musste von auswirts hergeschafft
werden. Die sanitdren Anlagen waren unqualifizierbar. Die [Arbei-
ter] mussten durch lange Tunnel nach aussen am Fusse des Hiigels
zu Latrinen gehen. (...) Speer fasste die Gesamtlage der Produk-
tion infolge der Verzettelung der unterirdischen Fabrikanlagen an
verschiedenen Orten in folgende Worte zusammen: >Man kann
einen Luftkrieg nicht mit Zement und Tunneln gewinnen.«
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Primo Levi, der 1944 aus Ttalien nach Auschwitz deportiert wur-
de und dort die Fliegerangriffe der Amerikaner auf die benachbar-
ten Buna-Werke miterlebte, in denen synthetischer Gummi hitte
produziert werden sollen, schreibt in seinem autobiographischen
Bericht »Ist das ein Mensch?«: »[{Jm August beginnen die Bombar-
dierungen (...). Nach jedem Luftangriff sind neue Schiden zu repa-
rieren; die empfindlichen, erst vor wenigen Tagen betriebsfertig
gemachten Maschinen miissen demontiert und fortgeschafft wer-
den (...). Wir schwitzen in Staub und glithenden Triimmern, be-
ben wie Tiere, auf die Erde gepresst unter dem Wiiten der Flug-
zeuge; abends kehren wir dann, zerbrochen von der Miithe und
ausgedorrt vom Durst, ins Lager zuriick. (...) In Buna reagieren die
deutschen Zivilisten mit der Wut des sichern Menschen, der aus
langem Herrschertraum erwacht ist, nun seinen Untergang vor
Augen sieht und nicht fassen kann (...). Kein Deutscher kann jetzt
vergessen, dass wir auf der anderen Seite stehen: auf der Seite der
furchtbaren Sileute dort oben, die, jeder Absperrung zum Trotz,
den deutschen Himmel als Herren durchfurchen, die das stihler-
ne Leben ihrer Werke zerbrechen, die Tag um Tag die Vernich-
tung bis in ihre Hiuser tragen, in die nie zuvor geschindeten Hau-
ser des deutschen Volkes. (...) Wir diirfen nicht in die Bunker.
Wenn die Erde zu beben anfingt, schleppen wir uns, hinkend und
benommen, durch die itzenden Rauchschwaden der Nebelwerfer
bis auf das ausgedehnte, unbebaute, verschmutzte, unfruchtbare
Land, das sich noch im Buna-Giirtel befindet; dort liegen wir
dann unbeweglich, zuhauf {ibereinander wie Tote, immerhin noch
empfinglich fiir das augenblickliche Wonnegefiihl der ruhenden
Glieder. Mit ausdruckslosen Augen sehen wir, wie rings um uns
Rauch- und Feuersdulen emporsteigen; in den kurzen Zwischen-
pausen, in denen man das leise, unheilvolle Drohnen vernimmt,
das jedem Furopder bekannt ist, suchen wir auf der hundertmal
zertrampelten Erde nach verkiimmertem Lowenzahn und kirgli-
cher Kamille, kauen sie langsam und schweigend.«

Robert Antelme, der aus Frankreich ins KZ Buchenwald ver-
schleppt und da im Aussenlager Gandersheim in eine abgelegene
Fabrik fiir Flugzeuggestelle kam, bemerkte in seinem Buch »Die
Gattung Menschs, dass sie sich »weniger verlassen« fithlten, wenn
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sie nachts die Bomber hoch iiber sich hinwegfliegen hérten: »Sie
wissen nicht, dass sie iiber uns hinwegfliegen. Fiir sie gibt es in der
Nacht tiber Deutschland Bahnhéfe, Fabriken und irgendwo in die-
sem Netz empfindlicher Punkte auch Lager wie das unsrige. Sie
werfen ihre Bomben ab, nicht weit von uns, es rollt, verbreitet
Schrecken. (...) Sie sind da, das Geriusch dauert fort, wir richten
uns auf, horchen; sie schaffen es, sind unangreitbar. Die SS zittert,
Wir empfinden keine Angst, und wenn doch, freuen wir uns
gleichzeitig dariiber. Sie (...) sind fiir eine Stunde nach Deutsch-
land gekommen, sie werden nie wissen, wer wir sind, aber wir
buchen das Bombardement fiir uns. (-..) Des Nachts, welche Freu-
de, sie zu horen. Ruhig, lange. Als bildeten sie ein Dach fiir uns.
Und dann denken wir: vor einer Stunde waren sie noch zu Hause,
in einer Stunde werden sie wieder zu Hause sein. (-..) Das rechnet
man sich mehrmals wihrend der Nacht vor. Man hilt sich an al-
les, was eine Entfernung zunichte macht, an alles, was sie iiber-
windbar macht, was dafiir spricht, dass man nicht wirklich auf
einem anderen Planeten lebt (...). Wenn Sie bei Tage iiber uns hin-
wegfliegen und die SS da ist, ergibt sich zwischen ihr und uns ein
neuer Unterschied. Sie blicken auf in den Himmel, dann beobach-
ten sie uns. (...). Alarm war eine gute Zeit, eine Zeit, die uns gehor-
te. Es war nicht mehr der ganze Tag gegen uns.«

Abgestiirzte oder notgelandete alliierte Flieger, die den Deut-
schen in die Hinde fielen, wurden hiufig misshandelt und ge-
lyncht. Himmler verbot der Polizei mit Befehl vom 10. August
1943, sich in die Lynchjustiz einzumischen oder sie zu verhin-
dern. Abgesprungene Fallschirmjiger mit Sabotageauftrag waren
einem Befehl Hitlers vom 18. November 1942 zufolge »bis auf den
letzten Mann niederzumachen. In der Kriegsgefangenschaft wur-
den die Flieger vielfach erschossen, nicht nur, wenn sie zu entflie-
hen versuchten. Seit Frithling 1944 wurden sie mit und ohne vor-
gangiges Urteil wegen Teilnahme an »Terroraktionen« - Luftan-
griffe auf Stidte, Tiefflugaktionen - hingerichtet. Der aus Rou-
baix in Nordfrankreich stammende Maurice Lampe, der 1941 ver-
hafter und 1944 in das wegen seinem Steinbruch gefiirchtete KZ
Mauthausen kam und dort im Messerschmitt-Kommando arbeite-
te, berichtete am 25. Januar 1946 vor dem Internationalen Militir-
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gerichtshof in Niirnberg: »Im Laufe des Monats Septemb.er, ich
glaube, es war am 6. September 1944, kam in Mauthausen em.klel—
ner Transport an: 47 englische, amerikanische und hollﬁndlsche
Offiziere; Flieger, die mit Fallschirmen abgesprungen waren. Sie
waren gefangengenommen worden, nachdem sie versucht hatten,
nach Hause zuriickzukehren. Dafiir hatte sie ein deutsches Ge-
richt zum Tode verurteilt. (...) [Dlie siebenundvierzig Offiziere
wurden barfuss zum Steinbruch gefiihrt. Thre Ermordung ist fiir
alle Insassen von Mauthausen eine wahrhaft hollische Vision ge-
blieben. (...) Am Fusse der Treppe [die vielen Stufen, die aus dem
Steinbruch hinausfiihrten] wurden den Ungliickseligen Steine auf
die Schultern geladen; Steine, die sie bis oben zu schlepp‘en hatten.
Der erste Gang geschah mit Steinen von 25 bis 30 Kilogramm.
Unter Schligen wurde der erste Gang beendet. Hinunter mussten
sie im Laufschritt. Beim zweiten Gang waren die Steine schwerer
und je mehr die Last die Ungliickseligen driickte, desto mehr ga'b
es Fusstritte und Peitschenhiebe, sogar mit Steinen wurden sie
beworfen. (...) Am Abend, als ich vom Kommando zuriickkam,
dem ich damals zugeteilt war, war der zum Lager fiihrende Weg
voller Blut. Ich wire beinahe auf einen Unterkiefer getreten; 21
Leichen lagen am Weg, 21 waren am ersten Tag gestorben, die 26
tibrigen starben am folgenden Morgen.«

>GEWISSERMASSEN CHLOROFORMIERT

Wer nach wie vor davon ausgeht, dass der Zweite Weltkrieg kein
schicksalhaftes Verhingnis war, sondern eine Katastrophe, die hit-
te verhindert werden miissen, wird nicht darum herumkommen,
sich nach dem Anteil der Schweiz am allgemeinen Versagen zu fra-
gen. Gegeniiber der Schweiz wie gegeniiber andfaren Neutralen
verfolgte die deutsche Aussenpolitik vor dem Krieg als oberstes
Ziel, diese Staaten aus dem politischen System des Vb’lkerbunde.s,
sprich Versailler Vertrages, herauszulSsen, in der Hoffnung, sie
wiirden im Konfliktfalle jeder anti-deutschen Koalition fernblei-
ben. Denn der Voélkerbund, dem Deutschland 1933 und Italien
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1937 den Riicken kehrten, hatte sich in Artikel 16 seiner Satzung
ein Instrument der Friedenssicherung geschaffen, das Zihne hatte
und jeder aggressiven Expansionspolitik einen Riegel schob:
»Schreitet ein Bundesmitglied (...) zum Kriege, so wird es ohne
weiteres so angesehen, als hitte es eine Kriegshandlung gegen alle
anderen Bundesmitglieder begangen. Diese verpflichten sich, un-
verziiglich alle Handels- und Finanzbeziehungen zu ihm abzubre-
chen (...).« Der Rat des Vélkerbundes, dem ein stindiges Sekreta-
riat beigegeben war und der iiber jede Frage beriet, die »in den Ti-
tigkeitsbereich des Bundes fillt oder die den Weltfrieden beriihrt«
(Art. 4), war auch »verpflichtet«, in so einem Fall »den verschiede-
nen beteiligten Regierungen vorzuschlagen, mit welchen Land-,
See- und Luftstreitkriften jedes Bundesmitglied fiir seinen Teil zu
der bewaffneten Macht beizutragen hat, die den Bundesverpflich-
tungen Achtung zu verschaffen bestimmt ist« (Art. 16). Die »Bun-
desmitglieder« hatten gemiss Vélkerbundstatuten »den Streitkrif-
ten eines jeden Bundesmitglieds, das an einem gemeinsamen Vor-
gehen zur Wahrung der Bundesverpflichtungen teilnimmt, den
Durchzug durch ihr Gebiet zu erméglichen.«

Das Deutsche Reich, das vehement zum Krieg riistete, setzte al-
les daran, den automatischen Sanktionsmechanismus des Vélker-
bundes zu blockieren. Da die Schweiz Gastland des Vlkerbundes
war und Genf sein Sitz, konnte die Schweizer Aussenpolitik ihm
nicht gleichgiiltig sein. Bei seinem Versuch, die Schweiz zu neutra-
lisieren und in sein eigenes Interessensystem einzuspannen, ging
das Deutsche Reich sehr geschickt zu Werke. Die Einheit der Vol-
kerbundstaaten zu schwichen, zihlte zu den wichtigsten politi-
schen Vorbereitungshandlungen fiir den geplanten deutschen Er-
oberungskrieg. Unser Land, das unter den neutralen Staaten Eu-
ropas bei der Ausformulierung der neuen Neutralititsdoktrin
eine Vorreiterrolle spielte, erwies sich dabei aus Naivitit, Unwis-
senheit und mangelnder innerer Grésse als leichtgliubiger und
willfihriger Erfillungsgehilfe solcher deutschen Pline. Der histo-
rische Skandal dabei ist, dass die Schweiz - vor dem Hintergrund
eines mythisch tiberhdhten Geschichtsbildes - so tat, als sei die
Riickwendung auf sich selbst im Zeichen der »absoluten Neutrali-
tit« ihr ureigenster Entschluss. Dabei war, was als positive Wende,
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als >Riickkehr« zu alten eidgendssischen Gepflogenheiten hinge-
stellt wurde, doch nur ein von den Nationalsozialisten herbeige-
wiinschter Akt der europiischen Entsolidarisierung.

Damals gewohnten sich Schweizer Politiker an, nicht mehr von
der Schweiz zu reden, sondern, die Schweiz und ihre fiir vital be-
fundenen Interessen meinend, von der »ewigen, unverbriichlichen
und uneingeschrinkten Neutralitit«. Wie ein mythischer Schild
wurde diese Chiffre hochgehalten, mit feierlicher Miene. »Neutra-
litit« wurde, um mit Hannah Arendt zu reden, zum »Suprasinns,
zum Schliissel der Geschichte mit Anspruch auf absolute und tota-
Je Geltung, zu einem logischen System, in dem nun »jegliches
zwangslufig folgt«, mit einer »um alle Realititserfahrung unbe-
kiimmerten Konsequenz«. Eine neutrale Haltung eingenommen
hatte die Schweiz eigentlich erst in den kriegerischen Konflikten
der jiingsten Vergangenheit. Die Eidgenossen fernerer Zeiten pfleg-
ten der Soldgeldzahlungen wegen in den europdischen Schlachten
nicht selten auf beiden Seiten zu kimpfen. Betrieben wurde also
dazumal nicht scheue Zuriickhaltung und Nextralitit - neutrum:

keiner von beiden -, sondern, so genommen, ziigellose politische /<

Promiskuitit. Wenn die eidgendssischen Linder- und Stidreorte,
welche wegen den in den Burgunderkriegen errungenen Erfolgen
von den Grossmichten fiir Séldnerlieferungen von allen Seiten
umworben und bestochen wurden, seit der verkauften Schlacht
von Marignano gar keine gemeinsame Aussenpolitik mebr hatten
und seit der Reformation mit dem darauffolgenden Biirgerkriegs-
klima, welches die Eidgenossenschaft in zwei feindliche Blocke
spaltete, eine solche anch nicht mebr haben wollten, hatte das nichts
mit hehren Prinzipien zu tun, sondern war einfach die niichterne
Konsequenz aus einem staatspolitischen Debakel. »Die Schweiz«
als werdende Nation gab es innen- und aussenpolitisch gar nicht
mehr, sie wurde als eigentlicher Staat, als selbstindiger Machtfak-
tor, auch erst im 19. Jahrhundert wieder gegriindet und betrieb da
ein paar Jahrzehnte lang auch ganz gern und gar nicht uninteres-
sant europiische Politik.

Der Mann, der sie dann als aussenpolitisch souveriner Staat
wieder zum Verschwinden bringen wollte - mit der 1937/38 voll-
zogenen sogenannten Riickkehr zur »integralen Neutralitdt« -
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war Bundesrat Giuseppe Motta. Er war der Mathematiker einer
Nullésung der schweizerischen Aussenpolitik, der Selbstausschal-
tung aus dem Kreis der souverinen Staaten. Er erhob die Be-
schwichtigungspolitik gegeniiber den deutschen Nationalsoziali-
sten und italienischen Faschisten gewissermassen zur Kunstform.
Als er im Februar 1940 verstarb und seinem geistigen Erben Mar-
cel Pilet-Golaz Platz machte, hatte er im Bundesrat achtundzwan-
zig Jahre lang redegewaltig die Geschicke des Landes bestimmt,
davon die letzten zwanzig Jahre als schweizerischer Aussenmini-
ster. 1934 war er im Volkerbund in Genf mit einer flammenden
Rede gegen die Aufnahme der Sowjetunion aufgestanden. Als
oberster Diplomat hatte er die Schweiz 1920 nicht nur in den V&l-
kerbund hineingefiihrt, sondern - zur unverhohlenen Befriedi-
gung Deutschlands und Italiens - 1937/38 im wesentlichsten
Punkte, der Sanktionenfrage, auch wieder Ainaus. Die schweizeri-
sche Neutralitit, das war er selbst, und keine Worthiilse jonglierte
er virtuoser als diese.

Von 1933 an lastete die deutsche Diplomatie zentnerschwer auf
der schweizerischen Brust, und wer es wie Motta verstand, diesen
Alptraum zu beschworen, der machte es gewissermassen allen
recht. Den einen dadurch, dass er ihnen zu tiefem Schlaf verhalf,
den andern, indem er ihnen die listigen Warner und Schreier vom
Halse schaffte.

Die vielbeschworene Besinnung auf unsere Neutralitit war
nicht die Frucht eines meditativen Gedankens, sie kam unter hef-
tigem Druck Deutschlands zustande. Sie war ein Feigenblatt, der
Tarnanstrich fiir die spezielle Vasallitit, in welche die Schweiz ge-
geniiber Deutschland gefallen war. Hitler bekriftigte in seiner
Rede vom 30. Januar 1939: »Niemand kann es mehr schitzen, an
seiner Reichsgrenze wahrhaft befreundete neutrale Staaten zu wis-
sen, als Deutschland.« In der von langer Hand vorbereiteten
Kriegspolitik kam der Schweiz eine genau umrissene Funktion zu
- diese Rolle hat die Schweiz gespielt, mustergiiltig neutral, und
ganzlich tiberzeugt von der Teilbarkeit des Friedens. Die Schweiz
versuchte sogar, noch neutraler als die fibrigen Neutralen zu sein,
und weigerte sich, Ende August 1939 den Friedensaufruf der Os-
loer Staatengruppe zu unterzeichnen. Sie schloss sich in einem
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engen nationalen Horizont ein, liess das Ideal eines Systems der
kollektiven Sicherheit vollkommen fallen und gab jede Suche
nach {ibergeordneten Leitlinien einer europiischen Friedenspoli-
tik auf.

Dieser Kurswechsel der schweizerischen Aussenpolitik erfolgte
stufenweise. Mussolini und Hitler buchstabierten der Schweiz
immer deutlicher vor, dass »Neutralitit« mit Sanktionen, wie sie
der Volkerbund vorsah, nicht vereinbar sei. Der grosse Testfall
war 1935/36 der kriegerische Uberfall Italiens auf das seit 1923
dem Vélkerbund angehérende Abessinien, das heutige Athiopien.
In der Sanktionsdebatte leistete sich Motta im Stinderat am 8.
Januar 1936 die abschitzige Bemerkung, damals wire Abessinien
wegen den nach wie vor bestehenden Formen der Sklaverei in
dem Lande besser gar nicht in den Vélkerbund aufgenommen
worden - als ob das dem italienischen Faschismus das Recht gege-
ben hitte, ganz Abessinien als Kolonie zu versklaven. Die Schweiz
war vom Volkerbund auf thren Wunsch hin schon am 13. Februar
1920 von der Verpflichtung zu militirischen Sanktionen entbun-
den worden. Solche waren allerdings nach dem Verzicht des Vol-
kerbunds auf dieses Mittel 1931/32 gegen Japan, als dieses die
Mandschurei besetzte, auch nicht zu erwarten. Doch hatte der
Bundesrat schon im Vorfeld der Debatte durchblicken lassen, dass
er sich auch nicht vollumfinglich an den wirtschafilichen Sanktio-
nen gegen Italien beteilige. In einer Erklirung vor der Vélker-
bundsversammlung vom 10. Oktober 1935 meinte Motta, dass
seinem Verstindnis nach »unsere allgemeine Pflicht zur Ergrei-
fung von wirtschaftlichen und finanziellen Sanktionen (...) nicht
absolut ist. Wir erachten, nicht an Sanktionen gebunden zu sein,
welche durch ihre Natur und ihre Wirkungen unsere Neutralitt
einer reellen Gefahr aussetzen wiirden.« Sicherlich, der Bundesrat
erliess in der Folge ein Waffenausfuhrverbot fiir Italien, verhingte
diese Massnahme zur Konsternation des Vélkerbundes zugleich
aber auch iber das angegriffene Abessinien. Zwar stellte die
Schweiz zunichst auch die Gewihrung von Krediten an Italien
ein, aber am vorgeschriebenen Handelsboykott wollte sie nicht
teilnehmen, versprach lediglich, das Handelsvolumen auf dem be-
stehenden Niveau einzufrieren. Der deutsche Gesandte in Bern,
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Ernst von Weizsicker, schrieb denn auch am 31. Januar 1936 sicht-
lich befriedigt nach Berlin, Motta beweise »eine entschiedenere
Riicksichtnahme auf deutsche Gesichtspunkte. Uberhaupt liess
die ganze Parlamentsdebatte etwas mehr als in den letzten Mona-
ten schweizerisches Verstindnis erkennen fiir das Gewicht des
Faktors Deutschland bei kiinftigen Konflikten.« Schon ein paar
Tage nach der Stinderatsdebatte vom 8. Januar 1936 iber die
Sanktionen hatte der deutsche Gesandte auch bei Motta vorge-
sprochen und ihm eingeschirft, dass sich die Schweiz in einem
etwaigen europiischen Konflikt, in welchem Nicht-V6lkerbunds-
mitglieder wie Deutschland (Austritt: 1933) einbezogen wiren,
strikt nach den Prinzipien der Neutralitit zu verhalten hitte.
Sanktionsverpflichtungen der Schweiz im Rahmen des Volker-
bunds wiirden von ihnen nicht anerkannt. Nach dem Austritt Ita-
liens aus dem Volkerbund im Jahre 1937 urteilte der deutsche Ge-
sandte von Weizsicker, dass dieser »weiter erheblich an Ansehen
verloren hat. Die Universalititsidee diirfte nunmehr endgiiltig zu
Grabe getragen sein. Zugleich haben die Neutralititsbestrebungen
der >zwischen den Frontenc stehenden Vélkerbundsmitglieder
(...) eine kriftige Forderung erfahren (..). Diese Bestrebungen
diirften sich zwar vorerst nicht in einem Verlassen des Genfer
Bundes, wohl aber in einem noch entschiedeneren Abriicken von
Artikel 16 und dem kollektiven Sicherheitssystem auswirken.
Von deutscher Seite wird man diese Entwicklung nur begriissen
kénnen. (...) Dabei wird freilich der Eindruck zu vermeiden sein,
dass wir in irgendeiner Form auf die freie Entscheidung der ein-
zelnen Staaten einen Druck auszuiiben gedichten« (24. Dezember
1937). Die italienische Regierung hatte der Schweiz ebenfalls nie
vorenthalten, dass sie ihre >Zweifel< habe, ob die Beteiligung an
wirtschaftlichen Sanktionen sich mit der Neutralitit vertrage.

Die Beziehungen des nationalsozialistischen Deutschland zu
den neutralen Staaten hatten etwas von der kithlen Leidenschaft
fiir manéverierbare Spielsteine. Was Deutschland bereits mehrere
Ziige im voraus in fertiger Gestalt vor Augen stand, beliebte es
dabei allerdings den auf seinem Spielbrett herumgeschobenen
Neutralen angelegentlichst zu verhiillen. Die da auf eine neue Li-
nie geschoben und, wo es sich als nétig erwies, noch zurechtge-
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formt wurden, liessen sich, solange ihnen nur gut zugesprochen
wurde, freilich auch nicht ungern Sand in die Augen streuen, denn
dies vertrieb schlechte Vorahnungen und liess auf das Hereinbre-
chen besserer Zeiten hoffen. Die Meinung der Nationalsoziali-
sten, dass, wie Goebbels es noch am 8. Mai 1943 wiederholte, »das
Kleinstaatengeriimpel, das heute noch in Europa vorhanden ist, so
schnell wie méglich liquidiert werden muss«, war jedoch kein
wirkliches Geheimnis, ebenso wenig wie die zweifelhafte politi-
sche Moral der neuen Herren in Berlin damals eines war, die der
Propagandaminister an derselben Stelle seines Tagesbuches so zu-
sammenfasste: »Wer Europa besitzt, der wird damit die Fiihrung
der Welt an sich reissen. In diesem Zusammenhang kénnen wir
natlirlich Fragen von Recht und Unrecht iiberhaupt nicht zur
Diskussion akzeptieren.«

Aber fiir die kleinen und mittleren Staaten hitten die Alternati-
ven zum Stillsitzen und Kopfeinziehen spitestens von 1935 an
etwas Beweglichkeit erfordert, sehr viel sogar, hektisches Politisie-
ren méglicherweise, mit Schutzabsprachen und Verteidigungs-
blindnissen, solidarischer Bereitschaft zu frithen Sanktionen und
klaren Signalen. Doch der Anreiz dazu schien gering, die Grossen
selbst, Frankreich und Grossbritannien, die Eckpfeiler des noch
demokratischen Europas, zeigten nicht zuallerletzt auch aufgrund
der eigenen inneren Widerspriiche als Kolonialreiche und Hiiter
der Freiheit, wenig Lust zu vorausschauendem Handeln und re-
agierten bloss, eher hilflos und kliglich. Neville Chamberlain, der
britische Premier, welcher Hitler am 29. September 1938 mit dem
Abkommen von Miinchen zu jenem Erfolg verhalf, der, wie nach
dem Krieg bekannt wurde, alle damaligen von seiten konservativer
deutscher Heereskreise vorbereiteten Staatsstreichpline gegen den
>Gefreiten aus Osterreich« zunichte machte, hatte Hitler schon am
22. Februar 1938 das politische Feld gerdumt, als er erklirte, »dass
der Vélkerbund in seiner heutigen Form die kollektive Sicherheit
nicht gewihrleisten kann« und »die kleinen Nationen« nicht glau-
ben diirften, »dass der Vélkerbund sie vor Angriffen schiitze«.

In seiner Ansprache an die Oberbefehlshaber vom 22. August
1939 iiber seine Absicht, Krieg zu fiihren, meinte Hitler: »Die
Gegner haben nicht mit meiner grossen Entschlusskraft gerech-
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net. Unsere Gegner sind kleine Wiirmchen. Ich sah sie in Miin-
chen.« In seiner Rede vom 23. November 1939 vor denselben
Oberbefehlshabern iiber seine Kriegsziele, sagte er es noch deutli-
cher: »Mein Entschluss ist unabinderlich. Ich werde Frankreich
und England angreifen zum giinstigsten und schnellsten Zeitpunkt.
Verletzung der Neutralitit Belgiens und Hollands ist bedeutungs-
los. Kein Mensch fragt danach, wenn wir gesiegt haben. Wir wer-
den die Verletzung der Neutralitit nicht so idiotisch begriinden
wie 1914.«

Die Schweiz hatte das Gliick, auf der Liste der nationalsozialisti-
schen Kriegsziele nicht sehr weit oben zu stehen, das ist auch gera-
de alles. Nicht gleich von »der Wucht der Tatsachen« (Goebbels,
2.10.1938) hinweggefegt zu werden, hatte die kleine Alpenrepu-
blik nicht zum ersten Mal in ihrer Geschichte der Tatsache zu ver-
danken, im Windschatten der Weltereignisse zu liegen, eigentlich
gar nicht so wichig zu sein, ein Gebilde, an das Goebbels gedacht
haben mag, als er am 2. April 1944 in seiner Zeitung »Das Reichs,
noch immer vollmundig, verkiindete: »Aber Deutschland ist heu-
te Furopa. Ausserhalb seines unmittelbaren Finflussbereiches gibt
es nur noch kleine Partikel unseres Kontinents, die noch iiber ei-
gene Machtmittel verfiigen.« Umgekehrt indessen liess die offiziel-
le Schweiz iiber Reichspropagandaminister Goebbels nichts kom-
men. Als die Wochenzeitung >Die Nation< im Juli und August
1943 eine vierteilige, panoramaartig aufgemachte Serie mit dem
Titel »Wie Dr. Goebbels arbeitet« brachte, erhielt sie von der Zen-
surstelle eine »Verwarnung« »Die propagandistischen Methoden
Dr. Goebbels’ werden«, so hielt die Beschwerdekommission fest,
»mit einer Schirfe gezeichnet, die unter den heutigen Kriegsum-
stinden gegenitber dem Minister eines Staates, mit dem die
Schweiz korrekte Beziechungen unterhilt, als unangebracht er-
scheinen. Typisch fiir den Tenor der ganzen Aufsatzfolge sind
etwa die Bemerkungen, die deutsche Offentlichkeit sei »gewisser-
massen chloroformiertc und dank Dr. Goebbels sei »die gewaltig-
ste Parteiorganisation aller Zeiten fast ungestdrt gegen den Willen
der Mehrheit des Volkes« aufgezogen worden.«
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Eine durch Solidarititsabsprachen geeinte Staatengemeinschaft
hitte dem deutschen Expansionsstreben von Anfang an Grenzen
gesetzt. Doch dazu kam es nicht. Deutschlands Neutralisierungs-
strategie, die darauf abzielte, die kleinen und mittleren Staaten zu
vereinzeln, damit diese im Kriegsfall mehr oder weniger wehrlos
auf sich selbst gestellt wiren, hatte in der Schweiz, aber auch etwa
in Belgien und Holland, einen durchschlagenden Erfolg. Die je-
weiligen deutschen Zusagen, diese Neutralitit zu respektieren,
wurden gern gehdrt, und nicht nur die Schweiz fliichtete sich in
die Hoffnung, es treffe schon nicht sie, sondern héchstens einen
andern. Die Schweizer Regierung verfiel in eine atavistische Hal-
tung: So wie die Eidgenossen einst im Mittelalter sich bei jedem
neuen deutschen Kaiser die alten Freiheiten hatten bestitigen las-
sen, so liess Bern auch immer wieder in Berlin anfragen, ob die
Nationalsozialisten auch wirklich die schweizerische Unabhin-
gigkeit zu respektieren vorhitten - eine Lieber-Wolf-friss-uns-
nicht-Politik, die dessen Appetit nur ins Grenzenlose weiterwach-
sen lassen konnte. Am 22. Februar 1938 berichtete der neue deut-
sche Gesandte Otto Carl Kécher von einem Treffen mit Hans Frd-
licher, dem Schweizerischen Gesandten in Berlin: »Mit Bezug auf
den Abschnitt der Fiihrer-Rede vom 20. dieses Monats, in dem der
Fithrer seine Befriedigung iiber das Streben nach wirklicher Neu-
tralitdt seitens einer Reihe europiischer Staaten ausdriickte, ent-
nahm ich aus den Ausserungen Frolichers, dass Bundesrat Motta
ausserordentlich befriedigt iiber diese Anerkennung seiner Politik
sei und der Bundesrat in dem Passus eine Gewihr sehe, dass ein im
Grund ungetriibtes Einvernehmen zwischen der Schweiz und
Deutschland bestehe.«

Kaum drei Wochen spiter riickte die Wehrmacht in Osterreich
ein und vollzog am 13. Mirz 1938 den >Anschluss. In seiner Er-
klirung »iiber die Ereignisse in Osterreich« gab sich der damalige
Schweizer Bundesprisident Baumann am 21. Mirz 1938 im Na-
tionalrat unbeirrt vertrauensvoll: »Die Verinderung, die die politi-
sche Karte Europas dieser Tage erfahren hat, kann keine Schwi-
chung der politischen Lage der Schweiz zur Folge haben. (...)
Feierliche Zusicherungen sind uns in dieser Hinsicht von allen Sei-
ten gegeben worden. (...) Keiner unserer drei Nachbarstaaten kann
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Mussolini, Hitler.

den Untergang der Schweiz wiinschen oder anstreben. (...) Es ist
eine jahrhundertealte Mission der Schweiz in Europa, im Interesse
aller die Alpenpisse zu hiiten. (...) Die Schweiz hilt sich von frem-
den Hindeln fern. Jeder Angriff auf die Unversehrtheit ihres Ge-
bietes wiirde ein verabscheuungswiirdiges Verbrechen gegen das
Vélkerrecht darstellen.« Starke Worte fand die Schweiz nur im
Gedanken an den eigenen Untergang. Dem Schicksal der anderen
Staaten fithlte sie sich nicht mehr verbunden. Am 29. April 1938
kiindigte der Bundesrat in einer Erklirung die Absicht an, »ange-
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sichts ithrer immerwihrenden Neutralitit« kiinftig in keiner Weise
mehr an den Sanktionen des Vélkerbunds teilzunehmen. In sei-
ner Rede vom 11. Mai 1938 vor dem Vélkerbund liess Motta die
Weltoffentlichkeit wissen, »dass die Unterscheidung von militiri-
schen und wirtschaftlichen Sanktionen immer problematischer
geworden« und die Schweiz »gezwungen« sei, »sich auf die siku-
lare Position der integralen Neutralitit zuriickzuziehen« die
Schweiz »kann sich nicht mehr mit einer differentiellen Neutrali-
tdt, die sie allen Gefahren aussetzen wiirde, abfinden.« Eine Poli-
tik, die Unterschiede machte - zwischen Aggressoren und Op-
fern, paktbriichigen und pakttreuen Staaten - und von elementa-
ren Verbindlichkeiten ausging, sollte es nicht mehr geben. Der
sowjetische Volkerbundsvertreter Litvinoff bezeichnete dies so-
gleich als »Verletzung der Volkerbundsstatuten«, was der schweize-
rische Schritt zweifellos auch war, doch der Vélkerbundsrat nahm
diesen Sinneswandel in einer Resolution einfach zur Kenntnis,
zweifellos um sich und seinem Gastland Schweiz weiteren Arger
zu ersparen. Als der neue Schweizer Gesandte in Berlin, Hans Fro-

Links: Bundesrat Giuseppe Motta (1871-1940) im Jahre 1938 Chef des Politi-
schen Departements; sein Nachfolger im Amt wurde 1940 Pilet-Golaz.
Rechts: Bundesrat Marcel Pilet-Golaz (1889-1958) im Jahre 1938, noch als
Vorsteher des Post- und Eisenbahn-Departements.
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licher, am 9. Juni 1938 Hitler das Beglaubigungsschreiben iiber-
gab, bemerkte dieser, »Deutschland sei hocherfreut iiber die L&-
sung, die in der Neutralititsfrage gefunden wurde. Artikel 16 des
Vélkerbundspaktes sei doch nicht ganz ohne Gefahr fiir die
Schweiz gewesen. Wer Friedensbrecher sei, kénne man, wie die
Weltgeschichte der jiingsten Zeit lehre, nie eindeutig feststellen
und dieses Urteil in einem europiischen Konflikt sei auch einem
Gremium in Genf nicht méglich. (...) Deutschland gehoére zu
[den] an der Neutralitit der Schweiz interessierten Staaten und
vielleicht noch mehr als andere.« Das schweizerische Nachgeben
ermunterte die deutsche Diplomatie natiirlich nachgerade dazu,
die Forderungen immer weiter hinaufzuschrauben. Das Gastrecht,
das der V6lkerbund auch im Falle eines Krieges in Genf geniessen
sollte, war Staatssekretir von Weizsicker ein Dorn im Auge, und
gegeniiber dem italienischen Gesandten Magistrati erwihnte er, es
swire zu priifen, wie dieses Gastrecht gegebenenfalls mit wahrer
Neutralitit der Schweiz vereinbar sei« (14. Mai 1938).

Die Schweiz wollte damals sich selbst und der ganzen Welt
weismachen, sie finde mit der integralen Neutralitit zu ihrer
swahren« Souverinitit zuriick, dabei wurde ihr diese Zwangsjacke
vom Deutschen Reich umgeschniirt. Punkt fiir Punkt schrieb die
deutsche Politik unserem Land vor, was noch zuldssig war und
was nicht. Als Grossbritannien und Frankreich im Mirz 1939 bei
Besprechungen fiber einen allfilligen Schutz der Schweiz, Belgiens
und Hollands nachdachten und die Presse dariiber berichtete,
wurde die Schweiz von Deutschland immer wieder von neuem
dazu gedringt, sich von méglichen Hilfszusagen zu distanzieren.
Noch im Juli 1939 schrieb Frolicher aus Berlin, das Auswirtige
Amt sei mit der Antwort »der Schweizerischen Regierung in Sa-
chen Hilfsversprechen nicht zufrieden« und sei der Meinung,
»dass unser Verhalten nicht einer richtigen Neutralitdtspolitik ent-
spreche«. Berlin gab sich erst zufrieden, als Bundesrat Motta noch
einen weiteren Schritt von den Vélkerbundsstaaten weg tat: »Un-
sere Neutralitit muss uneingeschrinkt bleiben. Wir haben uns zu
ihrer Verteidigung an niemand gebunden. Die Verhandlungen, die
in Bezug auf uns zwischen fremden Regierungen statthaben moch-
ten, erfolgten ausserhalb von uns und sie werden unsere Haltung
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nicht beeinflussen. Wir griinden unser Vertrauen in erster Linie
auf unsere Waffen. (...) Unser Vertrauen griindet sich auf feierliche
Versprechungen, die uns abgegeben worden sind. Sollten wir eines
Tages gezwungen sein, die Hilfe jener anzufordern, die uns gegen-
tiber Beistandspflicht haben, so ist es klar, dass es an uns wire, die
zu begehren. Wir werden nie eine automatische Beistandsleistung
zulassen« (13. August 1939).

Als der Zweite Weltkrieg schliesslich am 1. September 1939 mit
dem deutschen Uberfall auf Polen begann, diktierte Nazideutsch-
land dem Vélkerbund vermittels der zu einer Marionette gewor-
denen Schweizer Regierung sogar die Traktandenliste. Staatssekre-
tir von Weizsicker telegrafierte dem deutschen Gesandten in Bern
im Vorfeld der fiir Anfang Dezember 1939 geplanten Zusammen-
kunft von Vélkerbundrat und -versammlung: »Trotz scheinbarer
Absicht, rein administrative Fragen zu behandeln, miissen wir
doch befiirchten, dass Tagung wihrend Kriegszeit zu politischen
Kundgebungen fithren wird, die in ihrer Tendenz gegen Deutsch-
land gerichtet sind, wie beispielsweise mogliches Auftreten einer
tschechischen bzw. polnischen Delegation. England und Frank-
reich werden auch sicherlich Gelegenheit benutzen, um 6ffentlich
oder nicht 6ffentlich Propaganda gegen Deutschland zu machen.
Ich bitte Sie daher, Schweizerische Regierung in nachdriicklicher
Form darauf aufmerksam zu machen, dass wir, ankniipfend an
ihre wiederholten Erklirungen iiber ihre Neutralitit, glaubten,
ihr unsere Auffassung iiber mogliche bedenkliche Riickwirkung
der Genfer Tagung auf deutsch/schweizerische Beziehungen mit-
teilen zu miissen. Wir erwarten, dass Schweizerische Regierung
gegen irgend eine Beeintrichtigung ihrer Neutralitit auf jede Wei-
se Vorsorge treffen wiirde« (10. November 1939). Die Schweiz war
beliebig erpressbar geworden und drohte dem Vélkerbund unver-
blimt mit Konsequenzen ~ der Bundesrat hitte dem Vé6lkerbund
das Gastrecht entziehen kdnnen - fiir den Fall, dass er das tite,
was eigentlich seine Aufgabe gewesen wire: die Weltgemeinschaft
zu mobilisieren, um den Aggressor Deutschland zu stoppen. Der
deutsche Gesandte in Bern, Otto Carl Kécher, telegrafierte am 7.
Dezember 1939 an das Auswirtige Amt zuriick: »Da infolge [der]
Erkrankung Mottas von Politischem Departement keinerlei be-
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friedigende Auskunft zu erhalten war {iber etwaige Schritte Bun-
desrats bei Volkerbund, um [eine] deutschfeindliche Propaganda
Westmichte bei bevorstehender Ratstagung und Versammlung
Vélkerbundes zu verhindern, habe ich Altbundesrat Schulthess
auf [die] Gefahr, die fiir Schweiz durch derartige Propaganda ent-
stehen wiirde, (...) persénlich und vertraulich hingewiesen. [Die]
daraufhin abgehaltene Besprechung Schulthess mit Motta ergab,
dass dieser im Auftrage Bundesrates bereits an Generalsekretir
Avenol geschrieben [hat], [die] Schweiz verlange, dass [die] Ver-
handlungen lediglich auf russisch-finnischen Konflikt beschrinkt
blieben. Avenol habe zustimmend geantwortet, worauf Motta ent-
gegnete, dass sich [die] Schweiz Handlungsfreiheit vorbehalte, falls
[diese] Zusage nicht eingehalten wiirde und es trotzdem zur Be-
handlung von polnischen, tschechischen oder anderen Fragen
kime, die propagandistisch gegen Deutschland ausgeschlachtet
werden sollten. Bitte von publizistischer Behandlung vorstehen-
der Meldung abzusehen«. Frolicher, der schweizerische Gesandte
in Berlin, bewies in der Folge, dass die faktische Anpassung Stufe
um Stufe beliebig weitergehen konnte. Am 19. Mai 1940, als nach
dem deutschen Uberfall auf die neutralen Beneluxstaaten und
Frankreich (10. Mai 1940) auch in der Schweiz die Panik um sich
griff, schrieb er nach Bern: »Angesichts [der] Kriegslage empfehle
lich] zu priifen, ob nicht im Falle [eines] deutschen Einmarsches
[die] Neutralitit mit [den] Alpen im Riicken unter Verzicht auf
[ein] Biindnis mit [den] Westmichten aus eigener Kraft verteidigt
werden sollte. Diese Haltung wiirde im Falle deutschen Endsieges
unsere Aussichten verbessern.« Nachdem am 10. Juni Italien auf
der Seite Deutschlands in den Krieg eintrat, schrieb Frolicher am
11. Juni 1940 aus Berlin: »Die grosse Wahrscheinlichkeit, dass
Deutschland fiir lange die entscheidende Kontinentalmacht sein
wird und Italien die Mittelmeermacht, muss in unserer Aussenpo-
litik beriicksichtigt werden. (...) Je rascher es moglich ist, wieder
freundschaftliche und vertrauensvolle Beziehungen mit Deutsch-
land herzustellen, desto mehr Aussicht besteht fiir unsere Sicher-
heit in dem neuen Europa. Meines Erachtens sollte die Umstel-
lung auf dem Gebiete der Aussenpolitik damit begonnen werden,
dass die Schweiz aus dem Vélkerbund austritt. Die Verlegung des
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Sitzes wird sich wihrend der Dauer von zwei Jahren, bis zu wel-
chem Zeitpunkt der Austritt wirksam wird, von selbst kliren.
Der Bundesrat kann heute den Austritt auf Grund der allgemei-
nen Vollmachten beschliessen. Die Geste hat nur einen Wert,
wenn sie rasch erfolgt und wenn stérende Diskussionen im Parla-
ment und Volk vermieden werden. Sicherlich wiirde die Mass-
nahme hier richtig verstanden werden und zur Entspannung der
deutsch-schweizerischen Beziehungen wesentlich beitragen. Der
Entschluss miisste vorher vertraulich in Berlin und Rom zur
Kenntnis gebracht werden, damit die Massnahme im richtigen
Sinne bei den Achsenmichten gewiirdigt wird.«

Blenden wir nochmals kurz zuriick. Am Schluss der grossen Neu-
tralitdtsdebatte vom 29. September 1938, am selben Tag mithin,
als in Miinchen Chamberlain und Daladier mit Hitler und Musso-
lini konferierten, erklirte Bundesrat Motta im Stinderat: »Wenn
wir heute, in dieser tristen Stunde der Weltgeschichte, die Seele
ruhig und das Herz versichert haben, dann glaube ich, ohne Uber-
treibung sagen zu konnen, dass wir dies der Tatsache verdanken,
dass unsere Neutralitit uneingeschrinkt anerkannt ist, dass sie
wieder geworden ist, was sie immer gewesen ist, und dass nie-
mand, ohne ein fiirchterliches Verbrechen zu begehen, daran den-
ken kénnte, an unsere Grenzen zu rithren.«

Es war damals Nationalrat Giovanni-Battista Rusca, der langjih-
rige Stadtprésident von Locarno, der es als einer der wenigen ge-
wagt hatte, Motta tags zuvor im Nationalratssaal entgegenzutre-
ten: »Gerade in dieser Situation, die den politischen Tendenzen
einen universellen Charakter verletht, welchem wir uns auf ver-
gebliche Weise stindig zu entziehen versuchen, miissen wir uns
einer tiefen Gewissenserforschung unterziehen und uns fragen, ob
wir die Neutralitit als einfaches, egoistisches Nichtbeteiligtsein an
den Weltereignissen verstehen und praktizieren wollen, oder ob
wir uns auch die volle Freiheit vorbehalten und auf das Echo unse-
res zivilen Gewissens héren wollen, das, inmitten der Gewaltakte,
Schrecken und Morde, die wir miterleben, noch die Verstindigung
auf der Grundlage der Gerechtigkeit sucht. Es geniigt nicht im-
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mer, auszurufen: >Wir wollen uns nicht mit dem beschiftigen, was
sich ausserhalb unserer Grenzen abspielt. Das wire zu bequem.
Es kann der Augenblick kommen, wo wir klar und deutlich unse-
re Meinung sagen miissen. (...) Die Méglichkeit, dass diese Re-
gimes und ihre Methoden weiter ausgreifen, beunruhigt uns;
mehr noch: idngstigt uns zutiefst. Denn wenn sie triumphieren
sollten — machen wir uns dariiber keine Illusionen -, wird es kei-
nen Respekt mehr vor den Nationen geben. Alle, Grosse und
Kleine, miissten das Gesetz des Siegers iiber sich ergehen lassen.
(...) Wiegen wir uns nicht in der gefihrlichen Illusion gewisser
Zauberworte, dass der sicherste Weg, um in Frieden zu leben, da-
rin bestiinde, immer der Freund von jedem und allen bleiben zu
wollen: derer, die Aggressionen begehen, ebenso wie derer, die sie
erleiden miissen — der Henker wie ihrer Opfer. Wir konnen ge-
wiss nicht die Polizisten dieses durch Leidenschaft und Gewalt ent-
fesselten Europa sein. Aber eine durch systematische Neutralitit
veranlasste Haltung, die uns dazu verpflichten wiirde, selbst den
Schrei der Empérung in unserer Seele zu ersticken, angesichts der
Gewalt, der Ungerechtigkeit und des Verbrechens, und uns als ein
Volk erscheinen liesse, dem das Schicksal der anderen mehr oder
weniger gleichgiiltig ist, kénnte uns die Uberraschung vorbehal-
ten, dass auch wir uns eines Tages diesen Gewalttitigkeiten ausge-

Nationalrat Giovanni-Battista Rusca, Anwalt und seit 1920 Stadtprisident
von Locarno; er gehdrte der Radikal-demokratischen Fraktion an.
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setzt sihen, ohne dann diese Prinzipien der internationalen Soli-
daritit anrufen zu kénnen, die wir, im Ungliick der anderen, igno-
riert hitten, in der Hoffnung oder Illusion, hinter dem Bollwerk
der integralen, unbedingten Neutralitit jeder Gefahr enthoben zu
sein.«

UNTERGANG DER NEUTRALEN

Als die Royal Air Force nach dem deutschen Uberfall auf Polen
(1.9.1939) die ersten Lufteinsitze gegen das Deutsche Reich zu flie-
gen begann, verharrten die kleinen Volkerbundstaaten einge-
schiichtert in ihrer Neutralitit. Verstort verlangten die Belgier,
Hollinder und Luxemburger von den Englindern, ihr Territo-
rium nicht zu {iberfliegen. Dieselbe Forderung stellten sie auch an
die Deutschen, die den Luftraum der Benelux-Staaten ebenfalls
durchquerten, die Schuld dafiir aber den Englindern zuschoben

und dadurch dber ihren Druck auf die Neutralen nur noch ver- -

schirften. Den Presseleuten des neutralen Dinemark war am 7.
September 1939 in Berlin erklirt worden, »Deutschland sei daran
interessiert, dass die neutrale Front so stark wie mdglich werde.
Auf der andern Seite [gehe] Deutschland aber [davon aus], dass
jeder neutrale Staat auch seine simtlichen Krifte einsetze, um sei-
ne Neutralitit zu verteidigen. Deutschland erwarte, dass die Ge-
schiitze der neutralen Staaten die ihr Gebiet iiberfliegenden Flug-
zeuge beschiessen. Fine Verletzung der Neutralitit bzw. eine Pas-
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Schweizer Morane-Jagdflugzeuge.

sivitdt gegeniiber Neutralititsverletzungen kénne Deutschland
unter keinen Umstinden hinnehmen.« Der Berliner Korrespon-
dent der NZZ, der diesen Bericht nach Ziirich iibermittelte, ver-
mutete, »dass diese Warnung in erster Linie auf Holland gemiinzt«
war. Bezeichnenderweise schoss dann aber am 15. September 1939
vor der hollindischen Kiiste, wenn auch ausserhalb des niederlin-
dischen Hoheitsgebiets und angeblich irrtiimlich, zuerst ein
deutsches Flugzeug eine hollindische Maschine ab — deren Besat-
zung blieb dank deutscher Hilfeleistung am Leben. Am 21. Sep-
tember 1939 liess Goebbels »die Vertreter der neutralen Ausland-
presse« zu sich ins Propagandaministerium laden, um, wie die
NZZ berichtete, »den in einigen Lindern verbreiteten Geriichten
iiber einen bevorstehenden deutschen Uberfall auf Holland, Bel-
gien oder Luxemburg ein kategorisches Dementi entgegenzuset-
zen. Die deutsche Regierung habe nie die Absicht gehabt, einen
Angriff gegen einen der drei genannten Staaten zu unternehmen,
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und sie werde auch in Zukunft die gleiche Politik befolgen.« Ende
Oktober 1939 waren aus den USA aber weitere beunruhigende
Berichte iiber einen geplanten Angriff Deutschlands auf Holland
bekannt geworden, und die Belgier begannen doch allmihlich
tiber ein mdogliches »Defensivbiindnis zwischen Belgien und Hol-
land« nachzudenken. Doch Holland, das an sein mogliches Unter-
gehen so wenig glauben wollte wie unser Land, winkte ab und
liess mit Worten, die den schweizerischen zum Verwechseln shn-
lich klangen, verlauten: »Die hollindische Auffassung der Neutra-
licat ist zugleich die einer unbedingten und allseitigen Unabhin-
gigkeit.«

Das britische Bomber Kommando, das die Piloten schon zuvor
angewlesen hatte, nicht tiber neutrales Territorium zu fliegen, in-
formierte schliesslich seine Bombergruppen am 11. Oktober 1939
iber eine Erklirung der »deutschen Behorden«, wonach diese
»sich nicht gebunden betrachteten, die Neutralitit eines Landes zu
respektieren«, wenn dieses neutrale Land »Uberfliegungen des
Feindes widerstandslos zulasse« oder wenn »dessen Verteidi-
gungsmaterial fiir wirkungsvolle Gegenwehr ungentigend« oder
das Land »trotz vorhandenem modernem Verteidigungsgerit
nicht imstande« sei, »die Uberfliegung feindlicher Flugzeuge zu
verhindern«. Auf Grund dieser deutschen Drohungen schirfte das
Bomber Kommando den Fliegern ein, sei es von »entscheidender
Bedeutung [vital importance], jede Neutralititsverletzung zu ver-
meiden«. Das britische Luftministerium machte den Royal Air
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Force-Piloten auch in einer ganzen Reihe von Schreiben klar, dass
sie, wenn sie von neutralen Jagern abgefangen und zur Landung
gezwungen wiirden, kein Recht hitten, sich dagegen zu wehren.
Ein frither erlassener Befehl, der gelautet hatte, »dass Flugzeuge es
auf keinen Fall zulassen sollten, sich zur Landung zwingen zu las-
sen, wurde abgedndert. Den britischen Piloten jedoch machte der
Gedanke zu schaffen, dass sie sich woméglich iiber neutralem
Boden aus Volkerrechtsgriinden - das Luftministerium hielt sich
an Artikel 42 und 48 des Entwurfs fiir ein Haager Luftkriegsab-
kommen - »ohne Gegenwehr totschiessen lassen sollten«: »[EJin
neutrales Land kann nicht das gesetzmissige Recht haben, das
Feuer mit der Absicht zu erdffnen, die Besatzung eines Flugzeugs
zu t6ten, das unbeabsichtigt und ohne jede Absicht, dem neutra-
len Land zu schaden, {iber neutrales Territorium geraten ist.«

Als die Belgier dazu iibergingen, in ihren Luftraum eingedrun-
gene Maschinen mit ihren Jagdflugzeugen abzufangen und am 2.
Mirz 1940 auf eine {iber Belgien fliegende deutsche Dornier 17
Warnschiisse abgaben, zeigten die Deutschen, dass sie sich, anders
als die Briten, der Diplomatie nur bedienten, wenn sie ihnen zu-
statten kam: Sie erwiderten das Feuer und schossen kurzerhand
eines der belgischen Jagdflugzeuge ab - dessen Pilot verlor sein
Leben. Nach diesem schweren Luftzwischenfall erklirte Belgien,
in Zukunft ohne vorhergehende Warnung auf eindringende Flug-
zeuge zu schiessen. Ende Mirz beschlossen auch die Norweger, in
Anbetracht der zahlreichen Uberfliegungen sofort das Feuer auf
Flugzeuge zu erdfinen, die ihre Neutralitit verletzten.

Wie belanglos diese sowohl gegen Englinder wie Deutsche ge-
richtete Massnahme angesichts der aggressiven deutschen Expan-
sionspolitik war, offenbarte sich, als das Deutsche Reich nur eini-
ge Tage spiter am 9. April 1940 Dinemark und die wichtigsten
norwegischen Hifen besetzte. Isolierte bewaffnete Neutralitit er-
wies sich als ginzlich kraftlos, und zu vereinten - auch militiri-
sche Sanktionsmassnahmen miteinschliessenden - Anstrengun-
gen im Rahmen einer kollektiven Sicherheitspolitik war es zu
Spit.
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Roger Antoine, der heute in Frankreich, ganz nahe an der Schwei-
zer Grenze, lebt, gehorte wihrend des Krieges in Belgien einer
Untergrundorganisation an, welche abgestiirzte alliierte Fliegerbe-
satzungen, die {iberlebt hatten, vor den Deutschen zu retten ver-
suchte. 1980 verdffentlichte er ein Buch iiber die alliierten Flieger
- »Forteresses sur 'Europex.

Als wir uns in Genf treffen, erklirt er mir: »Eine belgische Neu-
tralitit gab es nur bis zum 10. Mai 1940, danach schwenkte Bel-
gien, das unter deutsche Besatzung kam, ins Lager der Alliierten.
Wie die belgische Bevdlkerung den Einmarsch der Deutschen er-
lebt hat? In einer sehr grossen Panik. Vom 13. Mai 1940 an gingen
die Deutschen auch in der Gegend, wo ich lebte, 40 km siidlich
von Charleroi, nahe der franzésischen Grenze, so vor, wie sie be-
reits vorher in anderen Gegenden vorgegangen waren: Die Luft-
waffe schoss mit automatischen Waffen auf alles, was sich bewegte,
besonders auf die Zivilbevolkerung, um kolossale Strassenverstop-
fungen zu schaffen, welche die franzésische und die englische
Armee nicht zu durchbrechen vermochten. Die Verkehrswege
waren versperrt von Fliichtlingen, die von den Deutschen unter
Beschuss genommen wurden. Es war ihre Taktik, Schrecken zu
verbreiten, um administrativ, militirisch und strategisch alles
lahmzulegen, die Leute auf die Strassen zu treiben. Die Methode
war fiirchterlich wirksam. Alles, was sich am Boden rithrte, wurde
mit Bomben belegt und beschossen.« Seine Generation, sagt er,
habe das nicht vergessen kdnnen. »Als ich an jenem Montag im
Morgendunst stand, sah ich auf einmal eine zweimotorige Ma-
schine heranfliegen. Kugeln pfiffen um mich herum. Ich besitze
noch ein Mébelstiick von meiner Mutter mit Einschusslochern
drin. Uberall Tote, verendete Pferde, unpassierbare Strassen. Die
franzésische Verstirkung kam nicht zur belgisch-deutschen Front
durch.« Er war damals noch keine sechzehn Jahre alt. Seine Eltern
hatten im Dorf Boussu-Léz-Walcourt ein Café-Restaurant, »Auber-
ge du coinc hiess es. Auch sie fliichteten zunichst. Als sie nach ein
paar Wochen zuriickkehrten, fanden sie vielerorts Waffen, die die
Franzosen beim Riickzug liegengelassen hatten. »Die kénnen uns
eines Tages noch niitzlich sein«, hitten sie sich damals gesagt und
sie versteckt. Der erste Bomber, eine britische Wellington, stiirzte
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nur vier Kilometer von ihrem Dorf entfernt ab. Von der Besat-
zung waren alle tot. Bei der zweiten Maschine fanden sie einen -
von zwei - Uberlebenden, und organisierten seine Flucht. Das
war der Anfang. »Fiir sowas stellten die Deutschen Leute an die
Wand.« Er selbst verbrachte spiter, als es immer gefihrlicher wur-
de, schon auch einmal eine Nacht in einem Versteck, das sie hinter
einer Treppe im Haus vorbereitet hatten. Die letzten Monate vor
der Befretung Belgiens am 3./4. September 1944 schliefen sie zum
Schutz vor nichtlichen Verhaftungen nur noch im Freien. Der al-
lererste Widerstandsakt seines Vaters hatte aber einer Flasche
Wein oder Cognac gegolten, welche einer von zwei deutschen Sol-
daten, die einer Landstrasse entlanggingen, in Papier gewickelt
unter dem Arm trug. Roger Antoine und sein Vater niherten sich
ihnen auf Fahrridern von hinten. Es ging einen Hiigel runter und
sie rollten mit ansehnlicher Geschwindigkeit. »Pass auf! Fahr et-
was vorausl« sagte sein Vater da zu ihm, und als sie an den Deut-
schen vorbeiflitzten, gab dieser der Flasche des deutschen Solda-
ten mit dem Fuss einen kriftigen Stoss, so dass sie am Boden zer-
schlug - und weg waren sie schon. Hinter sich hérten sie die
Deutschen nur noch fluchen!

Er selbst bekam in der Gegend insgesamt etwa zwanzig abge-
stiirzte oder notgelandete alliierte Bomber zu Gesicht, denn in
Florennes, in nicht allzu grosser Entfernung, lag ein Flugfeld fiir
deutsche Nachtjiger. Den Verbindungsleuten der Briten oder spi-
ter des amerikanischen OSS (Office of Strategic Services) hatten
sie damals immer umgehend Flugzeugnummern und Zustand der
niedergegangenen Maschinen mitgeteilt, zuerst jedoch nach Uber-
lebenden gesucht. Fast zwei Dutzend alliierte Flieger hitten sie
mit Zivilkleidern versehen und in ein Fluchthilfenetz einschleu-
sen konnen, das sie quer durch Frankreich iiber die Pyrenien
nach Spanien brachte, von wo sie ganz offiziell mit Hilfe der briti-
schen oder amerikanischen Botschaft zu ihren Einheiten zuriick-
gelangen konnten. Einer von Roger Antoines Freunden ging eines
Tages mit thnen mit, schwamm, da ihm der Weg iiber die Bot-
schaft nicht offenstand, von der spanischen Siidkiiste rund um die
Grenzsperren ins britische Gibraltar und wurde Jagdpilot bei der
Royal Air Force.
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Eine Fliegerausbildung bei den Alliierten war auch Roger An-
toines grosser Wunsch. Als er sich eines Nachts im Auftrag der
Amerikaner an eine scharf bewachte B-17 heranrobbte, die am
Vortag, dem 30. Dezember 1943, in ihrer Nihe notgelandet war,
um ein geheimes Bombenzielgerit herauszuholen, fand er den
deutschen Wachsoldaten im hinteren Teil des Bombers schlafend.
Leise schlich er sich in die Spitze des Flugzeugs, durchtrennte mit
einem Taschenmesser die Drihte und schleppte das Zielgerit, iiber
dessen Erbeutung die Deutschen sich schon gefreut hatten, aus
der Maschine, ohne dass die Wache davon das geringste mitbe-
kommen hitte. »Ich habe das ziemlich grosse Ding auf dem Rad
meiner Mutter durch den Wald gestossen. Das Fahrrad war nach-
her hin, aber das Bombenzielgerit war gerettet. Das versetzte die
Deutschen in Rage.« Zum Dank versprachen ihm die Amerikaner
den Pilotenschein. Gleich nach dem FEinmarsch der Alliierten
schloss er sich der amerikanischen Armee an und kam ins 39. Re-
giment der 9. Infanteriedivision — sein Vater ging zur britischen
Armee. Am Tag nach seinem zwanzigsten Geburtstag setzten sie
bei Remagen iiber den Rhein. Der erste Kriegseinsatz erfolgte fiir
ihn in einem Wald bei Hiirtgen, in Bad Godesberg kam es zum
Hiuserkampf: »Sich in Wildern zu schlagen ist immer kompli-
ziert - in den Strassen einer Stadt ist es dies extrem.« Als sie in
Bayern ankamen, lernte er dann fliegen und wurde Pilot auf Ver-
bindungsflugzeugen. Im einzelnen will er aber nicht {iber den
Krieg reden: »Weil der Krieg zum Kotzen ist. Manche von uns,
und das ist auch fiir mich der Fall, sind durch gewisse Dinge trau-
matisiert worden. Bei der Infanterie sehen Sie die Dinge von ganz
nah, Sie sehen den Gegner. Vom Flugzeug aus sehen Sie nicht, was
vor sich geht, Sie sehen nicht, dass da ein Bauch offen liegt, schen
nicht, wie jemand stirbt und solche Sachen. Bel der Infanterie ist
das anders.« In seinem Dorf waren mindestens zwei in seinem Al-
ter von den Deutschen verhaftet worden. Einer von ihnen kehrte
nach dem Krieg als »wanderndes Skelett«, wie Roger Antoine sagt,
aus Dachau zurlick, ein anderer war in einem KZ gestorben.
Angst vor dem Tode hat er schon auch gehabt, damals, aber, so
sagt er: »Im Alter von zwanzig Jahren zihlt, was unmittelbar ist,
nicht die Vergangenheit, nicht die Zukunft.«
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KALKULATIONEN

Am 3. Mai 1940 orientierte das Britische Luftministerium das
Bomber Kommando, dass die Schweiz beschlossen habe, Flugzeu-
ge, die thren Luftraum verletzten, »ohne vorherige Warnung« ab-
zuschiessen. Dieser schweizerische Schiessbefehl stammte vom 31.
Mirz 1940. Eine gleichlautende Weisung war bereits einmal gleich
zu Beginn des Krieges am 6. September 1939 in Kraft gesetzt, nach
wenigen Monaten aber wieder aufgegeben und durch Verordnun-
gen ersetzt worden, die zuerst Warnschiisse mit Leuchtspurmuni-
tion, speziellen griinen Leuchtraketen oder auch scharfer Muni-
tion vorsahen (27./28.12.1939). Nun sollte gleich wieder scharf
geschossen werden. Diese neue salte Regelung vom Mirz 1940,
mit welcher die Konsequenzen aus dem Abschuss der belgischen
Maschine durch die Deutschen gezogen werden sollten, erwies
sich allerdings schon nach wenigen Wochen als politischer Be-
schluss mit unkalkulierbaren Folgewirkungen. Bereits am 10. Mai
1940 feuerten die Schweizer Jager in zwei unabhingigen Aktionen
auf einen deutschen Jagdbomber und einen deutschen Aufklirer:
Der erste rettete sich Richtung Frankreich, der zweite nach Oster-
reich, wo er eine Notlandung unternahm - die zweiképfige Flug-
besatzung war schwer verletzt. Am 16. Mai 1940 schossen die
Schweizer einen zweimotorigen Heinkel-Bomber ab, der sich in
einem Schneesturm wegen ausgefallener Peilanlage verflogen und
beim Auftauchen der Schweizer Abfangjiger das Feuer erdffnet
hatte. Die vierkdpfige Besatzung iiberlebte mit viel Gliick.

Am 1. Juni 1940 schossen die Schweizer Jiger in zwei aufeinan-
derfolgenden Aktionen zwei weitere Heinkel-Bomber ab. Von den
fiinf Mann Besatzung der ersten Maschine, die bei Ligniéres auf
Schweizer Boden stiirzte, iiberlebte niemand. Die zweite Maschi-
ne machte eine Notlandung in Frankreich.

Am folgenden Tag, dem 2. Juni 1940, schoss ein Schweizer Ab-
fangjager wiederum einen Heinkel-Bomber ab, der von seinem
Einsatz in Frankreich her stark havariert war und bereits einen
Schwerverletzten, der spiter im Spital verstarb, an Bord hatte.
Dem Bomber gelang es noch, auf einer Wiese zu landen. Die
Deutschen forderten die Schweizer Jager darauthin am 4. Juni
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1940 ganz im Sinne einer Abrechnung zu einem von reinen Presti-
gegriinden diktierten Luftgefecht heraus. Zwei deutsche zweimo-
torige Messerschmitt Jiger wurden abgeschossen und machten
eine Notlandung in Frankreich. Umgekehrt brachten die Deut-
schen eine Schweizer Maschine zum Absturz. Dabei fand Rudolf
Rickenbacher den Tod.

Am 6. Juni 1940 traf eine Schweizer Flabbatterie ein deutsches
Kampfflugzeug und zwang dadurch die Besatzung tiber Frank-
reich zum Absprung.

Am 8. Juni 1940 kam es im franzdsisch-schweizerischen Grenz-
gebiet {iber dem Jura zu einer erneuten regelrechten Luftschlacht,
an der sich als dritte Partei — Frankreich war noch nicht ganz er-
obert - auch franzésische Maschinen beteiligten. Ein Schweizer
Doppeldecker wurde von den Deutschen gleich zum Auftakt ge-
wissermassen zur Vergeltung aus heiterem Himmel abgeschossen.
Emilio Giirtler und Rodolfo Meuli verloren dabei das Leben. Eine
einmotorige schweizerische Messerschmitt musste notlanden, der
Pilot der Maschine erlitt schwere Verletzungen. Eine deutsche Me
110 ging bei Réchésy in Frankreich nieder (zwei Tote), eine weite-
re stiirzte bei Triengen/LU ab (zwei Tote); eine dritte machte in
Oberkirch/SO eine Notlandung. In anderen deutschen Maschi-
nen wurden zwei Besatzungsmitglieder tédlich verwundet.

Die Flugzeuge waren am 8. Juni 1940 zeitweise so tief geflogen,
dass sie beinahe die Biume streiften. In der Gegend von Les Breu-
leux, Jura, reckte an jenem Tag ein fiinfzehnjihriges Madchen im
Fenster eines Plerdestalls verwundert den Kopf, als die Maschinen
{iber den Bauernhof brausten. Auf das Liuten der Kirchenglocken
hin war sie nicht wie die anderen im Keller verschwunden: »Da
habe ich sie gesehen, wie sie an der Tanne vorbeiflogen. Einmal
hatte ich das Gefiihl, ich hitte sogar den Piloten gesehen und dass
er mich am Stallfenster auch gesehen hat. Das waren noch altmo-
dische Flieger, sie hatten noch so Brillen auf. Der Luftkampf hat
iiber den Wipfeln der Tannen stattgefunden, die hinter dem
Hause standen, und die sind nur ein paar Meter hohergeflogen.
Da habe ich pl6tzlich gedacht, nein, das ist also schon sehr gefihr-
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lich, was du da machst. Aber ich bin ja immer im Stall bei den
Pferden gewesen. Nachher haben mich die Bauersleute aus dem
Stall geholt und mit mir geschimpft, dass ich so frech sei und zuge-
schaut habe. Dann kamen die vom Militir und haben natiirlich
alles wissen wollen. Es hat riesige Krater auf den Feldern draussen
gehabt.« Das erzihlte mir eine Ziircherin, fast beildufig, die da-
mals a{s Heranwachsende fiir ein Jahr im Jura gelebt hatte, um
dort franzésisch zu lernen. Meine Mutter. Ich hatte ihr gesagt,
dass ich etwas iiber Flieger schreibe. Nie hatte sie zuvor auch nur
ein Wortchen dariiber berichtet.

Wie auch immer der Ausgang der Luftkimpfe vom Mai/Juni 1940
bewertet werden mag, auf politischer Ebene zog die Schweiz in
der Folge ganz eindeutig den kiirzeren. Goring war ausser sich.
Hitler beabsichtigte, die Sache selbst in die Hand zu nehmen.
Drohungen fielen. Das Deutsche Reich kénne sich in die Lage ver-
setzt sehen, seine Interessen in anderer Weise wahrzunehmen. Am
20. Juni 1940 verbot der General der Schweizer Armee den Flie-
gertruppen jeden weiteren Luftkampf, erliess einen Stillhaltebe-
fehl, wie es hiess, »unter Beriicksichtigung der gegenwirtigen poli-
tischen Verhiltnisse«: »Bis auf weiteres sind Luftkdmpfe tiber dem
gesamten Herrschaftsgebiet der Schweiz zu unterlassen. Demzu-
folge werden keine Flugzeugbesatzungen mehr, weder von der
Zentralstelle noch von den Flieger-Regimentern, gegen fremde, das
schweizerische Hoheitsgebiet iiberfliegende Flugzeuge einge-
setzt.« Am 26. Juni 1940 wurden ausserdem die nach den Kimp-
fen internierten deutschen Flieger wieder freigelassen, am 10. Sep-
tember 1940 auch deren Flugzeuge, oder was davon tibriggeblie-
b.en war, an Deutschland ausgeliefert. Wihrend drei Jahren und
vier Monaten wurden die Schweizer Jagdflugzeuge aus politischen
Griinden nicht gegen die Deutschen eingesetzt. Erst in der zwei-
ten Hilfte des Jahres 1943, als sich iiber dem Schweizer Himmel
die Amerikaner zeigten, hielten die Schweizer Armeefithrung und
der Bundesrat den Augenblick fiir gekommen: Vom 25. Oktober
1943 an durfte wieder scharf geschossen werden.
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Die Schweiz hegte einen seltsamen Grimm gegen die Alliierten.
Vom Sommer 1940 an legte sie bei der Britischen Regierung ein
um das andere Mal energischen Protest ein, wenn die Royal Air
Force bei ihren nichtlichen Luftangriffen auf Norditalien schwei-
zerisches Territorium iiberflog. Eine Anfrage des deutschen Ge-
sandten bei Pilet-Golaz, wie etwa jene vom 5. September 1940,
was die Regierung gegen die fortgesetzten nichtlichen Uberflie-
gungen zu unternehmen gedenke, léste in Bern gleich in héchstem
Masse Angste aus. Die britische Regierung versuchte von 1940 bis
Mitte 1943 beinahe beschworend, die Schweizer von der Unmo-
glichkeit zu iiberzeugen, Uberfliegungen schweizerischen Territo-
riums ginzlich zu vermeiden. Am 6. September 1940 beschloss
das britische Aussenministerium, sich iiber den britischen Bot-
schafter in Washington an die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika zu wenden, damit diese auf die Schweiz einwirke:
»Sie konnen Mr. Hull [Aussenminister der Roosevelt-Regierung]
zu seiner vertraulichen Information mitteilen, dass, so sehr wir
dies auch bedauern, dringende militirische Notwendigkeit uns
dazu zwingt, mit den Luftangriffen auf Norditalien fortzufahren,
selbst wenn das miteinschliesst, iiber die Schweiz zu fliegen, was
auch immer die schweizerische Reaktion sein mag. Es gibt im
Raum Mailand gewisse militdrische Ziele, deren frithe Zerstérung
fiir unsere Kriegsanstrengungen von allerhchster Bedeutung ist.
Die Distanz nach Mailand ist von einer Gréssenordnung, dass die
Bomber keinen grossen Spielraum haben, um dorthin und sicher
wieder zuriick zu gelangen, gemessen auch an der Linge des Flugs
iiber feindlichem Territorium. Unsere Flugzeuge miissen daher
bei gewissen Wind- und Wetterverhiltnissen unausweichlich die
Schweiz iberqueren. Wir dachten, es sei kliiger, der Schweizer
Regierung die nackte Wahrheit zu verschweigen, aber wir haben
ihre Proteste immer auf eine Weise beantwortet, dass wenig Zwei-
fel bestehen konnte, dass die Fliige in Wirklichkeit weitergehen
wiirden. (...) Wir hatten gehofft, dass die Regierung und die Bevol-
kerung der Schweiz ermessen wiirde, wie schwierig es fiir uns ist,
diese technischen Verletzungen ihrer Neutralitit zu vermeiden.
Als ein Volk, das sich wihrend Jahrhunderten der Sache der Frei-
heit und der Demokratie hingegeben hat, wissen sie [die Schwei-
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Britische Plakate, die fiir die Zeichnung von Kriegsanleihen werben.

zer], dass die einzige Hoffnung fiir ihre weitere Unabhingigkeit in
einem Sieg der Allilerten liegt. Es hitte daher erwartet werden
kénnen, dass sie nicht zu skrupelhaft auf die Beachtung der techni-
schen Aspekte [technicalities] ihrer Neutralitit bestehen, insbe-
sondere mit dem Beispiel der Regierung der Vereinigten Staaten
vor Augen. Wir wiren sehr dankbar, wenn sich die Regierung der
Vereinigten Staaten in der Lage sihe, die Schweizer Regierung an
ihre Verpflichtungen als traditioneller demokratischer Staat zu
erinnern, so dass sie sich denen gegeniiber, welche die Sache der
Demokratie verteidigen, etwas wohlwollender zeigt.«

Zwei Wochen spiter, am 18. September 1940, informierte das
Britische Aussenministerium den britischen Gesandten in Bern,
der regelmissig zu Bundesrat Pilet-Golaz zitiert wurde, um ihm
wegen den Uberfliegungen Rede und Antwort zu stehen, iiber ein
Memorandum, das der Schweizer Regierung tibermittelt werden
sollte. Darin fithrten die Briten aus: »Wenn die Schweizer Regie-
rung die Versicherungen in der Note vom 7. September 1940 fiir
zu wenig bestimmt hilt, scheint sie daraus zu folgen, dass sie an
die Royal Air Force die Erwartung stellt, dass diese von Bomben-
angriffen auf militdrische Ziele in Italien Abstand nimmt, es sei
denn, diese kénnten ohne Uberquerung der Schweiz ausgefithrt
werden. Das kann sie sich unter den gegenwirtigen Umstinden
gewiss nicht anmassen (...). Wenn dies wirklich die Haltung der
Schweizer Regierung ist, dann muss die Regierung Ihrer Majestit
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bemerken, dass sie sich in einem Krieg gegen Feinde befindet, die
nicht gezbgert haben, die neutralen Rechte zu missachten, wenn
immer ihnen das zweckdienlich erschien. Deutschland hat ohne
einen Funken Rechtfertigung fiinf neutrale Linder tiberfallen und
besetzt, weil es fand, dass dies ithm fiir den weiteren Kriegsverlauf
niitzen wiirde. Durch die Invasion der neutralen Benelux-Staaten
erreichte es Deutschland, sich in Nordfrankreich festzusetzen,
und gerade von Nordfrankreich und den besetzten Beneluxstaaten
aus werden die gegenwirtigen wahllosen Luftangriffe auf dieses
Land [England] gefithrt. Es ist klar, dass Deutschland, wenn dies
seinen Zielen niitzen wiirde, sich von keinerlei Riicksichten daran
hindern lassen wiirde, in anderen Fillen shnlich zu verfahren. (...)
Kein Land hat durch sein Beispiel mehr fiir die Sache der Freiheit
und der demokratischen Institutionen getan als die Schweizeri-
sche Republik. Die Regierung Threr Majestiit versteht und wiirdigt
die schwierige Lage der Schweizer Regierung und den Druck, dem
sie ausgesetzt ist, aber sie ist iiberzeugt, dass die Schweiz nur durch
einen alliierten Sieg wieder ihre ganze Handlungsfshigkeit zuriick-
erlangen und ihre Unabhingigkeit, ihre Institutionen und ihre
Neutralitit fiir die Zukunft bewahren kann.«

Der Bundesrat dusserte gegeniiber der britischen Regierung stets
die Befiirchtung, das Deutsche Reich kénnte die Royal Air Force-
Fliige iiber die Schweiz zum Anlass nehmen, um unser Land zu
besetzen. Die Landesregierung hitte allerdings wissen miissen,
dass Hitler den Finmarsch in Belgien am 10. Mai 1940 - als den
am chesten vergleichbaren Fall - zunichst gar nicht und dann
nachtriglich nicht etwa mit den britischen Uberfliegungen, son-
dern mit aufgefundenen Dokumenten iiber geheime Militdrver-
handlungen der neutralen Belgier mit den Franzosen begriindete.
Solche kompromittierende Dokumente besass Deutschland auch
tiber die Schweiz. Der deutschen Wehrmacht waren bei der Beset-
zung Frankreichs die sogenannten Akten von La Charité-sur-Loire
iiber die Geheimkontakte Guisans mit eben derselben franzési-
schen Armee in die Hinde gefallen. Fiir den Fall eines deutschen
Einmarsches in die Schweiz hitten franzésische Artillerieeinhei-
ten Stellungen in unserem Land beziehen sollen. Geriichte iber
den deutschen Aktenfund zirkulierten in Bern schon im Septem-
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ber 1940. Als der deutschfreundliche Oberstkorpskommandant
Wille vom deutschen Gesandten in Bern am 1. Oktober 1940 iiber
den Inhalt der Papiere informiert wurde, erklirte dieser, »von der
Sache (...) schon dreimal« gehért zu haben. Uber diese 1939/40
erfolgten schweizerisch-franzésischen Generalstabsgespriche wur-
de spiter auch in Truppenkreisen gemunkelt... Rudolf Kngpfel
aus Wettingen schrieb >Heer und Haus< am 14. November 1943:
»Von einem Schulkollegen wurde mir in einem allgemeinen Ge-
sprich tiber Fragen der Landesverteidigung vertraulich mitgeteilt,
dass in unseren Verteidigungsstellungen bereits die Batteriestellun-
gen der franzésischen Artillerie vorhanden gewesen seien, es han-
delt sich nach seinen Aussagen um die Zeit vor der Besetzung
Frankreichs mit genauen Angaben iiber die betreffenden Kaliber
etc. Da mein Freund selber Offizier ist, und in solchen Sachen
kein Schwitzer, zudem sein Vater Oberst der Artillerie, muss nach
meiner Beurteilung an der ganzen Sache ein wahrer Kern sein.«
Aber der Bundesrat war regelrecht auf den Gedanken fixiert,
dass es Grossbritannien sei, welches die Schweiz aufs schwerste
bedrohe. Am 25. September 1940 liess Pilet-Golaz, der 1940 tur-
nusgemiss Bundesprisident war, den britischen Gesandten David
Kelly zu einer »ernsthaften Unterredung« zu sich rufen. Kelly
kabelte im Anschluss an das Gesprich nach London, der Bundes-
prisident habe das Memorandum erhalten und ihm gesagt, »juri-
stisch« sei die britische Position »nicht stichhaltig, insofern es (...)
so etwas wie >technische Neutralitdt nicht gebe (...). Er sagte, dass
(...) selbst wenn die Deutschen die Uberfliegungen nur als einen
Vorwand fiir eine Besetzung verwenden wiirden, dies die Regie-
rung Ihrer Majestit doch dafiir moralisch verantwortlich machte,
weil der Ruf der schweizerischen Neutralitit ein Grund fiir das
Zbgern seitens Deutschlands sei. (...) Der Bundesprisident beton-
te, wie bei fritheren Gelegenheiten, dass der militirische Vorteil
unserer Luftangriffe auf Italien in keinem Verhiltnis zu dem Un-
gliick stehe, das eine Invasion [der Schweiz durch Deutschland]
darstellen wiirde, besonders was die moralische Verantwortlichkeit
der Regierung Ihrer Majestit betrifft, wenn sie den Invasoren ei-
nen Vorwand gibe.« Der britische Gesandte bemiihte sich vergeb-
lich, Pilet-Golaz klarzumachen, dass die Deutschen »die Schweiz
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nicht ohne ernsthafte Interessen iiberfallen wiirden« und »nicht
hoffen kénntenc, dass der Einmarsch in der Schweiz »ltalien in
irgendeiner Weise vor einer Weiterfiihrung unserer Luftangriffe
schiitzen wiirde.«

Der schweizerische Gesandte in London, Walter Thurnheer,
versuchte den Briten einzureden, bei ihren Luftangriffen »eine
Bombe weniger mitzufiihren, damit das Gewicht reduziert und
folglich mehr Treibstoffreserven mitgefiihrt werden kénnten« .(17.
September 1940).um die Schweiz zu umfliegen. Er warf den Briten
enttiuscht »Missachtung« der »Rechte« der Schweiz vor und strich
hervor, »welch klare, saubere Neutralititspolitik« die Schweiz
doch verfolge. Selbst als nach den ersten militdrischen Riickschld-
gen der Deutschen eine unmittelbare Gefahr fiir den deutschen
Finmarsch nicht mehr bestand, meinte Thurnheer, sichtlich um
Dramatisierung bemiiht, die Deutschen seien sunberechenbarx,
»niemand vermége vorauszusagen, in welche Richtung der Dra-
chen in seinem Todeskampf ausschlagen werde« (18. Dezember
1942). Thurnheer legte den Briten auch immer wieder Artikel aus
Schweizer Zeitungen vor, in denen Klage dagegen erhoben wurde,
wie »auf den Rechten eines kleinen Landes herumgetrampelt«
werde.

Selbstverstindlich war der Druck seitens Italiens und Deutsch-
lands gross. Eine in Rom erscheinende Zeitung warf der Schweiz
Ende August 1940 »untitige Neutralitit vor«. Eine andere italieni-
sche Zeitung meinte zur selben Zeit, dass die englischen Flugzeu-
ge von den Schweizer Alpen »wie von einem Sprungbrett aus sich
auf oberitalienische Angriffsziele stiirzten«. Die deutsche Presse
argwohne, so hielt Thurnheer den Briten am 5. Oktober 1940 vor,
»die Schweiz kenne zwei Neutralititen, eine gegeniiber Deutsch-
land, wie die Abschiessung verschiedener Flugzeuge dargetan —
die andere gegeniiber England, deren Flieger straflos die Schweiz
passieren.« Um den Achsenmichten noch weiter entgegenzu-
kommen, beschloss der Bundesrat, dass die Landessender vom 15.
September 1940 an ihr Radioprogramm nach 22 Uhr einzustellen
hitten, damit es den englischen Flugzeugen nicht méglich wire,
schweizerische Sendestationen anzupeilen. Der deutsche Aussen-
minister Ribbentrop hatte die Schweizer Regierung am 4. Septem-
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ber 1940 dringend darum ersucht. 1943 hatten die Italiener einen
gefangenen britischen Piloten zur Aussage gezwungen, dass die
Schweizer Sender tatsichlich eine »ausgezeichnete« Orientierungs-
hilfe béten, und darauf erneut Druck auf die Schweiz gemacht.
Jedoch selbst Goebbels hielt dies inzwischen fiir iiberholt und
schrieb im gleichen Jahr in sein Tagebuch: »Die Englinder und
Amerikaner besitzen so vorziigliche technische Instrumente, dass
es geradezu licherlich wirkt, wenn wir abends bei Einfliigen die
Rundfunksender abschalten, damit die englischen Flugzeuge, wie
wir glauben, Berlin oder Leipzig oder Kéln nicht finden kénnten«
(5. Juni 1943).

Nicht viel anders verhielt es sich mit der Verdunkelung, die ab
7. November 1940 jeweils von 22 Uhr an vorgeschrieben war.
Obwohl die Schweiz schon am 28. Februar 1936 in der Stadt
Thun, am 11. Juni 1937 in Ziirich und in den Nichten vom 24./
25. November 1937, 27./28. September 1938 sowie 14./15. No-
vember 1939 landesweit Verdunkelungsiibungen durchgefiihrt hat-
te, sprach General Guisan der Verdunkelung jeden militirischen
Nutzen fiir die Schweiz ab. Aus dem Armeehauptquartier verlau-
tete: »Die Frage, ob als Antwort auf die Luftraumverletzungen
durch Englinder verdunkelt werden soll, ist heute durchaus politi-
scher und nicht militdrischer Natur.« Deutscher Druck war letzt-
lich ausschlaggebend. Die Schweiz gab mit der Verdunkelung den
Achsenmichten zu verstehen, dass sie den Alliierten nicht als mo-
glicher »Leuchtturm« dienen wollte. Wie es der Bundesrat spiter
riickblickend formulierte: »Mit dieser Massnahme wurde auch
nur der Schein vermieden, dass die Schweiz militirische Aktionen
gegen ihre Nachbarn erleichtere.« _

Genau dies mussten die Alliierten selbstverstindlich als Hilfelei-
stung fiir die Achsenmichte werten. Die schweizerische Haltung
rief bei der Royal Air Force spitestens nach dem Abschuss der
zwei Lancaster-Bomber von Bouveret und Sion in der Nacht vom
12. zum 13. Juli 1943 nur noch offene Entriistung hervor. Arthur
Harris, der Oberkommandierende des Bomber Kommandos,
schrieb am 17. Juli 1943 dem Luftministerium, seiner politischen
Oberbehorde: »Es gibt keine internationalen Rechtsbestimmun-
gen zu diesem Gegenstand, und wir nehmen daher an, dass ein
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Flugzeug, das sich in Not befindet, mindestens dieselben Rechte
hat, territoriale Grenzen zu verletzen, wie Schiffe. (...) Die Schwei-
zer nehmen fiir sich in Anspruch, dass ihre Fliegerabwehrkano-
nen in der Nacht vom 12./13. Juli, als wir Turin angriffen, zwei
unserer Flugzeuge abgeschossen haben. Diese Maschinen waren
zweifelsohne wegen dem Wetter und speziell wegen elektrischen
Stérungen, die ihre Kompasse beeintrichtigen, in Schwierigkeiten
- ein Symptom, das in jener Nacht sehr verbreitet war. Wir soll-
ten von den Schweizern fiir diese Vorfille Genugtuung fordern
und ein fiir allemal diese Speichelleckerei [toadying] aufgeben.«
Thm, Arthur Harris, war seit langem ein Dorn im Auge, dass die
Schweiz auf deutsche Einschiichterungen hin strenge Verdunke-
lungsvorschriften erlassen hatte, um den britischen Bombern die
Orientierung zu erschweren: »Wenn die Schweizer ihr Land ver-
dunkeln, so tun sie dies entweder auf das Diktat unserer Feinde
hin oder um diesen zu helfen. In beiden Fillen haben wir und
nicht sie Grund zur gerechtfertigten Beschwerde. Absichtlich tiu-
schen und behindern sie unsere Flugzeuge und schiessen sie dann
ab. Das ist eine Kriegshandlung und kein Gund fiir Entschuldi-
gung von uns.« Royal Air Force-Marschall Charles Portal fand es
am 21. Juli 1941 ebenfalls »an der Zeit, gegeniiber den Schweizern
eine hirtere Linie einzuschlagen«: »Dadurch, dass sie als nicht-
kriegfithrendes Land Verdunkelungsmassnahmen durchfiihren,
verschaffen sie mit Absicht unseren Feinden einen grossen Vorteil,
was der Wirkung nach einem Bruch der Neutralitit gleich-
kommt.«

Der britische Geschwaderfiithrer Leonard Cheshire beschrieb in
seinem Buch »Bomber Pilot« einen Luftangriff auf Mailand, an
welchem er im August 1940, noch vor den schweizerischen Ver-
dunkelungsmassnahmen, als Captain eines Whitley-Bombers teil-
nahm: »Ich dachte an die Mailinder — arme Tropfe: wie wenig sie
wussten {...). Es war ein makelloser Abend, wir hitten nicht mehr
verlangen koénnen. Nach Steuerbord verschwand die Sonne in ei-
ner rosa Ténung, nach Backbord kroch die Dimmerung immer
niher heran. Unter uns lag die See so ruhig da wie O, nirgends
ein Zeichen von Gischt. (...) Wolken kommen auf uns zu. (...)
Landeinwirts, nachdem wir Paris hinter uns haben, 15sen sie sich
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wieder auf. (...) Viel funkelnde Lichter unter uns - kaum Verdun-
kelung, aber das hilft uns nicht viel; es sind zu viele Stidte und
Dérfer, als dass man sich danach hitte richten kénnen. Wolken
fast vollig verschwunden. Wir bemiihten uns, Héhe zu gewinnen,
um es iiber die Alpen zu schaffen (...). Die Lichter und die sprii-
henden Sterne brachten meinen Geist ins Staunen. Zwar waren
meine Augen auf die Instrumente gerichtet und im Unterbewusst-
sein hielt ich durch meine Steuerbewegungen die Kompassnadel
da, wo sie hingehdrte, aber meine Gedanken waren weit weg, (...)
Der Mond stand hoch im Himmel: beinahe an der Spitze seiner
Umlaufbahn, und er war fast rund. Vor uns kamen die Voralpen
in Sicht. Eine leichte Aufregung ergriff die Mannschaft (...) Ich
setzte die Sauerstoffmaske auf und sprach eine Weile mit dem
Heckschiitzen. Wir waren jetzt iiber der Grenze: iiber der
Schweiz. Welche wunderbare Aussicht! Lichter. Uberall Lichter:
Hunderte, kleine Gruppen, grosse Haufen, Lichtschneisen und
vereinzelte Lichter: alle brannten heiter vor sich hin. Desmond
begann zu gestikulieren: sprach gleichzeitig. Howard redete auch.
Vor uns am Himmel blitzte eine Serie riesiger Lichter auf (...)
wahrscheinlich Flabfeuer der Schweizer - sie sind dazu ermich-
tigt — doch was fiir enorme Blitze! Ich kann die Entfernung nicht
beurteilen - sieht aus, als wire es gerade vor uns! Nein, iiberall
um uns herum. (...) Finfundzwanzig Minuten lang schauten wir
hinab auf das michtige Panorama von Bergen und Seen und
Schnee und Eis und beleuchtetem Leben. Immer hinab auch wie-
der nicht: auf beiden Seiten wuchsen die Bergspitzen zu uns hin-
auf, tiberragten uns manchmal. Fetzen von Cumulonimbus; riesi-
ge grduliche Talten, die sich in die Héhe tiirmten (...). Wir umflo-
gen sie. (...) Wir nahmen Kurs auf unser Ziel, und als die Alpen
unter uns wegfielen, gingen wir tiefer runter. Die Sicht war nun
erheblich schlechter: Die Wolkenfetzen waren dicker geworden,
und dazu machte sich am Boden Dunst bemerkbar. Kein Zeichen
von Kanonenfeuer, aber dann und wann ein Aufflackern, mei-
stens weit {iber uns. (...) Wir suchten nach einer Landmarke im
Norden der Stadt. Es konnte nicht mehr weit sein. Stokey liess
eine Leuchtkugel fallen, aber wegen dem Dunst half es nichs (...).
Dann kam das Fliegerabwehrfeuer (...). Howard fand die Land-
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marke. (...) Bombenschacht offen, Bomben geschirft. (...) Das
nordliche Ende der Fabrik steht vollig in Flammen (...). Ich bom-
bardiere die siidlichen Hallen. (...) Wir alle sahen, wie die Werkhal-
le im Siiden explodierte.«

Tatsichlich waren die Merkpunkte in der Landschaft, in erster
Linie die grossen Seen und das Firneis der Berge, zur Orientierung
viel entscheidender, als es diese oder jene beleuchtete Stadt je hitte
sein kénnen, Die Wahl der Flugroute {iber die Schweiz hatte nicht
nur etwas mit der Distanz zu tun. Zwar waren es nach Mailand
und zuriick laut Arthur Harris mit der Abkiirzung tiber die West-
schweiz nur noch 1260 Flugmeilen statt deren 1340 aussenrum
iiber Annecy, aber einem Bericht aus dem Jahr 1941 zufolge war
es in erster Linie das geographische Profil der Schweiz, das den
Ausschlag gab: »Denn obwohl das Vermeiden des schweizerischen
Territoriums nur sehr wenig zur Flugdauer hinzufiigt, wiirde dies
heissen, dass die Piloten auch auf sehr markante Anhaltspunkte
wie den Genfer See, den Neuenburger See und die siidéstlich da-
von gelegenen Berggipfel verzichten miissten. In Anbetracht des-
sen finde ich, dass wir mit Recht sagen kénnen, dass es aus takti-
schen Uberlegungen héchst unerwiinscht wire, wenn wir uns bei
der Zielsuche in Italien in irgendeiner Weise Grenzen setzen miiss-
ten«,

Anders, als es damals in der Schweiz den Eindruck machte,
nahm die britische Regierung dennoch jede einzelne Schweizer
Beschwerde iiber Verletzungen ihres Luftraums schr ernst. Zwi-
schen dem Luftministerium und dem Bomber Kommando, das
von ersterem vorgeworfen bekam, es halte sich nicht an die politi-
schen Vorgaben und erwecke den Eindruck, »sich selbst sein eige-
nes Gesetz zu sein« (4. Mai 1944), einerseits, sowie dem Luftmini-
sterium und dem Aussenministerium, andererseits, welches die
Schweizer so wenig wie moglich briiskieren wollte, kam es auf-
grund der stindigen Schweizer Proteste zu schweren Differenzen.
Einem Beschluss des Kriegskabinetts vom 12. September 1940 zu-
folge stand es dem Bomber Kommando nur dann frei, die Route
iiber die Schweiz zu legen, wenn das Ziel Mailand war, nicht aber
im Fall von Turin und Genua und ebensowenig bei Angriffen auf
Deutschland. Fs gab aber Stimmen, die dem heftig widersprachen
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und »keinerlei Grund« sahen, »warum wir die Schwierigkeiten
und Gefahren fiir unsere Bomberpiloten durch Vermeidung der
Fliige iiber Schweizer Gebiet noch erhdhen sollten«. In einem
Schreiben des Luftministeriums vom 7. Oktober 1940 wurde das
Bomber Kommando denn auch angewiesen, »die Kapitine der
Bomber dahingehend zu instruieren, dass bei Luftangriffen auf
Ziele in Italien die Erreichung des Zieles Vorrang habe. Wenn es
notig ist, zu diesem Zweck iiber die Schweiz zu fliegen, sei entspre-
chend zu handeln.«

Umgekehrt waren es die Diplomaten des britischen Aussenmi-
nisteriums leid, stindig Ausreden zu erfinden, um das Verhalten
der Bomber-Besatzungen zu rechtfertigen. Lord Halifax, der von
1938-1940 Aussenminister war, schrieb am 12. September 1940
seinem Freund Sir Archibald Sinclair, dem Luftminister (>My
dear Archie«): »Bislang hielten wir den Schein aufrecht, dass unse-
re Fliige tiber die Schweiz >Navigationsfehlern« oder widrigen
Winden und Wettereinfliissen zuzuschreiben seien, und dass unse-
re Piloten ihr mdglichstes titen, um Schweizer Territorium zu
vermeiden. Ich denke, wir kénnen diesen Vers nicht linger wie-
derholen.« Die Absicht hinter den Uberfliegungen abzustreiten
»wiirde lediglich bedeuten, unseren eigenen Ubergriffen noch
Heuchelei hinzuzufiigen, und ich denke, die Schweizer nihmen es
besser auf, wenn wir offen mit thnen redeten.« In einer vertrauli-
chen miindlichen Mitteilung gegeniiber dem schweizerischen Ge-
sandten in London, Walter Thurnheer, betonte der britische Aus-
senminister Lord Halifax darauf am 5. Oktober 1940 ganz edel-
minnisch, »dass jedes Uberfliegen« der Schweiz »absolut gegen
den Willen des Auswirtigen Amtes geschehe«. Aber »Grossbritan-
nien sei (...) in einen Krieg auf Leben und Tod, wenn man so sagen
kénne, verwickelt, es kénne daher unméglich sehr wichtige mili-
tirische Aktionen, und zu diesen gehoreen die Angriffe auf Ober-
italien, abstellen, selbst wenn damit [zu seinem] Bedauern (...) eine
Grenzverletzung leichtester Art, d.h. eine gefahrlose, fiir das be-
treffende Land verbunden sei.«
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STRATEGISCHES ZIFL ITALIEN

Nachdem es den Deutschen im Juni 1940 gelungen war, Frank-
reich in die Kollaboration zu zwingen - Marschall Pétain, der in
Vichy eine vom Deutschen Reich abhingige Verwaltungsregie-
rung bildete, hatte den Waffenstillstand am 22. Juni 1940 unter-
zeichnet - stand Grossbritannien bis zum Kriegseintritt der Ame-
rikaner ganz allein. Auch das faschistische Italien hatte den Briten
am 10. Juni 1940 den Krieg erklirt. Deutschland und Italien wa-
ren seit 1936 in der >Achse« Berlin-Rom verbunden. Italien hatte
250°000 Mann Truppen in Libyen stationiert, weitere 350°000 in
Eritrea und Athiopien. Im April 1939 hatte Mussolini Albanien
tiberfallen. Am 28. Oktober 1940 sollte der italienische Angriff
auf Griechenland beginnen, im April 1941 an der Seite des Deut-
schen Reichs der Einmarsch in Jugoslawien. Italien war eine un-
kontrolliert aggressive Militdrmacht im Eroberungstaumel.

Als die britischen Bomber in der Nacht vom 11. zum 12. Juni
1940 iiber die Schweiz und die Alpen fliegend von England aus
ihren ersten Angriff auf die Geleiseanlagen und die FIAT Flug-
zeugwerke in Turin sowie den Hafen von Genua unternahmen,
war in Italien die Bestiirzung gross: »Cosi presto arrivano?« Bis zur
Verhaftung Mussolinis durch den italienischen Kénig Vittorio
Emanuele IIT drei Jahre danach, am 25. Juli 1943, und der gehei-
men Unterzeichnung der bedingungslosen Kapitulation Italiens
am 3. September 1943 durch Marschall Badoglio fiihrten die briti-
schen Luftstreitkrifte im Sommer/Herbst 1940, Herbst 1942 und
Juli/August 1943 drei umfassende Serien von Bombenangriffen
auf die drei grossen norditalienischen Stidte Genua, Turin und
Mailand durch.

In Nordafrika war die britische Armee im Dezember 1940 eben
dazu iibergegangen, von Agypten aus vorstossend die italienischen
Nordafrikatruppen weit zuriickzudringen, als das Deutsche
Reich auf den Hilferuf Mussolinis hin im Januar 1941 starke Flie-
gerkrifte nach Sizilien und Mitte Februar unter Rommel eine er-
ste deutsche Division nach Libyen entsandte. Die Alliierten be-
fiirchteten, Hitlers Plan kénnte darin bestehen, nach dem Angriff
auf die Sowjetunion (22.6.1941) in einer Zangenbewegung den
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Nahen Osten zu erobern — von Norden her iiber Stalingrad und
die kaukasischen Olfelder, von Siiden her iiber Agypten und die
Landenge von Suez -, um sich den ganzen Mittelmeerraum zu
unterwerfen. Rommels im Mai 1942 begonnene Offensive konnte
von der britischen Armee unter Montgomery erst im Juni/Juli
1942 bei Fl Alamein 100 km siidwestlich von Alexandria gestoppt
werden. Das Deutsche Reich hatte in jenem Augenblick seine
grosste territoriale Ausdehnung. Vom Oktober 1942 an wurden
die deutschen Truppen von den Briten zuriickgeworfen. Am 7./8.
November 1942 kam es zur britisch-amerikanischen Luftlande-
operation in Marokko und Algerien. Von da an standen den Alli-
ierten in Nordafrika grosse Verbinde an strategischen Bombern
zur Verfiigung, mit denen sie die {iber die italienischen Hifen fiih-
renden Nachschublinien Rommels unterbrechen konnten. Der
endgiiltige Zusammenbruch der Afrikastreitkrifte der Achsen-
michte fiel auf den 18. Mai 1943. Unter massiver strategischer und
taktischer Luftunterstiitzung landeten die Alliierten schliesslich
am 9. Juli 1943 auf Sizilien und am 3. September 1943 an der Siid-
spitze der italienischen Halbinsel.

Der Luftkrieg der Alliierten gegen die norditalienischen Indu-
striezentren und die siiditalienischen Hafenstddte kostete vom 10.
Juni 1940 bis zum 8. September 1943, dem Tag der Verdffentli-
chung der italienischen Kapitulationserklirung, nach Angaben
des Istituto Centrale di Statistica aus dem Jahre 1957 18’376 Zivili-
sten und 2576 Militirs das Leben. Als die Deutschen danach Ita-
lien besetzten und den Alliierten, die von Siiden her Italien befrei-
ten, erbitterte Abwehrschlachten lieferten, fielen den Lufteinsit-
zen zwischen dem 9. September 1943 und dem Kriegsende am 25.
April 1945 weitere 41’420 Zivilisten und 1982 Militdrs zum Opfer.
Insgesamt kamen allein im Luftkrieg um Italien 59°796 Zivilisten
(32°082 Minner, 27’714 Frauen) und 4558 Militirs ums Leben.

Es war die erklirte Strategie der Alliierten, Italien als den schwi-
cheren Teil der Achse so schnell wie méglich aus dem Krieg zu
werfen. Der Reichsfithrer SS Heinrich Himmler erklidrte in seiner
beriichtigten Posener Rede vom 4. Oktober 1943: »Dadurch, dass
wir in Ttalien in opferreichen Kimpfen zur Sicherung des Nach-
schubs einspringen mussten, weil weder die italienische Flotte
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noch die italienische Luftwaffe in irgendwie ausreichendem Masse
den Nachschub nach Afrika sichern konnte, haben wir uns in Ita-
lien sehr abgenutzt.« Ohne die italienischen Divisionen war
Deutschland gezwungen, seine Krifte noch weiter zu verzetteln,
nicht nur in Italien selbst, sondern auch im Balkan. Hitler erklir-
te denn auch, einem Tagebucheintrag von Goebbels zufolge am
17. April 1943: »Unsere grosse Krise in den vergangenen 1% Jah-
ren fithrt der Fithrer auf drei Ursachen zuriick: auf die zahlenmis-
sige Uberlegenheit des Feindes, die besonders durch den Abfall Jta-
liens ins Gewicht gefallen ist, auf eine Reihe von technischen Er-
findungen, die dem Feind einen grossen Vorsprung gegeben ha-
ben, und auf die Naturgewalten, die insbesondere den Sowijets in
den beiden vergangenen Wintern sehr zu Hilfe gekommen sind,
im ersten Winter durch die abnorme Kilte und im zweiten Winter
durch die abnorme Milde der Witterung, die eine Schlammperio-
de eintreten liess (...). Hitten die Italiener standgehalten, so hitte
der Fithrer 45 Divisionen zur Verfigung gehabt, mit denen er den
Sowjets den Gnadenstoss geben konnte. Die sind nun ausgefallen,
und damit ergab sich eine grundlegend neue Lage. Wir konnten
unsere Front im Kaukasus nicht halten, ganz zu schweigen davon,
dass wir den Sowjets ihre Olzufuhr absperren konnten. Der Ab-
fall Traliens ist also entscheidend fiir die letzte Enwicklung des
Krieges. Die Italiener werden das auch, wenn wir einmal gesiegt
haben, teuer bezahlen miissen. Und zwar hat der Abfall der Italie-
ner nicht erst bei der Verhaftung des Duce begonnen, diese war
nur der Schlusspunkt eines langen Prozesses, der damit seinen
Anfang nahm, dass der italienische K&nig sich im September 1939
weigerte, die Kriegserklirung an England und Frankreich zu un-
terschreiben. Damit ist der Krieg fiir England iiberhaupt erst mog-
lich geworden.«

Schon die Streiks in Oberitalien im Mirz 1943 hatten gezeigt, dass
die Bevolkerung die faschistische Ordnung nicht mehr linger hin-
nahm. Als nach dem Sturz Mussolinis die Deutschen Italien be-
setzten und ein Besatzungsregime errichteten, begann der italieni-
sche Partisanenkrieg. Der Aufstand Mailands am 24./25. April
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1945 bildet eines der wichtigsten Kapitel dieses Befreiungskampfs.
Er begann um 4 Uhr nachmittags mit Sirenengeheul und einem
von langer Hand vorbereiteten Generalstreik. Er wurde haupt-
sichlich von Fabrikarbeiterinnen und Frauen im 6ffentlichen Ver-
kehr getragen, wie sich Elena Fischli-Dreher, eine der damaligen
Aktivistinnen, noch genau erinnert: »Iram, Busse, Ziige wurden
von Frauen gefahren; die Minner waren entweder deportiert, im
Militir, gefliichtet oder bei den Partisanen.« Nicht zuletzt wegen
ihrem FEinsatz in der >Resistenzac erhielten die italienischen
Frauen nach Kriegsende als etwas Selbstverstindliches alle politi-
schen Rechte.

Elena Drehers konspirativer Name war damals Elisa Daverio. In
den letzten acht Monaten vor der Insurrektion hatte sie dreimal
die Identitit gewechselt. Stets trug sie eine abgestempelte und be-
glaubigte Blanko-Identititskarte als Reserve auf sich, fiir alle Falle.
Ganz Mailand war fiir sie und die Untergrundbewegung »Comita-
to di liberazione nationale« in Sektoren oder Kreise aufgeteilt. In
jedem Kreis hatte sie, die der Frauenwiderstandsgruppe »Gruppi
di difesa della donna« angehérte, eine Vertraute, aber sie war die
einzige, die alle persénlich kannte. Im letzten Moment erst vor
dem Aufstand machte sie die Verantwortlichen der je aneinander-
grenzenden Kreise miteinander bekannt. Mit allen Frauen hatte
sie unter einem anderen Namen Kontakt: Elisabeth, Emma, Elvi-
ra, Erna... Alle begannen mit E. Fiir keine war sie dieselbe, denn es
wurde gefoltert in Mailand, und je weniger ein Mitglied der Bewe-
gung wusste, um so besser war es, wenn die Unertriglichkeit des
Schmerzes eine Aussage erzwang: »Wir mussten wahnsinnig auf-
passen, dass es keine zu engen Verbindungen gab. Jede Gruppe hat-
te ihre bestimmte Aufgabe. Die Leute im Militirkommando stan-
den im Kontakt mit den Alliierten, gaben auch Informationen,
wo gewisse Ziele lagen, die zu bombardieren waren. Die Unter-
grundbewegung hatte eigene Sabotagegruppen, die, wenn sie konn-
ten, vorgingig fir die Alliierten gewisse Dinge sabotierten. Ich
war in einer ganz anderen Gruppe. An Militiraktionen nahm ich
nicht teil. Nicht alle Flugzeuge warfen Bomben ab. Manche iiber-
flogen Italien zur Rekognoszierung oder schickten der Befrei-
ungsbewegung neben Waffen auch Geld, Medikamente, Lebens-
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mittel und militirische Informationen - in ihre Verstecke in den
Bergen, die meisten davon im Piemont.

Was wir Frauen machten, war, Leute verstecken, wenn sie fiir
geheime Missionen in die Stadt kamen; Leuten, die fliichten muss-
ten, Papiere besorgen, falsche Coupons, damit sie essen konnten.
Wir hatten ein grosses Netz. Frauen, die in den 6ffentlichen Am.-
tern arbeiteten, beschafften falsche Papiere, machten Stempel, ga-
ben leere Identititskarten heraus. Sie haben wirklich etwas ri-
skiert. Andere Frauen engagierten sich total dabei, Untergrund-
Flugblitter zu verteilen, es war eine sehr gefihrliche Sache. Wenn
sie mit den Druckpressen gefunden worden wiren... Ich habe das
Geld verteilt und dabei auch die Frauen politisiert und sensibili-
siert. Wichtig war, den Familien derjenigen zu helfen, deren Viter
oder Briider von den Nazis deportiert worden waren. Die Nazis
haben Leute gebraucht fiir ihre Arbeitslager. Sie machten das so:
Sie sagten zum Beispiel, von dem Tag an, von dann bis dann wiir-
den an bestimmten Orten Zigaretten gegen Coupons ausgeteilt,
aber nur an Minner, sagen wir zwischen 16 und 50 Jahren. Dann
haben sie zugewartet, bis die Schlange lange genug war, und sind
mit Lastwagen vorgefahren und haben alle Ménner deportiert.
Zigaretten sind gar nie verteilt worden. Das machten sie stindig.
Oder dann haben sie ein Tram aufgehalten mit Arbeitern drin, die
nach Sesto San Giovanni in die Fabriken fuhren, und haben alle
jingeren Minner genommen und einfach auf einen Camion gela-
den und deportiert. Wir von der Befreiungsbewegung hatten eine
grosse Wut auf die Schweiz, denn wir wussten, dass die Leute, die
nach Deutschland deportiert wurden, um in Lagern zu arbeiten,
durch den Gotthard gebracht worden sind, in plombierten Wagen.
Wir wussten das, und wenn so ein Zug abfuhr, hatten wir Sabota-
gegruppen, die dann zwischen Mailand und Como irgendwo auf
offenem Feld den Zug blockierten und die Plomben wegrissen,
damit sich die Leute retten konnten. Teilweise. Man machte, was
man tun konnte. Auch Ziige voll Lebensmittel sind durch den
Gotthard nach Deutschland gebracht worden. In Italien fand man
auf einmal keine Zitronen und keinen Salat mehr. In Deutschland
begannen die Leute erst am Ende des Krieges zu hungern.

Die Familien dieser Deportierten haben wir unterstiitzt mit
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dem Geld der Alliierten. Denn was konnten diese Frauen und
Kinder tun? Irgendwie mussten sie Mietzins zahlen und essen.
Doch es war gefihrlich: >Wenn ich dir das Geld bringe, gehst du
mich dann denunzieren?« Als einer unserer Leute aus dem Pie-
mont mit ziemlich viel Geld kam und das Geld verteilen musste,
wurde er verhaftet. Sie folterten ihn und er nannte meinen Na-
men. Aber in den Gefingnissen gab es den Dienst der Nonnen.
Nonnen haben beim Hinausschmuggeln von Kassibern auf wun-
derbare Weise geholfen. Einen halben Tag nach seiner Verhaftung
hatte ich einen Zettel bekommen: >Reise ab, ich habe Deinen
Namen gesagt.«

Elena Dreher arbeitete damals als Schwester im Rotkreuzspital
>Ospedale Principessa Jolandac. Sie tauchte augenblicklich unter,
farbte ithre Haare und gab sich von da an als Studentin aus. Dann
nahm sie ithre konspirative Aufgabe wieder auf und widmete sich
nunmehr ausschliesslich dieser. Damals war sie etwa dreissig, ein-
unddreissig Jahre alt. Auf einem der Fotos schaut sie streng ~ es
war eine ernste Zeit. Sie organisierte Befreiungsaktionen von ver-
letzten oder kranken Hiftlingen aus Spitilern. Brauchte Nerven,
um, mit einem Koffer voll Untergrundschriften unter dem Bett,
Schlaf zu suchen, oder, in Augenblicken der Gefahr, wenn sie
etwa mit einer wichtigen Namensliste auf sich plotzlich das Ge-
fuhl hatte, dass ihr jemand folgt, oder sie mit einem Paket voller
Pline und Aufzeichnungen fiir den Tag der Insurrektion sich un-
vermittelt vor einer Strassensperre sah, nicht den Kopf zu verlie-
ren. Es galt, sich der Intuition anzuvertrauen: Papiere runter-
schlucken und das Paket unbemerkt einer Blumenverkiuferin auf
der Strasse unter die Blumenstriusse zwischen die Vasen schieben,
bis die Luft rein war.

»Ich war damals kaum fiinf Stunden aus dem Spital weg, als sie
dort mit Maschinenpistolen ankamen, um mich abzuholen. Ich
habe danach da und dort geschlafen, sehr oft in ausgebombten
Hiusern, wo es zwar kein Bett, aber wenigstens ein Dach gab und
alte Zeitungen meine Bettdecke waren. Es war sehr schwierig, et-
was Passendes zu finden. Und in dieser Zeit war stindig auch
noch Flugalarm und Ausgangssperre. Ich muss sagen, wir haben
sehr abenteuerlich gelebt in dieser Zeit.« Den Tagesangriff der Bri-
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ten auf Mailand vom 24. Oktober 1942 hatte Elena Dreher noch
als Krankenschwester erlebt. In ihr Spital kamen aber keine Opfer
von der Strasse: »Ich kann mich noch ganz genau erinnern, dass
bei dieser Bombardierung die faschistische Regierung gar nicht
wahrgenommen hat, dass das allilerte Flugzeuge waren, und auf
einmal sind Bomben auf die Stadt heruntergekommen, ohne dass
es vorher einen Alarm gegeben hitte. Das hat zur Destabilisierung
beigetragen. Die Mailinder merkten: >Wir sind einfach in den
Hinden von total inkompetenten Leuten«. Mein Spital befand
sich in der Nihe eines Bahnhofs, und die Alliierten hatten es na-
tirlich auf Bahnhofe und die Industriezonen Mailands abgesehen.
Die Leute waren absolut nicht vorbereitet, und es ist ein Schock
gewesen flir die ganze Stadt. Denn Mailand war sowieso sehr anti-
faschistisch und antideutsch gestimmt. Aber das war der Beweis:
Die konnten nicht einmal Alarm geben. Das war der erste grosse
Schock gewesen.« Bei Bombenalarm brachten sie die Patientinnen
und Patienten in die Schutzriume, trugen sie manchmal auf dem
Riicken die Treppen runter, wenn aus Griinden der Gefahr der
Lift nicht mehr benutzt werden durfte. Wenn in Mondscheinnich-
ten mit einem Luftangriff zu rechnen war, fuhren sie die bettlige-
rigen Patienten im voraus runter. Viele Menschen seien unter den
Hiusern in den Luftschutzraumen gestorben - lebendig begra-
ben, weil diese keinen Ausgang ins Freie hatten. Sie erinnert sich
noch an einen Fall ganz in der Nzhe des Spitals, wo noch lange die
Schreie der Eingeschlossenen zu horen waren. Gerettet worden sei
nach zwei, drei Tagen nur ein fiinf- oder sechsjihriges Miadchen,
alle anderen waren tot: »Eine grissliche Geschichte. Jemand sagte
zu dem Kind: »Ja, du hast doch sicher Hunger?« - >Neins, ant-
wortete es, >weisst du, die Leute haben alle geschlafen, ich konnte
aus den Taschen von allen etwas essen!< Ein Kriege, sagt Elena Fi-
schli Dreher, »6st keine Probleme, sondern macht die Probleme
grosser.«

Im Spital bewarb sie sich meistens um die Nachtschicht. Ein-
mal habe wegen Brandbomben ein Nebengebiude des Spitals mit
Schulungsutensilien und einem Anatomie-Knochengeriist in den
Garten hinaus gerdumt werden miissen: »Da kam auf einmal, ver-
schreckt von den Bomben, ein Hund vorbei und hat das Skelett
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angebellt.« Sie lacht. Im August 1943 musste das Spital voriiberge-
hend schliessen, weil die Wasserzufuhr abgeschnitten worden war:
»Von der Stazione Nord musste man zu Fuss zur Stazione Centra-
le, und die Ruinen hinten am Dom, am Corso Vittorio Emanuele
waren etwa 1%2-2 Meter hoch.« Als Mussolini am 25. Juli 1943
verhaftet wurde, sei das tiberall ausgerufen worden. Die Gefingnis-
se und Kriegsgefangenenlager seien gedffnet worden und Stréme
von Fliichtlingen hitten sich vor den Deutschen in Richtung
schweizerische Grenze bewegt: »Wir waren sehr froh iiber das
Asylland Schweiz, und wir wussten, sehr viele von uns sind dort.«

Doch auch da gab es schweizerischerseits ein Versagen. Paul
Auster schrieb in seinem Roman »Im Land der letzten Dinge«:
»Wir kénnen nicht viel tun. Aber das wenige, das wir tun konnen,
tun wir auch.« Die Schweiz tat es wiederholt nicht oder nur wi-
derwillig, auf heftige Kritik hin. In einem Brief an >Heer und
Haus« schrieb Peter Gilg am 5. November 1943: »In meinem Be-
kanntenkreis bin ich bei einzelnen auf eine starke Erregung iiber
die Behandlung der italienischen Fliichtlinge durch die Schweiz
gestossen. Es wurde von Diensttuenden, die von der Siidgrenze
heimkehrten, berichtet, dass die schweizerischen Truppen eine
unbegreiflich harte und abweisende Haltung gegen Fliichtlinge
befolgten, die unter Bezwingung der schwierigsten Hindernisse
die Grenze erreichen konnten. Man habe die um Rettung flehen-
den Ungliicklichen unbarmherzig zuriickgetrieben und ihren Ver-
folgern preisgegeben, obwohl! unsere noch relativ giinstige Ernh-
rungslage eine Aufnahme von Tausenden weiterer Kriegsopfer zu-
liesse.«

»Natiirlich«, fihrt Elena Fischli- Dreher fort, »man hat Ver-
stindnis gehabt dafiir, dass die Royal Air Force Italien bombar-
diert. Ich muss es sagen. Die Leute haben gelitten unter diesen
Bombardierungen, aber sie sagten: >Wollen wir hoffen, dass sie
schnell machen - speriamo che facciano prestolc Es gab schon
sehr viel Sympathie fiir die Alliierten, und als sie in die italieni-
schen Stidte einzogen, sind sie als Retter begriisst worden. Der
grosste Teil der Bevolkerung hat vielleicht nicht ganz realisiert,
was fiir eine wichtige Rolle die Untergrundbewegung spielte. Vie-
le, die sich abseits hielten, meinten, die Rettung komme nur we-
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gen den Alliierten, die umjubelt und gefeiert wurden. Wir von der
Untergrundbewegung wollten immer sagen: Ja, stimmt, wir sind
ithnen ja dankbar, aber Mailand ist am 24./25. April 1945 durch
die Maildnderinnen und Mailinder befreit worden. Denn die Alli-
lerten sind erst am 28. April, drei Tage spiter, in Mailand einmar-
schiert.« Die damalige Untergrundaktivistin >Elisa Daverio< wur-
de als Elena Dreher noch am Tag der Befreiung, am 25. April
1945, in Mailand zur Stadtritin gewdhlt. Sie war die erste Frau in
der Geschichte Italiens, die einer Regierung angehorte. »Ein Tag
nach mir wurde Ada Gobetti, eine andere Frau, Vizebiirgermeiste-
rin von Turin.« Sofort begann der Wiederaufbau Mailands. Elena
Dreher fithrte ein Jahr lang, bis zu den allgemeinen Wahlen, das
Wohlfahrtsamt. »Als die »Scala< 1946 restauriert war, kam Tosca-
nini, der 1938 emigriert war, und er hat natiirlich den >Nabucco«
mit der Exilszene dirigiert. Das war wahnsinnig eindriicklich!«
Fiir immer in die Politik einsteigen wollte sie nicht. Seit 1949 lebt
Elena Fischli Dreher in Zirich. Sie ist aktives Mitglied der
>Frauen fiir den Frieden:.
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III NEUTRALE KRIEGSFUHRUNG

M1t GEWEHREN UND BAJONETTEN

Wenn die ersten Notlandungen der Amerikaner in der Schweiz zu
einer Art Kulturschock fiihrten, so lag dies nicht nur an der riesi-
gen Spannweite und der Schwere der hinter Plexiglas oben, unten,
vorne, hinten und auf beiden Seiten mit Bordkanonen bestiickten
B-17 (Flying Fortress) oder B-24 (-Liberatorq) Bomber, es lag
auch nicht daran, dass diese Luftungetiime vorne am Bug als soge-
nannte >nose artc Comixfiguren, Haifischzahne oder Pin-Up’s
sowie von weitem sichtbare >nicknames« aufgepinselt hatten wie
»Death Dealer, >Battle Queen¢, >High Life, »So What?, >Ma-
dame Betterfly«, >Impatient Virgin I, >Sugarfoots, sLazy Baby,
>Hell’s Wagone, >Pistol Packing Mama¢, >Shoo Shoo Baby,
>Rhapsody in Flak¢, >Frostie, >Tequila Daisy<, Black Magic«
etc., nein, es waren vielmehr die Flieger selber, die amerikanischen
Piloten, Navigatoren, Bordfunker und Bordschiitzen, welche den
Schweizerinnen und Schweizern den Eindruck vermittelten, dass
eine neue Zeit angebrochen war. Die Amerikaner l6sten bei der
Bevolkerung grosse Verwunderung aus, und Zeitungsberichte le-
sen sich, als hitten Entdeckungsreisende einer anderen Galaxie
ihre ersten Schritte auf einer unberiihrten Insel Schweiz gemacht:
»Die Flugzeugbesatzung, zehn ganz verschieden gekleidete Ame-
rikaner von ginzlich verschiedenem Wuchs und Typ, (...) zeigten
sich sehr erfreut ob der Mitteilung, dass sie sich in der Schweiz be-
finden«, berichtete die NZZ iiber den allerersten, am 13. August
1943 auf einem Acker bei Wil/SG niedergegangenen amerikani-
schen Bomber, einer B-24 (-Liberator<), die in Benghazi (Nord-
afrika) gestartet und {iber der Wiener-Neustadt durch Flab ange-
schossen worden war. Die Mannschaft hatte, um militirische Ge-
heimnisse nicht zu verraten, die Maschine mit Spezialhandgrana-
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ten in Brand gesteckt: »Bereitwillig gaben sie ihre Namen an und
zeigten ein aufgeschlossenes Wesen. Wihrend ihre Stahlhelme im
Feuer glithten, waren sie sehr besorgt um ihre iibrige Ausriistung,
die ausserordentlich reich ist. Glinzend ausgestattet waren sie
auch mit Notproviant (Bisquits, Schokolade usw.). Die jungen
Leute scheinen sportlich sehr leistungsfahig und gut trainiert zu
sein.« Pilot war Alva J. Geron.

Vier Tage spiter, am 17. August 1943, landete um 12 Uhr 43 in
Diibendorf eine amerikanische >Fliegende Festung:, die von einer
britischen Basis aufgestiegen und bei einem Angriff auf Regens-
burg von deutschen Kampfjigern getroffen worden war: »Die
Landung musste mit eingezogenem Fahrgestell auf dem Rumpf
durchgefiihrt werdenc, schrieb die NZZ: »Aus der Ferne betrach-
tet, erinnert die Maschine an ein gestrandetes Schiff, dessen Sil-
houette wohl wegen der Beleuchtung seltsam unplastisch, wie
eine schwarze, kdrperlose Linie wirkt. Aus dem amorphen Gebil-
de ragen das aufgestellte Schwanzsteuer, die blitzenden Propeller
und die Motoren. Unweit davon steht ein beladenes Emdfuder
und neben dem geschiftigen Treiben der Militirpersonen liegen
die Bauern ihrer Emdernte ob. (...) Die Besatzung hat kurz vor der
Notlandung Bombenzielgerite und andere Instrumente vernichtet
und abgeworfen. Die aus lauter jungen, gut aussehenden Leuten
bestehende Mannschaft, die iiber den Landungsort unterrichtet
schien, verliess die Maschine, und als unmittelbarer Ausdruck ihrer
Freude, sich auf neutralem Boden zu wissen, begannen sie sofort an
die Umstehenden Zigaretten zu verteilen.« Erstaunte Kinder bear-
beiteten mit ihren Zihnen die ersten Kaugummis ihres Lebens...

Diese von Stephen P. Rapport jr. pilotierte Maschine hatte sich,
als sie wegen Olverlust aus ihrem Bomberverband ausscherte und
Richtung Schweiz flog, am Bodensee als Landmarke orientiert.
Der NZZ-Mitarbeiter W. P., der sie hatte kommen sehen, berichte-
te damals: »Der Tag war auch heute wieder ausserordentlich
warm, so dass ich mich wunderte, kaum jemanden in der Badan-
stalt zu treffen, als ich sie kurz vor Mittag aufsuchte. Etwa um 12
Uhr 10 schwamm ich hinaus in die spiegelglatte Fliche des Boden-
sees, hinter dem nicht so klar wie die vorangegangenen Tage das
deutsche Ufer sich ausbreitete. Ein friedlicheres Bild hitte man sich
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Ein >Liberator« (B-24) mit Kriegsbemalung, der am 24. Mirz 1945 in Diiben-
dorf landete.

Crew der ersten in der Schweiz notgelandeten amerikanischen Maschine
(Wil/SG, 3. August 1943). Vorne (von links): Joe Frausto (mit Haube), Tom
Osborn, Dick Grimes; hintere Reihe, kaum sichtbar (zweiter von links) Dick
Ryan.
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wohl kaum wiinschen kénnen als diese wunderschéne Stille iiber
dem sattgriinen Wasser mit den reizvollen Farbnuancen am Him-
melshorizont unter der strahlenden Mittagsonne. Nirgends ein
menschliches Wesen auf oder im Whasser, nicht einmal ein Fischer-
boot, da in der Presse bekanntgegeben wurde, dass dieser Tage
driiben um die Mittagszeit Flabiibungen abgehalten wiirden.
Plstzlich sirrte laut der Ton von deutschen Alarmsirenen iiber die
Wasserfliche. Ich blieb nur noch mit leichten, lautlosen Armbe-
wegungen im Wasser hingen, um auf Fliegergerdusch zu achten.
Etwa eine Minute dauerte der Alarm - noch eine Minute - still
wie die vorangegangenen und dann setzte innert weniger Sekun-
den Kanonendonner ein, der den See erzittern liess und mir, wohl
weil ich direkt tiber dem schalleitenden Wasser lag, viel ungeheu-
rer vorkam als bei der jiingsten nichtlichen Bombardierung von
Friedrichshafen. Noch drshnte es fast ausschliesslich aus der Rich-
tung des Argenhorns. (...) Nach weiteren 3 bis 4 Minuten setzte
sich der Orkan aber in westlicher Richtung fort iiber Friedrichsha-
fen-Manzell hinaus bis in die Richtung des Kippenhorns, und in-
nert kiirzester Frist lag der nérdliche Himmel véllig iibersit von
Hunderten, ja Tausenden von Flab-Wélkchen, wihrend der Lirm
iiber diesem vor wenigen Augenblicken noch ruhigen Wasser un-
beschreiblich wurde. Und nun waren auch dicht iiber dem Was-
serhorizont in endloser Reihe und liickenloser Reihenfolge auf-
blitzend die Miindungsfeuer zu sechen, die zu Tausenden aus den
Rohren schossen und alle ficherférmig nach einem einzigen
Punkt am Himmel wiesen, wo sich jetzt plétzlich inmitten der
unzihligen Schrapnellfetzen ein einziges riesiges Flugzeug in ge-
michlichem Flug - ich traute meinen Augen kaum, wie langsam
das ging - in westlicher Richtung buchstiblich aus dem Staub
machte. Die Miindungsfeuer - das Findriicklichste fast an der
ganzen Szenerie, weil sie, linear gesehen, fast so schienen, als hitte
sich in der Erde ein Riss gebildet, aus dem diese ihr Feuer gegen
den Himmel spie ~ drehten langsam von Ost nach West. Alle Gra-
naten platzten, so schien es von meinem >Standort« aus, in nich-
ster Nihe des Flugzeugs, und immer noch hielt es gemichlich sei-
ne Richtung inne. Immer mehr Kanonen blitzten auf - in unend-
licher Rethenfolge bis zum sichtbaren Horizont im Nordwesten,
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wo man sie nicht mehr sah, nur noch hérte. Auch als das Flug-
zeug nun deutlich siidlichen Kurs nahm, klebten die Wélkchen
noch lange an seinen Fliigeln und am Schwanz, immer dicht in sei-
ner nichsten Nihe, doch kein einziges Mal - und das schien mir das
Seltsame am eben Erlebten, als ich langsam wieder in die Badan-
stalt zuriickschwamm - wurde es getroffen. Wieviel Gliick muss da
mit im Spiel sein, wenn alle diese Minner wohlbehalten — wie es
nachher in der Meldung hiess - aus dem Flugzeug steigen, nach-
dem diese Hélle durchflogen werden musste.« Am gleichen 17.
August 1943 flog von einer Basis in England aus nach einem An-
griff auf Schweinfurt mit nur noch zwei intakten Motoren arbei-
tend eine zweite B-17 in die Schweiz ein. Der Pilot setzte sie auf ein
Feld bei Utzenstorf/BE: »Dem Flugzeug entstiegen zehn Mann,
die sich sogleich anschickten, den Apparat in Brand zu setzen. Sie
liessen jedoch von ihrem Vorhaben sofort ab, als ein Gastwirt, der
das Landungsmanéver beobachtet hatte und unverziiglich herbei-
geeilt war, ihnen zurief: >Switzerlandlc Die Amerikaner gaben
ihrer Freude, auf Schweizerboden zu sein, lebhaften Ausdruck.«

Uber einen anderen amerikanischen Bomber, der als elfter in
der Reihe am 14. Oktober 1943 mit eingezogenem Fahrgestell in
der Nihe von Reinach/BL eine Notlandung »auf der weichen
Ackererde« unternahm und mit verbogenen Propellern liegen-
blieb, stand damals in der Zeitung zu lesen: »Sogleich setzte von
dem etwa eine halbe Stunde entfernten Dorfe Asch, auf dessen
Gebiet die Landungsstelle liegt, eine wahre V5lkerwanderung auf
die Anhéhe ein. (...) In der Tat weist die Mannschaftskabine einen
iiber kopfgrossen Einschlag eines Fliegerabwehrgeschosses auf.
Man sieht auch verschiedene kleine Einschlige von Granatsplit-
tern, sowie zahlreiche kleine Offnungen, die offensichtlich von
Maschinengewehren herrithren.« Die Motoren hatten auf dem
Riickflug einer nach dem anderen ausgesetzt. Von den zehn Mann
Besatzung waren zwei iiber Deutschland abgesprungen. Drei wa-
ren nach Basel ins Krankenhaus iiberfithrt worden. Einer von ih-
nen, Donald Rowley, sollte den Verletzungen, die von deutschem
Flak- und Jagerbeschuss herriihrten, erliegen. »Die fiinf auf dem
Platz verbliebenen Flieger sassen auf den Fliigeln ihrer Maschine,
assen Bisquits und Schokolade und rauchten.«

111



»Als hier in Reinach (Kt. Baselland) der amerikanische Bomber
notlanden musste«, schrieb der >Heer und Haus-Korrespondent
H. Stierli am 5. November 1943 aus Basel, »gingen viele Leute
gleich nach der Landung nach dorten, um zuzuschauen. Nun sei
unter den Fliegern einer gewesen, der gut deutsch redete, der er-
zihlte, sie hitten 14 fremde Flieger zum Absturz gebracht. Auch
soll er erzihlt haben, was fiir ein Training sie durchmachen miiss-
ten, bis sie zum Einsatz kimen. Nun war helle Begeisterung fiir
diese Flieger, das seien stramme Kerle, denen sieht man es an, dass
sie gut durchtrainiert sind, da seien unsere Flieger nichts dagegen.«

Notlandung auf einem Feld bei Utzensdorf/BE (17.8.1943).

Der Pilot Edward W. Dienhart hatte einen deutschen Vater, er-
zdhlt mir Jean-Pierre Wilhelm, der als 11jihriger damals in der
Menge war und am Boden Patronen auflas. Einen Kaugummi
habe er selbst nicht bekommen, die grésseren Jungen hitten die
kleineren immer weggedringt. Spiter begann er Artikel iiber die
alliierten Flieger zu schreiben und steht mit ihnen noch heute in
engem personlichen Kontakt.

Leon Finneran, Bordschiitze einer B-17, welche am 12. Juli 1944
nach einem Angriff auf Miinchen mit drei ausgefallenen Motoren
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im Schappintal (Kt. Graubiinden) an einem Berg zerschellte, ge-
hérte zu jenen sechs Besatzungsmitgliedern, denen, anders als
dem Piloten, dem Bombenschiitzen und dem Navigator, zuvor
noch der Absprung gelungen war. Wihrend jedoch von den sechs
der Kopilot Arthur Lindskoog ins Leere stiirzte, weil sein Fall-
schirm sich nicht 6ffnete, und die vier anderen Abgesprungenen
noch auf deutschem Gebiet niedergingen und da in Kriegsgefan-
genschaft gerieten, wurde Finneran von seinem Fallschirm ins Prit-
tigau getragen. Da marschierte er in ndrdlicher Richtung los und
{ibernachtete am Garneimjoch in einer leeren Militdrbaracke, wo

Neugierde: Landung dreier US-Maschinen am 7.9.1943 in Diibendorf.

er am andern Morgen von einer Patrouille des Grenzwachtkorps
festgenommen wurde. Thr Bericht verrit erneut etwas von diesem
Staunen, welches die amerikanischen Flieger erregten: »Der Flie-
ger trug folgende Ausriistungsgegenstande auf sich: 1 Paar Leder-
handschuhe, 1 Pelzstiefel (der zweite ging beim Absprung verlo-
ren), 1 Fliegerhaube mit Kopthérer, 1 Schwimmweste, 1 Flucht-
packung. Als Bekleidung trug er einen grau-griinen Fliegeranzug.
Die Jacke und die Hose waren mit elektrischer Heizung versehen,
welche mit einem Stecker im Flugzeug angeschlossen werden konn-
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te.« Die dem »amerikanischen Flieger abgenommene Fluchtpak-
kung (...) enthilt folgende Gegenstinde: 3 Landkarten (auf Stoff
gedruckt), 1 Bakelitetui mit Kompass und Ziindhélzern, 1 kleiner
Messingkompass, 1 Hiilse mit Pillen, 2 Tiiten Bouillonpulver, 3
Pickli Kaugummi, 1 Schachtel mit Tabletten, 6 Tabletten Benze-
drine Sulfate, 1 weisses Parafinpapier (?).«

Im September 1943 organisierten das amerikanische Kriegsin-
formationsamt und das Kriegsministerium eine fiir Presseleute
neutraler Linder bestimmte Fithrung quer durch Amerika. Die
von Henry Ford geleiteten Flugzeugwerke »Willow Run« in De-
troit, welche mit den dazugehdrigen Flugplitzen eine Fliche von
zwdlf Quadratkilometern bedeckten, beschrieb der Washingtoner
Korrespondent der NZZ als »technisches Wunder«: »Hier werden
die bekannten >Liberators, die auf dem europiischen Kontinent
eine so grosse Rolle spielen, in grossen Serien hergestellt, womit
eine Voraussage des 82 Jahre alten >Automobilkénigs< Ford in Er-
fiillung gegangen ist, der noch jetzt jeden Tag die Werke besucht,
dass die Massenproduktion von Riesenflugzeugen sofort méglich
sein werde, sobald man dafiir ausreichend Material und geschultes
Personal erh'glte. Es ist kaum vorstellbar, dass in einem anderen
Land etwas Ahnliches in so kurzer Zeit geschaffen werden konnte.
In Willow Run arbeiten jetzt 50°000 Arbeiter in drei Schichten
ohne Unterbruch bei Tag und bei Nacht. Kleine elektrische Fahr-
zeuge fithren die Besucher durch die von Lirm erfiillten Hallen
der Werke hindurch, so dass man das Entstehen der Riesenflug-
zeuge vom ersten Anfang an bis zum Ende verfolgen kann. Die
Zusammensetzung von ein und einer Viertelmillion Einzelbe-
standteilen erfordert eine Organisation, die nur auf der Grundlage
langjahriger Erfahrungen geschaffen werden konnte. Einem Euro-
péer erscheint das alles so riesengross, dass er kaum an die Wirk-
lichkeit dieser Eindriicke zu glauben vermag. Wenn schliesslich
das fertige Bombenflugzeug fiir den ersten Probeflug bereit ist,
offnet ein Druck auf einen elektrischen Knopf die 45 Tonnen
schwere feuersichere Tiire eines Hangars, worauf das gewaltige
Flugzeug auf die Zementbahn eines Flugplatzes geschleppt wird,
der die allerletzten technischen Vervollkommnungen verkérpert.
(..) Die Unterbringung der Arbeiterarmee von 40’000 Personen
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- ein Drittel davon sind Frauen - und ihre Erndhrung erforderte
eingehende Planungen. (...) Ford hat Erndhrungssachverstindige
angestellt, die diese Betriebe sorgfiltig {iberwachen. Die Kantinen
bieten fiir 20 Cents eine Mahlzeit von drei grossen Sandwichs,
zwei Stiick Kuchen und einem Apfel oder einer Orange. Der
Transport der Arbeiter nach fiinfzig umliegenden Ortschaften ist
mit Autobussen organisiert. Ein eigenes Verkehrsbureau, das die
Wohnung jedes einzelnen Arbeiters kennt, richtet den Verkehr so
ein, dass ganze Gruppen fiir jede Arbeitsschicht gemeinsam fah-
ren konnen. (...) Die Werke (...) beschiftigen mehrere tausend
Frauen und Midchen, die niemals vorher in einer Fabrik gearbei-
tet hatten. Thre technische Ausbildung dauerte etwas linger als die
der minnlichen Arbeiter; sie erhalten grundsitzlich bei gleicher
Arbeit den gleichen Lohn wie die Minner.«

Bei der Beschreibung des Versuchsflugplatzes Wright-Field in
Dayton im Bundesstaat Ohio sah sich der Schweizer Berichterstat-
ter vollends in eine andere Welt versetzt: »Jules Verne ist hier
lingst iiberboten. Es braucht nur wenig Phantasie, um die umwal-
zenden Neuerungen zu ahnen, die im Alltagsleben kommender
Generationen durch die gegenwirtig noch im Stadium der Expe-
rimente steckenden neuesten Erfindungen eintreten werden. (...)
Die verbliiffend rasche Entwicklung im Bau der Bombenflugzeu-
ge hingt mit der wissenschaftlichen Titigkeit der Forschungslabo-
ratorien in Dayton aufs engste zusammen. (...) Das Flugfeld in
Dayton verfiigt u.a. itber einen Motor von 40°000 Pferdestirken,
der Versuche mit Flugzeugen in einem Windkanal erlaubt, in dem
Windgeschwindigkeiten von 700 Kilometer/Stunde erzeugt wer-
den kénnen. Gegenwirtig sind neue Anlagen im Bau, die dem-
nichst diese Geschwindigkeit auf 1200 Kilometer/Stunde zu stei-
gern erlauben sollen.« Dritte Station der Informationsreise war
die Fliegerschule Maxwell bei Montgomery im Staate Alabama,
»das grosste Schulungslager fiir Flieger in den Vereinigten Staa-
ten«. »Im Jahre 1940 wurden in ganz Amerika etwa dreihundert
Flugkadetten ausgebildet, heute belduft sich diese Zahl auf etwa
100’000, von denen mehr als ein Drittel auf dem Flugplatz von
Maxwell in Alabama ausgebildet wird. (...) Der Kurs in Maxwell
umfasst eine Vorbereitungsschule von fiinf Wochen, sodann eine
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fiinf Monate dauernde eigentliche Studienperiode, (...) worauf
neun Wochen Fliegerausbildung und eine ebenso lange eigentliche
Fliegerschule folgen. Nach einigen Wochen, die mit >Fortbil-
dungsschulungc ausgefiillt werden, endigt die Ausbildung der Flie-
gerkadetten mit einer praktischen Dienstzeit von neun Wochen.
Die physischen Anforderungen, die an die jungen Leute gestellt
werden, sind sehr hoch. (...) Thren letzten Schliff vor der Entsen-
dung {iber See erhalten die jungen Piloten in der Luftbase Colum-
bia in Stidcarolina. Dort wird u.a. besonders die Kunst der Tar-
nung geiibt, aber auch die der prizisen Bombardierung aus grosser
und aus geringer Flughshe.«

Amerikanische Flieger, die in Not gerieten, rissen die Schweizer
Bevolkerung manchmal briisk aus der Beobachterrolle heraus. Am
6. September 1943 senkte sich gegen halb elf Uhr morgens eine
amerikanische B-17 im Gleitflug »ungefihr 1500 bis 2000 Meter
vom Romanshorner Ufer entfernt auf die Wasserfliche, und zwar
in unmittelbarer Nihe einer Flotille von Fischerbooten. Der Auf-
prall des schweren Flugzeuges auf dem Wasser entfachte eine hohe
Gischtflut. Zunichst sank die Maschine unter Wasser, tauchte
aber kurz darauf wieder auf. Augenzeugen bemerkten, wie sich
Mitglieder der Besatzung aus dem Innern des Flugzeuges in zwei
aufgepumpte Gummiboote begaben. Sie richteten an die heranru-
dernden Fischer die Frage: >Germans?« Der Flugzeugrumpf stellte
sich dann in die Hohe und sackte mit der Spitze voran ab; an jener
Stelle betrigt die Seetiefe siebzig bis achtzig Meter. Die Fischer
nahmen sich rasch der mit den Gummibooten heranpaddelnden
neun amerikanischen Flieger an, und das Motorboot >Hecht« der
Romanshorner Schiffahrtsinspektion brachte sodann die Leute,
alles grossgewachsene sportliche Amerikaner, an Land.« Was die
Zeitungen damals hingegen nicht erzihlten, war, dass auch ein
deutsches Polizeiboot sich dem Schweizer Ufer genihert hatte
und noch auf dem See ein heftiger Wortwechsel dariiber entbrannt
war, in wessen Hinde die amerikanischen Flieger iibergehen soll-
ten. »Die Schweizer Seite vermochte sich schliesslich durchzuset-
zen«, berichteten der Navigator Harold Smith und der Rumpf-
schiitze D. J. Weir damals einem Mitinternierten.

Als der >Liberator« mit dem Namen »Hell’s Bells« mit seinem
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Geschwader am Vormittag des 20. Juli 1944 die Flugzeugproduk-

tionsstadt Friedrichshafen angriff, wurde er von den deutschen

Flab-Kanonen so schwer getroffen, dass der neunképfigen Besat-

zung schon nach wenigen Minuten nur noch der Absprung blieb.

Der Bomber zerschellte kurz nach 10 Uhr bei Hemishofen/SH.

Verschiedenen Berichten zufolge wurden die fiinf, die noch tber

Deutschland abgesprungen waren, vom Boden aus unter Feuer

genommen und getdtet. Drei fielen mit ihren Fallschirmen in den

Bodensee und der zuletzt Abgesprungene landete bei Berlingen
im Kanton Thurgau: »Von den drei Mann, die im See niedergin-
gene, hielt der Postenchef des Grenzwachtkorps Ermatingen in
seinem Rapport fest, »sind zwei ertrunken, wihrenddem der drit-
te gerettet werden konnte. Die Rettung hat sich wie folgt zugetra-
gen: Als der Fallschirmspringer (No. 2) ins Wasser fiel, fuhr der
sich im See befindliche Sportfischer Hans Ribi, Spengler in Erma-
tingen, mit seinem Ruderboot auf ihn zu und nahm ithn in sein
Boot auf. Von hier aus geschen diirfte Ribi den Mann, der um sein
Leben kimpfte, ca. Mitte See, oder dann nur wenig iiber der Mittel-
linie in sein Boot aufgenommen haben. Unmittelbar nachdem
Ribi mit dem geretteten Mann bei der Landungsstelle Ermatingen
ankam, fuhr ein deutsches Motorboot, gezeichnet >Erikac, von
Reichenau her bis auf ca. 5070 m vor den Ermatinger Damm. An
Bord des Bootes befanden sich zwei Uniformierte und ein Zivilist,
die dadurch Zeuge wurden, wie dem amerikanischen Flieger bei
seiner Ankunft eine grosse Menschenmenge zujubelte. Das Mo-
torboot fuhr nachher auf die Absturzstelle im See und hat dort
den ertrunkenen Flieger No. 1 an Bord genommen. Die Leiche
des auf der Hohe vom Westerfeld ertrunkenen Fliegers (No. 3)
konnte heute Nachmittag unter Aufsicht des hiesigen Landjigers
geborgen werden.« Der Gerettete hiess Tonnes Tonneson. Der Fi-
scher hatte ihn auf seinem Boot sicherheitshalber gleich unter ei-

ner Plane versteckt.

Der Empfang, den das Schweizer Militir den amerikanischen Flie-
gern bereitete, war weniger herzlich. Laut den Weisungen des
Chefs des Generalstabes der Armee Huber vom 26. August 1940
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ging »die Sicherstellung des Nachrichtenmaterials von gelandeten
oder abgeschossenen Flugzeugen« vor: »Aussteigende Besatzungen
oder abgesprungene Leute miissen sofort nach ihrer Landung ent-
waffnet und griindlich nach Dokumenten [durchJsucht werden.
(..) Besatzungsmitglieder sind vorerst als Gefangene zu behan-
deln. (...) Jede Vertrauensseligkeit wird zu unserem Nachteil aus-
geniitzt. Die Truppen- oder Polizeiorgane, welche Flieger gefan-
gen nehmen, missen sich bewusst sein, dass deren erste Pflicht
nach der Landung auch in neutralem Land darin besteht, Flugzeu-
ge und Dokumente zu vernichten. Erstes Erfordernis bei jeder
Landung ist deshalb, dass die Truppe moglichst gleichzeitig mit
der Landung des Flugzeuges an der Landestelle eintrifft und so-
fort, nétigenfalls durch Bedrohung oder Anwendung von Waffen-
gewalt die Besatzung an jeder Vernichtungstitigkeit hindert.«

Noch in der Erinnerung empfinden manche der damals in der
Schweiz gelandeten Amerikaner die Behandlung, die sie erfuhren,
fiir ziemlich unangebracht und missverstandlich. Im Informations-

Schweizer Offizier mustert die am 14.10.43 bei Reinach/BL notgelandete B-17.
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blatt der 1985 gegriindeten Vereinigung ehemals in der Schweiz
internierter amerikanischer Flieger, dem >Swiss Internee:, schrieb
Willard D. Cobb, der Heckschiitze einer B-24, die am 24. April
1944 mit Maschinenschaden und fast keinem Brennstoff mehr in
Diibendorf landete: »Der erste Kontakt bestand darin, von einer
ziemlich grossen Gruppe behelmter Fusssoldaten, die ihre Geweh-
re mit aufgepflanztem Bajonett auf uns richteten, umringt zu sein.
Ich hatte keinerlei Waffen und war leider nicht in der Lage, diese
Leute als Schweizer zu erkennen. Zu jenem Zeitpunkt glaubte ich
nicht, aus Deutschland raus zu sein.«

Louis Joseph, der Bordschiitze einer B-17, die mit nur noch drei
Motoren und ungeniigenden Treibstoffreserven nach einem An-
griff auf Miinchen am 11. Juli 1944 in Diibendorf landete, erinnert
sich: »Nach der Landung rannte der Bombenschiitze um die Ma-
schine und iiberpriifte, ob wir unsere Aufgabe, gewisse Dinge zu
zerstdren oder unbrauchbar zu machen, erledigt hatten. Ich blick-
te aus dem Seitenfenster und sah, wie ein Fahrzeug mit Minnern
nahte, die mit Waffen fuchtelten. Ich dachte, wir wiren in Deutsch-
land und spiirte, wie in mir eine verborgene Angst hochstieg,
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denn die Schweizer sahen in meinen Augen genau wie Nazis aus.
Die Furcht war das Ergebnis fehlender Information. Sie waren bis
an die Zihne bewaffnet und befahlen uns, die Ausriistung aus der
Maschine herauszuwerfen (...). Wir waren alle wie benommen.
Nachdem wir fotografiert und uns die Fingerabdriicke abgenom-
men worden waren, wurden wir verhért und in Internierungsla-
ger geschickt. (...) Da war ich nun, als Zwanzigjihriger von be-
waffneten Wachen umgeben. Wias fiir ein Unrecht hatte ich began-
gen« Charles Abplanalp, der Pilot einer >Fliegenden Festungs,
die am 25. Februar 1945 nach starkem Flab-Beschuss iiber Miin-
chen bei Miiswangen/LU niederging, wurde bei der Bruchlan-
dung t5dlich verletzt. Er hatte noch einen Grossvater in der
Schweiz. Clinton Norby, der Bordingenieur, der nach der ersten
Hilfe fiir die Verletzten mit dem Navigator George Brown Lande-
karten und Papiere zusammenraffte, um sie draussen zu vergraben,
begab sich beim Herannahen der ersten Zivilisten und Militirs
wieder in die Maschine und versuchte, den Selbstzerstérungsme-
chanismus geheimer Bordinstallationen in Gang zu setzen: »Doch
keiner der Schalter funktionierte. Da griff ich zu einer Feldflasche
mit Wasser. Als ich mich wieder aus der Maschine schwang, wur-
de mir ein Gewehr in die Rippen gestossen. Ich deutete mit einer
Bewegung an, dass ich trinken wolle. Der Soldat erlaubte es mir,
aber er hielt das Gewehr weiterhin auf mich gerichtet.«

KRIEGSSPIELE

Das US-Kriegsministerium hatte kein grosses Vertrauen in den mi-
litirischen Nachrichtendienst der Schweiz. Am 20. Mirz 1943
liess das Hauptquarier der amerikanischen Luftwaffe in Washing-
ton den Offizieren und Mannschaften »Anweisungen (...) fiir den
Fall ihrer Gefangennahme oder der Landung in einem neutralen
Lande« zukommen: »Die Anweisungen (...) diirfen weder direkt
noch indirekt an irgendjemand weitergegeben werden (...). Es ist
unvermeidbar, dass einige Mitglieder der amerikanischen Luftwa-
fe durch den Feind gefangen werden und andere im neutralen Ge-
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biet notlanden miissen. (...) Die amerikanische Luftwaffe ist ein
wichtiger Faktor im Kriege, daher wird der Feind versuchen, ihre
Stirke und Fahigkeiten zu erfahren. (...) Es gibt nur drei Quellen,
durch welche der Feind Informationen von Dir erhalten kann.
Diese sind: Erstens Dein Flugzeug und Deine Ausriistung. Zwei-
tens Deine Papicre — entweder amtliche wie Karten und Doku-
mente oder persénliche wie Briefe und Tagebiicher. Drittens Dei-
ne Reden. Der Feind kann die durch Dein Flugzeug oder Deine
Papiere erhaltenen Informationen nicht erweitern, aber er kann
eine Menge tun, um Dich zum Sprechen zu bringen. Jeden amerika-
nischen Kriegsgefangenen erwartet das schirfste Verhor, er muss
auf alle Feindtricks vorbereitet sein, die schon angewandt worden
sind. Unter den Methoden, die der Feind angewandt hat, um die
Leute zum Sprechen zu bringen und die durch Kriegsgefangene
be[schrieben] worden sind, die sie an sich selbst erlebt haben, sind
die folgenden: a) Direktes Befragen, manchmal stundenlang (...).
b) Indirektes Ausfragen durch gelegentliche Unterhaltung tiber
Fliegerei und den Krieg im allgemeinen - Fachsimpelei - in der
Hoffnung, dass Du etwas preisgibst. c) Der Feind wird versuchen,
mit seinem umfangreichen Wissen iiber Deine Person, Dein Flug-
zeug und die amerikanische Luftwaffe Eindruck auf Dich zu ma-
chen, in der Hoffnung, dass Du denkst, er wisse bereits alles und
es konne kein Schaden entstehen, wenn Du frei sprichest. (...) d)
Er wird an Deine Eitelkeit appellieren, indem er Dir Gelegenheit
zu geben sucht, zu zeigen, was Du alles weisst. ¢) Er wird versu-
chen, Dich zu irgerlichem Widerspruch zu bringen, indem er die
Kriegsanstrengungen der Vereinigten Staaten ldcherlich macht. f)
Fr wird Dir mit besonderen Aufmerksamkeiten schmeicheln und
Dich zu geselligen Veranstaltungen mit bedeutenden feindlichen
Fliegern einladen, wobei der Geist sportlicher Kameradschaft bei
Wein und Likér gepflege werden soll. g) Er wird Dich in alle md-
glichen Tatsachen und >Geheimnisse« einweihen, in der Hoff-
nung, dass Du Dir bléde vorkommst, wenn Du nichts sagst.« Und
so weiter: »Zerstore, wenn moglich, Dein Flugzeug, Karten usw.
durch Feuer, wenn Du abgeschossen bist. Du hast Anweisungen.
Vergiss nicht, sie zu befolgen.«

In einem amerikanischen Bomber, der am 19.7.44 in die
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Schweiz gelangte, hatte der Nachrichtenoffizier von Meiss, der im
Generalstab den Rang eines Hauptmanns bekleidete, »ein zum
Teil zerstortes Schriftstiick« gefunden, das die amerikanischen
Bedenken gegeniiber der Schweiz deutlich zusammenfasste. Der
rekonstruierte amerikanische Text hielt fest: »Schweizer Amtsper-
sonen und Zivilisten haben den Befehl, Gewalt anzuwenden, in-
klusive Feuerwaffen, um die Zerstsrung von Flugzeugen, Ausrii-
stungsgegenstinden oder Dokumenten durch notgelandete Besat-
zungen zu verhindern und schiessen Besatzungsmitglieder, die sol-
ches versuchen, nachdem diese einmal gewarnt werden, Versuche
zur Zerstorung zu unterlassen, nieder. Infolgedessen, wenn festge-
nommen durch die ortlichen Behdrden oder Zivilisten, diirfen
notgelandete Besatzungen nicht versuchen, die oben erwihnten
Vorschriften iber die Zerstdrung von Flugzeugen, Ausriistungsge-
genstinden, Ladung oder Dokumenten zu befolgen, ausser es
handle sich um sebr geheime Ausriistungsgegenstinde oder Doku-
mente. Schweizerische Amtspersonen und die Bevolkerung haben
vollig mitgeholfen in der Sorge um notgelandete Flugzeug-Besat-
zungen. Sie haben aber nicht mitgeholfen (-cooperateds) in der
Auslieferung besonderer Ausriistungsgegenstinde oder Dokumen-
te und alle Anzeichen deuten darauf hin, dass solche Ausriistungs-
gegenstinde absolut >kompromittiert« sind.« Einer handschriftli-
chen Begleitnotiz zufolge, wurde eine Abschrift des Textes »direkt
dem Herrn General iibergeben .«

Der Ort, wo im Nachrichtendienst der Flieger- und Flabtrup-
pen alle Fiden zusammenliefen, befand sich in Wildeswil bei In-
terlaken. »Den General habe ich sehr gut gekannt, natiirlich. Mit
ihm habe ich sehr viel zu tun gehabt. Ich musste nur mit dem
Wagen den Hiigel runter und dann war ich in seinem Biiro«, er-
klirt mir Gottfried von Meiss in einem Geschiftshaus im Ziircher
Fraumiinsterquartier, wo er, 81jihrig, hochgewachsen, mit gera-
dem Riicken, weltminnischem Charme, Witz und ungebrochener
Begeisterungsfahigkeit noch immer seine Consulting-Firma be-
treibt. Nach dem Krieg war er sechs Jahre lang technischer Direk-
tor der Swissair gewesen. Im Krieg selber hatte er als militirischer
Fluglehrer und als Kompaniekommandant in Diibendorf begon-
nen und dann mit Rolf Lécher zuerst als Hauptmann, dann als
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Major im Generalstab »den Nachrichtendienst der Fliegertruppen
auf die Beine gestellt«: »Den Chef des Generalstabs Huber mgchte
ich gut. Seinen Schreibtisch habe ich immer bewundert. Wissen
Sie warum? Es hat hochstens ein Bleistift darauf gelegen, sonst
nichts anderes.« Er lacht. »Das Kommando Flieger/Flab war in
den zwei oder drei Hotels in Wildeswil untergebracht, das ist so
ein Hiigel im Nordwesten vom Flugplatz Interlaken. Unser Kan-
tonnement, wie man damals so schdn sagte, war das Hotel Un-
spunnen. Dort hatten wir alles, was man sich damals an I.nforma—
tik, wie das heute heisst, leisten konnte, und hatten natiirlich gera-
de den Flugplatz daneben, so dass ich jederzeit ein Flugzeug neh-
men konnte, um irgendwohin zu gehen, wenn das notwendig
war.«

Uber der Magadino-Ebene im Tessin hat er selber einmal eine
amerikanische B-17 mit 10 Mann an Bord heruntergewinkt. Das
war am 6. September 1943: »Beim Morane hat man das Kabinen-
dach aufmachen kénnen. Ich machte ihm Zeichen. Ich habe sehr
viele dieser Knaben kennengelernt und die haben auf ihren Bom-
bern alle méglichen Spriiche oder nackte Middchen oder Mickey-
Miuse gehabt und solche Dinge. Aber der hatte einen latelmsch?n
Sinnspruch drauf, >Est nulla via invia virtuti, fiir den Mut ist
kein Weg unbegehbar, und wir haben uns so gut unterhalten, dass
wir, als er dann interniert worden ist, eine Korrespondenz hatten
miteinander.« Der Pilot der >Flying Fortress< hiess Martin An-
drews. Nach dem Krieg griindete er an der Ostkiiste der Vereinig-
ten Staaten eine Firma fiir Werbefilme. Gottfried von Meiss steht
bis auf den heutigen Tag in brieflichem Kontakt mit ihm.

Mit den Besatzungsmitgliedern der notgelandeten, abgestii.rzten
oder abgeschossenen Flugzeuge fithrte er damals stets »Interviews«
durch: »Das kann ja nicht nur einer machen, und ich habe d01.*t
eine ganze Gruppe von mehrsprachigen Offizieren gehabt. Wir
haben uns Miihe gegeben — das tont jetzt sehr komisch ~ unsere
Gedichtnisse zu trainieren. Ich muss ihnen erkliren, warum: Wir
sind neutrale Offiziere gewesen. Wir haben folgedessen mit dep
internierten Fliegerbesatzungen keine hochnotpeinlichén, richti-
gen Befragungen machen konnen, sondern man hat diese Leute
zuerst einmal hereingenommen, ihnen einmal zu essen gegeben,
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statt Kondensmilch richtige Milch und statt dehydrierten Kise
richtigen Kise, auch einmal irgendein Entrecote oder sonst was,
und dann hat man mit diesen Leuten gesprochen, sie mit der Zeit
einfach in gewisse Gespriche verwickelt, wo hie und da doch ein-
mal etwas gesagt worden ist, das man sich merken musste. Und
man ist doch nicht dagesessen mit einem Block und einem Blei-
stift! Nicht? Und wenn sie, nachdem sie endlich wieder einmal
gegessen und Wein getrunken hatten, schlifrig wurden, hat man
sie ins Bett geschickt, und dann sind wir beispielsweise in der Of-
fizierskaserne Diibendorf zusammengesessen, und haben all die
Sachen, die wir uns gemerkt hatten, auf den Tisch gelegt, geordnet
und dabei dann natiirlich ein paar Notizen gemacht. Das Ge-
dichtnistraining betrieben wir auf eine Art und Weise, dass die
anderen uns direkt ausgelacht haben. Ich gebe ihnen ein Beispiel:
Um in der Atmosphire zu bleiben, hat man gesagt, heute iiben
wir einmal mit einem Flugzeug und seiner Bewaffnung. Wir sind
dann vielleicht sechs oder sieben gewesen, und einer hat begonnen
und gesagt: >Rumpflc Und der nichste sagte: >Rumpf, Fliigell«
Und wieder der nichste: sRumpf, Fliigel, Fahrgestellx Und so
weiter. Das ging so lange, bis einer einen Fehler machte ... Das
habe ich mit meinen Kindern gemacht: >Eine siebenkopfige Fami-
lie fihrt in Goldbach-Ziirich um 12 Uhr 11 ab und kommt dann
und dann in Rapperswil an, usw., was die alles zum Picknick ge-
gessen haben ... Eine der schwierigsten Gedichtnisiibungen wa-
ren zweistellige Zahlen. Sie begannen meinetwegen mit 17, dann
kam der nichste: 17, 26; darauf der tibernichste: 17, 26, 13; da-
nach: 17, 26, 13, 51; usw. Die anderen Offiziere haben sich immer
tiber unsere Kinderspielereien lustig gemacht, aber ich hatte so
und so viele Beweise, dass man mit so primitiven Mitteln das Ge-
dichtnis trainieren kann und auch muss.«

Die Kunst, Zahlenschlangen und Wérterrethen im Kopf zu
behalten, hat auf den ersten Blick tatsichlich wenig Martialisches
an sich. Gottfried von Meiss, oder de Meiss, wie er sich auf der in
Englisch gehaltenen Visitenkarte nennt, entstammt indessen einer
alten Kriegerfamilie, die auf so illustre Vorfahren wie einen Wal-
ther von Meiss zuriickblickt, der 1270 Ziircher Gesandter bei
Rudolf von Habsburg war, einen Heinrich, der 1427 Biirgermei-
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ster von Ziirich wurde, oder einen Gottfried, der mit den napo-
leonischen Truppen in Spanien einmarschierte. Grossvater Oskar
war als Schweizer gar k. und k. Genie-Oberst bei Kaiser Franz Jo-
sef. Der immense Vorteil einer solchen patrizischen Ahnengalerie
liegt wahrscheinlich darin, dass sie einem erlaubt, ohne jede sicht-
bare Anleihe an die Kasernenhofkultur gewissermassen in ganz
zivilem Umgangston in hohe Militirimter aufzusteigen. Eine der
Aufgaben der Generalstabsoffiziere 1b (Nachrichtendienst) be-
stand darin, »die tiglichen Ereignisse zu verfolgen, die ordre de
bataille zusammenzustiickeln und sich {iber die unglaublichen
Entwicklungen im Ausland auf dem laufenden zu halten. Wir ver-
suchten natiirlich, das auf alle Arten zu machen, und beschafften
die Informationen auch auf ungewShnliche Manier. Die Angestell-
ten von >Radio-Schweiz« waren auch aufgeboten. Sie wussten am
Anfang gar nicht, was sie alles horten, bis man dann langsam
drauf kam: Es waren eigentlich Codes, es handelte sich nicht um
eine richige Verschliisselung, Wir waren imstande, diese soweit
aufzuldsen, dass wir dann von einem gewissen Moment an am
Morgen dem General eine Karte von Europa hinlegen konnten,
auf der die grossen Angriffe der Alliierten auf Deutschland einge-
zeichnet waren. Wir hatten auch eine eigene Funkerkompanie. Da
waren Leute dabei, die ausgezeichnet waren im Abhéren. Als wir
mit der Zeit alle diese Wellen gefunden hatten, war es moglich,
ausserordentlich viel aus dem Funkverkehr herauszuholen. Dane-
ben gab es die normalen offiziellen Quellen, die Rapporte unserer
Militirattachés, beispielsweise von Peter Burckhardt in Berlin
oder von Schlegel in England. Dann hat man auch Modelle gebaut
und geschaut, wo B-17 oder B-24 schusstote Zonen haben, damit
man weiss, wenn wir sie angreifen miissen, woher wir sie anzugrei-
fen haben, damit wir nicht gerade totgeschossen werden.«

Der Luftkrieg gegen die Alliierten sei kein erklirter Krieg gewe-
sen, sagt Gottfried von Meiss, sondern »eine organisierte Aktion
zur Freihaltung unseres Luftraums.« - »Haben Sie denn an die
Moglichkeit gedacht, Alliierte in dem Sinn anzugreifentc -
»Selbstverstindlich. Das war unser Befehl: Wir haben den Luft-
raum iiber der Schweiz sauberzuhalten. Punkt.« Gewissensbisse
habe ihm das keine bereitet: »Niel« — »Wenn Sie Kenntnis von sol-
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chen Abschiissen erhielten, waren Sie vom Krieg bereits so abge-
hértet, dass Thnen das nicht mehr viel ausmachte, oder waren Sie
bewegt in solchen Momenten?« - »Das t6nt jetzt wie eine Psy-
chountersuchung. Ich wiirde es so formulieren: Wenn man selber
Flieger ist, tut einem jeder andere Flieger leid, der sein Leben ver-
liert, gleichgiiltig, was fiir eine Flagge er fliegt. Punkt.« - »Sie hat-
ten keine weiteren Gedanken?« - »Militirische oder politische
oder emotionelle? Was fiir welche wollen Sie wissen — »Haben
Sie denn das immer so gut trennen kénnen? - »Ich glaube, die
Antwort darauf, auch wenn die Frage nicht sehr klar war, ist die
folgende: Man hat gewusst, man ist im Aktivdienst, man hat ge-
wusst, dass es ein >heisser« Krieg ist, und das hat natiirlich simtli-
che Aspekte in dem Sinn verindert. Hinter diesen, wie soll ich
sagen, grossen Prinzipien sind natiirlich die rein menschlichen

Gefiihle tiberspielt oder unterdriickt worden, auf jeden Fall zu-
riickgetreten.«

Nach dem Abschuss der zwei englischen Maschinen in der Nacht
vom 12./13. Juli 1943 und der amerikanischen am 1. Oktober
1943 waren Stimmen laut geworden, die meinten, es werde nur auf
alliierte Bomber gefeuert, deutsche Flugzeuge hingegen blieben
aus politischen Griinden seit den Vorfillen im Juni 1940, als die
Deutschen kurz ihre Muskeln spielen liessen, iiber schweizeri-
schem Himmel unbehelligt. Der Girtner vom Biirgerspital St.
Gallen, der Sanititsgefreite Willi Edele, schrieb der Sektion >Heer
und Hausc am 24. Oktober 1943: »Donnerstag, den 14. Oktober,
ist tatsichlich um ca. 16 Uhr 55 ein deutsches Flugzeug nied[rig]
iiber die Stadt geflogen. Ich habe es, wie die Signaturen, mit eige-
nen Augen gesechen. Es wunderte mich damals sehr, dass kein
Alarm gegeben wurde und auch nirgends eine Flab in Tétigkeit
gesetzt wurde. Vermutlich kam dieser Flieger iiberraschend
schnell, was er mit seinem Nied[riglflug wohl berechnet hat.« Ein
Oberleutnant Garonne erklirte am 7. April 1944, riickblickend:
»Im Jahre 1943 war das Geriicht populir: Es sei Befehl (unter deut-

schem Druck), dass auf erkannte deutsche Flieger nicht geschos-
sen werden diirfe.«
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»Im Allgemeinen wird [tagsiiber] bei einem einzelnen fliegen-
den Flugzeug kein Fliegeralarm gegeben und die Flab tritt nicht in
Aktion, weil angenommen wird, dass es sich um einen verirrten
Apparat handelt«, antwortete damals >Heer und Haus¢ (i.A. Poz-
zi, 30. Oktober 1943) dem St. Galler Girtner Edele. Das war je-
doch noch nicht einmal die Hilfte der Geschichte. Es ging um
ganz andere Dinge. Oberstdivisionir Bandi, der Kommandant der
Flieger- und Flabtruppen, teilte dem Chef des Generalstabes der
Armee Huber in einem als »persénlich« und »geheim« eingestuf-
ten Schreiben am 2. Januar 1943 mit: »Um nun zu vermeiden,
dass die Flab eigene Flugzeuge beschiesst, wurde aus Sicherheits-
griinden die Feuererdffnung bei Tag nur erlaubt, wenn es sich um
fremde Flugzeugverbinde von drei und mehr Flugzeugen handel-
te. (...) Ausserdem soll die Flab bei Tag grundsitzlich gegen einzel-
ne Flugzeuge das Feuer nicht erdffnen, da es sich in diesem Falle
unter Umstinden um Erkundungsflugzeuge handeln kénnte, wel-
che im besondern die Flab-Stellungen festzustellen haben. Ich
erachte diese Massnahme auch als notwendig, weil die Praxis ge-
zeigt hat, dass die Flab aus Irrtum bereits einmal auf ein schweize-
risches Verkehrsflugzeug geschossen hat«. Lediglich fiir das Fe-
stungsgebiet Sargans galt wegen »periodische[n] Uberfliegungen
() durch deutsche Flugzeuge« seit 11. Mai 1942 ein absoluter
Schiessbefehl. Von den Aufklirern der deutschen Luftwaffe wurde
aber nie einer getroffen. Mit den Deutschen gab es nach den
Kimpfen im Sommer 1940 iiberhaupt nur noch drei Luftzusam-
menstosse.

Am 1. Januar 1944 wurde iiber der Westschweiz eine deutsche
Fiat R.S. 14 mit zwei Mann an Bord abgeschossen. Der Landeauf-
forderung der Schweizer Abfangjiger hatte das Flugzeug dem
Schein nach zuerst Folge geleistet, war dann aber plétzlich, auf die
Schweizer schiessend, ausgebrochen, »boge, wie es im offiziellen
Untersuchungsbericht heisst, »in Richtung Grenze aus und nahm
gleichzeitig dieses schweizerische Flugzeug mit der Bewaffnung
des Drehturmes unter Feuer. (...) Der Fiihrer der ersten Patrouille,
welche dem Manéver gefolgt war und sich unterdessen in eine giin-
stige Angriffsstellung gesetzt hatte, er6ffnete in jenem Moment
das Feuer, als er bemerkte, dass das verfolgte Flugzeug in Richtung
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Grenze auswich. Er stellle Rauchentwicklung im linken Motor
des fremden Flugzeuges als Wirkung seines Beschusses fest. Das
durch die deutsche Maschine beschossene schweizerische Flug-
zeug kam darauf - nach Ausfithrung einer Kurve von 360° -
ebenfalls zum Schuss, indem es von hinten anflog. Anschliessend
griff auch die zweite Patrouille (...) an. Als Folge davon wurde bei
beiden Motoren starke Rauchentwicklung beobachtet; die deut-
sche Maschine drehte auf den Riicken, stiirzte ab und traf in der
Gegend von Champoz bei Bévilard [oder Boécourt/JU] auf dem
Boden auf. (...) Das abgestiirzte Flugzeug verbrannte teilweise; die
zweikopfige Besatzung, die den Tod gefunden hatte, konnte identi-
fiziert werden.« Der Pilot Heinrich Damken aus Wilhelmshaven
und der MG-Schiitze Gerhard Kartanke aus Breslau wurden am 4.
Januar 1944 mit Hakenkreuzfahne, deutscher Kriegsflagge und
einem Kranz der Landesgruppe Schweiz der NSDAP auf dem
Friedhof von Bévilard beigesetzt. >Siegesfeiern« der Schweizer Pi-
loten wie im Mai/Juni 1940, welche damals die deutsche Fithrung
so verdrgert hatten, gab es diesmal keine. Im Gegenteil wurde
nichts unversucht gelassen, die deutsche Seite méglichst zufrieden-
zustellen. Einem Abhérprotokoll der Abteilung Presse und Funk-
spruch (»Sektion >Telephon und Telegramms, Telephon-Zensur-
stelle, Bern«) zufolge zeigte sich die Deutsche Gesandtschaft denn
auch tiber die Aufbahrung sehr erfreut: »(...) die Schweizer haben
das da oben in einer solchen phantastisch netten Form gemacht,
dass man wirklich nur sagen kann, alle Achtung, wenn es eigene
Leute gewesen wiren, so hitten sie es nicht besser machen kén-
nen. Die haben sie aufgebahrt da oben im Schulhaus und haben
den Raum ausgeschmiickt mit Tannengriin, also wirklich phanta-
stisch feierlich und nett.«

Fourier Erwin Leisinger aus Basel schrieb der Sektion >Heer
und Haus,, der Abschuss des deutschen Flugzeuges habe »ohne
Zweifel dazu beigetragen, das Zutrauen in unsere Armee vor allem
in die wohl kleine Luftwaffe zu férdern«, und sei geeignet, »etwai-
gen Defaitisten zu beweisen, dass auch ein Kleiner etwas ausrich-
ten kann, wenn der Wille vorhanden ist« (24. Januar 1944). Auf
der offiziellen Linie befand sich auch Karl Forster aus Opfersho-
fen/SH, welcher >Heer und Hausc am 9. Januar 1944 meldete:
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»Vor ein paar Tagen erzihlte mir einer, der zufillig anwesend war,
als unsere Flieger den deutschen Bomber herunter holten, >man
- die Bevolkerung! - hitte gesagt, wir diirften nicht schiessen, da

es ein ’Englinder’ seil, was deutlich die irrsinnige Auffassung

zum Ausdruck bringt, dass wir uns wohl gegen die Deutschen ver-
teidigen wiirden, den Englinder jedoch mit offenen Armen will-
kommen hiessen. (...} Die Sympathie fiir die Englinder und die
Antipathie gegen die Deutschen ist ja sehr verbreitet, aber das (...)
Beispiel zeigt, dass die Zivilbevolkerung sich zu wenig bewusst ist,
dass wir uns gegen jeden Angreifer verteidigen, wer es auch sei.«

Am 5. Februar 1944 fand, wie amtlich mitgeteilt wurde, erneut
»ein kurzer Luftkampf zwischen einem schweizerischen Abwehr-
verband und einem deutschen Flugzeug statt. Das deutsche Flug-
zeug wurde beschidigt und entkam iber die Grenze.« Die Ma-
schine ging bei Singen in Deutschland nieder.

Schliesslich nahmen Schweizer Jagdflugzeuge am 6. Juni 1944
eine deutsche Ju 52 mit fiinf Mann an Bord »nach vielfach wieder-
holter Aufforderung zur Landung« unter Beschuss. Die Maschine
stiirzte bei Baulmes/VD in der Nihe von Yverdon brennend ab.
Von der Besatzung iberlebte niemand. Die Zahl der deutschen
Opfer in den Luftkimpfen tiber der Schweiz stieg damit - nach
den fiinf Toten bei Ligniéres (1. Juni 1940) und den sechs am 8.
Juni 1940 (wie erwihnt je zwei bei Réchésy/F und Tringen, sowie
zwel in nach Deutschland zuriickkehrenden Maschinen) - auf
insgesamt mindestens achtzehn.

ARBEITSTEILUNG

Als Hauptgegner in unserem Luftraum betrachtete die Schweizer
Armee vom Sommer 1940 bis zum Kriegsende 1945 nicht die
Deutschen, sondern die Alliierten — nachts die Briten und tags-
tiber die Amerikaner. »[U]nsere heutigen oder kiinftigen militari-
schen Nachbarn miissen die Uberzeugung haben, dass ihnen tiber
schweizerischem Territorium keine Gefahr droht«, so umriss
Oberst Oscar Frey am 15. September 1943 die geltende Doktrin.
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Die Schweiz sah es als ihre besondere Aufgabe an, dem Deutschen
Reich seine Siidgrenze zu schiitzen. Dass dies auch einer klaren
deutschen Erwartung entsprach, hatte der deutsche Gesandte von
Weizsicker schon am 6. November 1934 betont und Hitler
héchstpersonlich anldsslich einer Unterredung am 23. Februar
1937 gegeniiber Alt-Bundesrat Edmund Schulthess so ausgespro-
chen: »Die Schweiz decke Deutschland die Flanke und erspare
ihm Befestigungen und in einem Krieg Truppen.« Schulthess, der
es »interessant« fand, dass Hitler »die Anerkennung der Neutrali-
tit« der Schweiz »ausdriicklich auch mit deutschen Interessen«
»motivierte;, fligte in einem ersten Bericht an Bundesrat Motta
hinzu: »Ich glaube aber, dass diese letztern Punkte konfidentiell
behandelt werden sollten.«

Der Alptraum des Bundesrates war, dass Deutschland die Luft-
angriffe, welche die Allilerten in seltenen Fillen im Anflug oder
Riickflug tiber Teile schweizerischen Territoriums durchfiihrten,
zum Anlass nehmen konnte, selbst im Schweizer Luftraum zu
operieren, und zwar in aller Offenheit, und nicht wie bisher bloss
versteckt. Nachdem beim britischen Angriff auf Stuttgart vom 22.
November 1942 30 Royal Air Force Maschinen der Vorfront
(»Pathfinders«), welche den nachfolgenden Maschinen mit an
kleine Fallschirme festgemachten Leuchtkugeln die Ziele steckten,
moglicherweise unter Ausniitzung des Uberraschungsmoments
dem Rhein entlang bis zum Bodensee geflogen waren und dabei
die Schweiz gestreift hatten, dusserte der Schweizer Gesandte in
London Thurnheer die Befiirchtung, dass, wenn Grossbritannien
damit fortfahre, »die Deutschen dann Nachtjiger iiber der
Schweiz einsetzten, and then the fat would be in the fire...«

In der Nacht vom 15. auf den 16. Mirz 1944 flogen nach
Schweizer Darstellung »ungefihr 300 britische Bomber bei klarem
Mondlicht iiber das Schweizer Mittelland, mit der Absicht, Miin-
chen anzugreifen«. Die Schweizer Flab trat in Aktion, desglei-
chen, in ungeahndeter Grenzverletzung, deutsche Nachtjiger, die
den Englindern bis auf Schweizer Gebiet nachsetzten und bei Sai-
gnelégier/JU eine erste Lancaster zum Absturz brachten - nur
einem Besatzungsmitglied gelang der Absprung, sechs Mann ka-
men ums Leben - und eine zweite so beschidigten, dass sie sich
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bei Golaten/BE im blossen Schein des Mondes zu einer Notlan-
dung gezwungen sah.

Einer der aufwendigsten Versuche der Briten zur Tiuschung
der deutschen Abwehr, welcher dem britischen Bomber Kom-
mando unter Sir Arthur Harris iibrigens anschliessend schirfste
Kritik des Luftministeriums und des Aussenministeriums eintrug,
wurde in der Nacht vom 24./25. April 1944 unternommen, als
250 Royal Air Force Maschinen bei einem erneuten Angriff auf
Miinchen von England aus zuerst in Richtung Turin flogen, dann
tiber dem Engadin und dem Tessin plétzlich kehrtmachten, Kurs
nach Nordosten nahmen und so die bayrische Hauptstadt fast
ganzlich unerwartet trafen.

Der Schweiz war es offenbar lieber, wenn sie die alliierten Bom-
ber selbst abschoss und die deutschen Jagdflugzeuge draussen blie-
ben. Mit Seitenblick auf den grossen Nachbarn im Norden legten
sich die schweizerischen Flabtruppen michtig ins Zeug. Als die
Royal Air Force in der Nacht vom 27./28. April 1944 Friedrichs-
hafen angriff, schien die schweizerisch-deutsche Arbeitsteilung zu
funktionieren: Wihrend die Deutschen den Abschuss von 47 bri-
tischen Bombern meldeten, verbuchte auch die Schweizer Flab
mit Sicherheit einen, vielleicht sogar zwei Treffer.

Es war eine Nacht, die den Krieg mit einer vorher nie erreich-
ten Intensitdt an unsere Grenzen brachte: »Das schon oft bombar-
dierte Friedrichshafen war erst am letzten Montag bei Tage von
amerikanischen Bombern angegriffen worden. In der Nacht auf
den Freitag mussten Friedrichshafen und seine Umgebung den
bisher schwersten Angriff tiber sich ergehen lassen. Von den rund
2600 Tonnen Bomben, die in der letzten Nacht abgeworfen wur-
den, gingen tber tausend Tonnen auf Friedrichshafen nieder, die
binnen zehn Minuten die Dornierflugzeugwerke sowie andere
Industrieanlagen, in denen unter anderem Funkpeilgerite produ-
ziert werden, in ein Flammenmeer verwandelten. Der Angriff
wird als einer der konzentriertesten bezeichnet, die je durchge-
fithrt wurden«, schrieb die NZZ. Ein Berichterstatter aus dem
von Friedrichshafen nur durch den See getrennten Romanshorn
hielt fest: »Die Bevolkerung des schweizerischen Bodenseeufers
hat im Verlaufe dieses Krieges schon aufregende Stunden erlebt,
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aber ein solches Inferno wie in der vergangenen Nacht hat sich
bisher noch nie ereignet. Schien schon der Tagesangriff vom letz-
ten Montag (...) alles bisher Erlebte in den Schatten zu stellen, so
hat der konzentrische, mit vielen hundert Flugzeugen durchge-
fiihrte Angriff in der Nacht zum Freitag Ausmass und Formen
angenommen, die alle, welche Augen- und Ohrenzeugen waren,
zeitlebens als Stunden des Entsetzens in Erinnerung bleiben wer-
den. 00 Uhr 45 gaben die Sirenen das Alarmzeichen. (...) [Dann]
blitzten bald darauf sowohl auf dem schweizerischen wie am deut-
schen Ufer die Scheinwerfer auf, und plétzlich setzte ein michti-
ger Lirm heranfliegender Luftgeschwader ein. Wellen auf Wellen
folgten sich. Sie wurden von der deutschen Abwehr mit einem
heftigen Sperrfeuer empfangen. Trotzdem aber gelang es ihnen,
iiber der Gegend einen Vorhang orgéngefarbiger Leuchtkugeln
auszuhingen, die wihrend Minuten in der Luft schwebten und
nur ganz langsam in die Tiefe fielen. Wie ein phantastischer
Christbaum nahm sich das Ganze aus. Diese Leuchtkugeln zeig-
ten nun von allen Seiten anfliegenden Bombern das Zielgebiet,
und nun setzte ein furchtbares Bombardement ein. Himmel, Luft
und Erde schienen in einen hellen Aufrubr geraten zu sein. Die
Detonationen der krepierenden Bomben und der Abwehrgrana-
ten vereinigten sich mit dem Surren der Flugzeuge zu einem oh-
renbetiubenden Lirm, in das sich das Zittern der Hiuser und das
Klirren der Fensterscheiben mischte. Diesmal suchten auch jene
Leute, die sonst von der Wohnung aus die Vorginge zu verfolgen
gewohnt waren, unaufgefordert die Keller auf, denn oft schien es,
als reisse der Luftdruck die Hauswinde ein. Schon kurze Zeit
nach dem Beginn der Bombardierung erhob sich jenseits des Sees
eine michtige, wohl mehrere tausend Meter aufsteigende Rauch-
wolke, die vom leichten Ostwind getrieben, sich langsam dem
Schweizer Ufer niherte und den sonst wolkenlosen Himmel ver-
diisterte. Als nach etwa einer Stunde die letzten Nachziigler der
angreifenden Flugzeuge sich vom Schauplatz der Tod und Verder-
ben bringenden Aktion entfernten, bildete das ganze Gebiet von
Friedrichshafen ein michtiges einziges Flammenmeer. Noch wih-
rend Stunden vernahm man den dumpfen Knall nachtriglich ex-
plodierender Zeitbomben. Ein zweiter Flammenherd bildeten die
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Dornierwerke in Manzell, die frither grosstenteils verschont ge-
blieben sind. Weitere grosse Brinde konnten in der Gegend von
Immenstaad sowie landeinwirts Richtung Ravensburg festgestellt
werden. Bis zur Morgendimmerung blieb der nérdliche Horizont
von der gewaltigen Brandrdte beleuchtet, und eine michtige
Rauchwolke, die jetzt noch aufsteigt, ldsst den Schluss zu, dass in
der bombardierten Gegend kaum viel unversehrt geblieben ist. In
Romanshorn ist der Boden iibersit von verkohltem Papier, das
der Wind iiber den See getragen hat.«

Auch in Schafthausen wurde die Bevolkerung Zeugin des
»schauerlichen nichtlichen Schauspiels. In der Richtung des Bo-
densees hellte sich der Himmel in Abstinden von Sekunden tag-
hell auf, und die Einschlige folgten sich wihrend einer halben
Stunde; {iber dem Zielgebiet hielten sich jeweilen minutenlang die
Beleuchtungskérper, die wie michtige rote Sterne die Nacht
durchdrangen. Am Himmel folgten sich im wirren Tanz die
Leuchtspurmunition der Abwehr, Leuchtkugeln, Leuchtraketen
und die Fackeln brennender Flugzeuge in ihrem Sturz. Uber deut-
schem Gebiet beobachtete man einige Abstiirze, einen nahe der
Schweizer Grenze bei Thayngen. Der Aufschlag l6ste eine heftige
Explosion aus, und das Flugzeug entziindete den nahen Wald.«

Wenn die Royal Air Force zu »Ablenkungs- und Scheinmand-
vern« griff, wenn sie ihre Ziele anflog, dann hauptsichlich deswe-
gen, um die Zahl der Flugzeugbesatzungen, die jeder Angriff ko-
stete, nicht noch hher steigen zu lassen: »Die britischen Bomber
stiessen {iberall auf starke Abwehr deutscher Nachtjiger und kon-
zentriertes Flakfeuer. Es kam zu heftigen Nachtluftkimpfen, bei
denen die Englinder bedeutende Verluste hatten.« Die Deutschen,
die iiber ein Bordradar verfiigten, hatten fiir ihre Nachtjiger auch
eine neue Kanonenanlage entwickelt, die sog. »Schrige Musik«.
Der Militirhistoriker Frnst Wetter beschreibt die Bewaffnung die-
ser Maschinen, von denen in jener Nacht {ibrigens eine aus Verse-
hen in Diibendorf landete, so: »Die >Schrige Musik« bestand aus
einer Zwillingskanone 20 mm (Typ M.G-FF Oerlikon), die nicht,
wie bisher bei den Jigern iiblich, starr nach vorn schoss, sondern
schrig nach oben. Die besten Trefferergebnisse wurden bei einem
Einbauwinkel von 70 Grad erzielt. (...) Damit verbunden war eine
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andere Angriffstaktik: der Nachtjiger unterflog den feindlichen
Bomber und schoss, sobald er ihn etwa 30 Meter iiber sich hatte.
(..) Infolge Fehlens einer Abwehrbewaffnung an der Rumpfunter-
seite der britischen Lancaster (von den 7.7mm MG befanden sich
zwei vorn im Bug, zwei auf der Rumpfoberseite und vier hinten
im Heckturm), konnte sich der Nachtjiger ungestort nihern,
ohne selbst getroffen zu werden.« Einer der britischen Bomber
stiirzte aus »ganz niedriger Hohe« vor dem thurgauischen Stidt-
chen Steckborn in den See. Mehr als ein »starkes, langgezogenes
Krachen« war aber da nicht vernommen worden. »Am frithen
Morgen wurden dann von den Passanten am Seeufer Sauerstofffla-
schen, ein Gummiboot und Pelzjacken gefunden.« Da sie nicht
gewusst hatten, wo sie sich befanden, waren die fiinf bis zuletzt in
der Maschine Gebliebenen - zwei andere waren vorher abges-
prungen - landeinwirts gefliichtet, »wo sie von einem Landwirt
verpflegt wurden.« Zwei von ihnen »hatten im Gesicht Verletzun-
gen erlitten. (...) Bei den Fliegern handelte es sich um drei Australi-
er und zwei Englinder.« Das Flugzeug selbst war nach ihren An-
gaben sofort gesunken.

Eine andere britische Lancaster wurde nach einer Schleife iiber
die Stadt Ziirich das Opfer der ca. 8 km siid6stlich von Baden bei
Oberrohrdorf/AG stationierten Schweizer Flab. Die Maschine
stiirzte hinter dem Uetliberg im Luzerner Teil des Freiamts kaum
500 Meter oberhalb des Dorfes Himikon an der Strasse von Hitz-
kirch nach Muri ab. Von den sieben Besatzungsmitgliedern »wurde
ein Mann verletzt geborgen, wihrend fiinf Mann getdtet wurden.
Das siebte Besatzungsmitglied«, so argwdhnte ein erster offizieller
Bericht, »ist wahrscheinlich fliichtig und konnte bis zur Stunde
nicht gefasst werden.« Doch auch dieser Mann war nicht mehr
lebendig. Es war ihm zwar noch gelungen, abzuspringen, aber er
diirfte den an Bord durch die Flabsplitter erlittenen Verletzungen
erlegen sein. Die NZZ schrieb damals: »Weit zerstreut wohl {iber
ein bis zwei Kilometer lagen die Triimmer des Flugzeuges, da ein
Teil des Rumpfes, dort ein Motor, tief in die Ackererde eingegra-
ben, ebenfalls zerstreut lagen Teile des Fahrgestells, Ausriistungsge-
genstinde, Kartenbiindel usw. Ein Teil der herumliegenden Flug-
zeugteile war vollstindig verbrannt.« Der einzige Uberlebende

134

Zertriimmerte britische Maschine bei Himikon/Hitzkirch (27./28. April
1944). Von der Schweizer Armee abgeschossen.

war als Navigationsoffizier an Bord gewesen und stammte aus Ka-
nada: »Er selbst wurde bei Ermensee, etwa drei Kilometer von den
Flugzeugtrimmern entfernt, in verletztem Zustand aufgefunden.
Sein Gesicht wies schwere Schnittwunden auf, trotzdem betonte
er aber immer wieder, dass er nun sein gliicklicher Junge« sei.« Er
war von einer Familie aufgenommen und vom Arzt in Hitzkirch
sogleich versorgt worden.

»Wie er uns mitteilte«, schrieb der NZZ-Korrespondent, der
den jungen kanadischen Bordnavigator zum Abschuss befragte,
serkannte [er] auf seinem nichtlichen Uberflug die Stadt Ziirich
und gab dann an, von der Bodenabwehr zuerst von Scheinwerfern
erfasst worden zu sein. Unmittelbar nach dem Beschuss sei der
Absturz erfolgt.« Aussagen zufolge, die er dariiber hinaus Kpl.
Walter Stossel von der Heerespolizei gegeniiber machte, hatte die
Maschine in der Schweiz notlanden wollen und deshalb Ziirich an-
gestenert. Damals wurden auf dem Flugplatz Diibendorf nachts
bei Einfliigen jeweils die Landepisten beleuchtet: »Da unsere Ma-
schine bereits schon einen Motorendefekt aufwies und wir kurz
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vor dem Start die Weisung erhielten, dass im Falle einer Notlan-
dung in der Schweiz Zsrich aufzusuchen sei, wollten wir die er-
wihnte Stadt anfliegen. Kurz vor unserm Absturz erhielten wir
iiber Schweizergebiet durch die Flab noch einen Treffer, was (...)
in der Maschine eine kleine Explosion ausldste. Wir entschlossen
uns unverziiglich, im Fallschirm abzuspringen« (Bericht vom 30.
April 1944).

Die Besatzung hatte mit Hilfe einer abgeworfenen Leuchtkugel
offensichtlich sogar nach einem Landeplatz Ausschau gehalten.
Was von der Ziircher Arosastrasse aus zu beobachten gewesen war,
schilderte die NZZ wie folgt: »Um 1 Uhr 35 wurde das nichtliche
Dunkel plétzlich durch einen orangeroten, langsam zur Erde sin-
kenden Feuerball durchbrochen. Mit dem Feldstecher waren die
Flammen gut sichtbar. Nach einiger Zeit majestitischen Schwe-
bens teilte sich diese Feuerkugel in drei kleinere Fackeln und diese
verschwanden hinter dem Uetliberg in der Gegend oberhalb der
Annaburg, die Waldsilhouette deutlich kennzeichnend. (...) Pl6tz-
lich ein konzentriertes Aufleuchten von sich kreuzenden Schein-
werferstrahlen. Motorenldrm, und im von der Erde ausgesandten
Lichtkegel ein zweimaliges Aufblitzen wie Fische im Wasser.«

Fin weiterer englischer Bomber stiirzte in jener Nacht (27./28.
April 1944) im oberen Toggenburg am Grippelensee ab. Die
Schweizer Flab und ein deutscher Nachtjiger hatten mit gleicher
Unerbittlichkeit versucht, ithn abzuschiessen. Wem das zweifelhaf-
te Verdienst zukommt, ihn schliesslich vom Himmel herunterge-
holt zu haben, ist nicht mehr genau zu bestimmen. Das Flugzeug
hatte in der Luft zu brennen begonnen, »worauf es explodierte
und abstiirzte«. Vom Iltios aus, oberhalb von Unterwasser, war
von einem Herrn Keller beobachtet worden, wie die Maschine in
Flammen der Erde entgegenstiirzte: »Ca. um 01 Uhr 15 wurde es
wihrend ca. 10 Sekunden sehr hell.« Der Suchtrupp der Unter-
wassener Polizei brach sofort auf: »Am Wald- und Weidlandhang,
nordlich vom Grippelensee, lag der Lancaster-Bomber in mehrere
Stiicke auseinandergerissen, teils brennend am Boden. Das Besat-
zungsmitglied Prowse, Hubert Samuel, geb. am 11. Dezember
1924, Kanadier, konnte unter einer Tanne sitzend arretiert wer-
den. Derselbe hatte sich eine Risswunde am Kopfe zugezogen,
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welche notverbunden wurde. Das Besatzungsmitglied Bridge, Ro-
nald Kenneth, geb. am 12. Dezember 1921, Englinder«, wurde
erst spiter verletzt »in einem Alpstall« entdeckt. »Von der achtkép-
figen Besatzung konnten nur zwei Mann mit dem Fallschirm ab-
springen. (...). Die {ibrigen sechs {(...) fanden den Tod und sind
zum Teil noch unter den Triimmern begraben.« Einer der Flieger
»wurde furchtbar verstiimmelt und eingeklemmt in der Flugzeug-
kabine« gefunden. Ein weiterer »lag ausserhalb der Triimmer, mit
Fallschirm versehen, tot im Schnee.«

Die Zeitschrift >Luftschutz« berichtete damals in ihrer Doppel-
nummer von Juni/Juli 1944: »Die Untersuchung hat ergeben, dass
die Flugzeugabstiirze bei Hitzkirch und am Grippelensee auf Tref-
fer unserer Fliegerabwehr zuriickzufithren sind.« Auch Ernst Wet-
ter folgerte in seinem Buch »Geheimer Nachtjiger in der
Schweiz« (1989), dass der Absturz der Lancaster auf der Grippe-
lenalp, diesem Hochtal nérdlich von Unterwasser und Alt St. Jo-
hann, auf den »Beschuss unserer Fliegerabwehr« zuriickging. Die
beiden Uberlebenden der Flugzeugbesatzung hatten jedoch bei
der ersten Befragung am 28. April 1943 erklirt, »sie seien mit
threr Maschine auf dem Riickflug [von Friedrichshafen] gewesen,
als dieselbe im Alpsteingebiet, Toggenburgerseite, von einem deut-
schen Jagdflugzeug abgeschossen wurde«.

TOD UBER DER SCHWEIZ

Seit es auf dieser Welt Kriege gibt, gehen die schlimmen Worte
um: Der Freund meines Feindes ist mein Feind, ebenso wie der
Feind meines Freundes mein Feind ist. Es blieb der sich fiir so neu-
tral haltenden Schweiz vorbehalten, diese Sammlung grausamer
Sentenzen noch um die Variante zu erweitern: Wenn mein Freund
der Feind meines Feindes ist (welcher mir diese Freundschaft viel-
leicht doppelt tibelndhme), dann ist auch mein Freund mein
Feind. Der Schweizer Jagdflieger Werner Lindecker, der in den
Luftkimpfen gegen die Deutschen im Mai/Juni 1940 eine markan-
te Rolle spielte, sagte mir 1989 tiber sein Verhiltnis zu den Ameri-
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kanern: »Wir sind einmal zu viert gegen eine amerikanische Jagd-
staffel eingesetzt worden, welche die Schweiz iiberflog. Vier Flug-
zeuge gegen eine grosse Jagerstaffel! Diese war haushoch iiberlegen
und ihre Flugzeuge waren auch besser. Als ich in der Luft war,
konnte ich das Kommando iibernehmen - am Boden setzte die
Zentrale mich ein - und liess die zweite Viererpatrouille auch
noch kommen, gerade hinter mir. Dann sind wir in der ganzen
Schweiz herumgeschickt worden, ungefihr von Weinfelden bis
nach Sursee, suchten die amerikanische Jigerstaffel und fanden sie
nicht. Das einzige was ich fand, war meine zweite Staffel. Wir
wollten sie schon abschiessen, aber als wir niher kamen, merkten
wir, dass es die eigenen waren. Ich selber habe nie einen Amerika-
ner gesehen, aber wenn wir einen gesehen hitten, dann hitten wir
geschossen. Wir hatten Schiessbefehl. Wo die Sympathien lagen,
war natiirlich klar: Wir hatten 1940 richtige Luftkimpfe gegen die
deutschen Jager, und das waren unsere Gegner damals. Da gibt es
keine Zweideutigkeiten.«

Die Schweizer Flieger- und Flabtruppen schossen auf die Alliier-
ten, wann immer sich ihnen die Méglichkeit dazu erbot, mit Er-
bitterung und traumwandlerischer politischer Equilibristik, als
wollten sie in der Tat sagen: Meinen Freund behandle ich wie ei-
nen Feind, damit mein wirklicher Feind, den ich wie einen
Freund behandle, nicht hinter meine wahren Gefiihle kommt.

Nie wieder gingen so viele amerikanische Bomber auf Schwei-
zer Boden nieder wie am 18. Mirz 1944, als die 8th Air Force von
England kommend Ziele in Stiddeutschland, unter anderen Fried-
richshafen, angriff und da in schweres deutsches Abwehrfeuer ge-
riet. Allein zwo6lf Maschinen landeten in Diibendorf, eine in Al-
tenrhein/SG, eine bei Diessenhofen. Zwel weitere stiirzten schwer
beschidigt ab, nachdem die Besatzung mit dem Fallschirm abge-
sprungen war, die eine bei Dietschwil im Toggenburg, die andere
bei Fehraltorf/ZH. Die Flugzeuge befanden sich allesamt auf dem

Riickzug, in zum Teil schwer havariertem Zustand. Dennoch trat -

auch an jenem Tag die Schweizer Flab in Aktion. Ein Bericht des
Kommandos der Flieger- und Flabtruppen vom 18. Mirz 1944
hilt fest: »Von 14 Uhr 15 bis 15 Uhr feuerte eine in der Gegend
von Frauenfeld stationierte 7,5 cm Flab-Batterie gegen die in 3500-
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4000 m Hohe fliegenden Liberator-Staffeln. Es wurde Splitterwir-
kung beobachtet. Das Feuer musste einige Male eingestellt wer-
den, um nicht eigene Jiger zu gefihrden, welche die Amerikaner
nach Diibendorf fithrten.«

Die Flab schoss in manchen Fillen auch dann noch, wenn die
alliierten Bomber schon zur Landung ansetzten. James A. Green,
der Kopilot der B-24, die am 11. Juli 1944 nach einem Tagesangriff
auf Miinchen in Altenrhein/SG landete, erzihlt im >Swiss Inter-
nee, dem Rundbrief der >Swiss Internees Association: »Beim
Bombenabwurf wurden der Motor Nr. 1 und die Treibstofftanks
durch Fliegerabwehrkanonen getroffen. Wir verloren Treibstoff
und wurden langsamer. Die Formation verliess uns. Wir drehten
westwirts {iber den Bodensee. (...) >Befreundete:, >neutrale
Schweizer Flab machte mehr Licher in unsere Maschine als die
Deutschen gemacht hatten.« Am selben Tag waren zwei weitere
amerikanische Bomber beim direkten Anflug auf den Flugplatz
Diibendorf unter Feuer genommen worden. John R. Seilheimer,
der Pilot der einen Maschine, bemerkte spiter: »Der Navigator
machte den Flughafen Diibendorf ausfindig. (...) Anhand seiner
Berechnungen stiessen wir durch die Wolkendecke hinab und be-
fanden uns ungefihr auf 600 Fuss Hohe, als wir parallel zum Flug-
feld flogen. Wir bereiteten uns darauf vor, mit zwei Motoren zu
landen, als Schweizer Jagdflugzeuge auf uns zu schiessen began-
nen. Wir sahen, wie die Leuchtspurmunition an uns vorbei-
schwirrte. Als sie uns iiberholt hatten, setzte das Flab-Sperrfeuer
[ei]n. Die erste Serie schoss die letzten drei Fuss des linken Fliigels
weg. Das versetzte der Maschine einen harten Stoss. Die zweite
Serie schlug ein zwei Fuss breites Loch direkt hinter dem Sitz des
Kopiloten. Die dritte Serie schlug den Boden des Funkraums her-
aus. (...) Wir hatten Gliick, dass die Granaten auf eine andere
Hohe tempiert waren, sonst wir’s um uns geschehen gewesen.«

Dies schien dann doch zumindest einigen Leuten in der Schwei-
zer Armee etwas zu weit zu gehen. In einem Brief an den US-Miki-
tarattaché in Bern, General Legge, entschuldigte sich der Kom-
mandant der Flieger- und Flabtruppen personlich. Sogar General
Guisan beschiftigte sich mit dem Fall. Handlungsbedarf sah er al-
lerdings keinen. Er schrieb dem Vorsteher des Eidgen&ssischen
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Militirdepartements, Bundesrat Kobelt: »Anlisslich der Landung
mehrerer USA-Bomber am 11.7.44 in Diibendorf, hat die dort
zum Flugplatz-Schutz eingesetzte Orts-Flab. Gr. 122 zwei USA-
Bomber, die den Flugplatz anflogen, kurz beschossen. Eines die-
ser Flugzeuge erhielt mehrere Treffer, wobei vier Mann der Besat-
zung durch Splitterwirkung unbedeutende Verletzungen erhiel-
ten. (...) Die in dieser Angelegenheit befohlene vorliufige Beweis-
aufnahme (...) kommt zur Auffassung, dass ein schuldhaftes Ver-
halten weder dem Gruppenkommandanten, noch seinen Offizie-
ren nachgewiesen werden kdnne. Das Verhalten simtlicher Schiess-
Offiziere habe deutlich gezeigt, dass sie das Bestreben gehabt hit-
ten, threr Pflicht nachzukommen und sich an die Befehle zu hal-
ten. Dass sie die Landungsabsicht der Bomber zu spit erkannten,
konne ihnen bei den gegebenen Verhiltnissen nicht als Unvorsich-
tigkeit oder gar Widerhandlung gegen die ihnen bekannten Befeh-
le vorgeworfen werden. Der ausserordentliche Untersuchungsrich-
ter kommt zu folgendem Antrag: >Es sei der Angelegenheit weder
militdrgerichtlich noch disziplinarisch weitere Folge zu geben.
Die beteiligten Offiziere seien iiber das Ergebnis der Untersu-
chung zu orientieren.c Ich bitte Sie, von diesen Darlegungen dem
Eidg. Politischen Departement Kenntnis geben zu wollen. Ge-
nehmigen Sie, Herr Bundesrat, den Ausdruck meiner ausgezeich-
neten Hochachtung. Der General.«

Zur dritthchsten Zahl amerikanischer Landungen kam es am
am 13. April 1944. Allein von 15 Uhr bis 15 Uhr 30 waren in
Grafstall, Lindau, Oberwil, Unter Tuttwil, Aadorf und Wingi
369 7,5 cm-Flabgranaten gegen einfliegende amerikanische Flug-
zeuge verschossen worden. »Erfolg: keiner festgestellt.« Uber das
Tagesergebnis der Flieger teilte die Abteilung >Presse und Funk-
spruchc der Offentlichkeit am Abend amtlich mit: »Unsere Ab-
wehrstaffeln zwangen insgesamt zwolf amerikanische Bombardie-
rungsflugzeuge zur Landung. (...) Ausserdem stiirzte (...) ein Flug-
zeug bei Siebnen ab. Es wurde durch einen unserer Jagdflugzeug-
verbinde abgeschossen, nachdem es der Aufforderung zur Lan-
dung keine Folge geleistet hatte.«

Sogar Frédéric Schaad, der Schweizer Jagdpilot, der diese B-17
damals abschoss, erfuhr erst anderntags ~ aber zu seiner grossen
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Erleichterung, wie er versichert -, dass die schwer beschidigt
Richtung Schwyzer Alpen fliegende Maschine schon zum Zeit-
punkt, als er herannahte, fiithrerlos gewesen und die Besatzung
abgesprungen war: »Fremdes Flugzeug B-17 entdeckt! Weitere
Befehlel«, habe er damals zur Bodenstation gefunkt, erzdhlt er
mir, als ich ihn in St. Gallen besuche. »Dann hiess es: >Verstanden!
Wartenlc Und danach: >Drei Warnschiisse mit Leuchtspurmuni-
tion vor den Bug abfeuernl - Das habe ich bestitigt: >Befehl ver-
standen! Wird ausgefiithrtlc Dann musste ich mich in die soge-
nannte Kampfposition stellen.« Frédéric Schaad, heute doch
schon im vorgeriickten Alter, lichelt verlegen, als gibe er zu, dass
es auch ein Spiel mit Macht war. »Ich iiberlegte mir: Komme ich
von unten rauf oder von oben runter? Ich entschied mich: Ich
komme von unten rauf, weil ich wusste, von unten rauf sieht mich
das fremde Flugzeug nicht. Dann meldete ich: >Die drei Warn-
schiisse abgegeben! Keine Reaktion! Weitere Befehlele Ich wusste
nicht, was zu tun war, die drei Warnschiisse hatte ich abgegeben.
Es war nichts passiert. Keine Reaktion. Was muss ich tun? -
Dann haben sie gesagt: >Warten!s, und schliesslich kam der Befehl,
erschreckend fiir mich, denn eine B-17 war ja ein Amerikaner. Er
hiess: >Fremdes Flugzeug,, betont: »Fremdes Flugzeug abschies-
senl — Kénnen Sie sich das irgendwie vorstellten? Habe ich ge-
sagt: >Verstanden! Fremdes Flugzeug abschiessen!c Das war der
schwerste Befehl, den ich je bekommen hatte. Und dann habe ich
mich wieder in Schussposition gesetzt und geschossen.«

Wie viele Fliegerveteranen braucht auch Frédéric Schaad heute
eine Horhilfe. Im Juni 1940 hatte er, um sich vor den Deutschen
zu retten, die hinter ihm her waren, zwei-, dreimal zu einem Sturz-
flug ansetzen miissen und die Maschine erst kurz iiber dem Boden
wieder hochgezogen. Die Kompression der Luft in den Ohren hat
Spuren hinterlassen. Auf den alten Fotos, die er mir zeigt, trégt er
cinen diinnen Schnurrbart und eine Fliegerhaube. Der Schiessbe-
fehl gegen amerikanische Bomber habe ihn damals sehr beschif-
tigt, und nicht nur ihn allein: »Ja, das ist diskutiert worden. Beim
Nachtessen, beim Dessert, einem Glas Wein, das war ein tigliches
Thema. Das kam nicht einfach spontan so und wurde dann ad
acta gelegt. Das war ein tigliches Erwigen, Besprechen: Was
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machst du in dem Moment, wenn der Befehl kommt: >Schiessen!<
Es war ein sehr grosses Problem, ein sehr grosses menschliches
Problem, fiir den Schiessenden - fiir uns - ..., er stockt, »fiir
den Feind, der fiir uns eben kein Feind gewesen ist. Wir haben
doch gewusst, dass die Alliierten uns und ganz Europa befreien
wollten. Das war ein wahnsinniger Zwiespalt, das muss ich Thnen
sagen.« Doch einen Ausweg sah er nicht, sicht er auch heute noch
nicht. Am Schluss habe es immer geheissen: »Befehl ist Befehl.
Ausfiihren! Fertig Schluss! Man kann doch nicht gegen einen Be-
fehl rebellieren. Man kann dariiber diskutieren, aber ein Befehl
bleibt ein Befehl, militirisch betrachtet.«

Zweideutigkeiten. Also doch. Am 24. April 1944, dem Tag mit
den zweitmeisten amerikanischen Landungen, dem Tag auch, an
dem um 13 Uhr 50 ein schwer ramponierter amerikanischer Bom-
ber tiber Baltenswil/ZH auf einer Warteschleife vor der beabsich-
tigten Landung in Diibendorf mit der ganzen Besatzung in den
Tod stiirzte und Hilfe nétiger denn je schien, schossen Schweizer
Jagdflugzeuge kurz nach 14 Uhr die von Everett L. Bailey pilotier-
te B-17 »Little Chub« ab, die nach einem Bombenanfgriff auf den
Testflugplatz der Dornier Flugzeugwerke bei Oberpfaffenhofen
in die Schweiz eingeflogen war, um hier zu landen. Wie eine Fak-
kel stiirzte die Maschine in den Greifensee. Bilanz: sechs Tote, nur
vier der Besatzung ftiberlebten. Wie Hans-Heiri Stapfer im Ge-
sprich mit den Uberlebenden herausfand, hatte sich die Besatzung
zur Landung in der Schweiz entschlossen, um das Leben des Bom-
benschiitzen Jesse L. Greenbaum, der mit schweren Schuss- und
Splitterverletzungen im Cockpit auf dem Boden lag, zu retten.
»War das notwendig?, schrieb Diplomingenieur H. Eimer, der
Augenzeuge geworden war, in einem unverdffentlicht bleibenden
soffenen Briefc an die NZZ: »Als am 24. April von unserer Luft-
waffe ein amerikanischer Bomber in Brand geschossen und zum
Absturz gebracht wurde, erhob sich unter uns Beobachtern des
Vorfalls sogleich die Frage, (...) ob nicht, bei etwas mehr Zuriick-
haltung, der tragische Ausgang sich hitte vermeiden lassen. (...)
Die Landung konnte (...) nicht zielbewusst erfolgen, da die Steuer-
fahigkeit gelitten hatte und die Besatzung zum Teil verwundet
war. Diesen Eindruck hatten wir Beobachter sogleich, als wir sa-
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hen, dass die Maschine ziemlich ziellos Kreise zog, und wir waren
entsetzt, als wir den Abschuss erleben mussten. (...) [MJan sollte
lieber alles daransetzen, die herumirrenden Maschinen zu einer
méglichst glatten Landung zu bringen und damit Menschenleben
zu retten (...), als (...) unsere Bordwaffen an (...) in Not befindli-
chen Flugzeugen [zu] erproben.« 754 Bomber hatte die 8th Air
Force am frithen Morgen gegen Deutschland losgeschickt. Vierzig
kehrten am Abend nicht zuriick: Sechsundzwanzig blieben im
Deutschen Reich. Neun waren in Diibendorf gelandet, je eine wei-
tere in Genf, Altenrhein und Neftenbach, die dreizehnte, jene von
Baltenswil, hatte wie gesagt grosses Pech gehabt, und die vierzehn-
te wurde ein weiteres Opfer unserer Politik. Im offiziellen Unter-
suchungsbericht wurde penetrant darauf geachtet, die Maschine
von Greifensee nur als auslindisches Flugzeug« zu bezeichnen,
als wiren wir blind gewesen. >Fremds, »auslindisch« ideologi-
scher Sprachgebrauch, der die Schiisse erst méglich machte: »Das
auslindische Flugzeug, welches in einer Hohe von ca. 2000 m .
M. von Westen herkommend iiber Uster flog, wurde zwischen
Uster und Greifensee durch Lt. Gihwiler, FL.Kp. 19, gesichtet und
gewarnt. Die Besatzung dieses auslindischen Flugzeuges reagierte
auf die Warnung, indem sie ebenfalls Raketen abschoss und das
rechte Fahrgestell ausfuhr. Damit hatte sie die Absicht zur Land-
ung angezeigt. Nach einer grossen Rechtsschlaufe um Diibendorf
herum flog das auslindische Flugzeug, ohne zur Landung anzu-
setzen, Richtung Siiden bis in die Gegend von Meilen, wo eine
zweite Warnung durch Fw. Kolb erfolgte, welcher unterdessen mit
seiner >Potez« Lt. Gihwiler zu Hilfe kam. Auf diese Warnung gab
die auslindische Besatzung keine Antwort, flog aber in einer
Rechtskurve ziirichsee-abwirts gegen Ziirich. Mit Mithe konnte
das auslindische Flugzeug wiederum Richtung Diibendorf ge-
fithrt werden; allerdings ohne es zur Landung zwingen zu kon-
nen. Wiederum nahm es Kurs nach Siiden und wurde in der Ge-
gend von Pfannenstiel ein drittes Mal gewarnt. Die auslindische
Besatzung quittierte diese Warnung mit einer griinen Rakete
(Doppelstern), flog wieder nach Norden, um Diibendorf herum,
immer noch in einer Hohe von 2000 m i. M. und nahm mit er-
héhter Geschwindigkeit ein drittes Mal Kurs nach Suden. Nach-
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dem eine Rotte von 3 Flugzeugen der Fl. Kp. 20 sich bereits den
anwesenden Jigern angeschlossen hatte, tibernahm Oblt. Buss,
Schwarmfithrer des Uberwachungsgeschwaders, die Fiihrung,.
Nach einer Riickfrage bei der Einsatzzentrale, welche bereits zum
Abschuss der dritten Rakete fithrte, und nachdem die Absichten
des auslindischen Flugzeuges infolge seines unverstindlichen Be-
nehmens unklar waren, erhielt Oblt. Buss den Befehl zum An-
griff, der zum Abschuss fithrte.«

Der Schweizer Pilot Karl Sturzenegger, der damals die Schiisse
aus der Luft mitverfolgte, ohne selbst das Feuer zu erdffnen, er-
zihlte mir 1989 im Fliegermuseum Diibendorf nach einer Fiih-
rung: »Ein Bomber flog immer hin und her: Greifensee - Ziirich-
berg. Wir haben den nebenher mit den >Morane« [Schweizer Ab-
fangjiger franzésischen Typs] begleitet und [Warn-JRaketen ge-
schossen und sind Richtung Diibendorf gegangen. Der ist nicht
mitgekommen. Schlussendlich ist von der Zentrale der Befehl ge-
kommen, ihn abzuschiessen. Oder? Es musste einfach etwas pas-
sieren. Aufgrund des Neutralititsstatutes, das wir hatten, oder
Auftrags. Und dann hat man da draufgeschossen, bis einmal ein
Motor gebrannt hat. Dann haben wir gedacht, jetzt ist es gut.
Dann ist von einer anderen Staffel nochmals eine Doppelpatrouil-
le hinten dran gewesen, die hat weiter angegriffen, bis drei Moto-
ren brannten. Dann ist der eben in den Greifensee abgestiirzt. Ein
Teil der Besatzung ist zu spit abgesprungen, ein Teil ist im Wasser
versunken. Aber warum kam der Bomber der Landeaufforderung
nicht nach? Unten an der B-17 gab es eine drehbare Geschiitzku-
gel. Die war festgeklemmt und konnte nicht mehr eingezogen
werden. Das Flugzeug konnte zudem das Fahrwerk nicht mehr
ganz ausklappen und hitte auf dem Bauch landen miissen. Dabei
hitte es diese Kugel erdriickt und das wollten sie verhindern. Sie
schafften es nicht, die Kugel abzumontieren, sie brachten die
Schrauben nicht auf. Das haben wir erst nachher erfahren, als die
Uberlebenden sagen konnten, was los gewesen war. Da hat man
eben den »Karren« abgeschossen. Man hat eigentlich zu lange dar-
aufhin gewirkt [dass er landet]. Aber es ist einfach so eine Situa-
tion gewesen. Man hatte einen Befehl: Nach dem Verschiessen der
Raketen wird das Flugzeug abgeschossen. Es ist leider eben unné-
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tig gewesen, wenn man so sagen kann. Aber das gibt’s eben im
Krieg. Die ganze Geschichte hat iiber eine halbe Stunde gedauert,
er ist immer hin- und hergeflogen, wir sind acht >Morane« gewe-
sen, von denen jeder alle Raketen verschossen hatte. Wir haben
also so lange quasi gesagt: Du musst landen gehen, und sie wollten
nicht.«

Diesen Sachverhalt bestitigte auch der Untersuchungsbericht:
»Nach Aussagen der amerikanischen Flieger dieses Flugzeuges,
welche sich durch Fallschirm retten konnten, geht hervor, dass sie
die Absicht hatten zu landen, jedoch vorerst die Bauchkanzel
abmontieren wollten, weil sie befiirchteten, bei einer durch das
defekte Fahrgestell bedingten Bauchlandung Bruch zu machen.
Ausserdem konnte die Bauchkanzel nicht mehr eingefahren wer-
den und die Maschinengewehre derselben waren senkrecht nach
unten blockiert. Diese Vorginge konnten natiirlich von unsern
Jagern nicht beobachtet werden. Obschon die auslindische Besat-
zung zweimal ihre Absicht zur Landung durch Raketenabschuss
angezeigt hatte, musste angenommen werden, dass das auslindi-
sche Flugzeug letzten Endes doch noch versuchen wiirde, die
Schweiz zu verlassen.«

Die amerikanische Gesandtschaft in Bern bezeichnete »das
Schiessen auf ein Flugzeug, das offenkundig in Not war und kei-
nerlei feindliches Manéver machte«, als »nicht zu rechtfertigenden
Angriff« und legte beim Bundesrat »energischen Protest« ein. Die
Maschine sei »kaum mehr manéverierbar« und »das linke Vorder-
rad abgeschossen« gewesen.

Aus Pfaffhausen, hoch iiber dem Greifensee, schilderte ein Au-
genzeuge die letzte Phase des Absturzes der NZZ gegeniiber wie
folgt: »Um 14 Uhr 10 vernahmen wir aus siidlicher Richtung
Maschinengewehrfeuer. Mit unseren Blicken der Richtung der
Schiisse folgend, gewahrten wir, wie eines der Riesenflugzeuge
knapp iiber dem Waldrand des Zollikerberges auf uns zuflog.
Uber ihm kreisten unsere Jager und offenbar stammten die Schiis-
se aus ihren Waffen. Aus dem Rumpf des grossen Bombers schlug
Feuer. Es entwickelte sich sehr rasch und bald stand das ganze
Flugzeug in Flammen. Das fliegende Flammenmeer hatte direkten
Kurs auf uns zu, und wir warfen uns in die Meliorationsgriben, an
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denen wir arbeiteten, um nicht von den abgeschleuderten bren-
nenden Flugzeugteilchen getroffen zu werden. Uber unseren Kop-
fen donnerte das brennende Flugzeug anscheinend in einer Héhe
von nur wenigen Metern der Talmulde zu. Seine Farben und Zei-
chen konnten wir in den Flammen nicht erkennen. Alle Motoren
mussten defekt sein, denn thr dréhnender Lirm war nicht mehr
zu hoéren, nur das Tosen des Brandes in dem vom rasenden Gleit-
flug verursachten Winde. Kaum war das Flugzeug iiber uns hin-
weg geflogen, als zwei Mann aus dem Apparat sprangen, deren
Fallschirme sich nur ganz kurz iiber dem Boden entfalteten. Die
beiden hatten offenbar keine Ahnung, wo sie sich befanden. Der
erste Flieger blieb einige Zeit am Boden liegen, aber er schien
nicht verwundet, sondern nur in die Schniire seines Fallschirmes
verstrickt zu sein. Der zweite machte sich sofort von seinem Fall-
schirm los und begann aus Leibeskriften bergwirts zu laufen. Alle
Arbeiter und die Bauern der Umgebung rannten von allen Seiten
den beiden abgesprungenen Fliegern zu Hilfe. Als ich den einen in
seiner Sprache anrief und ihm bedeutete, dass er warten solle, dreh-
te er sich kurz mir zu und rief: »"Where are we? Ich rief ihm zu-
riick, dass er in der Schweiz sei, daraufhin bleib er stehen, schaute
mich einen Moment unsicher an und warf sich dann mit einem
Seufzer der Erleichterung ins Gras. Doch gleich sprang er wieder
auf, da er seinen Kameraden entdeckt hatte und glaubte, dass die-
ser verletzt sei. Die beiden Minner waren ganz erschépft. Ihre
Haare waren vom Brand angesengt und an den Hinden hatten sie
Brandwunden. Es sah aus, als ob sie durchs Feuer hitten springen
miissen. Das zweite, was die Minner sagten, als sie wussten, dass
sie auf neutralem Boden waren, war die Frage, ob noch mehr von
ithren Kameraden abgesprungen seien. Als wir ihnen mitteilten,
dass wir nur noch einen Mann weiter unten hitten abspringen
sehen, schauten sich beide an und schiittelten die K&pfe, als woll-
ten sie sagen, dass die andern unméglich mehr leben kénnten. Auf
unsere ersten Fragen antworteten sie gar nicht. Woher sie kimen,
wo sie gestartet seien, ob sie auf Bombardierungsflug waren, iber
alles schwiegen sie hartnickig. Erst als wir sie fragten, warum sie
denn der Aufforderung der Schweizer, zu landen, nicht Folge ge-
leistet hitten, wurden sie gesprichiger und erzahlten, dass ihr
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Flugzeug stark defekt gewesen sei und dass sie nicht mehr landen
konnten. Innen sei vieles ausgebrannt gewesen und das eine Seiten-
steuer hitte nicht mehr funktioniert, so dass der Apparat nur
noch in Rechtskurven fliegen konnte. Zudem seien fast alle Mit-
glieder der Besatzung irgendwie verwundet gewesen. Kaum hatten
sie sich etwas beruhigt, begannen sie sich aus ihrer Bekleidung her-
auszuschilen. Sie hatten dicke Gummiwesten an und dunkle,
stark gefiitterte Overalls. Thre dicken Gummischuhe, die ebenfalls
mit Pelz gefiittert waren, zogen sie sofort aus und legten leichte
Lederschuhe an, die an ihrem Giirtel festgebunden waren. In den
Gummischuhen staken leichte Filzpantoffeln, die mit elektri-
schen Drihten verbunden waren, wohl um die Schuhe von innen
warm zu halten. Unterdessen war das Flugzeug schon lange hinter
dem Wald tiber dem Greifensee abgestiirzt.«

Nur vieren war der Absprung gelungen, aber der Fallschirm des
Piloten hatte sich nicht mehr gedffnet. Zu diesen drei Uberleben-
den kam noch der Navigator Charles D. Wallach, der beim Auf-
prall auf die Wasserfliche des Greifensees durch das Fenster des
Piloten geschleudert wurde. Laut >Swiss Interneec erzihlte Wal-
lach, »er sei ganz betdubt unter Wasser getaucht gewesen und habe
nicht mehr gewusst, was oben war und was unten. Als es thm ge-
lang, die Reissleine zum Aufblasen seiner Schwimmweste zu zie-
hen, brachte ihn diese an die Oberfliche. Die Schweizer seien mit
Booten gekommen und hitten begonnen, ihn an seinem verwun-
deten linken Arm zu zerren. Vor Schmerz sei er beinahe ohn-
michtig geworden. Sie hatten Probleme, ihn ins Boot zu heben
und ans Ufer zu bringen, da auch seine Beine verletzt waren.«

»Ich bin mir wohl bewusst, dass die Fliegertruppe mit diesem
Abschuss sich kein Anrecht auf Ruhm erworben (...) hat«, schrieb
Oberstdivisionir Rihner, der Kommandant der Flieger- und Flab-
truppen danach in einem Brief: »Die den Besatzungen erteilte
Aufgabe ist in gewissem Sinne zu vergleichen mit derjenigen einer
Schildwache. Beide haben bestimmte Weisungen iiber Warnung
und wann und wie sie von ihrer Waffe Gebrauch machen sollen.
Wir haben es im Verlaufe dieses Aktivdienstes des &fteren erlebt,
dass Schildwachen in genauer Erfiillung ihrer erhaltenen Weisun-
gen sogar ihre eigenen Offiziere erschossen haben (...). Es muss
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dem gesunden Menschenverstand eines Patrouillenfiihrers noch
ein gewisser Raum gelassen werden - besonders dann, wenn die-
ser Offizier ist. In diesem Sinne hat nun der Patrouillenfiihrer, der
den Abschuss des amerikanischen Bombers iiber dem Greifensee
am letzten Montag veranlasste, versagt, was unbedingt bedauerlich
ist.« Generalstabschef Huber indessen, der in jeder Hinsicht gern
vom Tisch zu wischen schien, was die klare Ordnung storte, recht-
fertigte gegeniiber dem Militirdepartement den Einsatz: Aus dem
Untersuchungsbericht gehe »einwandfrei hervor, dass die Besat-
zungen der schweizerischen Jagdflugzeuge absolut befehlsgemiss
und korrekt gehandelt haben.«

Nachzutragen wire, dass ein Hauptmann der Genietruppen aus
Zirich in der Folge wegen »iibler Nachrede im Sinne von Art. 145
MSTG« vor Militdrgericht zu fiinf Tagen Arrest verurteilt wurde,
weil er dem General und dem Kommandanten der Fliegertruppen
nach diesem Abschuss einen Brief geschrieben hatte, in welchem
er laut Anklageschrift geltend machte, »es verlaute hier geriichte-
weise, dass immer dieselben Fliegeroffiziere auf hilflose Amerika-
ner schiessen. Es wire zu untersuchen, ob nicht sverkleidete
Nazic am Werk seien.« Wortlich sagte er: »Ich muss gestehen, dass
ich mich als Schweizer-Offizier eines solchen Siegesc schime.
Nach internationalem Vélkerrecht sind Verwundete nicht nie-
derzuschiessen, sondern in Pflege zu nehmen. Ausgerechnet wir

Die >Fliegende Festungc (B-17), welche am 24. April 1944 von Schweizer
]agdﬂugzeug.en abgeschossen wurde, konnte erst Anfang der fiinfziger Jahre
aus dem Greifensee geborgen werden.
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Schweizer als Triger des Roten Kreuzes, sollten uns doppelt schi-
men.« Hauptmann Max Zschokke, der es nicht fassen konnte, dass
»mit Motorkanonen« gegen ein »derart schwer havariertes Flug-
zeuge vorgegangen wurde, »dessen Besatzung verwundet« war, leg-
te Beschwerde ein. Die Strafe wurde »auf drei Tage herabgesetzt in
Verbindung mit einer Busse von Fr. 50.- (fiinfzig)«.

Eine der vielen Fragen, die sich nicht bloss fiir Nachgeborene,
die den Krieg nicht miterlebten, angesichts dieser und weiterer
Abschiisse stellen, lautet wohl, bis wann genau die bis zur Selbst-
verleugnung getriebene Neutralititspolitik der Schweiz von nack-
ter Angst diktiert war und so gesehen in erster Linie als menschli-
che und politische Schwiche analysiert werden miisste. Denn es ist
nicht zu iibersehen, dass von einem bestimmten Punkt an, als von
ciner direkten Bedrohungslage nicht mehr gesprochen werden
konnte, die Uberanpassung an die deutschen Erwartungen und die
Entsolidarisierung mit den Zielen der Alliierten gleichsam zur
zweiten Natur der Schweiz wurde. In einer gewissen Eigendyna-
mik verschaffte da doktrinire Verhirtung und eifrige Pflichterfiil-
lung der schweizerischen Seele wohl auch eine merkwiirdige Form
von Machtrausch sowie einen offenkundigen Lustgewinn in Form
von Stolz. Die Leute, die in Armee und Regierung die Politik be-
stimmten, fanden es von dem Punkt an in ungeheurer Selbstgefil-
ligkeit und Selbstgerechtigkeit schliesslich einfach richtig, was sie
taten, und Bedenken kamen, wenn iiberhaupt, erst hinterher. In
zunechmendem Masse machte sich eine dramatische Begabung zu
vorauseilendem Gehorsam und Erfiillung von deutschen Vorga-
ben auf blosse Vorahnung hin bemerkbar. So wurden etwa im
April 1944 auf Anregung der Flabtruppen und mit erkldrter Spit-
ze gegen die Amerikaner die geltenden Schiessbefehle gedndert: Es
war festgestellt worden, dass »im Gegensatz zu den friheren
[Grenzverletzungen]«, wie der Kommandant der Flieger- und
Flabtruppen in seinem Bericht {iber den Aktivdienst bemerkte,
»eine grosse Anzahl Einzelflugzeuge, in der Hauptsache amerika-
nische viermotorige Bomber, unser Land {iberquerten, entweder
um der deutschen Abwehr auszuweichen oder, wenn sie beschi-
digt waren, um in der Schweiz zu landen und damit der Gefangen-
schaft zu entgehen. Da aber unsere FlabTruppen gemdss den in

149



Kraft stehenden Befehlen tagsiiber nur gegen Verbinde von drei
und mehr Flugzeugen das Feuer erdffnen durften, wurde dem
Armeekommando der Vorschlag unterbreitet, dass in Zukunft die
Flab auch gegen einzelne Flugzeuge das Feuer eroffnen solle«. Der
General kam diesem Wunsch am 4. April 1944 nach und inderte
den Befehl zur Feuereréffnung wie folgt: »Bei Tag werden simitli-
che, also auch einzelne als fremd erkannte Militirflugzeuge, die
unseren Luftraum {iberfliegen, ohne vorherige Warnung beschos-
sen.« Das Abfeuern einer Warnsalve wurde der Flab erst am 12.
Mai 1944 befohlen. Politisch s>ndtige war diese Verschirfung der
schweizerischen Einsatzdoktrin - zumal zu diesem Zeitpunkt! -
in keiner Weise, bemerkte doch der Kommandant der Flieger- und
Flabtruppen in seinem bereits mehrfach zitierten Schlussbericht
gerade fiir den Monat April 1944, dass »[nJach der Meldung des
Nachrichtendienstes (...) anlisslich der massiven alliierten Angrif-
fe gegen Friedrichshafen von deutscher Seite keine spezielle Kritik
an der Verteidigung unseres Luftraumes geiibt worden« sei. Ein-
schrinkend wurde zwar ausdriicklich festgelegt, dass von den zu
beschiessenden Flugzeugen jene auszunehmen seien, »die sich of-
fensichtlich in Not befinden oder sich vorbereiten, in der Schweiz
zu landen«, doch gerade in dieser Hinsicht liess das Unterschei-
dungsvermégen die Flabtruppen am meisten im Stich.

Als am 16. August 1944 die zwischenzeitlich auf der italieni-
schen Insel Pantanella stationierte 15th Air Force auf der Suche
nach strategisch wichtigen Prizisionszielen die V2:Treibstoffwerke
in Oberraderach (nérdlich von Friedrichshafen) bombardierte,
wurde eine als >Leitschiffc mit zwei Navigatoren fliegende und
mit H2X-Radar ausgeriistete B-24 iiber dem Einsatzgebiet schwer
getroffen. Die havarierte, von Captain Lewis M. Roberts pilotierte
Maschine wurde zum Schutz vor deutschen Jagdflugzeugen von
vier amerikanischen P-51 Langstreckenjigern bis zur Schweizer
Grenze begleitet, wo sie dafiir aber sogleich von der schweizeri-
schen Flab unter Feuer genommen wurde. Der Bericht iiber die
»Grenzverletzung No. 1278« vermeldete trocken: »Ein USA-Bom-
bardierungsflugzeug wurde von unserer Flab beschossen. Die
Mannschaft verliess das Flugzeug mit dem Fallschirm und landete
im Raume Frauenfeld-Stammheim. Das Flugzeug selbst stiirzte
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brennend bei Ohningen, 6stlich Stein a.R., auf deutsches Gebiet
ab. (...) Die in der Ostschweiz stationierte Flab-Regimentsgruppe
erdffnete mit verschiedenen Batterien das Feuer. Ein Detachement
beobachtete kurz nach Beschuss (...) den Absprung der Mann-
schaft.« Auf automatischen Piloten gestellt, war der >Liberator«
nach Absprung der elf Mann Besatzung in einem Bogen fithrungs-
los nach Deutschland zuriickgeflogen. Es ist nicht sicher, ob es
sich um einen Abschuss handelt, da in der US-Air Force die Be-
stimmung galt, auch auf neutralem Boden die »geheimen und
[die] Versuchsflugzeuge (...) in der Luft zu verlassen«, um die mili-
tirischen Geheimnisse nicht preiszugeben. Aber es ist zumindest
anzunchmen, dass der unfreundliche Empfang in der Schweiz die
Besatzung unverziiglich zum Handeln zwang.

Die Schiesserei — einen anderen Ausdruck gibt es dafiir nicht -
ging auch unbeirrt weiter, als nach der alliierten Landung in der
Normandie (6. Juni 1944), der Landung an der Siidkiiste Frank-
reichs (15. August 1944) und der Befreiung von Paris (25. August
1944) die ersten Amerikaner am 26. August 1944 schon bei St. Ju-
lien an der Schweizer Grenze standen. Am 30. September 1944
liess die Abteilung >Presse und Funkspruch< amtlich mitteilen:
»Ein im Osten in unser Land eingeflogenes britisches Flugzeug
wurde um 14.37 Uhr durch unsere Bodenabwehr westlich Vol-
ketswil abgeschossen. Von den beiden Besatzungsmitgliedern ist
der eine leicht, der andere schwer verletzt.« Pilotiert worden war
der »Mosquitos, der in einer Bauchlandung niederging, von Squa-
dron Leader Morley. Laut Gottfried von Meiss, der ithn im Kan-
tonsspital besuchte, war Morley Architekt und kam aus London.
Beim zweiten Besuch habe auf dem Nachttisch eine Flasche Port-
wein gestanden, und Morley erzihlte, diese sei ihm vom Kom-
mandanten der Flab-Einheit - laut von Meiss einem Obersten,
der im zivilen Leben ein Direktor der Riistungsfirma Contraves
war - zugeschickt worden, mit einer Entschuldigung, dass seine
Leute auf ihn geschossen hitten... Unertrigliche Ambivalenz.

Am 12. Oktober 1944 wurde »bei Pruntrut ein amerikanisches
Flugzeug von unserer Flab angeschossen«, wie damals die Zeit-
schrift >Luftschutz< berichtete. Es handelte sich um ein vom be-
freiten Frankreich aus gestartetes amerikanisches Verbindungs-
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flugzeug. Mit einem Schaden an der Treibstoffzufuhr musste die
Maschine in der Gegend von Damvant/JU notlanden.

Zwei schweizerische Jagdflugzeuge schossen nur drei Tage spi-
ter bei Laufen/BE einen amerikanischen P-47-Langstreckenjiger
(Thunderbolt) ab. Schwer getroffen wollte der Pilot Gerald V.
Conlan auf einem offenen Feld landen, hielt dann aber im letzten
Augenblick den Landeplatz fiir ungeeignet, zog das Fahrgestell
wieder ein, um es an einem anderen Ort von neuem zu versuchen.
Laut Bericht des Polizei-Korps des Kantons Bern hatte dieses abge-
brochene Landemanéver zur Folge, dass »die in Laufen stationier-
te Flab meinte, dass derselbe wieder die Flucht ergreifen wolle,
und feuerte deshalb auf thn, wobei er wiederum von den Geschos-
sen getroffen wurde. Nun war der Pilot gezwungen, unverziiglich
zu landen, trotz zum Teil ungiinstigem Gelinde. Dies gliickte
demselben in bewunderungswiirdiger Weise.« Die Flab hatte den
Motor und den Oltank getroffen. Nicht nur der Pilot, auch die
Windschutzscheibe waren von Ol verschmiert. Der unerbittliche
Nachrichtenoffizier Gottfried von Meiss, der an jenem Sonntag-
nachmittag ganz in der Nihe auf Verwandtenbesuch weilte und
die Schiisse und den Lirm mitbekommen hatte, liess den vom
Motoren6l bespritzen Piloten von der Heerespolizei gleich zu sich
fithren: »Das war ein Kerl aus der Filmindustrie, ein Filmtechni-
ker aus Hollywood. Meine Frau hat nur die Nase geriimpft und
ihn zuerst ins Badezimmer geschickt. Dann hatten wir ihn da
zum Tee und der hat sich einigermassen gewundert, wie die
Schweiz ihren Krieg fiihrt: private tea-Parties. Und ich habe meine
paar Fragen gestellt...«

Der Schiessbefehl wurde immer absurder, je niher das Kriegs-
ende kam. Am 25. Dezember 1944 schoss die Schweizer Armee
bei Wiirenlingen/AG die arg beschidigte, nur noch in ca. 1000
Meter Hohe fliegende und nach einem Landeplatz Ausschau hal-
tende B-24 >Maiden Americac ab und lud sinnlos drei weitere Tote
auf ihr Gewissen.

Fritz Meier, der als Junge den Absturz in Wiirenlingen mitver-
folgte, schrieb 1980 in seiner Gemeindechronik: »An Weihnach-
ten 1944 sind wir schon wieder fast unersittlich am Leben. Die
Zukunft zeichnet sich in einem gewissen neuen Lichte ab. Die
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Triitmmer des >Liberator< (B-24), der am 25. Dezember 1944 bei Wiirenlin-
gen abgeschossen wurde.

Amerikaner, natiirlich nur die Amerikaner, holen. Eurqpa hera1'13.
Unter den Christbiumen rattern USTanks. Kru'egssp{elzeug ist
durchaus selbstverstindlich. Gegen halb ein Uh'r sind die meisten
Wiirenlinger noch am Weihnachtsessen. Mermgu(?—Schalen aus
dem kleinen Schlaraffenland. 12.30 Uhr: Beromiinster sendet
Nachrichten. Da beginnt’s wie berstender Donner. Am stahl-
blauen Winterhimmel braust ein amerikanischer. Bomber h<.eran.
Genaugenommen ein viermotoriger Liberator, ein ConsoldlaFed
Mod. 32 B-24D Liberator III. Das Aufheulen der Mo'tore'n reisst
die Weihnachtsesser von den Tischen. Die Flab wettert in dle‘ Win-
terluft, die Sprengpunkte sind rings um das Flugzeug deutlich zu
erkennen. Die Maschine sackt plétzlich beinahe s<?nkr<?ch.t ab, ver-
grossert sich mit einem Schlag: ein Volltreffer, wie W1r‘1hn noch
nie gesehen haben. Unmittelbar iiber dem Dorf. () Weisse Punk-
te am Himmel (...). Fallschirme sind es {(...). Im Tiefflug rast der
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Liberator Uber die Hiuser, eine Rauchschnur hinter sich ziehend.
Die Fensterscheiben klirren zum Zerspringen. Das Herz geht
schwer. Es regnet Splitter. (...) Das Feuer verwandelt den Bomber
in eine Fackel. Der Aufprall ist hart. Es folgt ein dumpfer Knall.
Haushohe Flammen, wogender Rauch. Das Ruckfeld wird zum
Totenacker. Der Liberator (...) ist in tausend Stiicke explodiert.
Die Motoren haben sich tief in die Erde eingegraben. (...) Neben
den brennenden Triimmerhaufen ein toter Amerikaner unter sei-
nem weissen Fallschirm.«

»Laut Aussage der Besatzung hatte dieselbe die Absicht, in der
Schweiz notzulandens, protokolliert der Bericht des Kommandos
der Flieger- und Flabtruppen, »da ihr Flugzeug wihrend des vor-
angegangenen Angriffsfluges in [Innsbruck] durch feindliche Ein-
wirkung beschidigt worden war. Sie hitten vorerst die Absicht
gehegt, in Diibendorf zu landen, spiter aber wollten sie dies dann
erst in Basel tun. In der Gegend von Wiirenlingen hitten sie eine
Kurve geflogen, da Basel im Nebel lag.« Vince F. Fagan, der die
Maschine gesteuert hatte, fithrte in seinem 1992 erschienenen
Buch »Liberator Pilot« aus, sie seien mit nur noch zwei Motoren
sehr langsam, unterhalb der vorgeschriebenen Niedrigstgeschwin-
digkeit, geflogen und hitten stindig an Hohe verloren. Alles, was
sie hitten entbehren konnen, sei iiber Bord geworfen worden, um
das Gewicht zu reduzieren, Seitengeschiitze, Munition, Reserve-
Sauerstoffflaschen. Der Kompass habe nicht mehr funktioniert
und Karten hatten sie auch keine brauchbaren. »Ich wusste, dass es
bei Ziirich einen Flughafen gab, und wir suchten ihn. Die Schweiz
ist ein kleines Land und Ziirich eine grosse Stadt, aber wir fanden
ihn nicht.« Als sie unter Schweizer Flabfeuer kamen, wollte er
Raketen abschiessen, um anzuzeigen, dass sie landen wollten,
»aber ich konnte es nicht riskieren, tiberall lief der Treibstoff aus.
Ich betitigte den Hebel, um das Fahrwerk auszufahren, aber
nichts rithrte sich. Es war aussichtslos.« Vince E Fagan zihlte fiinf
schwere Einschlige und dachte, dass dies das Maximum war, was
die Maschine verkraften konnte: »Noch ein direkter Treffer und
wir wiirden in der Luft explodieren. (...) Ich gab iiber Bordfunk
den Befehl auszusteigen.« Noch als sie mit dem Fallschirm abzu-
springen begannen, feuerte die Schweizer Flab, nach Informatio-
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nen Hans-Heiri Stapfers. Fagan weiter: »Es war wie auf dem 10m-
Turm - je linger du dastandest, je linger du hinabschautest, um
so schwieriger wurde es, hinauszuspringen.« Ein Teil der Mann-
schaft stieg im Cockpit, ein Teil auf der Seitenluke aus. Spiter er-
zihlte der Bordfunker Vernon P Leitch, der linke Seitenschiitze
Ralph L. Coulson sei in Panik und »eisengrau vor Angst im
Rumpf des Flugzeuges sitzen geblieben. Es sei unmoglich gewe-
sen, ihn zu retten. Bevor Vince E Fagan die Maschine verliess, hat-
te er die Motorenleistung gesteigert, »damit das Flugzeug auf Kurs
bleibt«. Unter sich erblickte er die Fallschirme der vor ihm Ab-
gesprungenen. »Uber mir sah ich, wie die Maschine kopfiiber auf
Wiirenlingen zustiirzte. Sie schlug auf einem offenen Feld am
Rande des Dorfes auf und explodierte jih.« Wenn er nicht soeben
noch Gas gegeben und die Geschwindigkeit der B-24 erhoht hitte,
wire sie mitten in Wiirenlingen zerschellt: »Wihrend die Schwei-
zer offiziell neutral waren, dachte ich wie die meisten Amerikaner
immer, dass sie insgeheim auf unserer Seite wiren. Ich fand heraus,
dass sie offen heraus und eingestandenermassen auf ihrer eigenen
Seite standen - und diese Position von einem militirischen Ge-
sichtspunkt aus gesehen auch mit einer gewissen Fahigkeit zu ver-
teidigen verstanden. (...) Die einzige angenehme Erinnerung, die
ich von dieser ganze Mission habe, ist das Hinunterschweben am
Fallschirm, nachdem die >Maiden Americac am Boden zertriim-
mert war. Ich hing von den Schniiren getragen ohne das geringste
Gefiihl des Fallens oder irgendeiner Bewegung. Absoluter Friede,
absolute Stille. Seit Stunden war da zum ersten Mal kein Lirm
oder kein mich erschlagendes Vibrieren, keinerlei Forderungen,
die an mich gestellt wurden, und kein bevorstehendes Desaster.«
»Fin erster Beschuss«, unterstreicht der erwihnte Bericht des
Flieger- und Flab-Kommandos, »fand anlisslich des ersten Uber-
fluges Baldingen-Wiirenlingen-Koblenz statt, wobei kein Treffer
mit Sicherheit erzielt wurde. nach dem neuerlichen Einfluge bei
Zurzach erhielt das Flugzeug in der Folge mehrere Treffer, die es
so schwer beschidigten, dass der Befehl zum sofortigen Absprung
gegeben wurde. Sieben Mann konnten das Flugzeug normal verlas-
sen, einer [der Navigator] blieb mit dem Fallschirm am Flugzeug
hingen und wurde mitgerissen, ein weiteres Besatzungsmitglied
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konnte sich wahrscheinlich nicht rechtzeitig zum Absprung ent-
schliessen. Die beiden letzteren fanden beim Aufprall am Boden
den Tod. Einer der mit dem Fallschirm Abgesprungenen fiel in
die Aare. Er verschwand rasch in den Fluten, ohne dass ihm hitte
Hilfe gebracht werden kénnen. Seine Leiche wurde im Rechen des
Stauwehres Beznau gefunden.«

Am 5. September 1965 errichtete die Gemeinde Wiirenlingen
den ums Leben gekommenen amerikanischen Fliegern am Ort
des Absturzes einen Gedenkstein. Bei der Einweihung gedachte
der Gemeindeammann Ernst Meier zwar in bewegenden Worten
der Opfer des Abschusses, verzichtete jedoch auf den Versuch, die
Widersinnigkeit, die weniger in seinen Ausfithrungen als in der
Sache selbst lag, zu kliren: »In treuer Pflichterfiillung haben sie
sich als Soldaten fiir die Verteidigung der Menschenrechte, fiir die
Erhaltung der Freiheit, ja auch fiir die damals bedrohte Freiheit
unseres Landes eingesetzt und mussten dafiir ihr Leben lassen.«

Die Schweizer Armee, die aus Angst davor, dass die Alliierten
deutsch-schweizerische Grenzkraftwerke bombardieren kénnten,
im November 1944 erhebliche Anstrengungen unternommen hat-
te, die Flab in Stellungen siidlich des Rheins zu konzentrieren,
setzte den Piloten Vince F. Fagan beim Verhér unter starken seeli-
schen Druck und liess nichts unversucht, die Schuld am Abschuss
thm zuzuschieben: der >Liberator< sei »mit offenem Bomben-
schacht geflogen«. Fagan, der gleich nach seiner Landung nur
durch hartnickiges Fordern erreichte, dass die Heerespolizei ihn
zur Absturzstelle brachte, und der sich den Tod des Seitenschiit-
zen und des Navigators nicht erkliren konnte, brach schliesslich
ein. Der Bericht des Kommandanten der Flieger- und Flabtruppen
zitierte  dieses >Gestdndnisc mit dem Gestus triumphierender
Rechthaberei: »Der Pilot dieses Flugzeuges hat auf Befragen hin
erklirt, dass er es als selbstverstindlich angesehen habe, dass man
auf sein Flugzeug (...) geschossen habe.«

Der Gedenkort in Wiirenlingen liegt hinter einem Rebberg an
einem Feldweg, etwa 100 Meter vom Wald und ca. 500 Meter vom
Dorf entfernt. Ringsherum Acker. Tausende von Metern iiber mir
zichen sich auf blauem Untergrund und hinter ein paar wenigen
Wolken zwei weisse Kondensstreifen iiber den weiten Himmel.
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Nur das Summen der Bienen auf den Bliitenhecken, die das Denk-
mal, die Ziertinnchen, eine Steinbank und den noch kleinen
schattenspendenden Baum umgeben, ist zu héren, als ich die In-
schriften entziffere, und ganz entfernt noch, kaum mehr wahr-
nehmbar, das verschwindende Gerdusch eines bereits unsichtbar
gewordenen Disenflugzeugs.

Als 13jihriger war damals Josef Rennhard, der heute Chefredak-
tor ist (Der Schweizerische Beobachterd, mit anderen Kindern
aus Gippingen/AG gleich nach dem mitverfolgten Abschuss auf
dem Velo zur Absturzstelle gefahren, die »weitriumig abgesperrt
war«: »Viele Leute standen herum. Schaudernd erfuhren wir De-
tails (...). Ein Mann in der Menge sagte: >Wir mussten sie abschies-
sen; das verlangt der soldatische Gehorsam und die Neutralitit.«
Ich verstand nur halb, was er meinte. Wir Jungen hatten unser
Schauspiel gehabt. Tiefer nachzudenken begann ich erst, als der
Gesanglehrer nach den Weihnachtsferien mitten im Klavierspiel
innehielt. Eigentlich sei es eine Schande, sagte er, dass wir Schwei-
zer jene, die uns vom Hitler-Terror befreien, »vom Himmel obena-
beschiisset. Manchmal denke ich, jener mutige Satz meines Leh-
rers habe vielleicht ein Stiick weit dazu beigetragen, dass ich >Be-
obachter<Redaktor wurde.«

Thre vorletzte amerikanische Maschine schoss die Schweizer
Flab am 4. Februar 1945 bei Chiasso ab. Vermutlich aus Versehen
hatten amerikanische Jagdflugzeuge im Zusammenhang mit der
strategischen Bombardierung der Bahnlinien zwischen Nordita-
lien und dem Deutschen Reich am 11. und am 27. Januar 1945
den Bahnhof von Chiasso mit Maschinengewchrfeuer belegt. Ein
Lokomotivfithrer war beim ersten Angriff gettet worden. Dar-
aufhin waren in dem Gebiet zwei 20mm Fliegerabwehr-Batterein
»in Stellung gebracht« worden: »Am 4. Februar 1945 10 Uhr 30
flog neuerdings eine Fliegerstaffel amerikanischer Jagdflugzeuge
von Como her den Bahnhof von Chiasso an, worauf beide Batte-
rien das Feuer (...) erdffneten. In einem dieser Flugzeuge wurden
Treffer beobachtet und es stiirzte in der Folge ca. 3 km stidwestlich
yon Chiasso auf italienischem Gebiet ab.« Das Schicksal der B_?at—
zung blieb ungeklirt. :

Das letzte abgeschossene alliierte Flugzeug war eine B-24, die
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bei der Bombardierung einer Eisenbahnbriicke in Vipiteno getrof-
fen worden war und mit nur noch zwei Motoren zur Landung in
die Schweiz einfliegen wollte. Thr Pilot war Leighton R. Ellis.
»Unsere Bodenabwehr beschoss mit Frfolg ein weiteres amerikani-
sches Flugzeug, aus dem die Besatzung mit Fallschirmen absprang.
Das Flugzeug verschwand jenseits unserer Grenzene, berichtete
damals die Zeitschrift >Luftschutz<. Die Maschine stiirzte auf
osterreichischen Boden, die Besatzung landete in der Schweiz.

" HOHN:

Dem schweizerischen Luftkrieg gegen die alliierten Flugzeuge fie-
len je nachdem, ob die Zweifelsfille hinzugezihlt werden oder
nicht, sechsunddreissig oder achtundvierzig Besatzungsmitglieder
zum Opfer. Ums Leben kamen mindestens sechzehn Amerikaner
- falls die Maschine von Alvaneu (1. Oktober 1943) hinzugerech-
net wird, sogar zweiundzwanzig -, nimlich sieben bei Ragaz (1.
Oktober 1943), sechs beim Greifensee (24. April 1944) und drei
bei Wiirenlingen (25. Dezember 1944) - ob der Pilot der Maschi-
ne von Chiasso, die in Pare/Ttalien abstiirzte, ums Leben kam, ist
wie gesagt nicht bekannt. Ebenfalls aufgrund schweizerischer Be-
schiessung ihr Leben verloren haben mindestens zwanzig Briten
- bei Hinzuzihlung der Maschine von der Alp Grippelen (28.
April 1944) wiren es gar sechsundzwanzig -, und zwar je sieben
bei Bouveret und Sion (12./13. Juli 1943) und sechs bei Hitzkirch
(28. April 1944).

Laut offiziellen Armeeangaben werden fiir die Alliierten auf
Schweizer Gebiet hundertsiebenunddreissig Notlandungen und
Landungen gezihlt (soweit ersichtlich drei britische und hundert-
vierunddreissig amerikanische), ferner achtundzwanzig Abstiirze
als Folge vorangegangenen deutschen Beschusses (fiinf britische
und dreiundzwanzig amerikanische). Abschiisse durch Schweizer
Fliegertruppen verzeichnet die Statistik fiir die Alliierten sechs —
alles amerikanische Flugzeuge -, nimlich die Maschinen vom
Greifensee (24. April 1944) und von Laufen (15. Oktober 1944),
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sowie vier sogenannte Geisterflugzeuge - Siebnen (13. April
1944), Effretikon (20. Juli 1944), Adligenswil (27. Februar 1945),
Trimbach (27. Februar 1945) -, bei denen die Besatzung schon
abgesprungen war.

Abschiisse durch Schweizer Flabtruppen zihlte die offizielle
Statistik neun: fiinf britische - die beiden von Bouveret und Sion
(12./13. Juli 1943), diejenige von Hitzkirch und offensichtlich
auch jene von der Alp Grippelen (28. April 1944), sowie diejenige
von Volketswil (30. September 1944) -, und vier amerikanische,
nimlich die Maschinen von Ragaz und Alvaneu (1. Oktober
1943), Wiirenlingen (25. Dezember 1944) und Chiasso (4. Februar
1945).

Dieser Chronologie der Abschiisse alliierter Maschinen durch
die Schweizer Armee wire die Chronologie der Hoffnungen der
schweizerischen Bevolkerung auf einen alliierten Sieg gegeniiber-
zustellen. Es wire die Geschichte jener Frauen zu schreiben, die
nach der Kapitulation Italiens im Sommer 1943 im Freudentau-
mel sogar ans Eingemachte gingen: »Hausfrauen veranlassten ihre
Familien, die sorgsam gehiiteten Notvorrite aufzuessen, da in
nichster Zeit billigere Lebensmittel im Uberfluss in die Schweiz
stromen wiirden« ((Heer und Haus-Aufklirungsdienst, Dr. A.
Lindt). Aus Luzern wurde von »Festen bis in den Morgen hinein
in den Wirtschaften« berichtet und der informelle >Heer und
Haus«Mitarbeiter Dietrich Marti schrieb am 9. August 1943 aus
Engi im Kanton Glarus: »Seit dem Umschwung in Italien ist hier
fast allgemein die fixe Idee aufgetaucht, dass es nun in nichster
Zeit zu einem allgemeinen Frieden kommen werde, und dann fiir
uns Schweizer wieder alles gut sein werde.«

Es wire zeitlich sogar noch frither einzusetzen, bei der grossen
Wende in Stalingrad (November 1942 bis Januar 1943) und im
Wiistenkrieg im Norden Afrikas, schrieb doch damals der »Heer
und Haus<Korrespondent Walter Liilem, Seminarist aus Win-
disch: »Am meisten beschiftigt die Leute jetzt das Geschehen auf
dem russischen und nordafrikanischen Kriegsschauplatz. Man be-
trachtet allgemein diese Teilerfolge der Alliierten als kriegsent-
scheidend und man ist schon wieder geneigt, sich einem ungesun-
den Optimismus hinzugeben.« Nach der gegliickten Landung der

159



Alliierten an der Westkiiste Frankreichs am 6. Juni 1944, welche
ohne vorgingigen strategischen Luftkrieg und den anschliessenden
massiven taktischen Einsatz alliierter Bomber wihrend der Opera-
tion unmoglich gewesen wire, schrieb C. Fiorina aus Frauenfeld:
»[MJan hort seit dem Beginn der Invasion vielerorts die Bemer-
kung fallen, der Krieg kdnne nicht mehr allzu lange dauern und
wir in der Schweiz hitten nichts mehr zu befiirchten« (8. Januar
1943).

Obwohl der schweizerische Geheimdienstmann Hauptmann
Hans Hausamann schon am 20. November 1941 prophezeiht hat-
te, dass »das Auseinanderfallen der Achse (...) nur noch eine Frage
der Zeit« sei und Deutschland die eroberten Gebiete nicht halten
kénne - es werde sich »zu Tode« siegen -, verlegte sich die Armee
auf einen konsequenten Zweckpessimismus, selbst auf das Risiko
hin, nicht mehr ernst genommen zu werden. Als die Schweizer
Armee im Zuge der schrittweisen Befreiung Italiens vor der Ge-
fahr zu warnen begann, dass die Alliierten von Siiden her iiber
unsere Grenzen kommen kénnten, schrieb das >Heer und Haus«
Mitglied Otto Senn-Wagner aus Arlesheim/BL tber die allgemei-
ne Reaktion auf solche Erwigungen: »Tatsichlich rechnet kein
Mensch mit einem Angriff von Seiten der Alliierten. Mit der Er-
wihnung einer solchen Méglichkeit erntet man Hohn und Spott«
(24. Oktober 1943). Licherlich klang es eben schon, wenn etwa
der Aufklirungsdienst von >Heer und Haus< (i.A. Bodmer) drei
Tage vor Ankunft der Amerikaner an unserer Westgrenze einem
Mitglied in Eschenz/TG die héhere Mathematik der schweizeri-
schen Neutralitdt wie folgt erlduterte: »Wenn wir von einer der
kriegsfiihrenden Michte angegriffen werden sollten, fillt damit
unsere Neutralitit nicht ohne weiteres dahin. 1. Wir haben als-
dann die Wahl, allein weiterzukimpfen, ohne uns mit der Gegen-
partei zu verbiinden. Wir sind durchaus frei, dies zu tun. 2. Will
uns die Gegenseite mit Gewalt zu Hilfe kommen, kénnen wir uns
auch gegen diese verteidigen und damit einen Zweifrontenkrieg
fithren. 3. Wir knnen uns aber, wenn wir von einer Partei ange-
griffen werden, auch mit der anderen Partei verbiinden. (...) Es ist
unverstindlich, dass es immer noch Wehrminner gibt, die glau-
ben, dass unsere Neutralitit konjunkturbedingt sei und dass wir
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uns nur gegen gewisse Angreifer verteidigen werden. Es ist auf die-
sem Gebiet noch eine grosse Aufklirungsarbeit seitens unserer
Mitarbeiter zu leisten« (23. August 1944).

Derlei Grossmachtphantasien des Aufklirungsdienst-Mannes
Bodmer ausgeldst hatte Arnold Ullmann aus Eschenz mit seinem
Brief vom 22. August 1944: »Unser Zugfiihrer hielt letzthin in-
nerhalb unserer Kompanie ein Referat mit Diskussion, er stellte
die Frage, wie wir uns verhalten im Falle eines Angriffes von deut-
scher Seite, und wie wir uns verhalten, wenn die Alliierten uns zu
Hilfe kommen? Der grosste Teil war der Meinung, dass man den
Deutschen Widerstand leistet und die Alliierten in die Schweiz
einziehen lisst.« Dies schien damals in der Tat der Grundtenor
sowohl bei der Truppe wie auch der Bevolkerung gewesen zu sein.
Aus Sameden schrieb am 5. November ein O. Sutter: »Wir stellen
fest, dass bei gewissen Leuten (...) die Ansicht besteht (...), dass bei
einem Angriff der Alliierten auf die Schweiz dieselbe sich nicht
verteidigen kénne, aber dies auch nicht brauche, da dieselben ja
nur das Wohl der Schweiz wollen und dieselbe nachher intakt
bleibe.« Aus Basel-Stadt berichtete ein Hans Arntzen am 29. Ja-
nuar 1944: »Schon oft habe ich selbst von Wehrménnern die Mei-
nung gehort, dass wir uns bei einem eventuellen Angriff seitens
der alliierten Armeen nur symbolisch zur Wehr setzen sollten.
Durch einen energischen Widerstand wiirden wir (...) uns einer
unnétigen Verlingerung des Krieges schuldig machen.«

Die geistig-politische Orientierungslosigkeit der Armeefiihrung
blieb nicht ohne Auswirkungen auf die Motivation der Dienstlei-
stenden. Bei den Truppen der 6. Division herrsche eine »bitterbs-
se Stimmungs, schrieb W. Spiess am 10. Dezember 1944 aus Stifa
der Sektion >Heer und Hausc »Die Ursache hiezu scheint im
Manéverbetrieb der letzten Wochen zu liegen. Die Truppen ver-
stehen es nicht, dass man sie mit blinder Munition im Lande her-
umschickte, wihrend an der Grenze die amerikanischen Tanks
vorbeirollen.« Der »Vertrauensschwund gegeniiber den hdéheren
Vorgesetzten und der Armeeleitung« sei »schlimme«. Ganz hnlich
schrieb am 21. Oktober 1944 auch W. Baumgartner aus Wil/SG:
»Ich muss leider feststellen, dass die Moral des Schweizer Soldaten
stark gesunken ist.« Insbesondere gebe »der preussische Militaris-

161



mus in der schweizerischen Armee« den Soldaten schwer zu schaf-
fen. »Die unterschiedliche Behandlung zwischen Offizier und Sol-
dat ist zu krass.«

Aus Ziirich schrieb am 2. November 1944 eine Frau Spillmann,
dass »unsere Bevolkerung (...) gegen weitere militirische Beanspru-
chung protestiert: >Erschtens schiissted mer sowieso und under
keine Umschtinde uf die Alliierte, und zweitens chénted mir ja
doch niit mache, winns chimted.«

Tatsache ist, dass die Schweizer Armee unter weitgehendem
Ausschluss der Bevolkerung diesen Krieg gegen die Alliierten da-
mals seit langem fiihrte, eben tiber dem Himmel der Schweiz - in
der Luft. Dabei hatte sie mit den britischen und amerikanischen
Fliegern ein leichtes Spiel. Diese traten mit ganz wenigen Aus-
nahmen nicht auf die Kampfhandlungen der Schweizer ein und
verzichteten darauf, das Feuer zu erwidern. Gegenbeispiele gibt es
eigentlich nur vier. Als die Schweizer Flab in der Nacht vom
20./21. Juni 1943 an der Nordgrenze auf britische Maschinen
schoss, die sich im Anflug auf Friedrichshafen befanden, »feuertex,
wie das Britische Aussenministerium am 2. Juli 1943 an die Briti-
sche Gesandtschaft in Bern schrieb, »zum ersten Mal ein Flugzeug
auf eine der schweizerischen Batterie-Stellungen, gliicklicherweise,
ohne Schaden anzurichten. Einige Brandbomben waren abgewor-
fen worden. (...) Die Regierung Threr Majestit zeigte sich tief beun-
ruhigt (...). Ein Einschitzungsfehler ist ausgeschlossen, da das
Flugzeug vorsitzlich auf der Stidbank des Rheins auf Schweizer
Gebiet flog und wissen musste, wo es sich befand.«

Am 5. September 1944 waren zwei schweizerische >Messer-
schmitt« 109E gerade damit beschiftigt, eine >Fliegende Festung:
(B-17), die bei Winterthur gesichtet worden war, und einen ameri-
kanischen >Liberator« (B-24), der »in der Gegend von Riimlang-
Kloten auf ziemlich geringer Héhe flog«, abzufangen und zur
Landung zu zwingen, da »erschienen aus grosser Hohe zwei alliier-
te >Mustangs¢, die die beiden Me 109E von Oberleutnant Heini-
ger und Oberleutnant Treu aus der Uberraschung unter Beschuss
nahmen. Wihrend das Flugzeug von Oblt. Treu sofort in einer
Vrille[Bohrer}-dhnlichen Steilkurve stiirzte, wurde Oblt. Heiniger
noch zwei weitere Male beschossen.« Wihrend letzterem mit ein-
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gezogenem Fahrwerk noch eine Notlandung in Diibendorf ge-
lang, fand Oblt. Treu den Tod: »Ein Bergungsdetachement des
Armeeflugparkes, begleitet von Hauptmann Ott, Stellvertreter des
Chefarztes der Flieger- und Flabtruppen, begab sich unverziiglich
an die Absturzstelle. Gemiss Meldung von Hptm. Ott wurde
Oblt. Treu schon in der Luft durch ein ziemlich grosskalibriges
Geschoss schwer verletzt und zwar in der Gegend des Halses oder
Kopfes. Durch den Einschuss entstand eine starkblutende Wunde.
Das Blut muss sich, nach den Spritzspuren an der Kabine zu
schliessen, im Strahl aus der Wunde ergossen haben. Es ist also
anzunehmen, dass Oblt. Treu schon in der Luft t3dlich getroffen
wurde.« So sah Krieg eben auch aus. Die Schweizer hatten die Mes-
serschmitt von Deutschland geliefert bekommen, und es muss
angenommen werden, dass die Mustang-Piloten die schweizeri-
schen Maschinen fiir deutsche hielten.

Am 10. September 1944 wurde »um 10.18 Uhr«, wie die Zeit-
schrift >Luftschutz« zu berichten wusste, »eine unserer Grenzpa-
trouillen in der Gegend von Biel-Les Ranglers von einem amerika-
nischen Jagdflugzeug angegriffen. Eines unserer Flugzeuge erhielt
dabei zwdlf Treffer und schied aus dem Kampfe aus. Die Besat-
zung ist unverletzt. Das andere schweizerische Flugzeug setzte
den Kampf fort. Es erzielte mehrere Treffer.« Ebenfalls nicht zur
Landung zwingen lassen wollte sich, wie die >Luftschutz<Redak-
tion berichtete, ein amerikanischer Bomber, der am 20. Februar
1945 um 14 Uhr in der Gegend von Romanshorn in die Schweiz
einflog und »zwischen Bern und Freiburg durch eine schweizeri-
sche Fliegerpatrouille gestellt wurde. Nach erfolgloser Aufforde-
rung zur Landung erdffneten unsere Flugzeuge das Feuer, das er-
widert wurde. Der Luftkampf musste {iber dem Neuenburger Jura
abgebrochen werden.« Bei den Lufteinsitzen gegen die Alliierten
fand also, um diese statistische Ubersicht abzuschliessen, ein
Schweizer Fliegeroffizier den Tod (5. September 1944). Den Luft-
kimpfen mit den Deutschen waren, wie an anderer Stelle bereits
erwihnt, zwei Schweizer Piloten zum Opfer gefallen (4. Juni und
8. Juni 1940).
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IV FLUCHTGESCHICHTEN

SJLUMMELHAFTES BENEHMEN.

Sie wurden nicht wie geladene Giste behandelt. Um einen ver-
hassten aber unumginglichen Krieg zu fithren, hatten sich diese
jungen alliierten Flieger soeben noch von ihren Maschinen durch
»Flab-Alleen« (»Flak Alleys«) platzender Granaten und einen mit
kleinen dunklen Sprengwolken iibersiten Himmel - »Garden of
Blooming Black Flowers« lautete der angstbeschworend-poetische
Ausdruck - tragen lassen, mit »nichts als Plexiglas« zwischen sich
und angreifenden deutschen Jigern. Nun steckten sie in der
Schweiz, mitten im umkimpften Europa fest. Wie die Internierten
aller iibrigen Nationen wurden die alliierten Flugbesatzungen
dem schweizerischen Militirstrafgesetz unterstellt. Der Befehl
»iiber die Beziehungen der Zivilbevélkerung zu den Interniertens,
den Oberstleutnant Henry als Eidgendssischer Kommissir fir In-
ternierung und Hospitalisierung am 1. November 1941 erlassen
hatte, verbot auch ihnen auf rigide Weise die meisten Formen
menschlich-privater Kontaktnahme: »Die Internierten diirfen nur
mit spezieller Bewilligung (...) a. Privatwohnungen betreten, b.
Wirtshiuser, Kinos, sportliche Veranstaltungen, Theater und an-
dere 6ffentliche Veranstaltungen besuchen; c. Fahrrider beniitzen.
Infolgedessen haben sich die Zivilpersonen, speziell die Arbeitge-
ber der Internierten, zu vergewissern, dass ein Internierter im Be-
sitze einer solchen Bewilligung ist, bevor sie ihm Zutritt in die
Wohnung, in die Wirtschaft oder zu einer 6ffentlichen Veranstal-
tung gestatten oder bevor sie ihm ein Velo zur Beniitzung iberlas-
sen. (...) Den Internierten ist die Eingehung einer Ehe nicht gestat-
tet. Es sind daher auch alle auf eine solche hinzielenden Beziehun-
gen mit Internierten untersagt.« Das Misstrauen ging tief.

In Artikel 105 legte das aus dem Jahre 1927 stammende Militdr-
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strafgesetz ausserdem unerbittlich fest: »Wer mit Gewalt, Drohung
oder List einen Internierten oder einen Kriegsgefangenen befreit
oder ihm zur Flucht behiilflich ist, wird mit Gefingnis bestraft.«
Der Status der Internierten im &ffentlichen Bewusstsein damals
war der von Lagerstriflingen und Zwangsarbeitern. Bauern bezahl-
ten fiir einen Internierten im Sommer monatlich Fr. 90~ und im
Winter 75~; Gemeinden pro Mann und Tag Fr. 4.50. Davon er-
hielt der Internierte etwas weniger als die Hilfte (2~/Tag). »Da-
durch, dass Internierte arbeiten, darf kein Schweizer arbeitslos
werdenc, lautete der Grundsatz . Die billigen Internierten wurden
so vor allem fir Arbeiten eingesetzt, »welche unter normalen Be-
dingungen zu teuer kamen und somit unterblieben wiren«, wie
Oberst Probst in seinem Schlussbericht »iiber die Internierung
fremder Militrpersonen« 1947 schrieb.

Laut einer Reportage der US-Armeewochenzeitschrift »Yanke
vom 12. August 1945 hitten die auf Schweizerboden gelandeten
oder heruntergeholten amerikanischen Flugzeugbesatzungen zu-
erst zu Strassenbauarbeiten eingesetzt werden sollen: »Die ameri-
kanische Vertretung protestierte sofort und wies darauf hin, dass
alle diese Flieger entweder Offiziere oder Unteroffiziere wiren
und nach der Genfer Konvention nicht verpflichtet werden kénn-
ten, Zwangsarbeit zu leisten. Auch wurden Proteste eingereicht,
dass die fir die Amerikaner vorgesehenen Baracken ungeniigend
wiren und den nétigen Platz zum Leben wie auch die Méglichkei-
ten zum Zeitvertreib vermissen liessen - eine wichtige Uberle-
gung fiir zum Kampf ausgebildete Minner, die plétzlich in eine
lange Periode erzwungener Untitigkeit geworfen werden. Nach
langer Diskussion gaben die Schweizer endlich nach. Sie stimmten
der Einquartierung der Amerikaner in Hotels in Kurorten zu, wo
sportliche Titigkeit und andere Formen des Zeitvertreibs méglich
waren. Hingegen beharrten die Schweizer mehrere Monate lang
darauf, diese Hotels anzumieten, ohne vorher die amerikanische
Vertretung beziiglich der Hotelmieten zu konsultieren.« Fiir alle
Kosten inklusive aufgelaufene Zinsen kam am Ende des Krieges
die amerikanische Regierung auf.

Die schweizerische Hotelindustrie lag damals, wie dem >Yanke
Reporter Sergeant Ed Cunningham nicht entgangen war, »prak-
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tisch am Boden«. Die Internierten waren daher ein gutes Geschift.
Interessierten Hoteliers, die sich um die Beherbergung der Ameri-
kaner und Briten bewarben, hatte die Redaktion der »Schweizer
Hotel-Revue« aber schon im Dezember 1943 mitgeteilt, dass die
Internierten keine »Dauerpensionire« wiren, sondern »ausschliess-
lich durch Militirkiichen verpflegt« wiirden: »Eine Pensionsver-
pflegung durch den Hotelbetrieb kommt nicht in Frage.« Unter
den Hotels befanden sich auch einige heruntergekommene Eta-
blissements, die in der Nachkriegszeit abgerissen wurden.

»Low standard«, am unteren kulinarischen Ende angesiedelt, so
taxierte der aus Australien stammende Royal Air Force Flight-Ser-
geant Murray Th. Bartle die Mahlzeiten in Adelboden. Er hatte
zur Besatzung jener Lancaster gehort, die am 28. April 1944 im
Bodensee niederging. Die Verkéstigung entsprach in nichts mehr

jenen speziell arrangierten >Verhér-Essen, wie sie Nachrichten-
dienst-Hauptmann von Meiss mit einigen der Crews zu veranstal-
ten pflegte, um deren Zungen zu lockern. So gesehen kam es ei-

James Mahaftfey, Navigator einer B-17, die am 18. Mirz 1944 schwerbeschi-
digt in die Schweiz einflog: »Kurz bevor wir getroffen wurden, war vor uns
ein Flugzeug explodiert und wir flogen durch einige seiner Triimmer. Das
wird immer in mein Gedichtnis eingraviert bleiben.« Bild: Alliierte >Libera-
tors< iiber den Olfeldern von Ploesti/Ruminien; Sprengwolklein der Flab.
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nem plumpen Propagandatrick gleich, wenn Oberst Probst, der
nach dem Krieg wegen den Skandalen im Interniertenwesen arg
unter Beschuss gekommene Sektionschef des Eidg. Kommissariats
fiir Internierung und Hospitalisierung, in seinem Schlussbericht
von »der Begeisterung der neuangekommenen iiber den guten
Empfang« sprach und zum Beweis das iiberschwengliche Lob je-
ner, die sich vom ersten Eindruck blenden liessen, zitierte: »The
food is delicious and plentiful«; »we are eating very good, have
beer and wine with meal« »plenty of beer and whiskey«; »they
treat us like kings« etc. Wie einem auf den 21. Mirz 1944 datierten
Dokument aus dem Bundesarchiv zu entnehmen ist, hatte der
Chef der »Zensurstelle fiir Interniertenpost« diese Ausserungen,
welche die drei bzw. fiinf Tage zuvor gelandeten Amerikaner
Donald H. Mac Mullen, Harry Blake, David Homes und Bruce
Batchelder in Privatbriefen nach Hause iibermittelten, damals
schon mit feinem Gesplir fiir deren Wert siuberlich aufgelistet:
»Wir nehmen diese fiir unser Land giinstigen Bezeugungen zu Pro-
tokoll, damit wir sie spiter zur Gegeniiberstellung verwenden
konnen.« Oberst Probst glaubte, es sich dann in seinem Bericht
leisten zu kénnen, auf neun solcher augenblicksbedingter positiver
Urteile schon abgewogen auch ein - sich gewissermassen selbst
diskreditierendes ~ negatives zu bringen: »Die Verpflegung ist
nicht besser und nicht reichlicher als im Gefangenenlager! ... Ich
habe die Armee satt und die Schweiz ist mir zum Tode {iberdriis-
sig.«

Schlimmer noch war die Monotonie und Langeweile in diesen
entlegenen Alpenlagern. Die Hotels waren von je einem Wachsol-
daten bewacht und die internierten Amerikaner von 21 Uhr an
bis 08 Uhr eingesperrt. Um 23 Uhr und 03 Uhr wurden Zimmer-
kontrollen (»bed checks«) zur Vereitelung von Fluchtversuchen
durchgefiihrt, wie James Green berichtet, der nach Davos kam
und Kopilot einer B-24 war, die am 11. Juli 1944 eine Notlandung
in Altenrhein gemacht hatte. Die alliierten Flieger fithrten in
Adelboden, Wengen und Davos nur sehr bedingt das, was Oberst
Probst »das Leben des Kurgastes« nannte. Sicher amiisierten sie
sich in den Wintermonaten auch mit Schlittschuhlaufen, Schlit-
teln oder Skifahren, aber ansonsten blieb ihnen angesichts des ein-
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tonigen und langweiligen Tagesablaufs, der »dull, boring daily rou-
tine«, oft nichts anderes {ibrig, als mit endlosem Pokerspiel die
Zeit totzuschlagen. In Wengen stellten die amerikanischen Inter-
nierten mit einfachen Mitteln eine Zeitschrift her, den >Yankee-
Yodeler<. James Stotts, Bordschiitze einer B-17, die am 24. April
1944 gelandet war, hatte an einer Griindungssitzung im Oktober
1944 den ironischen Namen vorgeschlagen. Er starb nur wenige
Tage spiter, am 16. Oktober 1944, nach einem Sturz aus dem drit-
ten Stock seines Hotels. Es wurde Selbstmord vermutet. Auf ihn-
liche Weise war schon am 19. August 1944 in Davos Alfred M.
Shearer jr., der Navigator einer B-17, die am 13. Juli mit einer
Bruchlandung in Emmen niedergegangen war, aus einem Hotel-
fenster gestiirzt und ums Leben gekommen. Es wurde ebenfalls
Suizid angenommen, aber weitere Nachforschungen unterblieben.

1943, nach den ersten Abschiissen und Landungen, hatte ein
Teil der Schweizer Bevolkerung noch damit gerechnet, dass die al-
liierten Flugbesatzungen in den Genuss derselben Regelung kom-
men wiirden, von der 1940 die Deutschen profitiert hatten. Frau
Trudy Seiler aus Malans schrieb am 20. November 1943 der Sek-
tion >Heer und Haus« »Ich habe vor einiger Zeit gehért, dass die
amerikanischen Piloten, die in der Schweiz notlanden, gar nicht
interniert wiirden, [sondern] wieder frei gelassen [werden]. Die
Schweiz habe anfangs vom Krieg auch Deutsche frei gegeben und
infolgedessen verlange nun Amerika die Freigabe aller Piloten.
Stimmt das oder ist es auch nur ein Geriicht?’« Doch von Plinen
zu deren Freilassung konnte keine Rede sein. Im Gegenteil wurde
jeder Fluchtversuch mit unnachgiebiger Hirte bestraft. Um dem
amerikanischen Fluchthilfenetz auf die Spur zu kommen, wurden
in Davos die Telefone aller Verdichtigten abgehorrt.

Das Haager Abkommen tiber die Pflichten und Rechte der Neu-
tralen hitte eine sehr viel lockerere Haltung erlaubt, lautet doch
dessen 6. Artikel: »Fine neutrale Macht ist nicht dafiir verantwort-
lich, dass Leute einzeln die Grenze iiberschreiten, um in den
Dienst eines Kriegsfithrenden zu treten.« Was fiir eigene Landsleu-
te galt, hitte doch in sehr viel hoherem Masse fiir Angehérige an-
derer Nationen gelten miissen. Die Schweiz liess sich stattdessen
von Art. 2 des Haager Abkommens leiten, das gar nicht von der
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Flucht internierter militirischer Einzelpersonen, sondern von
organisierten Truppendurchmirschen sprach: »Es ist den Kriegs-
fiihrenden untersagt, Truppen oder Munitions- oder Verpflegungs-
kolonnen durch das Gebiet einer neutralen Macht hindurchzufiih-
ref.«

In einem Exposé fiir das Eidg. Militirdepartement vom 22.
November 1944 argumentierte der Armeeauditor Oberstbrigadier
Eugster: In einem Verzicht auf eine harte Bestrafung von Flucht-
versuchen »lige (...} eine Begiinstigung Kriegfithrender im Sinne
des Art. 2 dieses Abkommens, die dem Gegner des jeweils begiin-
stigten Staates zu Repressalien oder gar kriegerischen Massnah-
men gegen unser Land Veranlassung geben konnten. Das kann die
schweizerische Landesregierung nicht verantworten.« Die allge-
genwirtige Angst davor, dass auch die geringste Hilfeleistung fiir
die Alliierten in Deutschland falsch - das heisst: richtzg ~ ver-
standen werden konnte, erklirt hingegen wiederum nicht alles. Es
gab in der Armee und bei den Internierungsbehérden eine Menge
Leute, die ihre Macht ganz gern ausiibten.

Auf sehr symbolische Weise zeigte sich dies bei der Durchset-
zung der militirischen Grusspflicht fiir Internierte gegeniiber
Schweizer Offizieren. Hauptmann Meng, Kommandant in Heris-
au, beklagte sich am 4. April 1944, er habe »wiederholt die betrii-
bliche Feststellung gemacht, dass die Mannschaften der englischen
Interniertenlager sehr schlecht griissen. (...) Ich traf einzelne Leute
oder auch ganze Gruppen, die mich bldd anglotzten, ohne zu
grisssen. Wir Offiziere diirfen verlangen, dass wir von diesen Leu-
ten gegriisst werden. Es wire eine unverantwortliche Privilegie-
rung der Internierten gegeniiber den Angehorigen unserer Ar-
mee.« Als Internierte Gelegenheit erhielten, an die Basler Muster-
messe zu fahren, beschwerte sich ein Schweizer Offizier, der eine
Gruppe - stets korrekt griissender — polnischer Internierter be-
gleitete, die britischen Internierten hitten sich sunmdglich verhal-
tenc Nicht einer habe ihn gegriisst. An einer Stelle im Mustermes-
segelinde habe es einen fiir Englischsprechende reservierten Ver-
gniigungsort gegeben: >Auf hundert amerikanische und britische
Internierte seien keine zehn ohne weibliche Begleitung gewesen.

Nach einem Vorfall in Fribourg wurde die Heerespolizel einge-
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schaltet. In seinem »Rapport gegen internierte Truppen« be-
schwerte sich Oberst Nicola, der Kommandant der Motorisierten
Artillerie Rekrutenschule VI iiber »drei amerikanische Soldaten.
Gemeint waren der Bombenschiitze Lieutenant James Mc Gann
und die beiden als Kopiloten ausgebildeten Lieutenants Charles
Waska und Donald Malloy: »Am Auffahrtstag, 18. Mai 1944, ha-
ben sich diese in Fribourg vor dem Hotel Suisse in dusserst flegel-
hafter Weise benommen. Qffiziere meiner Schule, welche vor der
Terrasse des Hotels Suisse sassen, wurden ignoriert und nicht ge-
griisst. Auf meine Frage, ob sie Offiziere der schweizerischen Ar-
mee nicht griissen, wurde geantwortet, sie ignorier{tlen schweizeri-
sche Offiziere. Das limmelhafte Benehmen dieser >Soldaten< hat
dermassen Aufsehen erregt, dass sich die Direktion des angesche-
nen Hotels veranlasst sah, ihnen die Abgabe von Zimmern zu
verweigern. Wenn man nicht will, dass sich der Unwillen sowohl
bei der Bevolkerung wie in der Armee noch mehr steigert, ist es
héchste Zeit, solchen Elementen die Lektion zu erteilen, die sie
verdienen.«

Was war geschehen? Die drei Amerikaner hatten die Erlaubnis
erhalten, an Auffahrt einen religitsen Konvent zu besuchen
(»CY.O. convention«) und in der amerikanischen Armee galt
ganz einfach die Bestimmung, dass auch hohe Offiziere in einem
geschlossenen Raum wie diesem Hotel oder beim Essen - wie auf
der Terrasse, wo zwel der Amerikaner speisten - ignoriert werden
durften. James Mc Gann gab der Heerespolizei an, er sei, »als er
mit einer Hotelangestellten redete, von einem Offizier, dessen
Rang er nicht beachtet [habe], in franzésischer Sprache mit lauter
Stimme angeredet [worden] (...). Da er die franzdsische Sprache
nicht verstehen konnte, hatte ihm eine Hotelangestellte (...) iiber-
setzt. Sobald er von den Wiinschen des Offiziers Kenntnis erhal-
ten habe, habe er ihn sofort mit einem Handgruss gegriisst. Da
nach amerikanischem Brauch die Offiziere gleich welchen Ranges
in einem Gebiude nicht gegriisst werden miissen, so habe er (...)
weiters gar nicht auf Offiziere geachtet. Er erinnere sich, dass er
den gleichen Herrn Oberst zwei- oder dreimal auf der Strasse ge-
troffen habe, und dass er ihn dabei aber immer ordnungsgemiss
gegriisst habe.« Es ist seit altersher in der Schweiz ein Unruhestif-
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ter, wer es unterlisst, hochhingenden Hiiten den schuldigen Re-
spekt zu erweisen...

Allergisch reagierten gewisse Schweizer auch, wenn amerikani-
sche Internierte anzumerken wagten, dass das Ausbleiben eines
deutschen Angriffs auf die Schweiz vielleicht weniger den schwei-
zerischen Verteidigungsbemiithungen als der Tatsache zuzuschrei-
ben war, dass den Deutschen seit dem Eintritt der Amerikaner in
den Krieg die Kraft fiir dergleichen Unternehmen fehlten. Von W.
Holzer aus St. Imier erhielt >Heer und Haus< am 10. September
1943, einige wenige Wochen nach dem Auftauchen der ersten
Amerikaner in der Schweiz, folgende Zuschrift: »Die Bevolke-
rung ist wegen der wirklich ungeeigneten Haltung der amerikani-
schen Internierten sehr unangenehm {iberrascht. Diese Internier-
ten (...) fithren (...) in Magglingen (...) ein wahres Prasserleben;
Trinkgelage mit Champagner sind an der Tagesordnung. Ferner
sollen sie sich damit briisten, dass die Schweiz es den Amerika-
nern zu verdanken hat, dass sie bisher vom Krieg verschont ge-
blieben ist. Man ist erstaunt, dass die Behdrden diesen Internier-
ten eine solche Freiheit gestatten.«

Die Schweiz war im Zweiten Weltkrieg eine streng hierarchisier-
te, autoritire Gesellschaft. Die Schweizerinnen und Schweizer
standen unter Arbeitsdienstpflicht und sehr viele Lebensbereiche
waren stark tabuisiert. Es gab nicht wenige, die fithlten sich durch
die vermeintliche Ungezwungenheit und Freiheit der amerikani-
schen Internierten provoziert. Der kulturelle Unterschied, wel-
cher in ihrer unkompliziert-direkten Art im Umgang mit Autori-
titen, im Offentlichen Auftreten und so weiter zum Ausdruck
kam, wirkte fiir diese Leute beunruhigend. Die diffuse Abwehr-
haltung gegen den amerikanischen Kultureinfluss war keineswegs
notwendigerweise mit einer politischen Rechtsorientierung ver-
kniipft, konnte es aber durchaus sein. Ausgesprochen war dies bei
Nationarat Dr. Eugen Bircher der Fall. In seiner Interpellation
vom 7. Juni 1944 brachte er diese ressentimentgeladene Grund-
stimmung eines Teils der Bevolkerung, die sich nicht nur gegen
Internierte, sondern auch gegen Fliichtlinge richtete, deutlich zum
Ausdruck. In seiner Argumentation, die Ziige einer veritablen
Hetze hatte, dusserte sich eine ungeheure Angst davor, die Anwe-
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senheit fremder Internierter kénnte in der Schweiz einen Wandel
auslosen. Als die von 53 Mitunterzeichnern unterstiitzte Interpel-
lation in der Herbstsession des Nationalrats zur Beratung kam,
hielt Bircher eine demagogische Rede, in der er unter anderem aus-
rief: »Es ist eine zunehmend schlechte Stimmung festzustellen
(..). Wer befichlt in unserem Lande: wir oder die Internierten und
die Flichtlinge’« Lange Passagen widmete er den Bezichungen
zwischen Schweizer Frauen zu Internierten und zitierte aus Zu-
schriften, in denen sich angeblich Benachteiligte Luft verschatften.
Solche etwa, die hatten »mitansehen miissen, wie Schweizermad-
chen von Internierten gekiisst werden und wie die Madchen sie
abends aufs Zimmer nehmenc. Bircher selbst polterte: »Es tut mir
leid, aber es muss auch hier einmal gesagt werden: Was unserem
Lande an Ansehen und Ehre geschadet hat, das ist das Benehmen
eines Teils unserer Weiblichkeit Internierten gegeniiber. (...) Gera-
de diese Minderzahl sogenannter Schweizerinnen kann nicht ge-
nug angeprangert werden. Man kénnte ganz gut das Beispiel des
alten Bern nachahmen, das jetzt auch in Frankreich gemacht
wird, und diesen Damen und Dimchen einmal die Haare schnei-
den auf den Kopf hinunter, dass man sie erkennen kann.«

Bircher bekannte, seit der Einreichung seiner Interpellation von
seiten der Bevolkerung »mit Material geradezu bombardiert wor-
den« zu sein. Darunter befanden sich auch Durchschlige von Ver-
horakten der Polizei. Er sammelte alles und reichte diese Unterla-
gen mit einem zusitzlichen Kommentar den Behdrden ein. Im
entsprechenden Abschnitt iiber »Frauen und Internierte« schrieb
er, »es geht heute um die Ehre nicht nur der Schweizerfrau, son-
dern auch des Schweizervolkes, und um die Reinheit der kom-
menden Generation«. Dokumentiert ist in Birchers Sammlung
etwa der Fall von Frau Cornelia von Biiren aus Solothurn, die sich
laut polizeirichterlichem Dokument »einer Widerhandlung gegen
den Befehl iiber die Bezichungen der Zivilpersonen zu den Inter-
nierten schuldig« gemacht hatte. Sie lebte in Scheidung und hatte
in Adelboden »mit einem Internierten namens Byer, Samuel, ein
Liebesverhiltnis«. Byer war Amerikaner und als Bordschiitze ei-
ner B-17 am 18. Juli 1944 nach einem Angriff auf Miinchen in
Diibendorf notgelandet. Als er von Adelboden nach Wengen ver-
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setzt wurde, zog die damals dreissigjihrige Cornelia von Biiren
ihm nach: »Nach Aussagen der Nachbarschaft hat sie den genann-
ten Internierten zu jeder Tageszeit sogar in Anwesenheit des 4jih-
rigen T&chterchens Cornelia in der Wohnung im Chalet Jeanette
empfangen und ist mit ihm auch jederzeit Arm in Arm spazieren
gegangen.« Weiter wurde ihr vorgeworfen, sich nach der »Strafver-
setzung« Byers — einem Karteieintrag in den Internierungsakten
zufolge kam er vor Militdrgericht und in dem Zusammenhang
vermutlich ins Straflager Wauwilermoos - mit »einem anderen
Internierten« angefreundet zu haben: »Das ungebiihrliche Verhal-
ten der Frau von Biiren bildet sowohl Gesprichsstoff bei den Er-
wachsenen wie bei der Schuljugend.« Mit scheinheiliger Fiirsorge
hiess es weiter, dies geschehe »zum Leidwesen des 4jihrigen Téch-
terchens Cornelia, das dabei in jeder Beziehung gefihrdet« sei. Die
Anklageschrift verlangte, Frau von Biiren »gestiitzt auf vorliegen-
den Tatbestand und in Anwendung von Art. 107 Militdrstrafge-
setz angemessen zu bestrafen.« Mehr ist nicht bekannt. Der zitier-
te Art. 107 MSTG lautet: »Wer (...) &ffentlich bekanntgemachten
Verordnungen oder allgemeinen Befehlen zuwiderhandelt, die
vom Bundesrat, vom Armeekommando (...) oder andern zustindi-
gen (...) Stellen zur Wahrung der militdrischen Interessen oder der
Neutralitit oder in Ausiibung der Polizeigewalt erlassen sind,
wird (...) mit Gefingnis oder Busse bestraft.«

Das von Bircher zusammengestellte Dossier enthilt auch die
Abschrift eines Briefes aus Ziirich vom 4. Oktober 1944, dessen
nicht namentlich genannter Verfasser den »Zerfall des schweizeri-
schen Familienlebens« und die zunehmenden Ehescheidungen
brandmarkte: »Die Hurerei hat bereits in unseren Schweizerstid-
ten einen solchen Héchststand erreicht, dass es einem beim Ge-
danken an die Zukunft unserer heranwachsenden Jugend in der
Stadt graut und man sich ernsthafte Fragen stellt iiber die verhee-
rende Wirkung, die anglo-amerikanische Sex-Appeal-, Gangster-
und Swingfilme auf das Gemiit und die Seele unserer Jugend ha-
ben. Es ist eine Schande, dass bis jetzt noch nirgends ernsthaft ge-
gen diesen amerikanischen Kitsch und Untergang jedes anstindi-
gen Lebens in unserm Schweizerhaus protestiert worden ist. Sind
dies die Errungenschaften, welche uns die Alliierten zur Befreiung
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Europas bringen wollen: Swing-Musik, Gangsterfilme, Hottentot-
ten-Jazz-Musik, Kidnapping-Abenteuer, Sex-Appeal-Filme zur Ver-
sinnlichung der Jugend in Héchstform, Streiks, Vergniigungsfim-
mel etc.? Auf den ersten Blick scheint dies alles nichts mit dem In-
terniertenproblem zu tun zu haben und doch ist es so, dass diese
Internierten — der grosste Teil - damit indirekt verbunden sind,
denn es sind die meisten Vertreter dieser Weltgesinnung. Es sind
dies Schmarotzer am arbeitenden, anstindigen Volkl«

FLUCHT AUS DEM PARADIES

Das Geriicht, »die Amerikaner lebten im besten Hotel in den
sWinterferien< in Adelboden«, war nach seinem ersten Auftau-
chen im Dezember 1943 nicht mehr aus der Welt zu schaffen. Es
herrschte in der Schweiz ohnehin die Meinung vor, es sei eine
ganz besondere Gunst, den Boden dieses Landes zu betreten.
Uberheblichkeit und Selbstgefilligkeit paarten sich nur allzu hau-
fig mit Missgunst und Neid. Dazu brauchte es noch nicht einmal
einen Flirt von Internierten mit Schweizer Frauen. Am 16. De-
zember 1943 meldete etwa ein Leutnant der Schweizer Armee, ein
Berner habe ihm erzihlt, an einem Ball »mit eigenen Augen« ame-
rikanische und englische Piloten in Zivil »als letzte ganz besoffen
in der Bar« eines Hotels gesehen zu haben.

Wenn britische oder amerikanische Internierte versuchten, aus
der Schweiz zu flichen, um zu ihren Kampfverbianden zuriickzuge-
langen - und diese Fluchtunternehmen scheiterten -, wurden sie
mit einer Unnachgiebigkeit behandelt, die ohne diese tiefsitzen-
den Ressentiments nicht zu erkliren ist. Es war, als stiinde die
Schweiz mit den Alliierten im Krieg. Mit Schweizerinnen und
Schweizern, die den Amerikanern und Briten halfen tiber die
Grenze zu gelangen, wurde wie mit Verritern umgegangen. Der
Detachements-Chef der Heerespolizei (Abteilung Internierung),
Oberleutnant Kuhn, erstellte im Dezember 1944 cine lange Liste
sverzeigter Personen, die den Amerikanern zur Flucht verholfen
haben«. Darunter befanden sich acht Kellner, vier Serviertdchter,
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zwei >Haustochter, vier Hotelportiers, neun Taxihalter, zwei
Chauffeure, vier Angestellte, zwei Kaufleute, ein Hilfsarbeiter, ein
Mechaniker, ein Student, ein Arzt, eine Klinikbesitzerin, eine
Krankenschwester, zwei nicht niher bezeichnete Frauen und ein
Beamter. Die Amerikaner verliessen diesem Bericht zufolge die
Schweiz jeweils bei Vallorbe, Les Verriéres, Le Noirmont, La Bré-
vine, Le Brassus, St. Cerque, Crassier, Genf und St. Gingolph.

Vor der Befreiung Frankreichs wurden die Fliichtenden von der
franzésischen Untergrundbewegung auf geheimen Wegen nach
Spanien gefiihrt, von wo aus sie zuriick nach England gelangten.
Von August/September 1944 an brauchten sie sich nur noch bis
zum nichsten alliierten Truppenstiitzpunkt durchzufragen. Einer
der unerbittlichsten Fahnder der Heerespolizei war der Gefreite
Urban Engi. Er war nach Davos versetzt worden, weil er einer Ita-
lienerin bei einem Verhdr »einige Ohrfeigen versetzt« hatte, wie er
selber sagte. Am 31. Oktober 1944 wurde er nach eigenen Anga-
ben »wegen Titlichkeiten gegeniiber Internierten und einer Italie-
nerin« verurteilt und von seinem Davoser Posten entfernt. Die
Kopien seiner diversen Verhérprotokolle stellte er darauf Natio-
nalrat Dr. Eugen Bircher zu: »Ich habe es also erleb, dass die Aus-
linder heute schon mit uns machen, was sie wollen (...), und wenn
einem einmal die Nerven durchgehen, gewirtigt man, dass man
vor ein Divisionsgericht gestellt wird.« In Davos machte er unter
anderen die Biindnerin Elsi Romagnoli dingfest, die thm am 12.
Oktober 1944 gestand, vor drei Tagen ihrem Geliebten Jack M.
Athearn - dem Bombenschiitzen einer B-17, die am 16. Mirz
1944 gelandet war - zur Flucht verholfen zu haben: »Ich liebte
[ihn]. Ca. drei Mal pro Woche ass [er] bei uns zu Hause (...). Den
ganzen Sommer verbrachte ich mit [ihm] in Davos. Schon anfangs
September liess [er] mich wissen, dass er beabsichtige, nichstens zu
fliichten. Anfangs Oktober meinte [er], dass er nun gehen miisse.
Seine Zeit sei abgelaufen. [Fr] liess sich nicht mehr bewegen, hier
in Davos zu bleiben. So blieb mir nichts mehr anderes iibrig, als
mit [ihm] die Flucht zu besprechen. (...) Am 9. Oktober morgens
um 08.00 Uhr traf ich mit ihm und seinem Kameraden Wilhelm
Moor oberhalb Davos zusammen. Beide (...) waren bereits in Zi-
vil.« Zu dritt begaben sie sich nach Frauenkirch, wo der von Elsi
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Romagnoli bestellte Fahrer aus Thusis auf sie wartete. Dieser
brachte sie ohne Anhalten nach Lausanne. Von da ging die Flucht
im Taxi weiter: »Ca. 21.30 kamen wir drei wohlbehalten in Genf
an und hielten beim Place du Théitre an. Kurz nachdem der
Chauffeur fort war, erschienen zwei Herren in Zivil, kamen auf
uns zu. Einer dieser Herren sprach sehr gut franzosisch: >Ah,
Friulein, Sie kommen aus Davos.« Auf meine Anfrage betreffend
Grenziibertritt wurde mir nichts gesagt. Auf diesem Platz blieben
wir ca. fliinf Minuten, dann erfolgte der Abschied.« Thr wurde ver-
sprochen, die Nachricht {iber die Ankunft der beiden Fliichten-
den in England werde ihr in einem chiffrierten und mit »Yvonne«
unterzeichneten Telegramm zugestellt.

Elsi Romagnoli gab ausserdem zu Protokoll, drei Wochen zuvor
den Internierten Nichols und Mc Clure zwei Zugbillete von Da-
vos nach Neuenburg besorgt zu haben.

Strassen- und Zugskontrollen waren damals an der Tagesord-
nung. Der stellvertretende Chef der Heerespolizei (Internierung),
Leutnant Max Steiner, erklirte im Oktober 1945, dass ihr Deta-
chement wihrend der Kriegsjahre einen Bestand von 120 Mann
aufgewiesen habe: »Was im Bereich des Menschenméglichen war,
um den Fluchten entgegen zu treten, ist unsererseits getan wor-
den.« Zur »Ilustration des Raffinements, mit welchem von den
Internierten vorgegangen wurdec, erklirte Heerespolizist Steiner,
»dass sich Skigirls mit blonden Locken, roten und lackierten Fin-
gernigeln mitunter als amerikanische Soldaten entpuppten«. Trup-
pen des Armeekommandos seien »zu verschiedenen Malen (...) zur
Uberwachung der Grenzrdume im Waadtlinder Jura angefordert«
worden; es sei »keine Moglichkeit unversucht geblieben (...), um
den Evasionen wirksam zu begegnen«, und sie hitten »keine
Kompromisse und Bevorzugungen irgendwelcher Art gekannte.
Aber »wir sind bei unserer Arbeit immer wieder auf Schwierigkei-
ten gestossen; ganz besonders deshalb, weil sich ein grosser Teil
unserer Zivilbevolkerung dazu berufen fithlte, den Fliichtlingen
ihre Hilfe in jeglicher Form zuteil werden lassen zu miissen.«

Selbst der »Chefberater der Stelle fiir Interniertenpost«, Haas,
leistete Dienst an der Front. Er trieb insbesondere die Koordinie-
rung des Fahndungsdienstes der Heerespolizei und der Berner
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Kantonspolizei hinsichtlich der Strassenkontrollen voran. Am 30.
September 1944 kontrollierte er »mit dem Kantonspolizisten
Schir (...) abends von 20.30 Uhr bis 24.00 Uhr die Zufahrtsstrasse
vom Oberland nach Bern. Es wurden 11 Autos angehalten, wovon
3 Lastwagen, 1 Marktfahrercamion mit ca. 10 Personen und Pri-
vatwagen.« Er notierte: »Alle Insassen wurden kontrolliert. Keine
Amerikaner, keine Beanstandungen.« Tags darauf, am 1. Oktober
1944, wurde er bei einer Zugskontrolle auf der Linie Ziirich-Biel-
Lausanne fiindig. Chefberater Haas war mit dem Heerespolizisten
von Kinel in Solothurn zugestiegen: »In diesem Zuge wurden
wihrend der Kontrolle sukzessive zwolf internierte Amerikaner
in Zivilkleidung festgestellt. Drei davon befanden sich in der 2.
Klasse in Begleitung einer Lausanner Dame. Sie waren im Besitze
von Fahrkarten Ziirich-Lausanne. Drei weitere Internierte, wovon
einer ein Jugoslawe, waren in der 3. Klasse, mit Fahrkarten von
Klosters-Lausanne. Die iibrigen sechs waren ebenfalls im Besitze
von Fahrkarten 3. Klasse Ziirich-Lausanne. In Grenchen ersuchte
ich den Bahnhofvorstand, (...) zur Polizei nach Biel zu telefonie-
ren, damit man einen oder zwei Polizisten an die Bahn schicke,
weil ich beabsichtigte, die Amerikaner in Begleitung von Heeres-
polizist von Kinel der Polizei zu iibergeben. Ich hatte vor, mit
dem gleichen Zug weiterzufahren, um mich der Dame anzuneh-
men, welche vermutlich Schlepperdienste leistete. In Biel war je-
doch keine Polizei auf dem Perron, so dass ich mit Heerespolizist
von Kinel mit der Festnahme von sechs ausgerissenen Internier-
ten - fiinf Amerikaner, ein Jugoslawe - derart stark in Anspruch
genommen war, dass wir uns vorerst mit den {ibrigen nicht mehr
befassen konnten. (...) Beim grossen Gedringe in Biel wire ein wei-
teres Ausreissen moglich gewesen.« Der Zug fuhr ohne sie ab und
die telefonisch veranlasste Grosskontrolle in Lausanne verlief er-
gebnislos: »Die Leute miissen bereits in Neuenburg oder Yverdon
den Zug verlassen haben (...). Die Einvernahme der Amerikaner
und des Jugoslawen fithrte zu keinen Resultaten hinsichtlich der
Dame, die die drei zuerst festgenommenen Amerikaner begleitete.«

Pech hatte in einem anderen Fall Jack Mc Kinney, Kopilot einer
B-17, die nach Flaktreffern tiber Oberpfaffenhofen am 18. Mirz
1944 brennend in Altenrhein notgelandet war. Anfang Oktober
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fliichtete er mit zwei anderen Amerikanern und einem Schweizer
Freund mitten in der Nacht auf Fahrridern aus dem Lager Davos
nach Ziirich: »Ohne Lichter« brausten sie die Passstrassen hinun-
ter und traten auf den langen flachen Strecken kriftig in die Peda-
len. Ziemlich erschopft, aber sicherlich mit sich recht zufrieden,
16sten sie in der Menge, die den Ziircher Hauptbahnhof bevolker-
te, Fahrkarten nach Genf, wo sie iiber die Grenze ins befreite
Frankreich wollten. So hatten sie es geplant, doch als sie den Zug
besteigen wollten, wurden sie von der Schweizer Heerespolizei
angehalten: »Ich wurde verhaftet«, schrieb Mc Kinney spiter, »die
anderen zwel entkamen. Ich verbrachte mehrere Tage in einem
mittelalterlich anmutenden Kerker, bis ich ihnen sagte, wer ich
war. Vierundzwanzig Stunden spiter war ich im Wauwilermoos.«
Der bereits erwihnte amerikanische Armeereporter Ed Cun-
ningham erfuhr aus unterschiedlichsten Quellen eine Menge sol-
cher Fluchtgeschichten: »Verschiedene flohen in einer Kutsche
eines Beerdigungsunternehmers. Zwei andere versteckten sich in
einem geheimen Abteil eines mit Apfeln beladenen Lastwagens.
Einer, der um Einfille nicht verlegen war, traf sich mit einem
Handelsreisenden, der Teppiche verkaufte. Er machte thm die Idee
schmackhaft, ihn im Innern eines seiner Teppiche zu verstecken,
bis sie die Briicke iiberquert hatten, wo die Heerespolizei Fahrzeu-
ge nach fliichtigen Internierten durchsuchte. Um die Grenze zu
{iberschreiten, verschafften sich drei junge US-Fliegerleutnants
Schweizer Pfadfinderuniformen, in welchen sie so natiirlich wirk-
ten, dass die Grenzwache sie keinen Augenblick authielt. Vier
andere Amerikaner verkleideten sich als Fischer, um an den
Schweizer Wachtposten vorbeizukommen. Mit Stiefeln bis zu den
Hiiften versehen warfen sie die Angel nach Forellen aus und wate-
ten in der Doubs der franzosischen Grenze zu. Seelenruhig arbeite-
ten sie sich flussabwirts. In einem geeigneten Augenblick setzten
sie auf die andere Seite tiber und hatten das franzésische Ufer
schon erreicht, als die Wachen das Tiduschungsmanéver begriffen.
Aber die Primie fiir die romanhafteste Fluchtmethode errangen
vier Yankees, die einen Taxifahrer fiir den Plan gewannen, sie in
einem Hochzeitsausflug an die Grenze zu fahren. Sie heuerten die
Frau des Taxifahrers als Mitspielende an und einer von ihnen po-
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sierte als ihr neu angetrauter Ehemann. Die anderen drei bildeten
die Hochzeitsgesellschaft und gemeinsam fuhren sie in einem
blumengeschmiickten Taxi durch die Strassen. Obwohl die Hee-
respolizei an der Strassensperre bei einer Briicke in Alarmbereit-
schaft versetzt war, um die ausgerissenen Internierten zu verhaf-
ten, blieben die Hochzeitsreisenden unbehelligt. Die Wachtmann-
schaft winkte sie gutherzig durch. An einer abgelegenen Stelle in
der Nihe der Grenze liessen der >Briutigam« und sein dreik&pfi-
ges Gefolge die >Braut< mit ihrem Fahrer stehen und machten sich
nach Frankreich davon.« In seiner >Yank<-Reportage erzihlt Cun-
ningham auch die Geschichte von 1 7Petthant Oscar C. Sampson
aus Ridgefield im Staate New York und Leutnant John H. Garcia

- aus New York City, Kepilot.und' Bombenschiitze einer B-17, die

am 24. April 1944 in der Schweiz gelandet war: »Sie wurden in

Davos interniert, einer Brutstitte fiir Nazisympathien und -intri-.

gen [Davos war unter dem 1936 ermordeten Wilhelm Gustloff,
dem >Landesgruppenleiter« der NSDAP-Auslandorganisation
Schweiz, zu einem Stiitzpunkt nationalsozialistischer Aktivititen
geworden; der Kurort war ausserdem wegen der Tuberkulose-
Hohenkliniken ein Zentrum fiir Auslanddeutsche, und es gab
auch ein deutsches Konsulat da]. Eines Nachts beschlossen Samp-
son und Garcia zu zeigen, was sie {iber die[se] Mitbewohner des
Ortes dachten, und rissen die Naziflagge vom Biiro des deutschen
Konsuls. Die Deutschen protestierten, und die Schweizer Internie-
rungsbeh6rden ordneten an, dass die zwei Amerikaner in ein Straf-
lager geschicke werden sollten. Aber ein befreundeter Schweizer
Zivilist warnte die Amerikaner rechtzeitig, so dass sie am 16. Au-
gust 1944 fliichten konnten. Mit Hilfe des franzésischen Unter-
grunds schafften sie es, sich nach Frankreich durchzuschlagen.«

James Mahaffey, Bordnavigator einer am 18. Mirz 1944 gelande-
ten B-17, berichtet in seinen Aufzeichnungen, dass dieses kleine
deutsche Konsulat in Davos mit seiner Nazifahne einem der Ho-
tels, in dem die Amerikaner einquartiert waren, schrig gegeniiber-
lag. Am 4. Juli 1944, dem amerikanischen Nationalfeiertag, hit-
ten sie es vom Hotel-Balkon aus unter Beschuss genommen, sym-
bolisch wenigstens: »Wir feierten den 4. Juli mit Feuerwerk und
bombardierten das Konsulat mit Luftraketen.«
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Darin, dass »viele Schweizer den amerikanischen Internierten
bei der Flucht halfen«, sah >Yank<Reporter Cunningham »einen
Beweis« dafiir, dass »die Durchschnittsschweizer die Obstruktions-
haltung einiger Regierungs- und Armeevertreter nicht teilten. Vie-
le Schweizer Berufsleute stellten ihre Autos zur Verfiigung, um die
Internierten zu kleinen Bahnhéfen zu fahren, da die grossen iiber-
wacht wurden. Andere Schweizer versteckten Amerikaner bei sich
zu Hause oder gaben ihnen Geld fiir die Flucht. Einige dieser
Sympathisanten wurden spiter von der Schweizer Polizei verhaf-
tet. Verschiedene von ihnen kamen wegen ihrer Hilfe fiir die Ame-
rikaner ins Gefdngnis.«

Einer von ihnen war Korporal Hans Hungerbiihler, die rechte
Hand des Davoser Lagerkommandanten. Er war in die Flucht der
Amerikaner Bob Vail, Elmer Sutters und Clem Skurca eingeweiht
und hatte thnen Reisedokumente verschafft. Aus der Haft heraus
bat Hungerbiihler Bob Vail nun seinerseits um Hilfe, und dieser
besorgte ihm ein Einreisevisum in die USA. Kaum aus der Haft
entlassen, wanderte Hungerbiihler aus. Seine ersten Stationen wa-
ren Colorado, Los Angeles und Honolulu. Dann verlor sich seine
Spur.

Aufgrund der Akten der Heerespolizei bis ins Detail rekon-
struierbar ist der Fall von Jean Vorburger, einem 27jihrigen Kauf-
mann aus Ziirich. Er war am 22. November 1944 mit dem 46jahri-
gen Taxifahrer Ernst Becker von Ziirich Richtung Davos gefah-
ren. Wegen der abgehérten Telefone in Davos flog die geplante
Fluchtaktion auf. Der Gefreite Max Nebel von der Heerespolizei
schrieb in seinem Rapport: »Am 22.11.1944 begab sich der Unter-
zeichnete nach Kiiblis, um in der Nihe des Bahnhofes den Stras-
senverkehr zu kontrollieren, da verschiedene amerikanische Inter-
nierte das hiesige Lager fluchtartig verlassen hatten. Gegen 17.00
Uhr traf vom Heerespolizei-Posten Chur die telefonische Mel-
dung ein, dass vermutlich ein Ziircherauto in der Nihe von Kii-
blis Internierte abholen und Richtung Landquart fahren werde.
Gleichzeitig wurde die Heerespolizei Festung Sargans anvisiert.
Auf diesen Anruf begab ich mich unverziiglich nach Felsenbach
~ Talenge zwischen Landquart und Seewis -, wo der Treffpunkt
zur Strassensperre vereinbart wurde. Um 18.15 Uhr konnte ein
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DPersonenwagen angehalten werden, in dem sich drei Internierte
befanden. Neben dem Chauffeur sass ein gewisser Vorburger aus
Zirich, der als Begleiter mitfuhr. Wihrend dieser Aktion traf eine
weitere Meldung ein, wonach fiinf Internierte einen Polizeibeam-
ten in der Nihe von Kiiblis niedergeschlagen hitten. Da nur drei
Internierte festgenommen werden konnten, setzte ich mich sofort
mit dem Heerespolizei-Posten Chur in Verbindung, um eine Zugs-
kontrolle Richtung Sargans zu erwirken. Diese Kontrolle wurde
von Gefreitem Schirer durchgefiihrt, der vor Ragaz die beiden
Ausreisser erkannte und nach Chur brachte. Um 19.00 Uhr fuh-
ren wir mit den Festgenommenen nach Walenstadt - Befehl vom
Polizeioffizier -, und am 23.11.1944 wurden sie nach Chur trans-
portiert. In der folgenden Nacht konnten weitere 16 Internierte
auf der Flucht angehalten werden.«

Vorburger wurde dem Untersuchungsrichter iibergeben. In ei-
nem anderen Bericht wurde festgehalten, es habe nicht ermittelt
werden kénnen, dass der Beklagte gegen »Belohnung« gearbeitet
habe. Als Vorburger aus der Haft entlassen wurde und zusammen
mit seiner Frau, die ihn in Chur abholte, den Zug nach Ziirich be-
stieg, geriet er auch noch in eine Zugskontrolle. Wie die Heerespo-
lizei rapportierte, reiste »das Ehepaar Vorburger in Begleitung
zweier Funktiondre des amerikanischen Konsulates Ziirich (...).
Vorburger verliess den Bahnhof Ziirich in Begleitung seiner Gat-

tin und der Amerikaner, die mit ersterem eifrig Gespriche fithr-
ten.«

In Lausanne waren der 1891 geborene Ingenieur Pierre Mussard
und dessen 1922 geborener Sohn Alexandre Mussard eine wichti-
ge Anlaufstelle fiir fliichtende Internierte. 1945 war Alexandre
Mussard als Soldat in der Nihe von Basel stationiert: »Die ameri-
kanischen Flieger gerieten &fters in den schweizerischen Luftraum
und die Schweizer Fliegerabwehr erdffnete das Feuer. Meine
Dienstkameraden riefen jeweils: >Wenn wir nur einen herunter-
schiessen kénntenlc Was sie wollten, war, zusehen zu kénnen, wie
so ein Flugzeug brennend abstiirzte: Zirkus, Kino. Darin liegt das
eigentlich Schreckliche - weniger darin, zu schiessen und zu t5-
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ten, als im Genuss, den dies bereitet: sadistischer Zuschauer sein.«
Als ich Alexandre Mussard an seinem heutigen Wohnort Vaucres-
son in der Nihe von Paris besuche, erzihlt er mir, wie er als 18jih-
riger 1940 mit einem Wasserbecken, einem Sandkessel und einer
kleinen Pumpe jeweils nachts im passiven Luftschutz auf einem
Lausanner Haus den britischen Bombern nachgeschaut habe, die
den Himmel durchquerten: »Das Gerdusch dieser Bomber war
sehr schwermiitig und geheimnisvoll.« 1941 ging er als Chemie-
student nach Ziirich an die ETH. Im gleichen Jahr wurde er auch
in die Armee eingezogen. 1942 lernte er erstmals ein Mitglied der
franzosischen Untergrundbewegung kennen. Der Mann hiess
Maurice Baverel und war nur vier Jahre ilter als er. Wahrend des
deutschen Uberfalls auf Frankreich war Baverel in deutsche
Kriegsgefangenschaft geraten, hatte sich aber in einer spektakuld-
ren Flucht aus dem Lager befreien kénnen und war als blinder Pas-
sagier auf den Puffern von Eisenbahnwagen in mehreren Nichten
nach Frankreich zurtickgekehrt.

Fitr Mussard war Baverel ein Mann ausserordentlichen Mutes.
So soll er kurz danach im Auftrag des franzdsischen Widerstands
nach Deutschland zuriickgekehrt sein, um zu versuchen, auch sei-
nen Kameraden die Flucht zu ermdglichen. Bis zur Befreiung
Frankreichs war Baverel sowohl fiir den britischen als auch aner-
kanntermassen fiir den schweizerischen Nachrichtendienst titig.
Als Grenzginger zwischen Frankreich und der Schweiz versorgte
er nicht zuletzt mit Hilfe von Pierre und Alexandre Mussard die
Résistance der Grenzregionen mit Lebensmitteln, Medikamenten
und Waffen. Baverels Deckname war »Victor.

Erstmals in Kontakt mit amerikanischen Internierten war Ale-
xandre Mussard in Ziirich gekommen. Eine Gruppe von ihnen
war singend unter seinem Fenster vorbeigezogen, und da seine
Mutter, Helma Mussard-Hirth, Amerikanerin war, hatte er in
dem Lied einen Teil von sich selbst entdeckt. In Davos hatte er
danach mit amerikanischen Internierten Poker gespielt, aber
wenn er gegen sie zu verlieren begann, hérten sie gleich auf: Sie
spielten zu gut und wollten ihm, so erzihlt Mussard, nicht das
Geld abknopfen. Nach dem ungliicklichen Tod seiner Mutter im
April 1944  sie starb an einer von den Arzten schlecht behandel-
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ten Bauchfellentziindung -, wurde die Lausanner Wohnung zu
einem Durchgangsort fiir amerikanische Internierte. Alexandre
Mussard erinnert sich noch gut an die ganz andern Umgangsfor-
men der amerikanischen Offiziere. So nahm ein junger amerikani-
scher Fliegeroffizier einmal ganz selbstverstindlich auf dem Bord-
stein des Trottoirs Platz, als sie in Lausanne auf den Bus warteten,
wihrend Schweizer Offiziere sich damals in der Offentlichkeit
nicht einmal auf eine Bank setzten.

»Am 15. August 1944 verhalfen wir einem Dutzend Amerika-
ner zur Flucht iiber den Genfersee. Ich bat Freunde — eine begii-
terte Familie, die ein Bungalow am Seeufer von St. Sulpice besass -,
ob sie es mir nicht zur Verfiigung stellen wiirden. Ich kénne ihnen
aber den Grund dafiir nicht sagen. Sie willigten ein, und wir lies-
sen dort die zwolf amerikanischen Flieger zusammenkommen. In
der Zwischenzeit hatte mein Vater in Vidy ein Fischerboot ge-
holt. Damals waren sie noch nicht mit Ketten und Vorhinge-
schlssern gesichert. Sie lagen einfach am Ufer. Im Schutze der
Nacht bestiegen die Amerikaner den Kahn. Tch stand im Wasser
und schob sie in den See hinaus. Mein Vater und Maurice Baverel
ruderten. Ich blieb zuriick. Alles war so schnell und so gerdusch-
los abgelaufen, dass wir einen der Amerikaner, der vor dem Haus
Wache stand, ganz vergessen hatten. Ich nahm ihn mit nach
Hause. Es gelang ihm spiter, auf einem anderen Wege zu fliehen.
Mein Vater und Baverel ruderten fast die ganze Nacht, um ans
franzésische Ufer zu gelangen. Sie landeten bei Evian. Das war
damals schon befreit. Tn der darauffolgenden Nacht brachten sie
das Boot wieder zuriick.«

Am 28. August 1944 wurde Alexandre Mussard aus gesundheit-
lichen Griinden voriibergehend vom Dienst dispensiert. In der
franzosischen Grenzregion tobten die letzten Kimpfe. Den ganzen
August iiber hatte sein Vater noch eine Waffenlieferung an die
franzésischen Widerstandsgruppen vorbereitet. Am 1. September
luden Pierre und Alexandre Mussard zusammen mit Baverel die
erstandenen Pistolen und zwanzig alten Ordonnanzgewehre Mo-
dell 1889 zusammen mit der Munition in den Wagen des befreun-
deten und eingeweihten Taxihalters und Garagisten René Emery
aus Vallorbe. Dieser fuhr sie auf abgelegenen Wegen bis in die 4us-
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serste Grenzzone. Es war 17.30, als Baverel und Alexandre Mus-
sard voll beladen die letzten Meter, die sie von Frankreich trenn-
ten, zu Fuss hinter sich brachten.

Fin Zb6llner, der auf den Wagen aufmerksam wurde, lenkte die
Schweizer Behorden erstmals auf die Spur der Mussards. Nach
dem Krieg wurde ihnen vor Militirgericht der Prozess gemacht.
Pierre Mussard, Maurice Baverel, René Emery und zwei Lausan-
ner Waffenhindler kamen mit Bussen davon. Alexandre Mussard
wurde wegen Verletzung der »eidgendssischen Vorschriften zur
Erhaltung der Neutralitit« (Artikel 107 MSTG), Zgwide.rhar}d-
lung gegen den Bundesratsbeschluss betreffend die teilweise
Schliessung der Grenze (vom 13.12.1940), Fluchthilfe und I'Crem-
den Diensten (Art. 23 und 105 MSTG) zu 60 Tagen Gef:aingms be-
dingt verurteilt. Denn er war gleich in Frankreich geblieben und

Alexandre Mussard (links), Maurice Baverel (Mitte). Die Foto war Mussard
bei seiner Verhaftung abgenommen worden.
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hatte sich bis zum 10. September 1944 an den abschliessenden
Kimpfen der Résistance beteiligt. Als letzten Anstoss fiir diesen
Entschluss bezeichnet Alexandre Mussard jene deutsche Strafak-
tion gegen die franzdsische Widerstandsbewegung, bei der eine
Abteilung der Waffen-SS am 23. Juli 1944 mit Flammenwerfern
und Phosphor den franzésischen Teil von St. Gingolph am Siid-
ufer des Genfersees in Brand gesteckt hatte.

Es war aber nicht dieser illegale Grenziibertritt, der Alexandre
Mussard schliesslich in Untersuchungshaft brachte. Am 23. Sep-
tember, keine zwel Wochen nach seiner Riickkehr in die Schweiz,
erhielt er um 07.00 in der Frith einen Telefonanruf von Ferris
Martin, einem amerikanischen Internierten. Ferris Martin war
Bombenschiitze einer >Fliegenden Festung:, die am 27. Mai 1944
nach einem Angriff auf Ludwigshafen mit zwei ausgefallenen
Motoren in Diibendorf gelandet war. Seine Flucht hatte am 22.
September in Davos begonnen. Mit dem Zug war er bis nach Zi-
rich, und von da mit dem Taxi mitten in der Nacht nach Lausan-
ne gefahren. Um 04.00 war er da angekommen und wartete zu-
nichst. Bei Alexandre Mussard konnte er sich anschliessend etwas
hinlegen. Abends begaben sie sich ins Restaurant Bock, in der
Nihe der Place St. Frangois, um die letzten Details ihres Plans zu
besprechen. Im dem Lokal wurden sie auf die zwei amerikani-
schen Internierten Paul Moritz und David Wightman aufmerk-
sam. Ersterer war Bordfunker und erst seit 11 Tagen auf Schweizer
Boden, letzterer hatte als Bordschiitze der allerersten hier gelande-
ten Maschine angehort, jener B-24, die am 13. August 1943 in Wil/
SG niedergegangen und von der Mannschaft selbst in Brand ge-
steckt worden war.

Die beiden hatten am frithen Morgen Reissaus genommen und
das Lager Adelboden um 06.30 mit dem Autocar verlassen. Von
Frutigen aus waren sie mit dem Zug ungehindert bis nach Lausan-
ne gekommen. Alexandre Mussard und Ferris Martin zOgerten
keine Sekunde und schlugen Moritz und Wightman vor, sich ih-
nen anzuschliessen: »Wir hatten nicht sofort gemerkt, dass sie zu-
viel getrunken hatten. Das war unser Fehler. Nun gut, wir tran-
ken alle vier noch ein Glas zusammen. Dann ging ich los, um ein
Taxi zu suchen, und mit diesem Taxi fuhren wir nach Vallorbe.
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Ich hatte nicht vor, sie an einer einsamen Stelle in den Bergen tiber
die Grenze zu bringen, wo sie riskiert hitten, sich zu verirren,
und was auch mithsam gewesen wire, sondern ich plante, mit ih-
nen fiinfundzwanzig Meter unterhalb eines Grenzpostens einem
Fliisschen entlang zu gehen, das im Prinzip alle Gerdusche tber-
tonte, die wir machen konnten. Baverel machte das oft so. Aber
dummerweise liess ich in der Nacht den Taxifahrer zu spit anhal-
ten. Wir waren schon sehr nahe an der Grenze und die Zollner
mussten gehort haben, dass ein Wagen anhielt und dann wieder
wegfuhr. Als wir den Hang zum Flussbett hinunterstiegen und
uns Richtung Grenze vorzuarbeiten begannen, machte sich aus-
serdem die Trunkenheit der zwei Amerikaner iibel bemerkbar.
Sic fielen ein ums andere Mal hin, stiessen Fliiche aus und
schimpften, und pretty soon hatten wir Schweizer Soldaten, Zoll-
ner und Hunde hinter uns und wurden verhaftet.« Eine Nacht
verbrachten sie in einer Polizeizelle in Vallorbe, dann wurden sie
ins Lausanner Gefingnis Bois-Mermet iiberfithrt. Moritz und
Wightman rissen aus, als sie am 26. September mit dem Zug ins
Straflager Wauwilermoos transportiert werden sollten. Wieder
niichtern, schafften sie es wenigstens im zweiten Anlauf bis nach
Frankreich. Ferris Martin hatte weniger Gliick. Im Wauwiler-
moos wurde er krank, bekam keine angemessene Pflege und lan-
dete schliesslich am 15. Oktober in einem Luzerner Spital. Erst

nach seiner Genesung gelang ihm von da aus am 25. Oktober
1944 die Flucht.

Wenn Internierte auf der Flucht erwischt wurden, kamen sie
zuerst in Polizeigefingnisse, danach auf direktem Weg ins Strafla-
ger Wauwilermoos. Die Polizeihaft konnte sich stark in die Linge
ziehen. Die Amerikaner Wayne Peterson, Rudolph A. Katainen,
William Wilkey und Jacob Stafford, die am Sonntag, 10. Dezem-
ber 1944 in Genf eingesperrt wurden, schrieben am Donnerstag,
14, Dezember dem Fidg. Politischen Departement aus der Haft
einen Protestbrief: »Es wurde uns verweigert, einen Vertreter der
amerikanischen Gesandtschaft zu sehen. (...) Wir wurden in Genf
festgenommen, weil wir ohne Erlaubnis das Lager verlassen ha-
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ben. Wir verstehen, dass wir bestraft werden miissen, aber wir se-
hen keinen Grund, weshalb wir wie Kriminelle behandelt werden
sollten, denn wir haben kein Verbrechen begangen.«

Fin paar Wochen zuvor hatte sich der Militdrattaché der ameri-
kanischen Gesandtschaft in Bern, General Legge, in einem Brief
an den Generaladjutanten der Schweizer Armee gewandt, um sich
{iber die Behandlung von Captain Lawrence Mc Guire zu be-
schweren, dem Kopiloten eines Bombers, der wegen schweren
Flabschiden am 13. April 1944 zur Landung gezwungen gewesen
war. Diesem Schreiben Legges vom 19. Oktober 1944 zufolge war
Mc Guire nach einem gescheiterten Fluchtversuch vom 1. Okto-
ber an wihrend 11 Tagen im Genfer Gefingnis St.Antoine festge-
halten worden: »Wahrend dieser ganzen Zeit wurde ihm nicht er-
laubt, mit einem Vertreter des amerikanischen Konsuls zu spre-
chen. Er war in seiner Zelle eingesperrt und wurde wie ein gemei-
ner Verbrecher behandelt. Pro Tag durfte er nur 30 Minuten an
die frische Luft. Die Nahrung war letzter Qualitit. Wihrend fiinf
Tagen enthielt man ihm sein Gebetsbuch vor, das er auf sich trug.«
General Legge protestierte im gleichen Zug auch gegen die >jim-
merlichen« hygienischen Verhiltnisse im Arrestlokal Les Croset-
tes, einem alten Schulhaus in Genf, wo am 5. und 6. Oktober neun
amerikanische Offiziere und sieben Unteroffiziere eingesessen hat-
ten: »Die ausgeteilten Decken waren voller Ungeziefer; einigen
wurde selbst das Stroh zum Schlafen verweigert. Die Nahrung war
ungeniigend, unsauber und ungeniessbar. Alle personlichen Ge-
genstande waren ihnen abgenommen worden, ohne dass sie dafiir
die Quittung erhalten hitten, welche die Genfer Konvention vor-
schreibt. Die Gegenstinde sind noch nicht zuriickerstattet wor-
den.«

Der Amerikaner Howard W. Lawson bemerkte nach einer erst
beim zweiten Versuch gegliickten Flucht gegeniiber den amerika-
nischen Militirbehérden in Annecy: »Es gibt zu viele Einschrin-
kungen in der Schweiz und keine Demokratie da. Sie werfen Dich
ohne Prozess ins Gefingnis« (13. September 1944).

Howard E. Melson, der Kugelturmschiitze einer am 18. Mirz
1944 gelandeten B-24, war nach seinem zweiten Fluchtversuch
von der Heerespolizei nach Bern gebracht und dort in Beugehaft
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genommen worden. Er erklirte damals, im franzosischen Annecy,
als es beim dritten Mal endlich geklappt hatte: »Ich wollte den
Namen der Person, die mir geholfen hatte, Adelboden zu verlas-
sen, nicht nennen. Da wurde ich in eine Dunkelzelle gesteckt, mit
einem kleinen Stiick Brot und zwei Tellern Suppe pro Tag. Nach
Ablauf von zehn Tagen wurde ich vor einen Hauptmann gerufen.
Aber ich weigerte mich immer noch auszusagen. Ich kam fur
zehn weitere Tage in die Zelle. Nach vierundzwanzig Tagen kam
ich raus. (...) Die Namen derjenigen, die mir zur Flucht verholfen
haben, erfuhren sie nie.« Melson stellte bitter fest: »Ich wurde wie
ein Hund behandelt.«

George Kenney, Heckschiitze einer Maschine, die am 11. Mai
1944 niederging, wurde nach einem Fluchtversuch ebenfalls sehr
lange im Bezirksgefingnis Bern festgehalten: »Es ist anzuneh-
mens, so wurde im Rapport spekuliert, »dass Keeney gewisse Per-
sonen, welche bei seiner Flucht mitgewirkt haben, nicht preisge-
ben will und diese méglicherweise zur amerikanischen Gesandt-
schaft in Beziehung stehen.« Keeney verweigerte nicht nur die
Aussage, sondern berief sich auch auf einen Befehl des amerikani-
schen Militdrattachés, der im Hotel Palace und Regina in Wengen
angeschlagen sei. Dieser Befehl wurde sofort sichergestellt. Er lau-
tete: »Kein amerikanischer Internierter wird eine Befragung durch
schweizerische Militarpolizei akzeptieren ohne Gegenwart eines
amerikanischen kommandierenden Offiziers oder Adjutanten.
Keine Disziplinierung durch Schweizer ist zu akzeptieren, ohne
dass einer der obgenannten Offiziere anwesend ist. Es liegt im In-
teresse eines jeden Mannes, dass er hierauf beharrt.«

Im Wauwilermoos, diesem beriichtigten Straflager, blieben die
nach einem Fluchtversuch verhafteten britischen und amerikani-
schen Internierten in der Regel zweieinhalb Monate. Der Prozess
vor Militirgericht fand meistens erst nach etwa vier Wochen Haft-
zeit statt: »Die grossen Verzogerungen bei den Einvernahmen und
der spateren Aburteilung, deren Ursachen wir als Uberlastung der
Gerichte und Untersuchungsrichter kennen, haben Rechtszustin-
de geschaffen, die nicht zu unsern Gunsten sprechens, stellte
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Im Innern einer britischen Lancaster, die wie diejenige von Bouveret zur 207.
Squadron gehérte. Linke Seite: Bordfunker Jack Hyde; rechte Seite: Pilot

John Mclntosh und (von vorne gesehen rechts neben ihm) Engineer Ron Soo-
ley.
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Oberst Probst am 18. Dezember 1944 in einem Schreiben an den
Grossrichter des Territorialgerichts 2A, Oberstleutnant P. Con-
rad, fest.

Die Internierten, die ohne viele Umstinde und ohne Angaben
iiber die Linge der zu verbiissenden Strafe in das Lager geworfen
wurden, klagten die Schweiz spiter hart an. Major Noel R. Stra-
der, Kopilot einer B-17, der am 16. Mirz 1944 eine Notlandung in
Diepoldsau gelang, hatte es nach einem ersten gescheiterten Ver-
such im August schliesslich Ende September geschafft, aus der
Schweiz zu fliehen. In Annecy gab er den amerikanischen Behdr-
den zu Protokoll, er empfinde »Hass auf das Volk, welches das In-
ternationale Rote Kreuz beherberge und wunderbare Uhren her-
stelle. Wire es nur um mich und nicht um meine Crew gegangen,
ich wiinschte, ich wire in Deutschland gelandet.« Ganz 3hnlich
driickte sich am 29. September 1944 nach seiner Ankunft in An-
necy der amerikanische Bomberpilot Edward J. Jennings aus: »Ich
denke, das ganze Land missgonnte uns jedes Stiick Brot, das wir
asserl.«

Sicherlich, einigen wenigen amerikanischen und britischen In-
ternierten war erlaubt worden, sich fiir ein paar Monate in Genf
an der Universitit einzuschreiben. Fin Amerikaner (Penrose Ray
Reagan) und zwei Englinder bekamen sogar Gelegenheit, in Leo-
pold Lindtbergs Film >Die letzte Chance< (Praesens-Film 1945)
aufzutreten, und denjenigen, die sich dazu entschliessen konnten,
einfach still in ihren Internierungsorten sitzen zu bleiben, brauch-
te es nicht schlecht zu gehen. Aber es war damals in der Schweiz
zu wenig bekannt, dass die alliierten Flieger vor ihren Einsitzen
den Befehl erhielten, im Fall einer Kriegsgefangenschaft oder In-
ternierung Fluchtversuche zu unternehmen.

»Wer zu einer Fliegerbesatzung gehorte und abgeschossen wurde,
dessen Pflicht war es zu flichen; die Untergrundbewegungen der
verschiedenen Linder schleusten die Leute weiter«, erzihlt mir
Douglas Radcliffe, der Sekretir der britischen Bomber Command
Association, den ich im Royal Air Force Museum in Hendon, ei-
nem Vorort von London, besuche. Radcliffe war Bordfunker in
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einer Lancaster gewesen. Wenn die Maschine von deutschen Ji-
gern angegriffen wurde, bediente er auch eines der Bord-Maschi-
nengewehre. Manchmal sei es ihm, als ob es erst gestern gewesen
wire und nicht vor fiinfzig Jahren, meint er. Die meisten in der
Schweiz, sagt er, machten sich tiberhaupt keine Vorstellungen da-
von, was fiir ein Blutopfer die Allilerten dargebracht hitten, um
Nazideutschland zu iiberwinden: »Wir waren die einzige Kraft,
die gegen die Aggression Hitlerdeutschlands zuriickschlagen konn-
te, und wir hofften, was immer wir taten - Krieg ist keinesfalls
eine angenehme Sache -, dass man uns in den besetzten Gebieten
‘kommen horte, und dass wir ihnen das Gefiihl geben konnten,
jemand schligt fiir sie zuriick.«

Radcliffes Biiro befindet sich in einem Pavillon im Park des
Royal Air Force Museums. Wie ich im Anschluss an das Interview
durch die grossen Ausstellungshallen gehe und vor dem grossen
alten Lancaster-Bomber der Briten und der alten B-17, der »Flie-
genden Festung« der Amerikaner stehenbleibe, wird mir schmerz-
lich bewusst, wie eng diese Cockpits und wie zerbrechlich diese
Geschiitzkanzeln doch waren, die von allen Seiten her die Vertei-
digung erméglichen sollten. »Trotz alleme, hatte mir Radcliffe ge-
sagt, »starben allein im Bomberkommando wihrend des Krieges
56’000 Minner.«

Im August 1944 hatten die schweizerischen Internierungsbe-
hérden in allen Internierungslagern, in welchen sich Amerikaner
befanden, an die Wachen den Befehl erlassen, bei Fluchtversuchen
nach einer ersten Warnung zu schiessen. Im Straflager Wauwiler-
moos hatte der Kommandant André Béguin diesen Befehl offen-
bar aus eigenem Antrieb noch verschirft und laut seinem eigenen
Bericht den Internierten am 23. August 1944 »mitgeteilt, dass die
Wachtmannschaften Befehl hitten, auf jede Person zu schiessen,
die den Versuch unternehme, das Lager zu verlassen, #nd zwar
obne Warnung oder Anruf.« Auf den sofortigen Protest des ameri-
kanischen Militdrattachés wurde der Befehl vom Generaladjutant
der Schweizer Armee, Oberstdivisionir Ruggero Dollfus, mit der
Erklirung zuriickgenommen, er sei »von den Internierungsbehér-
dgn irrtiimlich und ohne Befugnis erlassen worden«. Danach galt
wieder die Regelung der dreimaligen Warnung,
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Geschossen aber wurde. In Wil etwa war 1943 ein franzdsischer
Internierter erschossen worden, »der«, wie der Kommandant des
Infanterieregiments 1, Oberst Gressley, schrieb, »wegen verspite-
tem Einriicken abgefiihrt worden war, sich fliichtig machte und
nach mehrfacher Aufforderung nicht anhielt«. Aus ghnlich gering-
fiigigem Anlass wurde am 16. Januar 1944 der sowjetische Inter-
nierte Nasar Kiselew erschossen. Kiselew war aus deutscher
Kriegsgefangenschaft in die Schweiz geflohen und im Lager Le
Chaluet interniert worden. Der Tathergang wird im »Bericht be-
treffend Totung des entwichenen Kriegsgefangenen Kiselew Na-
sar« vom 30.3.1944 mit quilenden Details beschrieben:

»Sonntag, 16.1.1944 wurde den russischen Internierten des La-
gers Le Chaluet die Moglichkeit geboten, in Moutier den Film
sSuworow« zu besuchen. Nach der Riickkehr nach Court, wo die
Russen ca. um 16.00 ankamen, hatten diese noch freien Ausgang
bis 21.45. Court befindet sich etwa eine Wegstunde von Le Cha-
luet entfernt, ist aber immer noch innerhalb des Ausgangsrayons
des Lagers.

Gegen 22.30 telefonierte die Wirtin vom Restaurant >de la
Gare< der Lagerwache, es befinde sich noch ein betrunkener Inter-
nierter in der Wirtschaft. Wachtmeister Grossenbacher begab sich
sofort, bewaffnet mit einer Maschinenpistole, mit dem Velo auf
den Weg nach Court. Ungefihr in der Mitte zwischen Le Chaluet
und Court traf er auf einen Russen, der sich als der Internierte Ki-
selew ausgab.

Wachtmeister Grossenbacher hielt bei dem Internierten an und
forderte von ihm den Ausweis. Dieser verweigerte die Herausgabe
der Karte und trat ganz nahe an den Wachtmeister heran, indem
er ihn mit den Hinden, mit denen er fortwihrend gestikulierte,
beriihrte. Grossenbacher stiess Kiselew mit seiner linken Hand
von sich, wihrend er seine Maschinenpistole unter den rechten
Arm nahm und die Laufmiindung gegen den leicht angetrunke-
nen Internierten richtete. In diesem Moment war das Magazin ein-
gesetzt, die Ladebewegung aber noch nicht gemacht und die Waffe
gesichert. Erst auf einen weitern scharfen Befehl bequemte sich
der Russe zur Herausgabe der Ausweiskarte, die Wachtmeister
Grossenbacher in der Folge an sich nahm. Darauf kehrte sich letz-
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terer um und versuchte das Velo zu besteigen, um seinen Weg fort-
zusetzen.

Bevor Grossenbacher die Moglichkeit hatte, das Fahrrad zu be-
steigen, wurde er von hinten herumgerissen und von Kiselew am
Rockkragen vor der Brust angepackt. Dieser forderte in scharfem
Ton vom Schweizer die Ausweiskarte zuriick. Wihrenddem sich
Wachtmeister Grossenbacher durch einen Faustschlag mit seiner
freigebliebenen linken Hand zu befreien suchte, befahl er Kiselew,
ihn sofort loszulassen, mit der Warnung, er werde sonst schiessen.
Da der Russe keine Miene machte, Grossenbacher loszulassen, ent-
sicherte dieser die Maschinenpistole und machte die Ladebewe-
gung, indem er den Internierten erneut mit den Worten »lassen
Sie los, oder ich schiesse« warnte. Kiselew, der gross und sehr stark
war, liess aber nicht los, sondern erwiderte nur >macht nix, ist mir
gleich«. Auf das hin zog Grossenbacher kurz durch und gab ein
Sprutzfeuer von drei Schuss.«

Der Armeeauditor erkannte in seinem Entscheid vom 28.2. 1944,
»dass die Handlungsweise des Wachtmeister Grossenbacher in sei-
ner Funktion als Polizeipatrouille eine rechts- und pflichtgemisse
war.« Das gegen 1hn eingeleitete Verfahren wurde »mangels strafba-
ren Tatbestandes eingestellt«. Gegen einen Vertreter des Schweize-
rischen Arbeiterhilfswerkes Ziirich, der an der Beerdigung Kise-
lews mit offizieller Erlaubnis gesprochen hatte, ordnete Oberst
Gressley vom Infanterieregiment 1 wegen angeblich »verdichti-
gende[r] und beleidigende[r] Worte« eine »Beweisaufnahme« an.

Als am 22. Februar 1944, dem Vorabend des Tages der Roten
Armee, in der Baracke 29 des stacheldrahtumziunten Straflagers
Wauwilermoos unter den sowijetischen Internierten eine Schlige-
rel ausbrach, wurde bei einem Schusswaffeneinsatz der Lagerwa-
che der 27jihrige sowijetische Soldat Michal Kondratiew erschos-
sen. Ein weiterer, Theidor Sentschenko, wurde von zwei Kugeln
verletzt. Auf die sowjetischen Internierten, die von ihrer Baracke
aus Holzscheite, leere Flaschen, Wasserkriige und Marschschuhe
gegen die herbeigeeilten Wachen warfen, waren zuerst Wachhunde
gehetzt und schliesslich drei Schiisse aus einem Revolver und eine
Salve mit vierzehn Gewehrschiissen abgegeben worden. Der Kom-
mandant André Béguin befand sich zur Tatzeit nicht im Lager.
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STRAFLAGER WAUWILERMOOS

Oberst Henry, der Fidgendssische Internierungskommissir, klagte
1942: »Es herrscht noch an zu vielen Orten die Meinung vor, die
Internierung wire gerade gut genug, um iltere oder unfihige Offi-
ziere zu versorgen.« Die schweizerischen Internierungsbehdrden
hatten von Anfang an mit einem schlechten Ruf zu kimpfen.
Aber erst nach Kriegsende wurden die empdrenden Missstinde in
der Verwaltung und Fithrung der Lager bekannt. Oberst Probst,
der Sektionschef des Eidgen&ssischen Kommussariates fiir Internie-
rung, schrieb in seinem 1947 abgelieferten Schlussbericht verbit-
tert: »Wir treten als diffamierte Soldaten ab, weit {iber die Grenzen
der Schweiz hinaus angeprangert als ungetreue Diener des Staates,
schutzlos jedem Anwurf und jeder Verdichtigung preisgegeben,
materiell, gesundheitlich und moralisch geschidigt.«

Besonders viel zu reden gab der Prozess gegen Hauptmann An-
dré Béguin, dem Kommandanten des Straflagers Wauwilermoos.
Béguin war am 20. Februar 1946 vor dem Ziircher Divisionsge-
richt zu dreieinhalb Jahren Zuchthaus verurteilt worden. Er wur-
de »des Betruges, des wiederholten Betrugsversuches, der wieder-
holten Veruntreuung, des Sichbestechenlassens, des wiederholten
Missbrauchs der Befehlsgewalt, der wiederholten Urkundenfil-
schung, der wiederholten Filschung dienstlicher Aktenstiicke, der
wiederholten Nichtbefolgung von Dienstvorschriften, des wieder-
holten Materialmissbrauchs und des wiederholten Ungehorsams«
fir schuldig erklirt. Doch es wire zu einfach, die fiirchterlichen
Verhiltnisse im Straflager Wauwilermoos einzig an der Person
Béguins festmachen zu wollen. André Béguin war lediglich zum
Symbol dafiir geworden. Die NZZ brachte das damals auf die
Formel: »ehrlose Gesinnung eines charakterlosen Elementes in-
mitten eines ausgedehnten Skandals und einem Morast der Ver-
antwortungslosigkeit«: »Sein Name ist untrennbar mit den Skan-
dalen im Interniertenwesen verbunden. (...) Es war falsch, dass ein
Mann mit dieser Vergangenheit auf diesen Posten gestellt wurde;
seine Uberschuldung, seine rechtsextreme Einstellung, sein Leu-
mund waren bekannt. (...) Durch die Verbrechen des Hauptmann
Béguin sind die Schweiz und ihre Armee in Unchre geraten. Be-
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sonders bedauerlich ist es, dass hier auslindische Internierte Ein-
blick in diese Verhiltnisse erhielten.« Wihrend der Verhandlung
bemerkte der Grossrichter, Oberleutnant Ernst Baur, laut NZZ
zu Béguin: »Sie brauchten wirklich nichts zu befiirchten. Sie wur-
den ja immer gedecktl« In der Tat war es mehr als seltsam, dass
auch die belastendsten Berichte tiber Béguins Lagerfihrung so lan-
ge Zeit ohne Folgen geblieben waren.

Das Lager Wauwilermoos lag zwischen Nebikon und Sursee,
nordwestlich von Luzern. Es bestand aus 22 Baracken, in denen je
maximal fiinfzig Mann untergebracht werden konnten. Ed Cun-
ningham schrieb in seiner Reportage fiir die amerikanische Ar-
meezeitschrift »Yank< vom 12. August 1945: »Offiziere und Mann-
schaften wurden in iberfillte Baracken gepresst. Die Soldaten
[und Unteroffiziere] wurden gezwungen, auf offenem Stroh, wel-
ches tiber Bretter gestreut war, zu schlafen, wihrend den Offizie-
ren der entsprechende >Komfort< von Strohmatratzen zugestan-
den wurde. (...) Die Baracken selbst waren in einem Loch von kné-
cheltiefem Dreck aufgestellt«. Auch der Generaladjutant, Ruggero
Dollfus, der Ende 1944 als interimistischer Eidg. Internierungs-
kommissir amtierte, stellte fest, dass »die sanitarischen Einrich-
tungen ungeniigend« wiren: »Die feuchte Lage weicht die Wege
auf und verursacht Schmutz und Krankheiten.« Eine Inspektion
im Januar 1945 ergab, »dass die Ordnung und die Sauberkeit viel
zu wiinschen iibrig liessen.«

Als Oberstleutnant Siegrist am 24. Januar 1945 den baulichen
Zustand des Lagers kontrollierte, bemerkte er, es wire Aufgabe des
Lagerkommandanten, »das Lager instand zu halten«. Die Ofen
aber waren »grosstenteils in defektem Zustand«, auch die Baracken
wiesen Mingel auf. Es gab »schlecht unterstiitzte Planken« und
»Kondenswasserbildung«: »Die Mannschaft erhilt die im Lager
gewaschene Wische in nassem Zustande und hingt sie in den Ba-
racken zum Trocknen auf.« Einen Trockenraum im Lager gab es
nicht. Am schockierendsten war die »Eisbildung« in den ungeheiz-
ten Waschriumen: »Der Boden war mit einer dicken, unebenen
Eisschicht bedeckt. Es besteht die Moglichkeit, diese Eisschicht
herauszupickeln und stets dafiir zu sorgen, dass sie nicht mehr zu
dieser Dicke anwichst. Der Lagerkommandant (...) teilt jedoch
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mit, dass dies in frithern Wintern durchgefiithrt wurde, dass jedoch
nach dem Entfernen der dicken Eisschicht sich eine diinne gebil-
det habe, bei welcher ein Ausgleiten viel ausgeprigter stattfand als
bei der dicken. Die diinne Eisschicht hat eine viel glittere Oberfls-
che als die dicke, welche mit der Zeit eine unregelmissige Oberfla-
che erhalten hat.«

Mit drei Berichten im Januar und Februar 1942 hatte Major
Humbert, der verantwortliche Arzt fiir die Internierten im Sektor
Seeland, drei Jahre zuvor schon die Verantwortlichen auf die
»anorme Krankheitshiufigkeit« im Lager hingewiesen: »Die mora-
lische Atmosphire im Lager Wauwilermoos ist absolut unhaltbar.
Einer der Kranken aus dem Wauwilermoos erkldrte mir mit Hef-
tigkeit, eher bringe er sich um als dahin zuriickzukehren. Die In-
ternierten werden einerseits von Hauptmann Béguin aus nich-
tigem Anlass aufs grobste beschimpft, und andererseits wird ihnen
jede personliche Aussprache verweigert. Die Strafen sind {ibertrie-
ben: fiinf Tage Arrest fiir einen nicht zugemachten Knopf; fiinf
Tage Arrest, wenn einer sich nicht vollstindig angezogen mit
Gurt und bis oben zugekndpft in den Waschraum begibt, was un-
ter hygienischen Gesichtspunkten véllig absurd ist. Die Polizei-
hund-Eskorte auf dem Weg zur [sonntiglichen] Messe wird eben-
falls als schlimm empfunden.« Major Humbert erhob sogar »Kla-
ge« gegen Hauptmann Béguin und verlangte »Sanktionen«. Da er
aber die Dienststelle im Februar 1942 verliess, verlief sein Vorstoss
im Sand. In einem letzten Schreiben hielt er fest, es herrsche im
Lager »eine Ordnung durch Furchte, eine geregelte Arbeitserzie-
hung finde nicht statt. »Meine Schlussfolgerung ist, dass Haupt-
mann Béguin aus psychologischen Griinden nicht geeignet ist, die
Funktion des Kommandanten eines Straflagers zu erfiillen.« Der
»traurige Ruf des Lagers« spreche sich im iibrigen schon herum.

Da sich Béguin »seit der Mobilmachung stindig mit einem Fo-
toapparat um Militirs herumbewegte«, war er Ende 1941, Anfang
1942 zudem in den Verdacht der Spionage geraten. Einige, die Bé-
guins Vergangenheit kannten, »hielten ihn zu allem imstande, um
sich Geld zu verschaffenx.

Béguin war im Juli 1941 Lagerkommandant geworden. 1897 in
Neuchitel geboren, machte er im Architekturbiiro seines Vaters
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eine Zeichnerlehre, nannte sich aber stets Architekt. Der Vater
starb, als André Béguin 19 war. Mit seinem ilteren Bruder, Jacques
Béguin, der Abgeordneter der liberalen Partei wurde, zerstritt er
sich wegen dem viterlichen Erbe und Fragen der Politik. Die 1923
geschlossene Ehe mit seiner ersten Frau wurde nach sieben Jahren
geschieden. Béguin begab sich nach Tunis, wo er in einem Inge-
nieurbiiro arbeitete. »Spiter erzihlte er, er sei zwolf Jahre dort
gewesen und gefiel sich in der Rolle des >Légionnaire«, schrieb
der Untersuchungsrichter Hauptmann Stockmann 1945. In Wirk-
lichkeit war er nach elf Monaten zuriickgekehrt. Eine kurz da-
nach eingegangene zweite Ehe wurde 1936 geschieden. Béguin leb-
te iiber seine Verhiltnisse, »kam damit in Schulden und machte
immer neue Schulden, um die alten zu decken«. Laut Leumunds-
bericht der Stadt Yverdon »nahm er von 1932 bis 1938 als Archi-
tekt von seinen Arbeitern Darlehen auf«.

Was das Politische betrifft, war Béguin zunichst Mitglied der
von Dr. Bourquin gefithrten rechtsradikalen »Jeunesses nationales
Neuchiteloises« geworden. An Bourquins Seite habe er sich, wie
er selber schreibt, »in den Kampf gegen den Kommunismus eines
Nicole und Graber gestiirzt«. Gleichzeitig behauptete er aber von
sich, er habe »1917 wihrend des Generalstreiks den Kameraden
aus der Kindheit, Jules Humbert-Droz {langjihriger Sekretir der
KPS] aus einem Brunnen gezogen, in den ihn die Soldaten von
Boudevilliers wegen seines Aufrufs zur Befehlsverweigerung ge-
worfen hatten«. 1936 trat er in Genf der am Hussersten rechten
Spektrum stehenden »Union Nationale« bei. Spiter erklirte Bé-
guin: »Ich lehnte mich gegen die Kleinlichkeit und Bosheit der
Menschheit auf, und dies trieb mich dazu, aktiv und unterneh-
mend zu werden.« 1937 wurde er Chef der Sektion Yverdon des
»Front National«. Sein politischer Ziehvater und Freund Bour-
quin fand Béguin zufolge in einem Strassenkampf gegen die Kom-
munisten den Tod. Am 15. Oktober 1937 wurde Béguin wegen
verbotenen Tragens einer Parteiuniform an einer Demonstration
- graues Hemd, schwarze Krawatte - verurteilt. Schliesslich aber
stolperte er auch in seinen rechtsextremistischen Kreisen iiber
Geldgeschichten. In La Chaux-de-Fonds »profitierte er von seiner
Zugehorigkeit zur >Union Nationale, machte im Namen dieser
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Partei fiir seine persdnlichen Zwecke Schulden und wurde in der
Folge gezwungen, zu demissionieren«. Dies geht aus dem Untersu-
chungsbericht vom 28. Januar 1942 iiber den erwihnten Spionage-
verdacht gegen Béguin hervor.

Wegen seinen Schwindeleien wurde er nicht nur aus seiner Par-
tei rausgeschmissen, auch in der Armee, wo er seit 1928 den Rang
eines Artilleriehauptmanns einnahm, galt er wegen seiner preki-
ren finanziellen Lage und den Verlustscheinen allmzhlich als un-
tragbar. Wie die Urteilsschrift vom 20. Februar 1946 ausfiihrt, war
er zwischen 1931 und 1940 ausser Dienst gesetzt. 1938 schritt die
Kantonspolizei La Chaux-de-Fonds wegen Missbrauchs der Ar-
meeuniform gegen ihn ein: »Er wurde gesehen, wie er in halb zivi-
ler, halb miliirischer Kleidung herumspazierte und erzihlte, das
Eidg. Militirdepartement habe ihm das Kommando iiber den Sek-
tor La Ferriere erteilt.«

1938 wurde er arbeitslos. Ein paar Wochen war er darauthin als
Holzfiller titig, dann zog es ihn nach Miinchen, wo er laut Ur-
teilsschrift »zuerst bei einem Architekten, spiter als Chef des >Pro-
jektbiirosc bei den bayrischen Heimstitten, vermutlich einem na-
tionalsozialistischen Unternehmen«, Anstellung fand. Die NZZ
schrieb: »In Miinchen arbeitete er in Organisationen, die mit der
Partei verbunden waren, unterzeichnete Briefe mit >Heil Hitler<
und bezeichnete sich darin als Gegner der Freimaurer.«

Nach Kriegsausbruch kehrte er in die Schweiz zuriick und heira-
tete erneut. Im September 1939 wurde er in Neuchatel noch ein-
mal dabei gesehen, wie er unerlaubterweise die Armeeuniform
trug. Erst 1940 wurde er auf sein Gesuch hin als Offizier reakti-
viert. Zuerst wurde er mit der Ubersetzung eines Artillerieregle-
ments ins Franzosische betraut, danach leistete er in einem Artille-
riedepot Dienst. Anschliessend wurde er der FHD und schliess-
lich im August den Internierungsbehorden zugeteilt. Zunichst
befehligte er das Lager Kalchrain, dann wurde er am 14. Juli 1941
Kommandant des Interniertenstraflagers Wauwilermoos.

Der Spionage wurde Béguin nach eingehender Uberpriifung
und einem abschliessenden Bericht vom 28. Januar 1942 nicht
mehr verdichtigt. Hingegen hatten die Ermittlungen derart bela-
stendes Material {iber seinen politischen Hintergrund und sein
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Finanzgebaren zutage gefordert, dass Oberst Robert Jaquillard,
der Chef des Spionageabwehrdienstes der Armee, sich gegen die
Beibehaltung Béguins als Kommandant des Straflagers Wauwiler-
moos aussprach: »Personlich sind wir der Ansicht, dass der Posten
des Kommandanten eines Interniertenlagers verlangt, dass derjeni-
ge, der 1hn einnimmt, eine Vergangenheit hat, die weniger belastet
ist als diejenige Béguins, der gewiss fehl am Platze erscheint.« Der
Chef des Generalstabs Huber {ibermittelte darauf Jaquards Bericht
dem Generaladjutanten der Armee »zur Kenntnisnahme und Er-
greifung der gebotenen Massnahmenc.

Doch Béguin verlor seinen Posten nicht. Der Chef des Rechts-
dienstes des Eidg. Kommissariats fiir Internierung, Major Imer, in
dessen Hinde die Entscheidung vermutlich letztlich gelegt wor-
den war, kam nach einem Besuch im Straflager zum Schluss, die -
insbesondere von Sektorarzt Major Humbert vorgebrachten -
Klagen iiber die Behandlung der Internierten im Wauwilermoos
seien »ungerechtfertigt und zum grossten Teil {ibertrieben«: »Es
trifft zu, dass das Regime im Lager Wauwilermoos strenger ist als
das eines gewohnlichen Lagers, aber das stellt fiir ein Straf- und
Disziplinierungslager nachgerade eine Notwendigkeit dar. Ganz
allgemein hatte ich einen ausgezeichneten Eindruck von diesem
Lager. Hauptmann Béguin ist der Mann, den es braucht, um ein
Lager dieser Art zu fithren.« Major Imer bescheinigte dem Lager
Wauwilermoos auch in einem spiteren Bericht die »eiserne Diszi-
plin«, die er fiir geboten hielt, und nahm Béguin gegen Vorwiirfe
in Schutz.

Besonderer Stolz Béguins war eine Gruppe begiinstigter Lager-
hiftlinge, die darauf verzichtet hatten, in ihre normalen Lager zu-
riickzukehren. Diese Freiwilligen lieferten ihm ein famoses Ge-
genargument gegen alle Vorwiirfe, das Wauwilermoos sei zu streng.
Sie diirften eine Art Kapo-Funktion iibernommen haben. Neben
freilem Ausgang am Abend in den Wirtschaften der Umgebung
kam ihnen zweifellos zugute, dass Kommandant Béguin bei der
Aquirierung von Arbeit fiir die Internierten nicht zuletzt wegen
seinem {iblen Ruf in der Gegend wenig erfolgreich war. Diese
Freiwilligen und die Tatsache, dass die Lagerhiftlinge nicht immer
mit Arbeit beschiftigt waren, trugen Béguin aber umgekehrt von
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gewisser Seite den ernstgemeinten Vorwurf ein, »das Régime im
Wauwilermoos sei zu mild«. Als ein richtiges >Konzentrationsla-
ger< auf jeden Fall sah Nationalrat Eugen Bircher - sehr zu sei-
nem Bedauern - das Straflager Wauwilermoos nicht an. Er hatte
es im Frithling 1944 zwecks Vorbereitung seiner Interpellation
inspiziert. Es geniigte, dass Béguin ihm von seinen Freiwilligen
erzihlte, und schon sah sich Bircher - aus dem Trugschluss her-
aus, allen wiirde das Leben da so leicht gemacht, dass sie sich nicht
»bemiih[tlen, wieder hinauszukommen« - »nahezu an ein fideles
Gefingnis erinnert«:

»Am 30. Mai [1945] fuhr ich in Begleitung eines Feldweibels (...)
nach dem Besuch verschiedener Interniertenlager in der Umge-
bung von Sursee nach Wauwilermoos, wo wir ca. 10.30 ankamen.
Das Lager liegt von Wohnstitten abgelegen, auf einer flachen Ge-
landekuppe, sehr gut iiberblickbar mitten im sog. Wauwilermoos,
das allerdings seinen Namen nicht mehr verdient, da es weitge-
hend urbar gemacht ist. Der Ort ist sicher fiir den Zweck des La-
gers — Straflager — deshalb sehr gliicklich ausgewihlt, da ein Ent-
weichen bei guter Bewachung kaum méglich erscheint. Wir fah-
ren mit dem Auto durch 3 Tore, die aus Stacheldrahtpallisaden ge-
bildet sind und durch je einen Soldaten mit Stahlhelm und aufge-
pflanztem Bajonett und, wie man sagt, sogar geladenem Gewehr,
bewacht werden. Nachdem ich zweimal mein >Laisser passer« vor-
gewiesen [habe], stehe ich im Lager mit Auto, Begleiter und Chauf-
feur. Ich suche den Kommandoposten auf, der mir dann endlich
nach lingerem Herumirren gezeigt wird. Ein ilterer Oberleut-
nant begleitet mich durch das Lager, das bei mir unwillkiirlich
plotzlich einen Lachkrampf auslst. Ich musste feststellen, dass
wohl der Eingang ganz ordentlich durch drei Stacheldrahtverhaue,
von Soldaten in voller Kriegsausriistung bewacht, gesichert war,
dass aber die ibrige Umziunung um das ganze Lager durch eine
einfache Hecke umgeben war mit folgender Konstruktion: Alle 5
Meter ein Holzpfahl von ca. 2 Meter Héhe, ca. 4 Stacheldrihte im
Abstand von 30-40 cm um dieses »Konzentrationslager« gezogen,
so dass es ein Leichtes war, zwischen diesen Drihten ohne starke
Hosendefekte hindurchzujucken. Es wurde mir vom Komman-
dant und andern Lagerfunktioniren erklirt, dass man die grosste
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Miihe habe, die einmal im >Straflager< Eingekerkerten wieder auf
freien Fuss zu setzen, da der Betrieb und das ganze Lagerleben ins-
besondere den Schlimmeren sehr zusage. (...) Mit wenig mehr Ini-
tiative kénnte die ganze Sache aus einem trauten Verbrecherheim
in ein wiirdiges, strenges Konzentrationslager, wie es eben sein soll-
te, verwandelt werden. (...) Mit einem Wort, das ganze sogenannte
Straflager macht einen licherlich friedlichen Eindruck tagsiiber,
entbehrt absolut des Gesichtes eines Straflagers, wie es sein sollte,
und wird abends zum Schauplatz besoffener Schligereien, Wacht-
anddereien und sonstigen Lustszenen, alles nur deshalb, weil er-
stens oben jegliche Einsicht fiir die geforderten Notwendigkeiten
~ mehr Material, vor allem Stacheldraht etc. -, die nétige Initiati-
ve, etwas Zweckentsprechendes zu schaffen, fehlt, wahrscheinlich
aber auch Bequemlichkeit der Verantwortlichen und eventuell die
berithmte Angst vor den Auslandvertretungen eine nicht zu unter-
schitzende Rolle spielt.«

Béguin war ein exzellenter Selbstdarsteller, das rettete ihn im-
mer wieder. Als er am 26. Juni 1944 Gelegenheit erhielt, vor
Schweizer Offizieren einen Vortrag zu halten, schaffte er es, den
Findruck zu erwecken, nicht nur ein Mann unerbittlicher Stren-
ge, sondern auch ein versierter Menschenkenner zu sein. Internier-
te miissten »militirisch gefithrt werden«, sprach er. Unter dieser
Voraussetzung sei es »leicht, ein Lager zu organisieren (...), weil
jeder Soldat irgend einer Armee weiss, dass ein Befehl nicht disku-
tiert wird. (...) Der internierte Soldat ist ein Mensch, der seiner
Freiheit beraubt ist und der sich an irgend etwas festzuklammern
sucht. Er denkt und empfindet nicht mehr als freier Mensch. Er
ist zum grossen Kind geworden. (...) Der Lager Kommandant ist
die Seele des Lagers, der geistige Fiihrer dieser Menschen, die Rich-
tung und Gleichgewicht verloren haben, und die im Grunde nur
eines wiinschen: klare Befehle zu erhalten und gehorchen zu diir-
fen.« Zur Illustration der »Kunst der Massenbehandlung« erzihlte
er folgenden Vorfall:

»115 Internierte weigerten sich zu arbeiten. Dreimal gaben wir
den Befehl dazu. Die Arbeit wurde verweigert. Wir untersuchten
allen 115 Mann die Taschen, liessen ithnen nichts darin als die Ta-
schentiicher und sperrten sie alle in eine Baracke. Wir teilten ih-
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nen gleichzeitig mit, dass sie erst dann wieder Essen bekimen,
wenn sie arbeiteten. Wihrend 14 Tagen blieben diese 115 Mann
ohne jegliche Nahrung. Am 14. Tag sagten sie uns, sie seien am
sterben. Unsere Antwort war: >Da der Mensch 24 Tage leben
kann, ohne zu essen und zu trinken, haben wir den Arzt auf den
23. Tag bestellt.c Einige Stunden spiter verlangten sie zu essen.
Wir antworteten: >Hier stehen 57 Schaufeln und 58 Pickel. Wenn
ihr eine Stunde gearbeitet habt, werdet ihr zu essen bekommen.c
Eine Stunde spiter, nach 60 Minuten Arbeit, assen 114 Mann. Der
115. hat es 17 Tage ausgehalten. Dann ass auch er.«

Erst am 31. Juli 1945 wurde Béguin von seinem Amt suspen-
diert. Am 5. September 1945 wurde ihm dariiber hinaus der Zu-
tritt zum Lager verboten, nachdem die >Luzerner Neuesten Nach-
richten< am 3. September 1945 enthiillt hatten, dass Béguin »in
der letzten Zeit unter zwei Malen Akten verbrannt« hatte. Am 24.
September 1945 kam er in Untersuchungshaft. Nach Kriegsende
wurden die Lager nicht sofort aufgelést. Die Repatriierung der
Internierten zog sich zum Teil lange hin.

Nach allgemeinem Wachtbefehl vom 6. August 1943 verfiigte das
Lager iiber eine Wachthundeabteilung. Die »Kriegshunde«, wie
Béguin sie nannte, wurden von einem Unteroffizier und neun Sol-
daten gefiilhrt und unterstanden dem direkten Befehl des Kom-
mandanten. Die Wachttruppen bestanden zusitzlich aus 47 Ge-
wehrtragenden (Stand 13.2.1945). Unter dem Titel »Das ist ein
Skandal. Mit Hunden gehetzt« berichtet die >Berner Tagwacht«
am 7. Januar 1944:

»Der sovjetrussische Internierte Dobroljubow wurde Ende
November 1943 nach einem misslungenen Fluchtversuch aus der
Schweiz in das Straflager Wauwilermoos/Kanton Luzern und dort
in die Strafzelle bestimmt. Da er krank war, erklirte er, nicht in
der Zelle sein zu konnen, und bat um seine Versetzung in das
Krankenzimmer des Lagers und die ndtige medizinische Hilfe.
Die ihn begleitende Wache und auch der Lagerkommandant
Hauptmann Béguin schenkten dieser Bitte Dobroljubows kein
Gehér. Der Kommandant befahl, ihn mit Gewalt in die Strafzelle
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zu setzen, und als D. dem widersprach, wurde ein Hund auf ihn
gehetzt. Der Hund zerrte ihn zu Boden und zerriss sein Kleid,
wobei der Soldat ihm noch einige Fusstritte versetzte. Schliesslich
wurde Dobroljubow doch in die Strafzelle eingeliefert. In der er-
sten Hilfte Dezember 1943 wurden die 26 sowjet-russischen Inter-
nierten zusammen mit den Polen, Englindern, Italienern usw. aus
dem Lager Wauwilermoos in den Wald geschickt, um Holz zu
holen. Sie waren von einer Wache mit Hunden begleitet. In dem
Wald angekommen, befahlen die Soldaten, so eine Unmenge von
Holz herbeizuschleppen, dass es unméglich war, alles in das 1,5
Kilometer entfernte Lager zu bringen. Die Russen, ihrer 26, wei-
gerten sich, so viel Holz zu tragen, und erklirten, siec werden nur
das bewiltigen, was in ihren Kriften lag. Zur Antwort wurden
einige Hunde auf sie gehetzt und Schiisse in die Luft gefeuert. Fiir
den angeblichen Widerstand wurde Genosse Malfejew fiir zehn
Tage in die Strafzelle verbracht.«

Béguin setzte aber auch auf subtilere Formen der Erniedrigung.
Den polnischen Leutnant Symforian Dziedic, der nach einer er-
sten gegliickten Flucht zu fiinf Monaten Wauwilermoos verurteilt
worden war - er hatte sich nach einem zweimonatigen Aufent-
halt in Frankreich freiwillig in die Schweiz zurlickbegeben - und
nach einem zweiten Fluchtversuch Ende 1943 erneut in dieses
Straflager kam, sperrte er »in ein Arrestlokal neben dem Saustall«:
»Er nahm mir meine Uniform ab und liess mich in alte Lumpen
kleiden, in welchen er mich vor den Augen der polnischen Solda-
ten durch das ganze Lager fiihrte. Ich werde diese schmachvolle
und menschenunwiirdige Erniedrigung (...) nie vergessen.«

Am 3. November 1944 sah sich der Generaladjutant und inte-
rimistische Internierungskommissir Dollfus gezwungen, mit ei-
nem harschen Befehl einzugreifen, nachdem bekannt wurde, dass
»die im Wauwilermoos untergebrachten Amerikaner die Gefange-
nenpakete des amerikanischen Roten Kreuzes nicht ausgeteilt er-
halten.« Die spitere Durchsuchung von Béguins Biiro im Wauwi-
lermoos forderte grossere Mengen »Lebens- und Genussmittel ~
Schokolade, Kaffeebohnen, Zigaretten etc.« - zutage, »die Haupt-
mann Béguin den Internierten abgenommen hatte [und] die er
angeblich bei Gelegenheit unter die Gesamtheit der Internierten
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habe verteilen wollen. (...) In der Privatwohnung von Hauptmann
Béguin fand man zwei Biichsen Margarine amerikanischer Her-
kunft, eine angebrauchte Biichse Pfeifentabak, welche Dinge [er]
geschenkt erhalten (...), Fleischpasteten und Ovomaltine, die er als
Zwischenverpflegung gefasst haben wille.

' Die untersuchenden Beamten stiessen in Béguins Biiro auch auf
liegengelassene Expressbriefe und Telegramme, ja ganze Berge von
ungedffneter Post an die Internierten. Laut einer am 4. Mirz 1946
erstellten Liste hatte Béguin im Straflager Wauwilermoos 483 Brie-
fe‘ »nicht abgesandt oder den Empfangern nicht zustellen lassenc.
En'qe ganze Anzahl von ihnen befindet sich heute im Bundesar-
chiv in Bern. Viele blieben iiber all die Jahre ungeéffnet. Den In-
ternierten waren damals »pro Monat nur zwei Briefe und pro
Woche eine Postkarte gestattet«. Wegen der Zensur war ihnen die
Beniitzung &ffentlicher Briefkisten streng verboten. Wie Oberst
Probst in seinem Bericht von 1947 ungeriihrt festhielt, hitten Ver-
suche zur Umgehung der Zensur »zu den hiufigsten Delikten«
gehort, und es habe sich dafiir »die Zivilbevélkerung (...) leider all-
zu skrupellos zur Verfiigung« gestellt, obwohl sie sich damit
»selbstverstandlich auch strafbar« machte. Der Berichterstatter der
NZZ schrieb wihrend des Béguin-Prozesses: »Auf dem Tisch des
Gerichtes steht eine Schachtel voll Briefe, die Hauptmann Béguin
als Kommandant des Internierten-Straflagers Wauwilermoos
gl.eich wie viele Pakete einfach liegen liess. Briefe aus aller Welt an
qle Internierten.« Auch »ganze Biindel ausgehende Post (...). End-
lich gibt der Angeklagte zu, diese Briefe nicht spediert zu haben
weil er sie hitte zensieren sollen und dazu ... keine Zeit hatte. Diej
ses Delikt (...) wirke besonders gemein. (...) Wie manche ent-
tduschte Hoffnung liegt in dieser Schachtel begraben.«

Der amerikanische Captain Albert Jak. Morgow, der nach sei-
ner Flucht aus italienischer Kriegsgefangenschaft Ende Oktober
1944 tber die Schweizer Grenze kam, schrieb am 2. Dezember
1944 in gebrochenem Deutsch in einem dieser nie beférderten
Briefe: »Ich protestiere wegen Behandlung von Seite lagermil. Be-
hérden in Walulwilermoos[.]. Ich befinde mich hier seit 5 Tagen,
the dass ich weiss warum. Ich kam hier von Krankendepot Zo-
fingen, wo ich krank war - und noch jetzt bin von schwere Ner-
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vositetkrisen und Hemoroiden. Ich wurde untersucht vom Lager-
arzt, welcher hat konstatiert, dass ich unbedingt nach Spital gehen
muss, aber der Lagerkommandant hat es verboten, mit Motiwie-
rung, dass ich simuliere. Von meinen Ansichten kann nicht ein
Mensch, der nicht Arzt ist sagen ob ich gesund oder krank bin.
(...) Ich bitte hoflich, dass Sie sich ein wenig um mich interessie-
ren.«

Fin Robert Gamperl, der im November 1943 vermutlich als
deutscher Deserteur in die Schweiz kam, war »mit zwanzig Tagen
scharfem Arrest und Versetzung nach dem Straflager Wauwiler-
moos auf drei Monate bestraft« worden, weil er und eine Anzahl
Mitinternierte im Lager Lindenhof-Witzwil mit einer Arbeitsver-
weigerung eine Untersuchung der dortigen »undemokratischen
und unmenschlichen Verhiltnisse« hatten erzwingen wollen. In
seinem Brief vom 30. April 1944 an das Kommissariat fiir Internie-
rung bat Gamperl um »die Uberpriifung der wirklichen Griinde,
[um] die Einvernahme durch den Rechtsoffizier und Strafauf-
schub bis zur Klarstellung der Angelegenheit.« Da sein Brief nie
ankam, wartete er drei Monate lang vergebens auf Antwort, genau
so wie Alfred Friedrich und Josef Haslinger, die am selben, bezie-
hungsweise folgenden Tag in derselben Sache je ein Schreiben ver-
fasst hatten.

Eine Leidensgeschichte fiir sich sind die mindestens fiinf Briefe,
die der magen- und darmkranke deutsche Deserteur und ehemali-
ge Medizinstudent Jules Keller am 23. und 29. August, 3. und 10.
Oltober sowie 2. November 1944 an die Adresse des Eidg. Kom-
missariats fiir Internierung zu richten suchte. Jules Keller stammte
aus einer Gegend »direkt an der Grenze« »Ich (..) war in der
Schweiz in der Schule und meine beiden Tanten wohnen hier (...).
Kann es nicht begreifen, dass man mich als deutschen Deserteur
so behandelt und mit mir machen kann, was man will. Dass ich
kein Simulant bin ist klar erwiesen.« Im ersten Brief hatte er um
die Erlaubnis gebeten, bei der ihm befreundeten Familie der Frau
Josy Rosenberg in Ziirich wohnen zu diirfen, da er infolge seines
chronischen Magen-Darmleidens fiir »lager- und arbeitsunféhig
erklirt« worden sei. Im zweiten Brief bat er um Uberfithrung in
cin Krankenheim und wies auf die »von verschiedenen schweizeri-

209



schen Arzten« ausgestellten Atteste hin: »Mit meinem Leiden

kann ich es in einem Militdrlager nicht mehr aushalten.« Als letz-

ten Ausweg zog er eine Abschiebung ins - eben gerade befreite -

Frankreich in Betracht: »Besteht die Méglichkeit, dass ich illegal

an die Grenze gestellt werden kann, weil ich zivil tiber die Grenze

kam? (...) Bis jetzt habe ich noch nie eine Antwort von Ihnen er-
halten! (...) Am besten wire es, wenn Sie mich bei Genéve an die

Grenze stellen wiirden. Threr geschitzten Antwort baldigst entge-

geflsehend grisst Sie mit vorziiglicher Hochachtung J. Keller.«

Mit wachsender Verzweiflung bemerkte er in seinem vierten
Schreiben: »Bei Kranken sollte man doch eine Ausnahme machen
und dieselben nicht in einer Baracke herumliegen lassen.«

Au'ch Joset Dudkowiak, ein anderer deutscher Deserteur, rann-
te mit seinen vielen Schreiben gegen eine Mauer des Schweigens
an (6. und 21. August, 12. und 20. September 1944). Er war »vier-
elnhal.b Jahre Offizier in der deutschen Luftwaffe« gewesen, erklir-
te er in einem erst von mir selbst im Archiv ge&ffneten Brief. In
Deutschland war er zu einer »Gefingnisstrafe von fiinf Monaten
wegen Erregung von Missvergniigen 102 [deutsches] MSTG« verur-
teilt worden, »weil ich &ffentlich gegen die Korruption meines
Vorgesetzten angegangen war«. Als er die Strafe abgesessen hatte
suchte er »als politischer Fliichtling die demokratische Schweiz als,
Schutz:staat auf. (...} Ich bin nur aus Sicherheitsgriinden ohne
Auswe.15e tiber die Grenze gekommen. (...). Ich bin [ins] Straflager
Wauwilermoos eingeliefert worden, ohne dass mir fiir die Behand-
lu-ngsweise die geringste Erklirung gegeben wurde.« Josef Dudko-
wiak .konnte sich schliesslich das Ausbleiben einer Stellungnahme
zu seinen ersten Briefen an das Fidg. Kommissariat fiir Internie-
rung nicht anders als mit der »Méglichkeit« erkliren, »dass meine
Schreiben nicht zu Thnen gelangen«. Seine Bitte, ihm den Emp-
fang eines fritheren Briefes bestitigen zu wollen, der »fiir mich
von besonderer Wichtigkeit ist«, blieb unerfillt.

/Die.s all.es aber hitte, da nicht bekannt oder sorgsam zugedeckt
Béguin nie zu Fall gebracht. Ausschlaggebend fiir seine Verhafj
tung waren einzig seine kleinen Betriigereien. Die Liste der Verfeh-
lungen war lang. Seit 1942 lief er in einer unbezahlten Uniform
herum - »simtliche an ihn gerichteten Schreiben« der Unifor-
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menfabrik A. Knoll AG in Ziirich liess er »unbeantwortet«. Fiir
die Rodungsarbeiten, welche die Internierten in der Gemeinde
Gettnau ausfithrten, liess sich Béguin Vorschiisse von mehreren
Tausend Franken auszahlen, die er »unrechtmissig fiir seine eige-
nen Bediirfnisse« verwendete. Den Sold der Internierten zahlte er
erst mit Verspitung aus. Unter dem Vorwand, Verhandlungen des
Militirgerichts zu besuchen, liess er sich fiir Privatreisen in Uni-
form Transportgutscheine ausstellen. Auch die Kantinengelder
schien er veruntreut zu haben. Unter Internierten war es »ein of-
fenes Geheimnis, dass jenes Geld mitunter in unbefugte Hinde
fiel.« Das Divisionsgericht erklirte ihn auch fiir schuldig, mit
unwahren Angaben in betriigerischer Absicht in seiner ganzen
Umgebung Darlehen von iiber 10’000 Franken aufgenommen zu
haben. Sogar den Feldprediger und die »Soldatenmutter« Rosa
Biihler, die in einer der umliegenden Gemeinden die Kantine leite-
te — zweimal pro Woche durften die einzelnen Gefangenen da
hin -, hatte er angepumpt, ohne ihr zudem eine Quittung auszu-
stellen. Gelegentlich kassierte Béguin unter Ausniitzung seiner
Machtstellung offen ab, etwa im Juli 1945, als der seit Jahresanfang
wirkende neue Lagerarzt mit den verbliebenen Internierten eine
Theaterauffiihrung in Sursee machte und Béguin diesem nach der
Vorstellung »den Befehl« gab, ihm 100 Franken aus der Kasse aus-
zuhindigen — ohne jegliche Empfangsbestitigung. Die NZZ be-
zeichnete Béguin als »Pumpgenie«: Dem alten Lagerarzt hatte er
Geld abgeknopft, »nachdem er thm erzihlt hatte, was er als Agent
des schweizerischen Nachrichtendienstes in Deutschland und
Frankreich alles geleistet hatte« - natiirlich war von der Geschich-
te kein Wort wahr. Ein anderes Mal hatte er gerade »das Porte-
monnaie vergessen oder sein Salir noch nicht erhalten«.

Vor dem Schuhhaus Capitol in Olten war Béguin im Mirz 1945
mit Chauffeur vorgefahren und hatte sich gegen Rechnung ein
paar Schuhe fiir sich geben lassen: »Im vollsten Vertrauen auf el-
nen Schweizer-Offizier haben wir Herrn Hauptmann Béguin die
Ware ohne Bedenken ausgehindigt.« Alle Zahlungsaufforderun-
gen und Mahnungen liess er unbeantwortet. Auch das Sporthaus
Strduli in Ziirich fiel auf Béguin herein, der »als Hauptmann in
der Schweizer Armee, in welcher Uniform er erschienen ware,
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gewissermassen die Vertrauenswiirdigkeit in Person darzustellen
schien. Dem Fahrradhindler der Ortschaft Wauwil versuchte er
ebenfalls, eine grossere Restzahlung schuldig zu bleiben.

Auch brachte er mindestens einen Internierten - den deut-
schen Deserteur Lt. Rintelen - dazu, ihm verschiedene Darlehen
zu gewidhren, und begiinstigte ihn im Gegenzug mit Urlaubsge-
.wéihrung_ und einem Vorzugsposten. Die steten Geldndte machten
1hp zu emnem Mann, dessen Zeit kostbar war. Wie hitte er sich da
mit der Post seiner Internierten herumplagen sollen. Um den
NZZ—Prqzessberichterstatter noch einmal zu zitieren: »Er hatte
keine Zel.t, weil er mit dem Dienstauto zu allen Bekannten fuhr
um von ihnen Darlehen zu erwirken (...). Vor allem brauchte e;
aber viel Zeit fiir seine verschiedenen Geliebten: Seine dritte Frau
?vohnte ja in der Westschweiz. Die Barsingerin >Wassy< holte er
im >Breake« ab, als sie ihn im Mai 1945 im Lager besuchte. (...) Er
ha.tte auch Zeit, sie wichentlich ein- bis zweimal — nachmittags!
~ in der Bar in Ziirich zu besuchen, in der sie auftrat.« Bej einer.
anderen Bekannten, der Tinzerin >»Dolores, erschien Béguin
el.)enfalls »Jede Woche in der Bar. Er plagierte viel iiber seine gVer—
f:henst.e fiir die schweizerische Gegenspionage: Andererseits war
ihr seine ausgeprigt deutsch-freundliche Gesinnung nicht entgan-
gen. Als der deutsche Spion Peter Philipp, Handelsattaché bei der
deutsc.hen Gesandtschaft - er wurde vor Kriegsende aus der
S‘chwe1z‘ausge-wiesen - versuchte, sie fiir den deutschen Nach-
richtendienst anzuwerben - sie sollte die Gespriche von Barbesu-
ch'ern‘ belauschen -, teilte sie [Béguin] den genauen Sachverhalt
mit elni'gen Ubertreibungen mit (...). Beim nichsten Besuch brach-
te er einen internierten deutschen Offizier [Lt. Rintelen] [mit]
(-er)- Dleser Leutnant suchte »Ankniipfungspunkte«.

Nichts wire falscher, als in Béguin einen blossen Bouffon zu
seh?n. Béguin war ein sehr gefahrlicher Narr, und der Gegensatz
zwischen der Person, die er zu sein behauptete, und dem Charak-
ter, den er wirklich hatte, hat etwas Unertrigliches. So verkiindete
er etwa in dem bereits erwihnten Vortrag im Juni 1944, den er
iibrigens unter das Motto >Dienen mit Ehre und Treue’< stellte:
>>Der fremde Soldat wird eines Tages die Schweiz verlassen Er
wird das Wesen der Schweiz, ihre moralische und gelstige Be;ieu-
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tung in seinem Lagerkommandanten verkérpert sehen und nicht
in den Liebesgabenpaketen einer wohlmeinenden Patin. Die Rolle
des Lager-Kommandanten ist von nationaler Bedeutung. Er repri-
sentiert sein Land mit seinem ganzen Dasein. Deshalb muss sich
der Lager-Kommandant selbst scharf beobachten, damit das Bild
wahr sei, das er von seinem Lande gibt. Er ist der Propagandist
und der Gesandte, er stellt die schweizerische Seele dar mit all
ihren Vorziigen. Diese moralische Rolle ist vielleicht die wichtig-
ste, die einem Lagerkommandanten liegen muss. Alles Administra-
tive ist nur eine Frage der Routine, des Berufes, des in der Zentral-
schule, in der Rekrutenschule, an der Spitze der Kompanie, der
Schwadron, der Batterie, erworbenen Wissens. (...) Die Fahnen der
Regimenter der Fremdenlegion sind zur Erinnerung an das letzte
schweizerische Regiment, das in franzosischen Diensten stand, in
goldenen Buchstaben mit den Worten geziert: >Honneur et fideli-
tée. Als Triger dieses Erbes darf der Lager-Kommandant seine be-
scheidene Aufgabe erfillen, eine Aufgabe, die undankbar er-
scheint und die doch ganz erfiillt ist von einer geistigen Bedeu-
tung; einer Bedeutung, die sich den Herzen der fremden Soldaten
wie mit heissem Eisen eingeprigt hat, wenn sie einmal unser Land

verlassen.«

HOLLE IN DER BARACKE 9

Durch seinen Aufenthalt im Wauwilermoos in der Tat »gepragt<
und fiir sein ganzes Leben traumatisiert worden ist der damalige
amerikanische Sergeant Daniel L. Culler. Er war Bordingenieur
einer von Leutnant George D. Telford pilotierten B-24, die am 18.
Mirz 1944 in Diibendorf landete. General Legge, der amerikani-
sche Militirattaché in Bern, der sehr herzliche Bezichungen mit
dem Generaladjutanten der Schweizer Armee, Oberstdivisiondr
Ruggero Dollfus, unterhielt, schirfte bis im Sommer 1944 allen
amerikanischen Internierten ein, entgegen der vor dem Start erhal-
tenen Befehle keinesfalls zu versuchen, aus der Schweiz zu flichen.
Meistens wurde Legge von den Crews ausgelacht, erinnert sich
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Dan Culler: »Dariiber wurde er sehr zornig und er teilte uns mit,
dass wir, wenn wir dabei erwischt wiirden, ganz fiir uns allein
stiinden und keinerlei Hilfe von der amerikanischen Regierung
erhielten. Das machte fiir niemanden von uns Sinn, denn vor je-
der Mission wurden wir dariiber unterrichtet, dass es im Falle ei-
nes Abschusses unsere Pflicht sei, zu den eigenen Leuten zuriick-
zukehren.«

Legge kam erst im September 1944 unter starken Druck, als die
Klagen von amerikanischen Internierten, die sich von ihm hingen
gelassen fithlten, bis nach Washington gelangten. Auch General
Spaatz, der Oberbefehlshaber der alliierten Luftstreitkrifte in
Europa, soll sehr aufgebracht dariiber gewesen sein, dass bis zu
jenem Zeitpunkt so wenig Fluchtversuche unternommen worden
waren. Ende September 1944 wurde schliesslich der amerikani-
sche Geheimdienst OSS (Office of Strategic Services) damit be-
traut, die Fluchtunternehmen mitzuorganisieren. Von da an in-
derten sich die Dinge.

Aber als Dan Culler am 12. Mai 1944 zusammen mit dem Crew-
Kollegen und Kugelturmschiitzen Howard Melson sowie dem bri-
tischen Soldaten Matthew Thirlaway aus Adelboden floh, hatten
die drei noch ganz auf eigene Faust zu handeln. Alles schien sich
gegen sie verschworen zu haben. Die Fliichtenden hatten geplant,
zuerst nach Ziirich und von da iiber Bellinzona nach Italien zu
gelangen. Anschliessend wollten sie sich durch die Kampflinien zu

den gegen Rom vorriickenden amerikanischen Truppen durch-

schlagen. Da sie im Tessin als Proviant nur ein paar Orangen und

Bananen kauften, war ihr Plan, iiber die Berge nach Italien zu ge-

langen, nur unter grossen Entbehrungen zu verwirklichen. Sie
blieben drei Tage in den Bergen. Wihrend Melson und Thirlaway
es zumindest bis iiber die Grenze schafften - ungliicklicherweise
verloren sie da die Orientierung und kehrten mit einer Gruppe
Italiener versehentlich in die Schweiz zuriick! ~ ass Dan Culler
vor Hunger ihm unbekannte Beeren und wurde krank davon. Er
musste dauernd erbrechen und beschloss, die zwei anderen ziehen
zu lassen und zum Lager zuriickzukehren. Der Kommandant von
Adelboden verurteilte Dan Culler, der sich sterbenskrank fiihlte,
zuerst einmal zu scharfem Arrest in einem Kerker in Frutigen.
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Culle.r schreibt in seinen Aufzeichnungen: »Ich verbrachte zeh
Tage in 'd1esem héllischen Loch und bekam nur Wasser unde ]gc :
Das meiste davon erbrach ich.« Zuriick in Adelboden, als e 'ilOt-
;,?ilg :r11n };aar \7'(/ocher(1i wieder etwas besser ging, Wu;de erselinzsl
. s, bevor jeman anderer auf war, aus dem Bett gezerrt und
Lr;sre\i’ffsal‘lzzvi?rmoos uber"fuhrt. Ein Untersuchungsrichter hatte die
rotisste Strafe fiir zu milde befunden und Haft im Wauwi
lermoos Verf/iigt. Dan Culler zog einen guten Anzug an, der ih .
aber von Be‘guin gleich abgenommen und gegen alte’ drerclli'm
gamott?n.egnietauscht wurde: »Ich konnte meinen Au’gen nicllgli
uen, als ich das Wauwilermoos sah. (... ie mich i
den abholten, durfte ich nichts m??ne(hr1)1ills ‘S;:drenrlcll;;n Adelbcl:
Zahnbiirste, Zahnpasta oder Seife., Ich erhiel,t auch nichrtnncll n(IC'
chIen w'aihfend meines ganzen Aufenthalts da.« e
Amn;rgl;rﬁ 1?44 war I?an Culler 1'10ch einer der ganz wenigen
; er im Wal%vvllermoos. Die Lagerverwaltung tat Cull
auf jeden Fall mit niemand Englischsprachigem zusamm Ner
am ersten Tag hatte er einen aus Neu-Mexiko starnmenderTnI; clll i
mann gesel?en, der gerade einen Ausbruchsversuch hinter sicharli .
te unc{ 1n eine Strafzelle gefiihrt wurde: »Er sagte mir, das L i
die Ho'lle. Ich sah ihn nie wieder. Ich wurde in Baraciie 9 T)ger liel
und mir wurden zwei Decken mitgegeben. Die BarackengemmlC .
etwa 12 auf 40 Fuss, und an einer Seitenwand war eine Rin assde'n
nacb draussen fiihrte und als Toilette diente. Es gab kein Toilll e; N
papier, nur Stroh. (...) Ungefihr einmal die Woche bekam oy
mehrere Kiibel Wasser, um die Rinne durchzuspiilen. Ein glfw .
%ener WL}rde“ bestiran, der [unter der Baracke] alle;s mit eeilj?r-
kgzlneieau Rade%'n auﬁfmg Pnd auf die Felder ausserhalb des Lager-
. plexes verteilte. Die Kifer und der Gestank, die aus der Rinn
amen, waren grauenhaft.« )
dei:;n lg;ltliler Yu“rde mit gefangenen Int.ernierten Zusammengetan,
auonalitdt er nicht kannte. »Sie waren mittleren Alter.
schm.1.1t21§?r und schauten gemein aus.« Das Wauwilerm .
z;sll?rulr\l/lg'hch als Lager fiir »schwierige Elemente« gegriinc(l)eots wvcif
e Verbrche g Semase e WPh b
r dahin ini
Schmuggler und manche waren von deﬁgle S:;E:E;nelﬁigznﬁ;:;l
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Lindern ganz iibel behandelt worden und hassten jeden. Ich ver-
suchte, freundlich zu sein, doch sie starrten mich nur an, und als
ich fragte, ob jemand englisch spriiche, kam keine Antwort. In je-
ner Nacht wurde ich brutal vergewaltigt. Wieviele Male, weiss ich
nicht. Ich weiss, dass ich von vier Minnern niedergedriickt wurde,
wihrend der erste sein Geschift verrichtete, dann wurde ich von
anderen festgehalten, bis jeder dran war. Ich blutete aus dem Rek-
tum und ein Teil der Haut ragte heraus. Wie lange das dauerte,
werde ich nie wissen, denn etwas in mir l6ste sich ab und versetzte
mich in einen anderen Zustand. Ich kam aus einer kleinen Farm-
stadt in Indiana und hatte noch nie davon gehdrt, dass Minner
dies Minnern antun kénnen. Ich hatte zu jener Zeit noch nie mit
einer Frau geschlafen, ich war eben gerade am 22. Mirz [1944]
zwanzig Jahre alt geworden. Sobald ich freikam, rannte ich hin-
aus, da die Tiire nicht abgeschlossen war, und verbrachte den Rest
der Nacht draussen in der Kilte.
Beim ersten Tageslicht ging ich ins Biiro des Lagers und teilte
dem Kommandanten und einigen der Wachen mit, was passiert
war. Ich hérte, wie eine Wache zum Kommandanten redete, und
sie lachten. Ich nannte ihn einen »fucking Swiss, und er [der
Kommandant] fragte die Wache, >Fas iss thes, "fucking’«. Die Wa-
che sagte etwas, und plétzlich schrie er mich an, und ich wurde
fir den ganzen Tag ohne Essen in die Arrestzelle abgefiihrt. So
lernte ich, wie ich von der Baracke 9 wegkommen konnte [nur
tiber die Arrestzelle]. Wieviele Tage das so weiterging, werde ich
niemals wissen, aber ich weiss, dass von jenem Tag an die Tiire
[von Baracke 9] in der Nacht verschlossen war, so dass ich nicht
entflichen konnte. Manchmal zwingte ich mich durch die Off-
nung in der Abortrinne, die unter die Baracke fithrte, und gelangte
durch den ganzen Dreck hindurch hinaus. Und ich wehrte mich
nach Leibeskriften. Viele Male wurde ich k.o. geschlagen und lag
in der Abortrinne, wenn ich erwachte. Einmal hielten sie mich
fest und einer von ihnen versuchte, mir seinen Penis in den Mund
zu stecken, und ich liess das nicht zu und hielt meinen Mund ver-
schlossen und wurde bewusstlos geschlagen, und als ich zu mir
kam, hatten sie mir Holzstlicke unter meine hinteren Zzhne ge-
schoben, um mich daran zu hindern, ihn zu schliessen, und steck-
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ten ihre Penisse tief in meinen Mund hinein. Ich biss so hart zu
dass ich mehrere meiner Stockzihne brach. Ich erinnere mich nu1i
an ein Mal, dass dies geschah.

Ich tat alles, was in meinen Kriften stand, um in die Arrestzelle
zu kommen, manchmal fiir linger als eine Woche. Nach einem
solchen Arrest wurde ich in die Baracke 9 zuriickgebracht, und da
waren alle dies Minner weg und eine neue Gruppe da, und das
Problem hérte auf. Zu diesem Zeitpunkt war ich ein totales
Wrack, traute niemandem, hustete Blut und blutete schlimm aus
dem Rektum. Ich hatte dauernd Durchfall und war so krank, dass
ich mich nicht auf den Beinen halten konnte, und wenn ic],n bei
der Abortrinne hinkauerte und mich an nichts halten konnte, fiel
ich oftmals riickwirts in den Abfluss und hatte nichts als St’roh,
um mich zu wischen. Es ist nicht schwer, sich den Geruch vorzu-
stellen. Ich war {iber und iiber bedeckt mit Furunkeln und wun-
den Stellen, von denen viele infiziert waren. Ich hatte viele Male
das Gefiihl, ich wiirde sterben.

Endlich sah ich eines Tages einen britischen Sergeant Major in
blitzblanker Uniform ins Lager kommen und ins Biiro des Kom-
.mandanten gehen. Ich folgte ihm auf der Stelle und kimpfte mich
ins Biiro vor. Er warf einen Blick auf mich und konnte seinen ei-
genen Augen nicht trauen, und ich bat ihn, sich zu erkundigen
Weshalb der amerikanische Attaché nicht iiber meinen Zustanci
1r.1formiert war. Er teilte mir mit, dass der amerikanische Attaché
sich keinen Deut um mich und andere, die zu fliichten versuchten
kiimmere. Ich fragte, warum ich die Rotkreuz-Pakete nicht erhieli
te, alles, was ich bekéime, sei Tomatensuppe und dunkles Brot. (--)
I?er Sergeant informierte mich, er wiirde die Amerikaner kontak-
tieren und sehen, ob diese helfen wiirden, sonst werde er versu-
chen, mir tiber die britische Gesandtschaft medizinische Hilfe zu

verschaffen. Ich fragte, wie lange ich hier bleiben miisse, und er sag-
te mir, thm sei mitgeteilt worden, mir zu sagen, fiir immer.«

Mé.glicherweise handelte es sich bei diesem britischen »Sergeant
Majore, der Culler Mitte Juli 1944 besuchte, um Wing Comman-
der W. O. Jones. Der australische Royal Air Force Flight Sergeant
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Murray Thomas Bartle — Bordfunker jener Lancaster, die am 28.
April 1944 um 02.15 in den Bodensee gestiirzt war -, verzeichne-
te in seinem WauwilermoosTagebuch fiir den 11. Oktober 1944
den Besuch eines Wing Commander Jones von der britischen Ge-
sandtschaft. Jones war als sogenannter Evadé de Guerre in die
Schweiz gekommen und bekleidete den Posten eines stellvertre-
tenden Air Attachés. In einem Brief vom 8. November 1944 an
den Generaladjutanten der Schweizeer Armee schrieb Jones iiber
das Wauwilermoos: »Ich war auf peinliche Weise iiberrascht von
den Verhiltnissen, die in diesem Lager herrschen und die in jeder
Hinsicht unter dem stehen, was ich in meinen 20 Monaten Kriegs-
gefangenschaft in Tralien gesehen habe.« Wing Commander Jones
kritisierte vor allem die lange Dauer der Haftstrafen: »Nach der
Genfer Konvention betrigt die Maximallinge der Haft wegen
Flucht 30 Tage. Wihrend meines Aufenthalts als Kriegsgefangener
in Ttalien konnte ich feststellen, dass diese Strafen in der Praxis
haufig noch kiirzer waren. Ich bin sicher, die Schweizer Regierung
wiinscht nicht, die internierten Englinder schlimmeren Bedin-
gungen zu unterwerfen, als in dieser Hinsicht in den Kriegsgefan-
genenlagern der Linder unserer Feinde herrschen.«

Auch die amerikanischen Internierten wiesen gegeniiber der
Lagerleitung immer wieder auf die Genfer Konvention aus dem
Jahre 1929 hin, die in Artikel 50 und 54 festlegte, dass Fluchtversu-
che nur disziplinarisch und hdchstens mit dreissig Tagen Arrest
zu bestrafen seien. Die Schweiz hatte dieses Abkommen am 19.
Dezember 1930 als erstes Land itberhaupt unterzeichnet. Doch
im Wauwilermoos war sie ein Fremdwort. Nach Aussagen ver-
schiedener amerikanischer Internierten bestritt Béguin katego-
risch, dass die Genfer Konvention fiir die Schweiz Giiltigkeit habe.
James Mahaffey etwa, Navigator einer am 18. Mirz 1944 gelande-
ten B-17, erklirte: »Auch ich kann bestitigen, dass der Schweizer
Kommandant des Lagers Wauwilermoos meine Forderung [nach
einem Exemplar] der Regeln der Genfer Konvention abschligig
beantwortet hat. Er behauptete, die Schweiz sei keine Unterzeich-
nerin.« Das Geriicht machte schnell die Runde. Noch Ed Cun-
ningham hielt 1945 in seiner >Yank«Reportage diese Behauptung
Béguins fiir wahr und bedauerte diese »Inkonsequenz fur ein
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weltweit fiir seine humanitiren Aktionen fiir Kriegsgefangene
und andere Kriegsopfer berithmtes Land«. Die Mitglieder der
Swiss Internees Association erfuhren erst 1988 vom Rechtsdienst
des US-Aussenministeriums, dass die Schweiz schon damals selbst-
verstindlich ein Unterzeichner-Staat war.

Wihrend Béguin die Genfer Konvention als humanitires Ab-
kommen schlicht und einfach verleugnete - Artikel 58 sieht auf
Verlangen von disziplinarisch Bestraften tiglichen Arztbesuch
vor, Artikel 11 verbietet Essenskiirzungen als kollektives Diszipli-
nierungsmittel ~, setzten die Militdrjustiz-Behdrden die Konven-
tion dadurch ausser Kraft, dass sie behaupteten, diese gelte nur fiir
Kriegsgefangene, nicht aber fiir Internierte. Diese Art Leugnung
war noch viel schwerwiegender. Entflohene und wieder eingefan-
gene Amerikaner und Briten erhielten nach konstanter Praxis bis
im Herbst 1944 zwei bis drei Monate Lagerhaft, Angehorige ande-
rer Nationen wie etwa Polen sogar bis zu sechs Monaten.

Wing Commander W. O. Jones liess nicht locker, intervenierte
am 13. November 1944 erneut und verlangte konkret die Freilas-
sung von vier Briten, die nach einem Fluchtversuch schon iiber
dreissig Tage im Wauwilermoos festsassen. Der Generaladjutant
der Schweizer Armee antwortete ihm am 14. November 1944, es
bandle sich »da um eine juristische Grundsatzfrage« und er werde
sie dem Eidg. Militirdepartement vorlegen: »Sie scheinen davon
auszugehen, dass es nicht erlaubt sei, Fluchtversuche mit mehr als
30 Tagen Haft zu strafen, dass mit anderen Worten Militirperso-
nen, die aus einem Schweizer Lager fliehen, wie Kriegsgefangene
zu behandeln sind, die aus einem Lager einer kriegfithrenden
Macht entfliehen. Ohne der Antwort vorgreifen zu wollen, glau-
be ich nicht, dass dies der Standpunkt der Schweiz ist, denn bis
jetzt werden Militdrpersonen, die versucht haben, aus unseren
Lagern zu fliehen, vor Militirgericht gestellt.« Bundesrat Kobelt,
der dem EMD vorstand, hatte am 13. November 1944 auch ein
Schreiben von Oberst Probst, dem Sektionschef Internierung,
bekommen, der aufgeregt berichtete, er habe in der Sache bereits
d(?n dritten Brief von General Legge erhalten. Die Frage der Inter-
nierung, schrieb Probst alarmiert, sei »zu einer politischen Frage«
geworden: »Sie allein, bzw. der Bundesrat, kénnen entscheiden,
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inwiefern es fiir uns gefahrlich oder ungefihrlich sei, die schweize-
risch-amerikanischen Bezichungen wegen der Frage der Behand-
lung der entwichenen und wieder eingefangenen Internierten zu
tritben.«

Ebenso besorgt dusserte sich am 17. November 1944 ein Major
W. Huber aus dem Biiro von Generalstabschef Jakob Huber. Ein
Amerikaner, der sich in offizieller Mission in der Schweiz befinde,
habe sich wie folgt ausgedriickt: »Die Schweiz verletzt in grober
Weise die minimalen Garantien der Genfer Konvention von 1929
{iber die Behandlung von Kriegsgefangenen. Zwar glaubt sie
nicht, dass die Bestimmungen auf sie Anwendung finden, da sie
keine Kriegsgefangenen, sondern nur Kriegsinternierte hat. Diese
Ansicht kénnten die Amerikaner verstehen, wenn Internierte bel
uns [in der Schweiz] besser behandelt wiirden als Kriegsgefangene
andernorts. Trotzdem scheint das Gegenteil wahr zu sein. (...)
Durch die Behandlung, die mangelhaften Einrichtungen, Ernih-
rung und Unterkunft [im Wauwilermoos] wurde die Gesundheit
der Internierten schwer geschidigt. Einer ist beinahe irr gewor-
den, mehrere sind in Spitalbehandlung wegen Augenentziindun-
gen, einer wird wahrscheinlich ein Auge verlieren, einer hat si-
cher, ein anderer wahrscheinlich Tuberkulose entwickelt, alle sind
verlaust, viele haben schwere, zum Teil skorbutihnliche Hauter-
krankungen. (..) Rear Captain McGuire (...) ist Berufsoffizier,
ging durch die Militirakademie in West Point und ist Sohn von
General McGuire aus dem persénlichen Stab von Generalstabs-
chef Marshall. Er ist bereit, vor Gericht auszusagen, und wird es
gewiss auch anderswo tun. Thm ist die Flucht aus Wauwil zwar
nicht gelungen, aber andern, z.B. einem Sohn eines Bundesrich-
ters der USA. Sie werden dritben nicht der Schweiz zu Liebe
schweigen.« Bei diesem nicht namentlich genannten Amerikaner
handelte es sich mit grosster Sicherheit um Major Thorens, einen
Sanititsoffizier aus dem Hauptquartier von General Alexander,
der das Wauwilermoos Anfang November besuchte.

Schliisselfigur in diesem Justizskandal um die langen Lagerhaft-
strafen war der Oberauditor der Schweizer Armee, Oberstbriga-
dier Fugster. Als Eugster erst stellvertretender Oberauditor und
noch Oberst war, fand unter seinem Vorsitz am 13. August 1940
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in Bern ein Rapport der Justizoffiziere statt. Frankreich war da-
mals eben gerade zusammengebrochen, und grosse Kontingente
franzésischer und polnischer Truppen waren iiber die Grenze ge-
kommen und interniert worden. Zur Debatte stand an jenem Tag
»die Flucht aus Internierungslagern«. Oberst Fugster sprach da-
mals zu den Versammelten: »Die Frage hat heute eine ausserge-
W.éhnliche Bedeutung deshalb, weil aus den schweizerischen Inter-
nleru.ngslagern kiirzlich in einer einzigen Woche ca. 700 Mann
entwichen sind. Sie sind zum Teil ins Ausland gelangt. Dort wur-
den sie in vereinzelten Fillen vom Feind erschossen. Zum grossten
Teil haben sie noch in der Schweiz wieder eingefangen werden
kénnen. Ein derartiges massenhaftes Entweichen kénnte der
Schweiz den Vorwurf eintragen, die Internierungspflichten nicht
ernst zu nehmen, ihre Neutralititspflichten zu verletzen. Ein
wirksames Einschreiten ist auch notwendig, um nicht allzu viele
Truppen fiir die Bewachung der Interniertenlager aufwenden zu
miissen, wir bendtigen dafiir heute schon 12 Bataillone.« Eugsters
damals entwickelter Doktrin zufolge war die rechliche Stellung
des Internierten »eine ganz andere« als die des Kriegsgefangenen:
»Der Internierte tritt unter die Gewalt des Gewahrsamsstaates
durch eigenen Entschluss und zwar insbesondere, wm sich der
Kriegsgefangenschaft zu entziehen. Er kann schon deshalb nicht
mehr Anspruch erheben auf die Sonderrechte eines Kriegsgefan-
genen (...). Der Internierte befindet sich im Gewahrsamsstaate als
Schutzsuchender. Fiir die Gewahrung dieses Schutzes, der vor al-
lem ein Schutz vor weiterer Lebensgefahr im Kriege oder anderer
Unbill aus der Gewalt des Feindes ist, auferlegt [der Gewahrsams-
staat] ihm als Gegenleistung die Pflicht, sich seinem Rechte anzu-
passen, insbesondere dessen Neutralititspflichten nicht zu beein-
tfaichtigen. (...) Mit Riicksicht darauf, dass der Umfang der bishe-
rigen Entweichungen, wenn er in diesem Masse seinen Fortgang
nihme - und disziplinarische Massnahmen sich bisher vollig wir-
kungslos erwiesen haben - zu unhaltbaren Zustinden in den In-
terniertenlagern fiihren miisste[.] und zu internationalen Schwie-
r'igkeiten fithren kénnte[.], ist die disziplinarische Erledigung mog-
l1chst‘ einzuschrinken. Die kriminelle Erledigung erscheint not-
wendig.« Damit war die Genfer Konvention zu einem blossen Fet-
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zen Papier geworden. Der Weg war frei, um statt wie bisher 20
Tage scharfen Arrest - laut Art. 186 MSTG die ldngste Diszipli-
narstrafe nach schweizerischem Recht - nunmehr Gefingnisstra-
fen bis zu 6 Monaten zu verhingen. Juristisch wurde diese Abkehr
vom humanitiren Recht im Fall des polnischen Internierten Taba-
ka durchgespielt, dessen lange Haftstrafe wegen Fluchtversuch
vom Eidg. Militirkassationsgericht am 28.9.1940 bestitigt wurde.

In dem Exposé, das Oberstbrigadier Eugster vier Jahre spiter
angesichts des wachsenden Drucks der Alliierten fiir das Eidg. Mi-
litirdepartement ausarbeitete, nahm er den alten Gedankengang
nochmals ohne Korrekturen auf: »Der in einem neutralen Staate
internierte Kriegsteilnehmer ist nicht Kriegsgefangener, denn
Kriegsgefangene kann begrifflich nur eine Kriegspartei machen.
(...) Der internierende Staat hat (...) eine weitere Kriegsteilnahme
dieser Leute zu verunméglichen (...) [und} auch daftir zu sorgen,
dass die Internierung nicht nur dazu ausgeniitzt werden kann, auf
dem Umweg iiber das neutrale Gebiet sich dem eigenen Heere
wieder anzuschliessen. Tun sie das, so verletzen sie die dem Inter-
nierungsstaat auferlegten internationalen Pflichten, bringen die-
sen in Gefahr, von Kriegsgegnern der Begiinstigung oder indirek-
ten Teilnahme an den Feindseligkeiten bezichtigt zu werden. (...)
[Dler neutrale Staat (...) muss, um nicht der Begtinstigung des
Gegners beschuldigt werden zu kénnen, fiir die tatsichliche Aus-
schaltung auch dieser Internierten strafrechtlich wirksame Mittel
zur Verhinderung der Wiederausreise zur Anwendung bringen.«
Das war die Logik, die befahl, aus Neutralitdtspflicht einen flisch-
tenden Internierten im Notfall auch totzuschiessen - wer da sein
Leben nicht von uns hatte retten lassen wollen, war gewissermas-
sen selber schuld. Internierte waren zu Geiseln der schweizeri-
schen Neutralitit geworden.

Bei alledem glaubte sich Eugster auf die Haager Konvention
von 1907 und ihre Bestimmungen iber die Rechte und Pflichten
der Neutralen berufen zu kénnen, obwohl diese die Frage der Be-
strafung von Internierten gar nicht beriihrte. Eugster iibersah auch
geflissentlich, dass, wie schon erwihnt, die Haager Konvention in
Artikel 6 klar festhielt: »Eine neutrale Macht ist nicht dafiir ver-
antwortlich, dass Leute einzeln die Grenze iiberschreiten, um in
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den Dienst eines Kriegfithrenden zu treten.« Gab Eugster nicht
selbst zu, dass selbst bei dieser aussergewthnlichen Fluchtwelle
im Sommer 1940 die Internierten »zum grossten Teil« wieder
eingefangen worden waren und nur »in vereinzelten Fillen« in
Kriegshandlungen gerieten?

Dan Culler war kurz vor dem Auftauchen des britischen »Ser-
geant Major« aus dem Wauwilermoos abgeholt und vor Militirge-
richt gebracht worden. Die Verhandlung hatte den Akten zufolge
am 27. Juli 1944 in Bern stattgefunden. Grossrichter des Territo-
rialgerichts 2A war Oberst Markwalder. Seit Mitte Juni - also
tiber einen Monat lang ~ war Culler ohne srechtsgiiltigesc Verfah-
ren und ohne den geringsten Rechtsschutz im Lager eingesperrt
gewesen: »Ich war in einem fiirchterlichen Zustand und wurde
von zwei Hunden und drei Wachen eskortiert. Die Blicke, die von
den Schweizerinnen und Schweizern auf den Bahnsteigen und in
den Zugswaggons auf mich geworfen wurden! Niemand setzte
sich auch nicht einmal in die Nihe von uns. Sie miissen gedacht
haben, ich sei der schlimmste Verbrecher in der ganzen Schweiz.«
Einer der Wachsoldaten, die ihn zum Prozessort fithrten - sie
waren nicht vom Wauwilermoos -, sprach mit ihm und konnte es
nicht fassen, dass es bloss um einen gescheiterten Fluchtversuch
ging. »Ich habe nicht viele Erinnerungen an den Prozess, ausser,
dass ich Melson und Thirleway traf, ohne mit ihnen sprechen zu
kénnen.« Melson, Crew-Mitglied und Fluchtgefihrte Cullers, war
nach seiner Verhaftung ebenfalls ins Wauwilermoos gebracht wor-
den. Die Lagerverwaltung hatte sie aber nie zusammenkommen
lassen. Am 16. Juni 1944 hatte Melson mit einem Gefihrten er-
neut einen Ausbruchsversuch unternommen, war aber drei Tage
spiter wieder festgenommen worden, als er zu Fuss nach Bern
wollte. Seither hatte er im Berner Bezirksgefangnis gesessen. Der
Brite Thirleway war wie Culler im Wauwilermoos geblieben,
ginzlich von diesem getrennt.

Der Prozess ging, da Culler nicht deutsch konnte, v6llig an ihm
vorbei: »Ich erfuhr nie, was fiir eine Strafe ich erhalten hatte, da
die Person, die mich verteidigte, nicht mit mir sprach und mich
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nie dariiber informierte, wie lange ich noch im Lager zu bleiben
hitte. Ich erinnere mich nur noch an die Richter, die mich mit har-
ten Augen anblickten und deren Stimmen nicht allzu gut klangen,
wenn sie sich an meinen Verteidiger richteten.« Auch der Wach-
soldat, der englisch konnte, vermochte fiir Culler nichts in Erfah-
rung zu bringen. »Zuletzt sagte er mir, ich solle aufpassen, denn er
denke nicht, dass der Lagerkommandant wolle, dass ich zu reden
beginne. Ich hatte weder dem Wachsoldaten noch dem Verteidiger
bei Gericht gesagt, was mit mir geschehen war. Vielleicht, weil ein
Teil davon schon im Dunkeln zu verschwinden begann. Aber der
Wachsoldat sagte mir, niemand, was immer er auch getan haben
moge, sollte so behandelt werden wie ich. Er sagte, er wiirde versu-
chen, Hilfe fiir mich zu finden.«

Zu Culler durchzukommen war einzig dem »Sergeant Major«
von der britischen Gesandtschaft gelungen: »Einmal, als der Ser-
geant mich besuchte, waren wir beide im Biiro des Kommandan-
ten. Sie diskutierten iiber meinen Gesundheitszustand. Der Ser-
geant warnte den Kommandanten fiir den Fall, dass mir etwas zu-
stosse. Mit meiner Gesundheit ging es von Tag zu Tag schlechter.
Infektionen, Blutungen und ein schlimmer Bluthusten. Ich wurde
immer schwicher. Der Sergeant schirfte mir ein, vorsichtig zu
sein, denn er glaubte, der Kommandant wolle mich nicht lebendig
herauslassen.«

Der Wachsoldat, der am Verhandlungstag in Bern mit Culler
zusammen gewesen war, hatte ihm auch erzihlt, dass er und seine
zwei Kollegen gleich anschliessend einen »ungarischen Internier-
ten aus dem Wauwilermoos mitnehmen miissten, der wegen Bei-
schlafs mit einer Minderjihrigen im Dorf Wauwil vor Gericht ge-
stellt werde und vermutlich fiir den Rest seines Lebens ins Gefing-
nis komme.« Der Ungare hatte, als er sich mit diesem Midchen
getroffen hatte, die Erlaubnis erhalten, das Lager zu verlassen und
nach Wauwil zu gehen. Was sich dahinter verbarg, war, wie Culler
wenig spiter selbst erfahren sollte, nichts anderes als ein raffiniert
eingefidelter Versuch, gewisse Wauwilermoos-Strafgefangene fiir
immer loszuwerden.

»Als der Sergeant [nach der erwihnten Diskussion mit Béguin]
das Lager verlassen hatte, wurde ich am Nachmittag in den Kom-

225



mandoposten geholt. Es wiirde mir gut tun, sagte mir da ein Ver-
antwortlicher, einmal herauszukommen, und aus reiner Herzens-
glite gebe mir der Kommandant eine Ausgeherlaubnis, damit ich
diesen Nachmittag zum Dorf Wauwil spazieren kénne. Wenn ich
allerdings zu fliichten versuche, wiirden sie auf mich schiessen. So
wie ich behandelt worden war, brauchte ich davon nicht lange
iberzeugt zu werden und hatte daher keinerlei Absicht, einen
Fluchtversuch zu unternehmen. Seltsam war, dass dieser Mann
der Lagerwache plstzlich Englisch konnte, und sie mich die ganze
Zeit im Glauben gelassen hatten, ich kénnte mich mit nieman-
dem verstandigen. (...) Mit schmutzigen Kleidern, eiternden Wun-
den und Abszessen begab ich mich ins Dorf Wauwil, wurde aber,
obwohl ich niemanden sah, das Gefiihl nicht los, beobachtet zu
werden. Als ich das Dorf betrat, hérte ich eine Stimme rufen:
>Hello Yank«. Ich blickte mich um und sah ein junges Midchen,
das sich gegen einen grossen Baum etwas abseits der Strasse lehnte
und mir ein Zeichen gab, zu ihr zu kommen. Damals war es das
schonste Midchen, das mir je begegnet war. Sie hatte dunkle, nuss-
braune Haare und ein helles Gesicht, und sie sprach ausgezeichnet
Englisch, was fiir sich genommen schon erfrischend war. Wir
sprachen etwa eine halbe Stunde, und ich erzihlte ihr, dass ich ein
Gefangener des Lagers sei, das sich ausserhalb des Dorfes befinde.
Sie schien iiber diese Information nicht iiberrascht zu sein. Ich
fiihlte mich schrecklich mit meinem Aussehen, doch da schlug sie
vor, wir sollten in thr Zimmer gehen. Ich fragte, ob sie von Wau-
wil sei, und sie sagte >Nein«. Etwas schien mir daran merkwiirdig
zu sein, und als sie mit dem Vorschlag kam, Liebe zu machen, gin-
gen meine Gedanken zu dem hochaufgeschossenen, hageren Un-
garn, der aus dem Lager abgefiihrt wurde, weil er mit einer Min-
derjahrigen geschlafen hatte. Ich teilte ihr mit, dass ich nicht so
einer sei, da ich von einer strengen Quikerfamilie komme und
gelehrt worden sei, Frauen zu respektieren und mit derlei Dingen
bis zur Heirat zu warten. Da schien sie erleichtert, und sie sagte
mir, wie froh sie dariiber sei. So wie ich aussah, schien ich ihr
schon genug zu leiden.

Was sie mir erzdhlte, war unglaublich. Sie sagte, sie werde von
den Militdrs benutzt, um Missliebige, welche die Schweizer aus
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dem Wege haben wollten, in eine Falle zu locken. Sie und ihre
Mutter kimen aus Osterreich und hitten keine andere Wahl ge-
habt, sich ihren Lebensunterhalt zu verdienen, als sich in Bern zu
prostituieren. Da seien sie von der Polizei gefasst und vor die Wahl
gestellt worden, als Kéder zu dienen oder ins Gefdngnis zu gehen.
In allen Fillen sei es immer dieselbe Geschichte gewesen: Ein
Mann wird des Missbrauchs an einer Minderjihrigen tiberfithrt
und zu einer langen Gefingnisstrafe verurteilt. Ich fragte sie, was
nun mit ihr geschehe, da ich mit ihr nicht Liebe machen wolle,
und sie sagte, nichts, das sei auch frither schon vorgekommen, sie
wiirde einfach woanders hingeschickt. Ich fragte sie, ob sie kiirz-
lich auch auf den langen mageren Ungarn gewartet habe, und sie
sagte ja. Ich fragte sie, ob sie wisse, warum die Schweizer mich aus
dem Weg haben wollten, aber sie sagte, derlei Dinge wiirden ihr
nie mitgeteilt. Sie sagte, sie wiinschte, der Krieg wire bald vorbei,
damit sie nach Osterreich zuriickkehren kénnte. (...) Als ich ins
Lager zuriickkam, sprach niemand ein Wort, und ich wurde in die
Baracke 9 zuriickgefiihrt. Ich konnte nach dem Fussmarsch vor
Schwiche kaum mehr gehen. Ich war so krank, wie ich noch nie
zuvor gewesen war. {...) Das nichste, an das ich mich erinnere, war
ein Spitalraum mit sauberen Leintiichern und eine Person mit ei-
ner weissen Kleidung und einer grossen weissen Kopfbedeckung.
Sie trug eine Maske vor dem Mund. Um ehrlich zu sein, ich glaub-
te, gestorben zu sein und mich in einer anderen Welt wiederzufin-
den. Bis ich herausfand, dass diese Person eine Nonne war. Wih-
rend meiner Kindheit in der kleinen Farmgegend von Indiana hat-
te ich nie eine Nonne gesehen oder auch nur einen Katholiken
kennengelernt. Ich fiirchtete mich, als ich die Nonne stumm da-
stehen sah. Wie sie den Raum verliess, wendete ich den Kopf und
sah zu meiner Rechten ein Bett mit einer ebenso erschreckenden
Person wie die Nonne: Fin Hindu aus Indien. Es war ein briti-
scher Soldat. Er trug einen sehr langen, lenkstangenartigen
Schnurrbart, der die ganze Breite seines Gesichts einnahm. Alles,
was er tat, war spucken und die Enden seines Schnauzbartes auf-
zuzwirbeln. Er war gross, nichts als Haut und Knochen, und
wenn er aus dem Bett stieg, bewegte er sich wie eine Schlange.«

Wie die Diagnose ergab, hatte sich Culler wihrend der Haftzeit
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im Straflager Wauwilermoos mit Tuberkulose angesteckt. Im Spi-
tal kam er endlich wieder in Kontakt mit Schweizer Freunden
und Freundinnen, die ihn von Adelboden her kannten, aber erst
jetzt wieder die Moglichkeit erhielten, mit ihm in Kontakt zu tre-
ten.

JGENTLEMEN, YOU ARE IN FRANCE-

»Vom Spital aus wurde ich in eine Tuberkulose-Klinik hoch in den
Bergen geschickt«, schreibt Dan Culler weiter. »Alle da waren sehr
krank, und die Schwestern und Pfleger trugen Masken. Schliess-
lich fand mein Pilot [George] Telford heraus, wo ich steckte, und
trat mit mir in Verbindung. Er sagte mir, er versuche mich da raus-
zuholen.« Telford liess Culler durch einen amerikanischen Offi-
zier Ausweispapiere und Zugfahrkarten nach Genf iiberbringen.
Culler war gerade im Park der Klinik und half einer Mitpatientin
beim Gehen, als der Kurier ihn beiseite nahm und ihm die Einzel-
heiten der geplanten Flucht erklirte.

Aber irgendwie schien ihnen die Schweizer Heerespolizei auf
die Spur gekommen zu sein. Der unterwegs zugestiegene Bomben-
schiitze der Crew, William E. Carroll, wurde im Zug verhaftet,
obwohl er ein giiltiges Reisedokument auf sich trug. Culler kam
es merkwiirdig vor, dass er mit seinen gefilschten Papieren unge-
schoren davon kam. Als er am 26. September 1944 im verabrede-
ten Genfer Restaurant dem Servierpersonal bei der Bestellung das
Losungswort zufliisterte, bekam er keinerlei Reaktion. Nach meh-
reren Versuchen stand er auf und ging in die Kiiche des Restau-
rants. Da zerrten sie ihn aufgebracht eine Treppe hinauf in einen
Raum, wo der Pilot und der Kopilot seiner alten Mannschaft,
George Telford und Francis L. Couw, auf thn warteten. »Mir wur-
de gesagt, alles sei voller Geheimpolizei, und ich hitte dadurch,
dass ich hinausgegangen sei, die ganze Operation in Gefahr ge-
bracht. (...) Kurze Zeit spiter stoppte ein Taxi vor dem Gebiude.
Wir eilten die Treppe hinab und sprangen auf den Riicksitz des
Wagens. Das Taxi raste los, und der Fahrer instruierte uns, den
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Geldbetrag hinter dem Riicksitz zu verstecken. Er fuhr wie ein
Irrer, und bald waren wir ausserhalb von Genf. Nach etwa einer
Stunde sagt er uns, wir sollten uns bereitmachen, wir niherten
uns der Stelle. Der Grenzzaun machte {linker Hand] einen Bogen
und reichte bis an die Strasse heran. [Die Grenze lag da unter dem
Strassenniveau und die drei aufeinandergetiirmten Rollen Stachel-
draht waren verhiltnismissig leicht zu tiberspringen.] Eine Vier-
telmeile vor der verabredeten Stelle hielt der Taxifahrer briisk an
und schrie, raus, raus. Wir 6ffneten die linke Hintertiir und rann-
ten so schnell wir konnten los. Augenblicklich erténten Gewehr-
schiisse. [Einem spiter aufgezeichneten Lageplan Cullers zufolge
waren die Grenzsoldaten rechts von der Strasse in einem nicht all-
zu weit entfernten Waldstiick verborgen.] Ich konnte horen, wie
die Kugeln an uns vorbeiflogen. Unter keinen Umstinden war ich
bereit anzuhalten (...). Wie durch ein Wunder schafften wir es bis
zur Stelle und setzten iiber den Zaun hinweg. Da sich der Stachel-
draht tief in unsere Haut einbohrte, glaubten wir zuerst, von den
Kugeln getroffen worden zu sein. Sie feuerten auch noch auf uns
weiter, als wir den Zaun schon hinter uns hatten, hérten dann
aber auf, als wir auf franzosischem Boden waren. Ein Schuss hatte
Telford [laut den Annecy Interrogations: am linken Bein] ober-
halb des Knochels [Durchschuss, ohne Knochenverletzung] er-
wischt, und ich hatte einige Schusslécher in meinem Mantel und
in meinen Hosen. Als wir uns umblickten, sahen wir jenseits der
Strasse ein Feld und daran angrenzend den Wald. Die Grenztrup-
pen mussten da auf uns gewartet haben.« Noch am selben Tag
kamen die drei in Annecy an, und jeder von ihnen gab da die
Umstinde ihrer Flucht zu Protokoll.

Diese Schiisse an der Grenze bildeten keine Ausnahme. Auch
Lloyd H. Roach, der am 13. April 1944 als Bordschiitze in einer
>Fliegenden Festung« in die Schweiz gekommen war und mit ei-
ner ganzen Gruppe, zu der auch Polen gehdrten, fliichtete, er-
zihlt: »An der Grenze schossen sie auf uns, und einige unserer
Gruppe wurden gefangen genommen. Ich hatte Gliick und ent-
kam mit einigen andern.« Leask H. Hermann, ebenfalls Bord-
schiitze und am 16. Mirz 1944 mit einem >Liberator< (B-24) ge-
landet, bestitigt Lloyd Roachs Schilderung: »Ich stand direkt hin-
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ter Lloyd, als die Schweizer Grenzwichter auf uns Fliechende zu
schiessen begannen.« Auf DPeter Zarafonetis und Robert Dill-
worth, zwei Navigatoren, die mit ihren Maschinen am 7. Januar
und am 27. April 1944 gelandet waren und am 9. September 1944
zu zweit aus dem Wauwilermoos ausbrachen, wurde an der
Grenze ebenfalls geschossen. In ihrem Fall war es dann aber ein
franzosischer Grenzsoldat, der Zarafonetis in dieser Nacht »by
mistake«, wie dieser in Annecy aussagte, mit seiner Waffe am vier-
ten Finger der rechten Hand verwundete.

Die in der Swiss Internee Association zusammengeschlossenen
amerikanischen Ex-Internierten, insbesondere jene, die im Strafla-
ger Wauwilermoos gewesen waren, begannen 1985 einen zihen
Kampf mit dem Ziel, als ehemalige Kriegsgefangene in einem neu-
tralen Land anerkannt zu werden (»Status of Americans held as
Prisoners of War in Neutral Countries«). Unmittelbar nach dem
Krieg hatten sie zunichst Recht auf dieselben Vergiinstigungen
(Spitalbehandlungskosten und dergleichen) gehabt wie diejenigen,
die aus Kriegsgefangenenlagern zuriickkehrten. Der entsprechen-
de Befehl Eisenhowers, Internierte als Kriegsgefangene zu betrach-
ten, war jedoch in spéteren Jahren in Vergessenheit geraten. Heute
haben sie sich weitgehend durchgesetzt. Es kam sogar zu einer
Gesetzesinderung in ihrem Sinne. Dan Culler erhielt diesen POW-
Status (Prisoner of War) 1989 zugesprochen: »Es ist Zeit fiir die
Internierten, den Kopf aus dem Sand zu ziehen und die Wahrheit
tiber die Internierung zu sagenc, erklirte Culler damals.

Thm selber war das allerdings ungeheuer schwergefallen. All die
Jahrzehnte hindurch hatte er beinahe tiglich darunter gelitten,
dass es thm seit jener Schreckenszeit in Baracke 9 nicht mehr mog-
lich ist, ohne gleichzeitige Anwesenheit zumindest einer Frau mit
Minnern in einem geschlossenen Raum, sei es auch nur ein Sit-
zungszimmer oder ein Wagen, zusammenzusein, ohne panikartig
mit irgendwelchen Entschuldigungen auf den Lippen das Weite zu
suchen - von den Schlafstérungen und Alptriumen ganz zu
schweigen. Dan Culler war als ehemaliger Bordingenieur nach
Kriegsende in einer grossen Transportfirma Verantwortlicher fiir
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den Unterhalt einer ganzen Flotte von Lastwagen geworden, sah
sich aber in seiner beruflichen Karriere durch die Folgen der In-
ternierung stark behindert.

Am 1. Oktober 1944 befanden sich genau 1116 amerikanische
und 2643 britische Internierte in der Schweiz. Sie bildeten nur ei-
nen kleinen Teil der insgesamt 39’670 Internierten an diesem
Stichtag (822 Russen, 245 Franzosen, 10’082 Polen, 20°650 Italie-
ner, 5 Australier etc.). Im September 1944 hatten die obersten ame-
rikanischen Militirbehdrden das Office of Strategic Services
(OSS), den damaligen amerikanischen Geheimdienst, beauftragt,
die Flucht von 1000 amerikanischen Internierten zu organisieren.
Dieses Ziel wurde in den folgenden Monaten beinahe erreicht.
Eine fithrende Rolle itbernahm dabei der amerikanische General-
konsul in Ziirich, Sam Woods.

Sam Woods war am 19. August 1942 in die Schweiz gekommen,
drei Monate vor Allen Welsh Dulles, der von der Schweiz aus das
US-Spionagenetzwerk OSS leiten sollte. Woods war zuvor Handel-
sattaché an der US-Botschaft in Berlin gewesen, da aber nach dem
Einritt der USA in den Krieg verhaftet und mit 133 anderen Di-
plomatinnen und Diplomaten in einem Grand Hotel in Bad Nau-
heim interniert worden. Woods war damals gerade fiinfzig Jahre
alt. Milada Woods, seine Frau, war Tschechin und sprach deutsch:
»Das Paar baute einen weiten Kreis von Schweizer und amerikani-
schen Freunden auf«, schreibt John Dippel in seiner Biographie
tiber Woods.

Woods verhalf persénlich etwa zweihundert amerikanischen
Fliegern zur Flucht. »In mancher kalten Nacht im Winter
1944/45 verliess Woods (...) seine (...) Wohnung an der Toblerstras-
se, stieg in seinen Wagen und fuhr los in die Dunkelheit.« In ei-
nem Fall war der Ort des geheimen Treffens eine katholische Kir-
che bei Luzern. Diskretes Husten und das obligate fallengelassene
Taschentuch bildeten das Erkennungszeichen. Im iibrigen trugen
Woods und der Vize-Konsul Robert Cowan griine Krawatten, weil
sie bemerkt hatten, dass »Schweizer Mianner das nie taten«. In sei-
nem grossen schwarzen Opel Baujahr 1938 brachte er die entflo-
henen Internierten an die Grenze. Ein anderer Treffpunkt scheint
die Simplon Bar nahe beim Bahnhofplatz gewesen zu sein. Der
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amerikanische Generalkonsul verschaffte den Internierten ge-
filschte Schweizer Armeedokumente, stattete sie mit Zivilkleidern
aus und besorgte ithnen Zugbillete. Einen Teil der Kosten iiber-
nahm {ibrigens Werner C. Lier, der Kopf des Europabiiros von
IBM, der »iiber die Beschwernisse der amerikanischen Fliegerbe-
satzungen in der Schweiz sehr beunruhigt warx,

Als James Mahaffey zusammen mit einem Fluchtgefihrten am 24.
August 1944 in Ziirich ankam, suchten sie als erstes das US-Konsu-
lat auf. Sam Woods brachte die beiden bei George Page, einem
amerikanischen Geschiftsmann, der am Ziirichsee wohnte, unter.
Da hitten sie bleiben sollen, bis der Kontakt mit der franzési-
schen Widerstandsbewegung hergestellt war. »Die Schweizer sind
sehr nationalistisch«, erzihlt James Mahafey, »einer von Pages
Dienstboten zeigte uns bei den Behorden an. Als die Polizei kam,
um uns abzuholen, rannten wir zum See hinunter. Aber als einige
Schiisse auf uns abgegeben wurden, hoben wir die Hinde. Das
Mass war voll ~ wir waren bereit gewesen, fiir unser Land iiber
Deutschland zu sterben, nicht aber in der Schweiz.« Mahaffey
wurde ins Wauwilermoos gebracht, fand es aber sehr rasch uner-
trdglich, »auf Stroh zu schlafen und das Essen aus Blechkanistern
zu fassen«. Zusammen mit einem deutschen Deserteur, der vor
seiner Flucht aus Deutschland fiir den britischen Geheimdienst
gearbeitet hatte - Mahaffey war dies spiter bestitigt worden -,
kroch er am 19. September 1944 um zwei Uhr nachts unter dem
Stacheldraht durch, machte Autostopp und wurde bis nach Zii-
rich mitgenommen. Da aber hatte er erneut Pech. Auf dem Weg
vom Konsulat zur nahen Wohnung des Vize-Konsuls, wo er alles
weitere hitte abwarten sollen, lief Mahaffey einem Heerespolizi-
sten direkt in die Arme, der ihn umgehend ins Wauwilermoos
zurlickspedierte. Da war aber unterdessen von vier anderen ameri-
kanischen Gefangenen bereits alles fiir einen weiteren Ausbruchs-
versuch vorbereitet worden. In der Nacht auf den 21. September
wartete in der Nihe ein vom Konsulat bestelltes Taxi...

Hatten die Fliichtenden Pflege nétig, brachte sie Woods erst
einmal fiir ein paar Tage in der EOS Privatklinik am Ziirichberg
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unter. Klinikbesitzerin war Frau Flora J8rg. Laut Heerespolizeiak-
ten wurde die Krankenschwester Agnes Berchtold mitbeschuldigt,
»gefliichteten Internierten Unterschlupf gewshrt zu haben«: »Hee-
respolizist Gefreiter Humbel vom Territorialkommando 6 melde-
te, dass am 31. Oktober 1944 auf dem Posten eine nicht genannt
sein wollende Person erschien und zur Anzeige brachte, dass in
der EOS Privatklinik in Ziirich sechs gefliichtete Amerikaner un-
tergebracht seien. Die Untersuchung ergab, dass die sechs Inter-
nierten, die aus dem Lager Davos gefliichtet waren, von General-
konsul Sam Woods dorthin verbracht worden wiren.« Woods
selbst stattete in mehreren Fillen auch Internierten, die in Spitd-
lern lagen, einen Besuch ab. Wenn sie schon wieder etwas bei Krif-
ten waren, wartete er nicht weit entfernt im Wagen auf sie, und
bald darauf waren sie spurlos verschwunden: »Heerespolizist Rem
des Straflagers [Wauwilermoos] meldet, dass er am 7. November
1944 im Garten des Spitals in Sursee Kontrolle machte, da ein dort
eingelieferter Amerikaner nach einem Telephongesprich gesagt
hatte, er werde heute noch Besuch erhalten. Nach etwa einer Stun-
de fuhr eine Limousine mit Kontrollschild ZH 12574 CD vor, der
ein Herr entstieg. Dieser begab sich ins Spital. Die zwei im Wagen
zuriickgebliebenen Herren wiesen sich als Mitglieder der ameri-
kanischen Gesandtschaft aus und der Besucher des Spitals als Ge-
neralkonsul Sam Woods aus Ziirich. Der Wagen fuhr Richtung
Sursee weg. In der gleichen Zeit rissen drei Amerikaner des Strafla-
gers aus.«

Vom Herbst 1944 an stand auch die US-Gesandtschaft in Bern
nicht mehr hinter dem Ziircher US-Generalkonsulat zuriick.
James Misuraca, der Bombenschiitze eines am 24. April 1944 ge-
landeten >Liberators war mit einem Fluchtgefdhrten dank ge-
falschten Reisedokumenten von der Gesandtschaft und Zugbillets,
die ihnen eine befreudeten Osterreicherin besorgt hatte, bis nach
Genf gekommen: »Ich hatte meine Hinde gerade auf den Grenz-
zaun gelegt, um dariiber zu klettern, da driickte mir ein Soldat
sein Gewehr in den Riicken und nahm mich fest.« Nach ein paar
Wochen Straflager, fassten sie den Entschluss, aus dem Wauwiler-
moos auszubrechen: »Wir hatten genau berechnet, wieviel Zeit
wir hatten, um, von der mit Hunden patroullierenden Wache
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unbemerkt, im Schatten der Ecklampen aus einem Barackenfen-
ster zu springen und den Stacheldrahtzaun zu ibersteigen. Wir eil-
ten westwirts, so schnell wir konnten. Wir rannten die ganze
Nacht. Nass, hungrig, erschépft und frierend fanden wir schliess-
lich einen Stoss Brennholz. Da es neblig war, machten wir ein
Feuer, trockneten unsere Kleider, wirmten uns und schliefen ein
wenig. Als sich der Nebel verzog, bemerkten wir etwa eine halbe
Meile entfernt ein Gasthaus. Da ich etwas Franzdsisch konnte,
wurde ich dazu bestimmt, hinzugehen. Bei einer freundlichen
Serviererin bestellte ich ein Bier. Sie wusste sofort, dass ich Ameri-
kaner war. Als ich an der Wand ein Telefon erblickte, fragte ich sie,
ob ich die amerikanische Gesandtschaft anrufen kénne. Ich sprach
mit einem Captain (...). Er sagte uns, wir sollten bleiben, wo wir
seien, er werde uns so bald wie méglich holen. Nach langem War-
ten kam er und brachte uns nach Bern. Wir kriegten ein Bad, sau-
bere Kleider, gutes Essen und schliefen bis zum Mittag des folgen-
den Tages. Dann wurden wir in eine Gegend gebracht, die nicht
weit von jenem Ort enfernt war, wo wir telefoniert hatten. Wir
wateten durch einen eisigen Fluss, {iberstiegen zuerst den schwei-
zerischen, dann den franzésischen Grenzzaun. Kurz danach be-
gegneten wir einem franzdsischen Grenzwichter und fragten ihn,
ob wir in Frankreich seien. >Ouic, antwortete er mit einem brei-
ten Lachen. Er hingte sich ans Telefon und sagte uns dann: >Die
Amerikaner werden in ein paar Stunden hier sein, um euch zu
holen«. Nach mehreren Cognacs sahen wir den amerikanischen
Lastwagen herannahen. Es war ein grossartiger Augenblick, wie-
der mit »friendly forces< zusammenzusein.«

Die Aktivitdten rund um die US-Gesandtschaft entgingen dem
aufmerksamen Auge gesetzestreuer Biirgerinnen und Biirger
nicht. Die Bernerin Frida Haller etwa, die auf dem Fidg, Kommis-
sariat fir Internierung arbeitete, schrieb ihrem Kanzleichef Adju-
tant Herrmann noch kurz vor Kriegsende, am 4. Januar 1945: »Im
Hause Feldeggstrasse 1, Bern, wohnt ein Kanzleibeamter der USA-
Gesandtschaft namens Meadows, der mit einer gebiirtigen Berne-
rin verheiratet ist, die ich schon vor ihrer Verheiratung kannte.
Das Ehepaar Meadows hat von jeher sehr viel Besuche empfangen
und Diners gegeben, auch Giste in guten Restaurants der Stadt
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Bern bewirtet. Frau Meadows, die im Gegensatz zu ihrem sehr
zuriickhaltenden und Fremden gegeniiber distanzierten Mann
gerne von ihren gesellschaftlichen Pflichten spricht, hat sich oft
dariiber gedussert, dass diese Art von Leben sehr anstrengend sei.
Nach den Angaben der Frau Meadows war der USA-Gesandte oft
bei ihr zu Gast, des weitern andere hohe Funktionire dieser Lega-
tion - was ich von jeher, da Meadows selber nicht Angehdriger
des diplomatischen Corps ist - auffallend fand. Ferner empfing
das Ehepaar des 6ftern amerikanische Internierte (...). Bis Dezem-
ber 1942 wohnte eine meiner Schwestern in dem Hause (...). Ich
war sehr oft bei ihr und traf dort auch viel mit der Frau Meadows
zusammen. Seither habe ich sie nicht oft gesehen, aber bei gele-
gentlichen Begegnungen hat sie betont, dass ihre gesellschaftlichen
Pflichten sie mehr denn je in Anspruch nihmen. Vor ungefihr
einem Vierteljahr las ich den Namen des Ehepaars Meadows in
einem Rapport der Heerespolizei betreffend Evasion eines ameri-
kanischen Internierten. Der betreffende Internierte hatte die Nacht
vor seiner Flucht in der Wohnung der Meadows verbracht. Ich
mdchte der Vollstindigkeit halber anfithren, dass der train de vie
des genannten Ehepaares mir zu der - wenn auch gut honorierten
— Stellung des Herrn Meadows nicht im richtigen Einklang zu
stehen scheint. Die beiden Eheleute sind aber ausserordentlich ge-
schiftstiichtig, und ich méchte, nur an dieser Stelle, die Vermu-
tung dussern, dass sie fiir eine bestimmte illegale Titigkeit speziell
bezahlt werden. Ich bemerke zum Schluss, dass ich Frau Meadows
einer gewissen Gutmiitigkeit halber gut leiden konnte und gar
nichts gegen sie personlich habe oder hatte. Andererseits méchte
ich nicht verfehlen, Thnen meine Beobachtungen in einer Sache,
die unserm Lande schadet, zur Kenntnis zu bringen und bitte Sie,
Herr Adjutant, gegebenenfalls um Weiterleitung.«

Geradezu in die Berner US-Gesandtschaft gerannt sind Donald
Grove und Joe Piemonte, als sie von Fluchthelfern vor der Hinter-
tir des Gebdudes abgesetzt worden waren. Um vier Uhr nachts
wurden sie danach zu Fuss aus Bern hinausgefiihrt und in einem
Lastwagen mit Korben voller Hithner Richtung Grenze gefahren.
An einem sicheren Ort wurden sie von zwel Franzosen in Emp-
fang genommen und auf einem langen Fussmarsch durch den
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Wauwﬂermc.)os im Winter (links vom Stacheldrahtzaun: Wachsoldaten;
rechts: amerikanischer Internierter, der sich eine Zigarette ansteckt).

Schnee gefithrt. Zwei Polen steuerten sie anschliessend im
Schlauchboot iiber einen See. Zwei andere Franzosen begleiteten
sie darauf in das Haus einer schon ilteren Franzdsin, die etwas
Englisch sprach: »Sie gab uns trockene Kleider und setzte uns ne-
ben einen wirmenden Ofen. Wihrenddessen bereitete sie uns et-
was zu Essen vor. Sie teilte uns mit, die Amerikaner wiirden uns
am folgenden Morgen mitnehmen. Wir schliefen behaglich unter
dicken Daunendecken.«

Bordschiitze Dale Ellington war seit dem 13. April 1944 in der
Schweiz. Er und drei Mitglieder der Crew hatten wegen eines er-
sten fehlgeschlagenen Fluchtversuchs bereits satte 75 Tage Wauwi-
lermoos hinter sich, als sie in Adelboden in ein Taxi stiegen und
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cinen erneuten Versuch wagten, aus dem Land zu kommen. Vor
Frutigen stiegen sie aus, schlugen sich zu Fuss durch den bewach-
ten Ort. Am andern Dorfende, wo das Taxi auf sie wartete, stiegen
sic wieder ein. Wihrend der Wagen weiterfuhr, tauschten sie ihre
Uniformen gegen Zivilkleider aus: »Was fiir eine Szene, wenn sich
vier auf dem Riicksitz eines Taxi ausziehens, schreibt Dale Elling-
ton. In Bern gaben sie telefonisch ihr Codewort durch »There is a
package at the Schweizerhof Hotel« und wurden an einem ver-
abredeten Ort aufgegabelt. Fiinf Tage schliefen sie in einem Biiro
der Gesandtschaft, auf Stithlen und auf dem Boden: »Laufend
stiessen andere hinzu, und am Schluss waren wir dreiundzwan-
zig.« Als es endlich soweit war, verliessen sie in einer Reihe die
Botschaft und schlichen durch die verdunkelte Stadt. In einer Ga-
rage des Wohnquartiers, in welchem sich die US-Gesandtschaft
befand, bestiegen sie einen Lastwagen: »Wir stiegen auf und wur-
den zu einem Bauernhof gefahren. In einem Raum lag fiir jeden
von uns ein Rucksack bereit. Wir wanderten still durch halbgefro-
renes sumpfiges Gelinde, sanken ein, stolperten, meilenweit.
Schliesslich kamen wir zu einer kleinen Farm, und da wurde uns
auf Franzésisch mitgeteilt: >Gentlemen, you are in Francel. Wir
brachen in Jubel aus - und weckten damit den Bauern. Es war
frither Morgen.«

Die offizielle Schweizer Statistik zdhlt 947 amerikanische
Fluchtversuche (204 britische). 763 dieser Versuche gliickten (bei
den Briten: 86), 184 scheiterten (Briten: 118) - und brachten die
Betreffenden ins Straflager.

Der australische Royal Air Force-Angehdrige Murray T. Bartle,
der seit Anfang Oktober 1944 im Wauwilermoos war, erwihnt in
seinem Tagebuch, dass im Laufe des Monats Oktober immer
mehr Amerikaner eingeliefert wurden. Ende Oktober befanden
sich schon 80 amerikanische Fliegeroffiziere da. Am 10. Novem-
ber 1944 war die Zah! der Amerikaner im Straflager auf 108 ange-
stiegen. Unter ihnen befand sich auch Marion Dale Pratt, der in
jener ersten amerikanischen Maschine gesessen hatte, die am 1.
Oktober 1943 bei Ragaz abgeschossen worden war. Durch diesen
Zustrom wurde das Wauwilermoos endgiiltig in den Brennpunkt
der Aufmerksamkeit geriickt.
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Murray T. Bartle, der Australier, hatte selbst einen abenteuerli-
chen Fluchtversuch hinter sich: Er und ein Gefihrte hatten es bis
zum Bahnhof in Genf geschafft, wo sie »von einem halben Dut-
zend zum Teil mit Maschinenpistolen bewaffneter Schweizer Sol-
daten und ihren Offizieren sowie einem Charakter in schwarzem
Anzug, schwarzem Hut, Ledermantel und Lederhandschuhen« aus
dem Toilettenraum geholt wurden, in den sie sich gefliichtet hat-
ten: »Plétzlich waren draussen Schreie und Kommandorufe zu
héren. Gewehrkolben wurden gegen die Tiiren gerammt und auf
Englisch erténte die Drohung: >Come out or we shootl«.

In seinem WauwilermoosTagebuch vermerkte Murray Bartle
fir den 18. Oktober 1944 den Besuch einer amerikanischen
Zweierdelegation, »eines amerikanischen Majors und eines Cap-
tains aus dem Hauptquartier von General Spaatz«, des Oberkom-
mandierenden der alliierten Luftstreitkrifte in Europa. Mitte Ok-
tober 1944 kam der amerikanische Konsul Sam Woods ins Lager.
Kurz darauf brach im Wauwilermoos der >Kartoffelaufstand« der
A.merikaner aus. Sie fanden das Essen derart unzureichend, dass
sie aus Hunger auf den angrenzenden Feldern Kartoffeln ausgru-
ben und in der Glut des Barackenofens backten. Als ihnen darauf
d.as jeweils am Morgen verteilte, knapp bemessene Brennholz aus-
ging, baten sie um neues. Das Holz wurde ihnen verweigert. Es
war der 17. Oktober 1944, 19.30, als der Schweizer Adjutant Kel-
ler dem Kommandanten Béguin meldete, die Amerikaner droh-
ten, »sie wiirden Binke und Tische verbrennen, wenn die Brenn-
holzmenge nicht erhéht werde«. Béguin diirfte solche Auseinan-
dersetzungen geliebt haben. Er drohte ihnen seinerseits mit der
Verrechnung aller Kosten dieses »Delikts« und mit Militirgericht.
Anderntags traktierte er die amerikanischen Offiziere - und bei
gleicher Gelegenheit die italienischen, die mit den Amerikanern
in derselben Baracke 5 waren - als »Flegel«, die »sich wie unerzo-
gene Kinder auffiihrten<, als »Lausejungen« und »Liimmel«. Ein
andermal liess Béguin die amerikanischen Strafgefangenen vor
sich antreten und »setzte sie mit den Worten herab, sie seien nicht

tauglich, ihre Uniform zu tragen«.

Murray Thomas Bartle erwihnt in seinem Tagebuch zwei gros-
se Ausbruchsversuche der Amerikaner. Béguin richte sich jeweils
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an den Zuriickgeblicbenen und kiirzte, so Bartle, »die mageren
Essensrationen«: »Die Wachmannschaften schrien durcheinander,
rannten durch unsere Hiitte, befahlen allen, draussen anzutreten.
Sie zwangen uns, in Regen und Schnee dazustehen. Sie waren mit
Maschinen@&éﬁéﬁ%ﬁ "bewaffnet und hielten uns manchmal bis zu
einer Stunde so fest.« Danach wurden sie in die Baracken gesperrt.

General Legge, der ecinen eigentlichen Sinneswandel durchge-
macht hatte, iibte immer stirkeren Druck auf die Schweizer Be-
hérden aus, denen er Monate zuvor noch jedes neutralitédtspoliti-
sche Argument unbesehen abgekauft hatte. Am 19. Oktober 1944
bezeichnete er Fluchtversuche klipp und klar als ein »ehrenwertes
Vergehen« und winkte mit dem Zaunpfahl: Eine Anderung der
Verhiltnisse im Wauwilermoos, so schrieb er Generaladjutant
Ruggero Dollfus, »wire sicherlich geeignet, bessere Beziehungen
zwischen unseren jeweiligen Lindern herbeizufithren, wenn der
Krieg voriiber ist«, denn er sei sich sicher, »dass das Lager, so wie
es jetzt existiert, Gegenstand vieler Klagen sein wird, sobald diese
Minner freigelassen sindx.

Am 25. Oktober 1944 besuchte der Davoser Journalist Albert
Adler das Wauwilermoos. Adler war Redaktor des »Kriegswirt-
schaftlichen Beobachters.. Er diirfte sogleich seinen Kollegen Paul
Altheer, Redaktor der >Davoser Zeitung, informiert haben. Die-
ser setzte sich gleichentags an die Schreibmaschine und beschwer-
te sich bei >Heer und Haus< iiber die dortige Behandlung der In-
ternierten: »Es wird als erniedrigend empfunden, dass man, wenn
man nicht frieren will, in den gleichen Kleidern, die man tagsiiber
tragt, schlafen muss, dass man also nicht aus den Kleidern heraus-
kommt (...) Fiir Reinigung, Waschen, Rasieren etc. ist nur eine
einzige Leitung da, die im Freien ist. Es fehlt (...) an emer Douche.
(...) Hautkrankheiten sollten nicht selten sein, da es an jeder Mog-
lichkeit zu gesunder und hygienischer Korperpflege fehlt.«

Adler selbst, der sich vier Stunden im Lager aufhielt und viele
Amerikaner dort persdnlich kannte, da er thnen in Davos - ko-
stenlosen — Unterricht erteilte, schrieb einen mehrseitigen Be-
richt, den er Oberst Probst, dem Sektionschef des Eidg. Kommis-
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sariats fir Internierung unterbreitete. Ein Freund Adlers schickte
den Bericht am 7. November 1944 auch dem General: »Das mit
Miihe herangebildete Verstindnis fiir die Eigenart der schweizeri-
schen Neutralitdt«, schrieb Adler iiber seine Gespriche mit den
amerikanischen Freunden im Wauwilermoos, »ist spurlos ver-
schwunden. Die Leute behaupten heute, dass die Schweizer Bevil-
kt.arung zu mindestens 70% pro deutsch eingestellt sei, dass sie
niemals mehr ihren Fuss auf Schweizerboden setzen werden, und
dass sie bei ihrer Riickkehr in die Vereinigten Staaten alles daran
setzen werden, um die dortige Bevilkerung iiber diese »schmach-
volle« Behandlung aufzukliren und sie davon abzuhalten, jemals
wieder etwas mit der Schweiz zu tun zu haben. Sie weisen darauf
hin, dass, wenn wir schon neutral sein wollten, wir dann auch
nicht die Verdunkelung auf Druck seitens Deutschland [hitten]
einfithren [miissen]. (...) Man liest dann und wann in den Zeitun-
gen Abschiedsbotschaften von Fliichtlingen, die unser Land ver-
lassen. Diese Botschaften erwecken bei der Bevolkerung die Mei-
nung, als ob alle Fliichtlinge und Internierten unser Land mit ei-
nem Gefiihl herzlicher Dankbarkeit verlassen. Die Bevolkerung
wire wahrscheinlich sehr erstaunt, wenn sie wisste, was diese ame-
rikanischen Flieger-Offiziere iiber unser Land heute denken und
auch gewillt sich, nachher andern Stellen mitzuteilen. Ohne unse-
ren Riicken vor irgend einer fremden Macht beugen zu wollen,
und ohne uns irgendeinem giinstigen Wind anpassen zu wollen,
ist es doch klar, dass wir gerade in wirtschaftlicher Beziehung auf
die Alliierten nach dem Kriege in grossem Masse angewiesen sind.
Das Problem gehért mit grosser Weitsicht behandelt und muss
vor allem auch mit den Folgen bedacht werden. Wenn man auf
dem Standpunkt steht - wie dies leider bei manchen Stellen der
Fall ist -, dass sich jedermann nach unseren Befehlen und Gebriu-
che.n zu richten habe, und dass wir mit vollem Recht den Schul-
meister spielen diirfen, dann ist allerdings an diesen Zustinden
nicht zu dndern oder zu verbessern. (...) Sofern die Art und Weise
der Bestrafung von Fluchtversuchen der amerikanischen Internier-
ten in der gleichen Weise fortgesetzt wird, dann ist mit den
schlimmsten Folgen fiir unser Land zu rechnen. (-..) Wir werden
Miihe genug haben, Verstindnis fiir unsere speziellen Lebensbe-
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dingungen bei den Grossmichten zu finden. Da ist es nicht nur
unnétig sondern hochst unklug, diese Verstindnisbereitschaft
zum vornherein durch ein solches unverstindliches Verhalten zu
zerstoren. (...) Gewiss wird es moglich sein, den einen oder andern
Punkt mit juristischen oder biirokratischen Spiegelfechtereien als
richtig zu erkliren. Aber es wird unmdglich sein, diesen Leuten
das Gefiihl zu nehmen, sie seien in der demokratischen Schweiz
ungerecht behandelt worden, und es wird vor allem unméglich
sein, diese Leute daran zu hindern, dies nachher auszusagen, und
gerade an Stellen auszusagen, die fiir uns von grosster Wichtigkeit
sind. Hier kénnen nur politischer Weitblick und eine rasche Tat
helfen. Es geht keineswegs darum, Gnaden zu erteilen, sondern
Recht zu schaffen.«

H. S. Riiegger, der Besitzer eines Wollgeschifts in Davos, schrieb
dem Generaladjutanten der Armee am 26. Oktober 1944, in Da-
vos erzihlten sich die Leute, »dass es keinen Wert habe, wenn die
Schweiz durch das Rote Kreuz so viel Gutes tue, sich aber auf der
andern Seite einen so schlechten Namen schaffe«.

Allmzhlich schien die oberste Armeeleitung zu begreifen, dass
die Lage ziemlich verfahren war. Den einzigen Ausweg aus dieser
Situation sah der Generaldjutant der Armee, Ruggero Dollfus, im
Bau eines Entlastungslagers fiir das Wauwilermoos, das »entspre-
chend komfortabler eingerichtet werden« sollte. Am 4. November
1944 beauftragte er den eher widerspenstigen Oberst Probst - der
sich noch wochenlang dariiber irgerte, dass Béguin »auf einen
JournalistenTrick hereingefallen« war und Redaktor Adler tiber-
haupt ins Wauwilermoos hineingelassen hatte -, dieses zweite
Straflager »innert kiirzester Frist zu verwirklichen«. Dollfus
nahm mit diesem Schritt unausgesprochen eine Empfehlung Al-
bert Adlers auf (»oder aber man schafft ein neues Straflager).

Von Fnde 1944 an kamen die amerikanischen Unteroffiziere
nach Fluchtversuchen nicht mehr ins Wauwilermoos — welches
im iibrigen auf den Jahreswechsel hin einen neuen Lagerarzt be-
kam -, sondern ins neueingerichtete, zwischen Cham und Luzern
gelegene Straflager Hiinenberg. Die Offiziere wurden nach Les
Diablerets gebracht. Auch wurden die neu ausgesprochenen Haft-
strafen von den Militirgerichten ~ widerwillig, doch allmahlich
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- heruntergesetzt. Aber selbst wenn in Hiinenberg die offensicht-
lichsten Missstinde vom Wauwilermoos vermieden wurden, blieb
es ein mit Stacheldraht umgebenes, von bewaffneten Soldaten und
Hunden bewachtes Straflager. Die Genfer Konvention, die ledig-
lich Disziplinarstrafen erlaubt hitte, wurde weiterhin verletzt,
und die Proteste rissen nicht ab.

Auch die Fluchtversuche nicht. Roland K. Colgate, der Bordin-
genieur einer B-24, die am 16. Mirz 1944 gelandet war, schreibt:
»Es bestand unter uns ein Konsens, dass Hiinenberg etwas besser
war als das Wauwilermoos.« Doch die Verbesserungen hielten sich
in engen Grenzen: »Wir hatten nur eine Decke, und die meisten
behielten zum Schlafen ihre Kleider an. Auf den Brettern, wo wir
schliefen, lag Heu. Wir horten die Miuse herumhuschen. Es war
nicht einfach, das Brot vor ihnen in Sicherheit zu bringen (...). In
einer nebligen Nacht unternahmen drei von uns einen Ausbruch-
versuch. Sie benutzten dabei eine Drahtschere, die der Kaplan der
Gesandtschaft bei einem Besuch hineingeschmuggelt hatte. (...)
Als die Fliichtenden den Stacheldraht des ersten Zauns durch-
schnitten, machte das soviel Lirm, dass sie beschlossen, iiber den
zweiten Zaun hinwegzuklettern, Zwei waren schon driiben, als die
Wachen die Flucht bemerkten. Sie hielten den dritten Mann fest
und feuerten mindestens zwei Schiisse auf die andern zwei ab, die
im Nebel verschwanden. Diese hatten sich in einen Graben gewor-
fen und wurden gefunden, als die Wachen die Hunde holten und
ihnen nachsetzten.« Peter J. Lysek, Bordschiitze einer B-24, die am
20. Juli 1944 bei Erlen/TG abstiirzte, hatte in Hiinenberg einen
anderen Ausbruchsversuch mitverfolgt, bei dem drei iiber den
Zaun zu klettern vermochten, ehe die ersten Schiisse fielen. Einer,
der sich am Fluchtversuch beteiligt, aber nicht aus dem Lager hin-
ausgekommen war, sei darauf weiss wie ein Leintuch in die Barak-
ke zuriickgekehrt: »Wer zum Teufel sagte, diese Bastarde wiirden
nicht schiessen!« habe er gerufen und zugegeben, dass er erschrok-
ken war. Lysek selber, dessen Haftzeit im Lager beinahe um war,
hatte sich dem Fluchtunternehmen bewusst nicht angeschlossen:
»Ich dachte, ich wire ja verriickt, das Risiko einzugehen, durch
einen verdammten Schweizer umgebracht zu werden.«

242

V >IN UNSEREM GLUCKLICHEN LAND:«

JHANDEL MIT DEM FEIND:-

Wer Alliierte mit dem Argument der »Neutralitit« vom Himmel
schiesst, muss sich schon die Frage gefallen lassen, wie »neutral« er
wirklich war. Wenn Amerikaner oder Briten wihrend des Krieges
{iber die Schweiz und ihre vielverkiindete Neutralitit sprachen,
charakterisierten sie diese gerne mit dem Witz: »Die Schweizer
Neutralitit besteht darin, sechs Tage in der Woche fiir die Deut-
schen zu arbeiten, und am siebten Tag fiir die Alliierten zu beten.«
Wenn ihnen nicht nach Scherzen zumute war, konnten sie aber
auch ganz einfach sagen, die Schweizer seien »begierig, ihre Wirt-
schaft auf Kosten alliierter Interessen zu misten, by playing ball
with the nation that has shattered the peace of the world«.

Da infolge Zensur und bundesritlicher »Geheimpolitik« (>Volks-
rechtd) in der Schweizer Presse tiber die umfangreichen schweize-
risch-deutschen Geschiftsbeziehungen mehr geschwiegen als ge-
schrieben wurde, dusserte sich das Unbehagen der Schweizerinnen
und Schweizer iiber diese Formen der wirtschaftlichen Kollabora-
tion lange Zeit nur in Form von Geriichten. Geriichte waren das
ambulante schlechte Gewissen der Nation.

Dr. August R. Lindt, der Leiter des Aufklirungsdienstes der
Armeeorganisation >Heer und Haus:, erklirte Geriichte »aus dem
Bediirfnis nach Information«. Sei »die Wahrheit bekannt«, miihe
ssich die Einbildungskraft nicht mehr weiter ab, Erklirungen zu
finden«: »Das Gerlicht benétigt als Lebenselement eine Stimmung
der Unsicherheit, der Aufregung und des Misstrauens. (...) Im
Gerlicht finden unbestimmte Gefiihle des Volkes ihre Konkretisie-
rung.« Es bilde »deshalb einen wichtigen Fingerzeig fiir die Beur-
teilung der Volksstimmung«. In einer vertraulichen Unterredung
mit Bundesrat Etter vom 3. November 1943 prizisierte Lindt: »Es
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werden immer wieder Ausserungen laut, die bezweifeln, dass unse-
re Lieferungen nach Deutschland im Einklang mit unserer Neutra-
litdt stehen (...). Auf dem Gebiete des Aussenhandels besteht ein
vollstindiges Vakuum an Information. Um das Vakuum aufzufiil-
len, greift unser Volk zu allen Informationsquellen, mégen sie
auch noch so triibe sein. Unser Volk ist infolge der Geheimhal-
tungspolitik der Handelsabteilung dazu gezwungen, seine Orien-
tierung {iber die Aussenhandelsbeziehungen der Schweiz aus Ge-
riichten und auslindischen Sendern zu schépfen. (...) Zahlreich
sind die Schweizer, die unsere Handelspolitik gegeniiber Deutsch-
land als unklug oder gar als unneutral betrachten und mit Bom-
bardierungen unserer Riistungsindustrie rechnen.« In seinem
Schlussbericht i{iber den Aufklirungsdienst schrieb Lindt nach
dem Krieg: »Der Schweizer hatte sich schon lange daran gewshnt,
wenn etwas los war, Beromiinster ab und den englischen oder den
Atlantiksender anzudrehen. Da zahlreiche Schweizer nach und
nach zur Auffassung gekommen waren, dass wichtige Dinge doch
nicht in den Schweizerzeitungen zu finden wiren, fanden die
englischen Behauptungen Glauben: Die Schweizerindustrie steige-
re ihre Waffen- und Munitionslieferungen nach Deutschland, um
die Produktionsausfille der deutschen Industrie wettzumachen.«
August R. Lindt unterschied bei Geriichten stets die »psycholo-
gische Voraussetzung« - in der Gestalt eines Gefiihls — und den
an sich wahren »Geriichtekern«. Anlass zur Geriichtebildung
konnten so beispielsweise unter Kindern die silberfarbenen Sta-
niolstreifen bieten, welche die alliierten Bomber zur Verwirrung
und Stérung der deutschen Radaranlagen abwarfen. Frau Anna
Gsell schrieb der Sektion >Heer und Haus< am 6. Mirz 1944 aus
Weerswilen bei Weinfelden: »In der Nacht vom Freitag auf Sams-
tag, als so viele fremde Flugzeuge unsern schweizerischen Luft-
raum durchflogen, fanden die Schulkinder Mengen von solch bei-
gelegten Papierstreifen, schmilere, breitere und auch zweiteilige,
lose aneinander flatternde Streifen von Staniol und weissem Pa-
pier. Nun erzihlen die Kinder so mancherlei, was sie jedenfalls
von ilteren Leuten gehért haben. So zum Beispiel, dass diese Strei-
fen, wenn sie von der Sonne beschienen wiirden, hauptsichlich
dann im Sommer, explodieren und brennen wiirden, oder es seien
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Streifen mit Schwefelstoff und diirften nicht an die Wirme ge-
bracht werden, kurzum, was sich so Kinder erzihlen.« Auch unter
Erwachsenen waren die Informationen noch eher lickenhaft. So
geisterte etwa in St. Gallen die Vorstellung herum, »die Englinder,
die unser Gebiet iiberfliegen, wliilrfen in die Wilder in kleinen
Papiersickchen leicht [ent]ziindbare Stoffe ab, die durch Darauftre-
ten etc. in Flammen geraten. Der Luftschutz habe entsprechende
Weisung zur Bannung dieser Gefahr erhalten« (W. Wetz, 19.10.
1943). Tatsichlich waren hingegen schon sogenannte »Brandplitt-
chen« versehentlich tiber Schweizer Gebiet abgeworfen worden.

Die Furcht vor allilerten Strafmassnahmen gegen die Schweiz
hatte ihren >Kern< in den Bombardierungen der Fabriken Vichy-
Frankreichs durch die Royal Air Force und in der unverbliimt vor-
getragenen alliierten Kritik an der Schweiz. Schon im November
1939, als eine Schweizer Delegation unter der Leitung des Indu-
striellen und Diplomaten Hans Sulzer in London das Recht auf
Exporte nach Deutschland geltend machte, liessen die Briten die
Schweizer Regierung ihren Standpunkt in dieser Frage mit aller
nur wiinschbaren Klarheit wissen: »Grossbritannien befindet sich
in einem Kampf auf Leben und Tod, der [uns] gegen [unseren] Wil-
len aufgezwungen wurde. Es ist eine Uberlebensfrage, Deutsch-
land daran zu hindern, sich die notwendigen Ressourcen zur Fort-
filhrung des Krieges zu beschaffen, und langfristig kann es auch
nicht im schweizerischen Interesse sein, dass Deutschland diese
Mittel erhilt.«

In Schweizer Armee- und Regierungskreisen war bekannt, dass
die Alliierten die enge wirtschaftliche Verflechtung der Schweiz
mit Deutschland schwer missbilligten. Am 23. Mérz 1941 schrieb
General Guisan dem EMD-Vorsteher Kobelt, »personlich und ge-
heime, in Kreisen der britischen Gesandtschaft scheine man nicht
immer iiberzeugt zu sein, »dass die zum Import nach der Schweiz
zugelassenen Waren nicht weiterwandern nach Deutschland. Man
will sogar die Beweisfiihrung dafiir antreten k6nnen. Aus diesem
Grunde miisse sich die Schweiz, solange nicht das Gegenteil be-
wiesen werde, wohl oder iibel in die gleiche Linie gestellt sehen
wie die Regierung von Vichy.«

Wiren das britische Aussenministerium und der britische Ge-
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sandte in Bern, David Kelly (1940-1942), nicht fiir die Schweiz ein-
getreten, so hitte das Ministerium fiir wirtschaftliche Kriegsfiih-
rung (Ministry of Economic Warfare) nach Abschluss des schwei-
zerisch-deutschen Handels- und Verrechnungsabkommens vom 9.
August 1940 eine vollstindige Blockade gegen die Schweiz ver-
hingt. Die Schweiz hatte sich damals nach den schweren Luftzwi-
schenfillen vom Mai und Juni 1940 und den unverhiillten Dro-
h'ungen der nationalsozialistischen Fiihrung zu massiven Konzes-
sionen an das deutsche Reich bereit erklirt, insbesondere zur
Gewihrung eines 150-Millionen-Kredits.

Dies.er Verrechnungskredit erlaubte es den Deutschen, sich im
Schweizer Warensortiment frei zu bedienen. Als die Schweiz ihn
am 18. Juli 1941 in einem Zusatzabkommen auf 850 Millionen
alj\fstockte ~ durch Uberschreitung der Limite erreichte er sogar
die nach damaligem Geldwert erhebliche Summe von 1 Milliarde
Frank.en -, sah sich Grossbritannien schliesslich zu Sanktionen
gendtige. John Garnett Lomax, der 1941/42 im Alter von 45 Jah-
ren Handelsattaché in der Britischen Gesandtschaft in Bern wur-
d‘e, kam in einem Bericht vom 10. August 1941 an das Foreign Of-
fice zum Schluss, die Schweiz miisse als »durchlissigste Stelle in
der Blockade« gegen Deutschland gewertet werden:

>?¥3ei der grossen Mehrheit der Bevélkerung herrsche eine pro-
alliierte Gesinnung vor, aber ungeachtet dessen ist den Schweizern
gestattet worden, in eine vollstindige Pro-Achsen-Politik abzudrif-
ten. Dies wihrend der zwei Monate, die ich jetzt hier bin, zu be-
greifen, versetzte mir eine ganze Reihe unangenehmer Schocks
und es stellt sich schon die Frage, warum dies so sein soll und ob e;
ungehindert so weitergehen muss.« Lomax, der sich den Spitzna-
men *The Tiger< erworben hatte und spiter seiner Verdienste we-
gen in den Adelsstand erhoben wurde, kam zum Schluss: »Effek-
tiv hak')en die Schweizer ihre Neutralitit aufgegeben. Erstens, in-
de.m sie ihre ganze iiberschiissige Produktionskapazitit in den
D1en§t der Achse stellten. Zweitens, indem sie deren Industrie fi-
nanzieren, um fortlaufenden und ununterbrochenen Absatz si-
cherzustellen; dadurch werden die normalen finanziellen Grenzen
tiberwunden, die in Friedenszeiten grosse Lieferungen an Deutsch-
land behindern wiirden - eine ausserordentliche Massnahme (oer).
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Viertens gestatten sie [die Schweizer] den Deutschen, die Schweiz
fir den Transit ihrer Waren nach Italien zu nutzen.« Lomax
nahm, in diesem Punkt ganz unbritisch, kein Blatt vor den Mund:
»Das Argument fiir dieses schweizerische Verhalten - dass sie auf-
grund deutschen Drucks dazu gezwungen seien - stellt nichts als
ein Dafiirhalten dar und ist wahrscheinlich eine blosse Entschuldi-
gung, die nur dann akzeptiert werden kénnte, wenn offensichtlich
wire, dass die Schweizer deutschen Forderungen Widerstand ent-
gegengesetzt hitten«. Dafiir, so Lomax, gebe es keinen Hinwes:
sWohin, denken die Schweizer wohl, wird so eine Handlungslinie
mit der Fortdauer des Krieges fithren? Sie kennen die deutsche
Methode: Wenn Druck zu Konzessionen fiihrt, dann fithrt noch
mehr Druck zu noch grosseren Konzessionen, bis das Opfer hoff-
nungslos ausgeliefert ist. (...) Wenn ich so mit den Schweizern
rede, stosse ich bei den meisten auf bemerkenswerte Reaktionen.«
Lomax sah den Grund allen Ubels darin, dass die »Regierung«
und die »strikte zensierte Presse« die »Kollaboration mit der Ach-
se« als »fiir die Wohlfahrt des Landes notwendig« hinstelle: »Deut-
sche Auftrige halten die Arbeitslosigkeit tief; deutsche Kohle ist
unverzichtbar; jeder Schritt auf die Alliierten zu wire unvereinbar
mit ihrer Neutralitit. Die wirklichen Fakten werden der Bevolke-
rung, ja selbst den Geschiftsleuten, vorenthalten. (...) Wenn unse-
re und die amerikanischen Nachrichtenmedien beginnen wiirden,
unsere Klagen unumwunden zu 4ussern, und dies von ein paar
Radiogesprichen begleitet wire, wiirden die Leute hier begreifen,
was fiir ein gefihrliches Spiel ihre Regierung spielt.«

Am 9. September 1941 verhingte Grossbritannien als Reaktion
auf das zweite schweizerisch-deutsche Abkommen vom 18. Juli
1941 (Zusatzabkommen) eine Liefersperre fiir Rohstoffe und Fer-
tigwaren iiber die Schweiz. Ausgenommen blieben lediglich Ge-
treide und Futtermittel. Dingle Foot, Parlamentarischer Sekretir
des Ministry of Economic Warfare, erlduterte diese Massnahme
dem Schweizer Botschafter gegeniiber am 22. September 1941 mit
den Worten: »[Dlie Schweizer Industrie engagiert sich so weitge-
hend in der Arbeit fiir unsere Feinde, dass wir, wiren unsere Be-
ziechungen zur Schweiz sonst nicht vollkommen freundschaftli-
cher Art, uns gezwungen gesehen hitten, die Moglichkeit zu Lie-
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ferungen in die Schweiz (...) vollstindig zu unterbinden.« Ein wei-
teres Sanktionsmitte] war die sogenannte Schwarze Liste der Fir-
men, mit denen keinerlei Geschiftsbeziehungen mehr erlaubt
sein sollten. Auf der ersten vom 13. September 1939 figurierten
auf Anhieb zehn Schweizer Firmen, unter anderen AEG, Robert
Bosch AG, Telefunken, alle in Ziirich, sowie die beiden zur Rhein-
Metall AG in Disseldorf gehdrenden Unternehmen Steyr Solo-
thurn Waffen AG und Waffenfabrik Solothurn AG. Die Werk-
zeugmaschinenfabrik Oerlikon-Biihrle & Co. sowie die Biihrle-
Zweiggesellschaft Contraves AG wurden am 13. November 1941
auf die Liste gesetzt. Waren am 3. August 1940 bereits hundert
Schweizer Firmen und Einzelpersonen gebannt, so stieg ihre Zahl
am 21. Juli 1943 erstmals auf iiber tausend. Am 24. Oktober 1944
erreichte sie den Héchststand von 1352. Nur gerade Argentinien
wies damals mehr Eintrige auf, nimlich 1697.

»In verschiedenen fiihrenden und einflussreichen Kreisen Lon-
dons gilt die Schweiz als mehr und mehr ins politische und wirt-
schaftliche System der Achse eingegliedert«, hilt eine undatierte
schweizerische »Note {iber unsere Bezichungen zu Englands, die
heute im Bundesarchiv liegt, fest. Im selben Dossier liegt auch ein
Protokoll eines Gespriches »iiber Wirtschaftskrieg und Blocka-
de«, das ein ungenannt bleibender Schweizer — »un Suisse digne
de confiance«, heisst es — am 7. Dezember 1941 mit drei alliierten
Vertretern fiihrte: mit John G. Lomax, dem bereits erwihnten bri-
tischen Handelsattaché, mit Major Fryer, dem britischen Militir-
attaché¢, sowie mit einem Mr. Chase von der amerikanischen Bot-
schaft: »Lomax beklagte sich dariiber, dass die Schweiz wenig neu-
tral sei. Sie liefere fiir Hunderte von Millionen Kriegsmaterial
nach Deutschland, darunter Prizisionsinstrumente, und verlange
Durchfuhr von Lebensmitteln durch die [alliierte] Blockade, um
diese Titigkeit fortfiihren zu kénnen (...). Die Schweiz sei ein
Kriegsarsenal Deutschlands geworden, das England nicht bombar-
dieren diirfe. Unsere Ziinder fiir die deutschen Torpedos dienten
zur Versenkung englischer Schiffe, wihrend wir freies Geleit fiir
Schiffe und Lebensmittel verlangten, um Deutschland weiter belie-
fern zu kénnen. Lomax schitzte die schweizerischen Kriegsmate-
riallieferungen auf 4% der deutschen Totalproduktion.«
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Grossbritannien zogerte nicht in den von Deutschland besetz-
ten Gebieten die Fabriken zu bombardieren. Die >Times< schrieb
dazu am 9. Mirz 1942, es sei »zutiefst abstossend, den Tod iiber
zivile Arbeiter zu bringen, die unfreiwillig fiir thre und unsere
Feinde titig seien, aber wir miissen uns die Freiheit nehmen, Hit-
lers Kriegsproduktion zu treffen, wo immer sie angesiedelt iste.
Vier Tage zuvor hatte das gleiche Blatt unterstrichen, diese Fabri-
ken in den besetzten Lindern seien »so deutsch, als ob sie auf deut-
schem Boden stiindenc.

Gegeniiber einem »neutralen« Land wie die Schweiz mochte
Grossbritannien jedoch augenscheinlich nicht iber Wirtschafts-
sanktionen hinausgehen. Vor alliierten Bomben fithlten sich aber
auch viele Schweizerinnen und Schweizer nicht mehr ganz sicher.
Schon am 21. November 1942 fragte sich H. Landolf, Lehrer in
Amlikon/TG, in einem Schreiben an >Heer und Haus« besorgt:
»Wo, wie und wann wird >die Festung Europa« angegriffen? Wie
lange wird England die im Dienste der Achsenmichte arbeiten-
de[n] schweizerischen Industrieanlagen, sowie unsere Verkehrs-
adern mit Angriffen aus der Luft verschonen? John Lomax be-
wies unterdessen, dass er seinen Ubernamen >The Tiger< nicht zu
Unrecht trug. Hemmungen hatte er auch vor dem Waffenfabri-
kannten Biihrle nicht. Der deutsche Gesandte Kocher berichtete
am 27. August 1942 nach Berlin: »Herr Biihrle hatte in der letzten
Zeit zwei Unterredungen mit dem britischen Handelsrat [Lomax],
die ausserordentlich stiirmisch verlaufen sein miissen, denn Herr
v. Bibra [Legationsrat, nomineller Leiter der NSDAP in der
Schweiz] hatte die Empfindung, dass die Erregung tiber die letzte
Unterredung, von der Herr Biihrle gerade kam, in ihm noch nach-
zitterte. Anlass zu der stiirmischen Auseinandersetzung war das
wirtschaftspolitische Problem der in die Schweiz verlagerten deu'F-
schen Ziinderauftrige, die Herr Lomax in jeder Art zu hintertrei-
ben versucht. Er hat bereits einige Uhrenfabriken zur Lieferungs-
unwilligkeit gebracht und beabsichtigt, auf diese Weise fortzufah-
ren, um so auch der Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon die Ab-

lieferung der Deutschland vertragsmissig zu liefernden MunitiQns—
teile unmdglich zu machen. (...) Herr Biihrle (...) hat aus seiner
schweren Verstimmung iiber das ungeheuerliche britische Vorge-
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hen keinen Hehl gemacht. - Herr Lomax fithrte etwa aus: Eng-
land im Verein mit den USA wiirde sich nicht scheuen, der
Schweiz gegeniiber eine Politik zu betreiben, die die Schweiz vor
die Wahl stelle, entweder als Bundesgenosse Deutschlands in den
Krieg einzutreten oder sich fiir die demokratischen Michte zu ent-
scheiden. Es kénne nicht geduldet werden, dass die Schweiz eine
doppelsinnige Politik treibe. Wer nicht fiir die demokratischen
Michte sei, der sei eben gegen sie, und auf die Dauer werde es der
Schweiz sowieso nicht méglich sein, ihre sogenannte Neutralitit
aufrecht zu erhalten. Der britische Druck werde sich mehr und
mehr verschirfen. Schliesslich sei die Schweiz eine Demokratie
und miisse das Thrige fiir die gemeinsamen Ideale tun oder aber
man werde sie auf angelsichsischer Seite als Feind betrachten,
auf den man keinerlei Riicksicht mehr zu nehmen brauche. Die
Schweiz solle daher die wirtschaftlichen Ansinnen ablehnen, die
Deutschland an sie stelle ...«

Auf britische Appelle reagierte die Schweiz jedoch lange Zeit
nur mit leeren Versprechungen. Als die Briten dahinterkamen,
dass die Schweizer Waffen- und Maschinenlieferungen ins deut-
sche Reich trotz des Ende 1942 ausgelaufenen schweizerisch-deut-
schen Abkommens und des formell vertragslosen Zustandes wei-
ter anstiegen, »riss« ihnen, wie Oswald Inglin in seinem Buch
»Der stille Krieg. Der Wirtschaftskrieg zwischen Grossbritannien
und der Schweiz« (1991) schreibt, »die Geduld«: »Im April [1943]
stellten sie die Gewahrung von Navicerts [Verschiffungszertifika-
ten] fiir Brotgetreide und andere Lebensmittellieferungen voriiber-
gehend ein (...). Damit war der Tiefpunkt der englisch-schweizeri-
schen Beziehungen erreicht.« Anfang Mai 1943 erklirte der briti-
sche Aussenminister (1940-45) Anthony Eden dem Schweizer Bot-
schafter Thurnherr in London: »Jeder Franken an Kriegsmaterial,
das Deutschland von der Schweiz geliefert wird, verlingert den
Krieg.« Dingle Foot vom Ministry of Economic Warfare machte
dem Schweizer Botschafter einen Monat spiter, am 5. Juni 1943,
unmissverstandlich, miindlich und auf dessen Wunsch hin auch
schriftlich, klar, dass die britische Regierung auf der Erfiillung
»ihrer Forderung nach sofortiger, substantieller Reduktion der
Waffen- und Maschinenexporte« beharre.
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Als die Schweiz am 1. Oktober 1943 noch einmal einen Wirt-
schafts- und Verrechnungsvertrag mit Deutschland abschloss -
die sogenannte »Sondervereinbarung« - und sich darin zu weite-
ren Kriegsmateriallieferungen an das deutsche Reich bereit erklir-
te, musste Grossbritannien einsehen, dass die herkémmlichen
Formen der Diplomatie ausgespielt hatten. Der im Oktober 1942
nach London zuriickgerufene John Lomax war davon wohl schon
lange iiberzeugt. Uber die britische Gesandtschaft in Bern begann
Grossbritannien auf indirekte Weise, den Druck auf die einzelnen
Schweizer Firmen, die mit Deutschland Geschifte machten, zu
verstirken. Die Unternehmen wurden ohne Umschweife vor die
Alternative gestellt, sich entweder schriftlich zu verpflichten, ihre
Exporte ins Reich stark einzuschrinken, oder aber auf die
Schwarze Liste zu kommen. Gleichzeitig beschloss die britische
Regierung, iiber die deutschsprachigen Programme der alliierten
Radiosender die Schweizer Offentlichkeit, die weder von den aus-
gedehnten Waffenlieferungen noch von der schwarzen Liste der
Allijerten irgend etwas wusste, {iber diese Sachverhalte aufzukla-
ren.

Eines der ersten »Opfer« war die Firma Gebriider Sulzer AG in
Winterthur. Auf deren Weigerung hin, sich zu einer Reduktion
ihrer Maschinen- und Motorenlieferungen ins Reich festzulegen,
wurde sie mit Mitteilung an die gesamte internationale Presse am
26. Oktober 1943 auf die Schwarze Liste gesetzt: »trade with the
enemy«. Damit verbunden waren Blockierung der Vermdgenswer-
te im Ausland, Verweigerung von Navicerts, Visa und Transport-
bewilligungen. Ausserdem riskierte jede Firma, die mit Sulzer
oder einem anderen Unternehmen auf der Liste Geschiftsbezie-
hungen pflegte, dasselbe Schicksal zu erleiden. Die Schweizer Ge-
schiftswelt, die mit ihr liierte Presse und die Schweizer Regierung
heulten auf. Und die Bevlkerung rieb sich die Augen.

In seiner Antwort auf zwei Schweizer Memoranden erklirte es
Dingle Foot vom Ministerium fiir wirtschaftliche Kriegsfithrung
im Oktober 1943 allen, die noch immer nicht verstehen wollten,
noch einmal: »Wenn eine neutrale Firma Vorteile aus der Kriegssi-
tuation zieht und ihre Verkiufe nach Deutschland oder dessen Sa-
tellitenstaaten erhoht, trifft sie tatsichlich die Wahl, die deutschen
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Kriegsanstrengungen zu unterstiitzen und verzdgert damit die
mogliche Befreiung Europas, ein Ereignis, das ebensosehr im In-
teresse der neutralen europiischen Linder liegt wie in demjenigen
der Vereinten Nationen.«

Die Organisation >Heer und Hauss, die sich gewohnt war, die In-
formationsfiden nach eigenem Dafiirhalten zu ziehen, musste
sich diipiert vorgekommen sein. Als Dr. A. Wartenweiler, der Lei-
ter des sehr freiheitlichen Internats (»Landerziehungsheims«)
Schloss Glarisegg bei Steckborn am Bodensee mit einem Schrei-
ben vom 26. Oktober 1943 das Geriicht meldete, »die englische
Gesandtschaft sei bei der Firma Sulzer in Winterthur in ultimati-
ver Form vorstellig gewordenc, hatte sHeer und Hausc (i.A. Auf-
klirungsdienst Pozzi) in einer Antwort vom 2. November 1943
steif und fest erklirt: »Selbstverstindlich ist das Geriicht (...) frei
erfunden, und wir sind Thnen dankbar, wenn sie es {iberall ener-
gisch dementieren.« Bald gab es nichts mehr zu beschonigen. Erst
am 4. November erfolgte auch in der Schweiz eine >amtliche Mit-
teilung« tiber den Fall Sulzer.

Die Schweizer Bevolkerung selbst war iiber alliierte Informa-
tionskanile lingst im Bild. Frau Jenni aus Bern schrieb »Heer und
Hausc am 26. Oktober 1943: »Es macht einen peinlichen Ein-
druck und ist dem Ansehen unseres Landes abtriglich, wenn man
vorwiegend Dinge, die uns angehen, zuerst durch auslindische
Radiosender vernimmt. Darf man sich da noch verwundern, wenn
weite Kreise die auslindischen Sender bevorzugen? Dieser uner-
wiinschten Entwicklung kann nur durch vermehrte schweizeri-
sche Nachrichten gesteuert werden. Man kann sich des Eindrucks
nicht erwehren, als sei die Haltung gegeniiber Deutschland durch
eine zuweit gehende Riicksichtnahme ~ um nicht gerade zu sagen
Angstkomplexe - bedingt. Dabei ist es ja leider Erfahrungstatsa-
che, dass Willfihrigkeit und Liebedienerei gar manches Volk
trotzdem nicht vor Ungliick und Not bewahrt hat. Darum: mehr
Vertrauen in das eigene Volk.« E. Bischoff aus Olten, der offenbar
keine alliierten Sender hérte, machte sich am 27. Oktober 1943
auf seine Weise dhnliche Gedanken: »Die Zeitungsmitteilungen
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iiber die Handelsvertragsabkommen mit Deutschland nimmt das
Volk immer mit einem gewissen Misstrauen auf. Warum? Weil
scheinbare Vorteile immer allzusehr herausgestrichen werden und
von Nachteilen sozusagen nie etwas verlautet, obwohl man ja
weiss, dass wir gewohnlich immer die Leidtragenden sind.«

Schon am 6. September 1943 hatte P. Zigerli aus Ziirich >Heer
und Haus< wissen lassen: »Die Radio-Nachrichten werden stark
kritisiert. Sie sind zu zuriickhaltend und verspitet, sodass heute
allgemein der Atlantiksender oder London eingestellt wird. Man
merkt es oft dem Sprecher selbst an in Bern, wie er plétzlich z6-
gert und nicht weiss, ob er etwas sagen darf oder nicht. Man sagt
sich sofort — da ist etwas los, und stellt London ein! Das Schwei-
zervolk ist ja schliesslich keine Kleinkinderschule.«

K. Gurtner aus Buochs/Nidwalden stellte am 19.9.1943 eben-
falls ganz generell fest, dass in vielen Fillen nichts oder »erst nach
Tagen« etwas gemeldet werde: »Hier sehe ich eine kleine Gefahr,
denn die Leute am Radio kénnten sich denken, die Schweiz wolle
dem Volke nicht soviel Vertrauen geben.«

Nachdem die Sulzer-Affire endlich publik gemacht war, be-
schwerte sich E. Bearth aus Chur am 10. November 1944: »Ver-
schleppung von wichtigen Nachrichten und Auskiinften in Bern
bewirkt Missstimmung; zum Beispiel kann man Nachrichten
iiber schweizerische Angelegenheiten an auslindischen Sendern
horen, wenn man sich in Bern oder Beromiinster noch lange in
tiefes Schweigen hiillt.« Auch Leutnant Hs. Bucher aus Zirich
gab die ganze Sache zu denken: »Es ist auch direkt unheimlich,
wieviele Leute die englischen Schwarzsender und auch reguliren
Sender abhdren. So hérte ich den Fall der Firma Sulzer im Zuge
von verschiedenen Gruppen erdrtern, bevor die Schweizer Zeitun-
gen und der Schweizer Radio nur ein Wort dariiber berichteten.
Dies bedeutet sicher eine Gefahr fiir uns, da dadurch Falschmel-
dungen sofort weit verbreitet werden.«

Unterdessen war aber schon lingst auch die Waffenschmiede
Oerlikon-Biihrle ins Schussfeld der Kritik geraten: »Der England-
sender — Atlantiksender - hat letzten Dienstag abends {12.10.
1943] einen Brief aus Schweden verlesen, der einen diesbeziiglich
etwas unsicher machte. Es hiess darin, dass der Leiter und Besitzer
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der Maschinenfabrik Oerlikon (...) - Milliondr Biihrle - (-.)
auch beteiligt sei in vielen (...) deutschen Zweigfabriken in der
Schweiz, die alle bekannt und auf der schwarzen Liste seien«, be-
richtete B. Stutz am 14. Oktober aus Zofingen.

Am 16. Oktober meldete W. Meyer aus ebendemselben Buochs/
NW wie der bereits erwihnte K. Gurtner: »Soeben ist ein Ge-
riicht, das unter verschiedenen Personen ziemlich aufregend wirk-
te, aufgetreten. Laut englischer Radiomeldung sei die Werkzeugfa-
brik Oerlikon auf der schwarzen Liste der Englinder. Nun wird
schon gemeldet durch Einzelne, Oerlikon werde nichstens bom-
bardiert.« Gleichentags rapportierte auch Oberleutnant Bauer aus
Henggart/ZH: »In nichster Zeit werde die Maschinenfabrik Biih-
le in Oerlikon bombardiert werden, da diese Munition fir
Deutschland herstelle. Die Sulzerwerke in Winterthur wiirden
aber verschont werden, weil diese keine fremde Munition herstell-
ten.« Korporal Kunz aus Genf berichtete am 21. Oktober 1943
»Es wird behauptet, der britische Rundfunk habe offiziell erklart,
wenn der Auftrag von obgenannter Firma ~ von deutscher Seite
soll der Maschinenfabrik Oerlikon ein Riistungsauftrag von 2 Mil-
liarden erteilt worden sein ~ angenommen werde, hitte dieselbe
mit unverziiglicher Bombardierung ihres Betriebes zu rechnen.«
Otto Biichi jun. aus M6hlin/AG schrieb sHeer und Haus< am 23.
Oktober 1943: »Ich kenne solche, die absolut keine Klassenkimp-
fer sind, die aber erkliren: Sollte es auch zu Ende dieses Krieges
[wie nach dem Ersten Weltkrieg] zu revolutioniren Krawallen
kommen, so wird man uns nicht zur Bewachung und Verteidi-
gung von Rathiusern, Fabrikanlagen und Geschiftsvierteln brau-
chen kénnen; denn wir miissen den Kommunisten in vielen Punk-
ten doch recht geben. (..) Letzthin verbreitete der Londoner
Rundfunk in deutscher Sprache eine Polemik iiber die Schweiz.
Es hiess, dass zum Beispiel die schweizerische Werkzeugmaschi-
nen-Fabrik Oerlikon Waffenlieferungen an Deutschland ausfiihre.
Diese bése Saat ist offenbar bei den Schweizer Gemiitern auf gu-
ten Grund gefallen und gab den Anlass zu Munkeleien. Ich selbst
- verzeihen Sie bitte - bin nimlich nicht ganz vom Gegenteil die-
ser britischen Behauptung iiberzeugt. Es ist doch bestimmt anzu-
nehmen, dass Teile von Kampfwaffen fiir das Reich fabriziert wer-
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Plakat, das seit Februar 1936 fiir den Luftschutz warb.

den. Von einem Freund, der in einer Speditionsfirma arbeitet,
weiss ich jedenfalls, dass in der Schweiz Konstruktionsplane fiir
das OKW [Oberkommando der Wehrmacht] hergestellt werden.«
Die ganze Schweiz schien wie aus dem Tiefschlaf erwacht. Der
Jus-Student Walter Tanner aus Bern fragte am 28.. Oktober .1943:
»Entspricht es den Tatsachen, dass Amerika in einer offentlichen
Radiosendung mit einer Bombardierung Oerlikons drohte>« Josef
Dérig aus Appenzell berichtete am 2. November .1943: .»Sulzer
Winterthur und >Oerlikoners, andere sagen 17 Fabriken sind auf
der schwarzen Liste und konnen ihre Bombardierungen erwar-
ten.« Werner Bithler aus Uster, gleichentags: »Die Englinder ha-
ben am Samstag und Sonntag [30./31.10.1943] folgende Meldung
durch den Sender bekannt gegeben. Die Schweiz werde bombar-
diert, wenn die Lieferungen nicht eingestellt werden. Stimmt’s,
oder ist es erfunden? Frau C. Wiedmer-Klee aus Diepflingen/ B'L
stellte am 3. November 1943 fest: »Missstimmung ergaben die
Geriichte, dass diverse Firmen sehr viele Lieferungen an die Ach-

senmichte machen sollen.«
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In der Schweiz konnten tiber die Jahre hinweg mindestens vier alli-
ierte Geheimsender empfangen werden: der >Soldatensender Ca-
lais, der >Atlantiksender<, der >Soldatensender Westc und der
Sender >Gustav-Siegfried-I. August R. Lindt, der damalige Leiter
des Aufklirungsdienstes von >Heer und Hausc und Mitglied der
»Aktion Nationaler Widerstand, die damals den Anpassungsten-
denzen engegentrat, hat diese Sendungen noch deutlich in Erinne-
rung: »Im >Soldatensender Calaisc, einem englischen Sender, ist
die Schweiz ziemlich angegriffen worden«, erklirt er mir. Gesen-
det worden sei auf deutsch und zu héren gewesen seien minnliche
Stimmen: »Das waren Nachrichtensendungen. Der >Atlantiksen-
der< hat mit Bombardierungen von Waffenfabriken in der Schweiz
gedroht. Ich habe thn auch abgehért.« Auf die Frage, wie explizit
die Drohungen waren, antwortet Lindt: »Soviel ich mich besinne,
ist es eben sehr klar geworden: Die miissen bombardiert werden,
es werde zu Bombardierungen kommen, denn diese Fabriken wiir-
den Kriegsmaterial an Deutschland liefern. Aber offiziell ist dar-
auf nie eine Bestitigung gekommen. Unsere Gesandtschaft in
London hat sich informiert, und die [Briten] sagten. immer, sie
wiissten von nichts.« Diese Geheimsender hitten sich als deutsche
Sender »kamoufliert«, aber wer sie einschaltete, dem wurde schon
klar, dass es Alliierte waren: »Der »Soldatensender Calais< hat eine
Zeitlang viel Erfolg gehabt in Deutschland. Denn er berichtete
tiber die Bombardierungen von deutschen Stidten und Fabriken,
bevor die Deutschen diese zugaben. Sie haben eben von der Royal
Air Force Nachrichten dariiber gehabt, was in der Nacht bombar-
diert worden ist. Darum hatten sie eine gewisse Glaubwiirdigkeit
in Deutschland.«

Auch der Historiker und Zeitchronist Jean Rodolphe von Salis
hatte damals diese Sender eingeschaltet und sich spiter sogar ein-
mal mit den Verantwortlichen getroffen: »Ich habe die nach dem
Krieg besucht. Wir lachten, weil wir uns gegenseitig abgehort hat-
ten. Sie sagten, sie hitten mich auch auf Band aufgenommen. Der
sensationellstec dieser Sender - nicht der wichtigste, denn das
war die BBC - war der »Soldatensender Calaisc. Der war sehr gut
gemacht. Sie haben mit Emigranten und zum Teil auch mit Kriegs-
gefangenen gearbeitet, welche vom Krieg und vom Nazitum die
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Nase voll hatten. Die haben den Ton so gut getroffen: diese gewis-
se Schnodrigkeit, diese Slang-Ausdriicke, welche die Piloten, Solda-
ten und Nazis brauchten. Sie haben das so gut nachgemacht, dass
die Deutschen die lingste Zeit gesucht haben, wo der Sender sein
kénnte. Sie hatten zuerst den Verdacht, es sei ein Nest in Nord-
oder Westfrankreich. Ich habe nachher die Kollegen von der BBC
gefragt, wo der Sender versteckt war, und sie sagten mir, in der
Grafschaft Kent. Es war einfach ein Zweig der BBC, ein Spezial-
dienst, selbstindig, aber von der BBC bezahlt, organisiert und mit
allen Apparaturen versehen. Deshalb konnten ihn die Deutschen
nicht >ausheben«. Der >Soldatensender Calaisc hat wiitende Pole-
mik gegen die Nazis gemacht und prizise Informationen iiber den
Stand der deutschen Luftwaffe zur Verfiigung gehabt. Sie konnten
ganz genau sagen, wieviele Flugzeuge von welchem Typ die Deut-
schen wieder verloren hatten, wieviele noch vorhanden waren
und wo in einem Hauptquartier Krach war zwischen dem Oberbe-
fehlshaber und seinen Untergebenen.« Nach der Landung der Al-
liierten in der Normandie stellte der >Soldatensender Calais seine
Sendungen ein. Der >Atlantiksender< jedoch blieb.

Ein Bericht von Theo Albrecht aus Wallisellen vom 3. November
1943 weist darauf hin, dass der entscheidende letzte Gedanken-
schritt - jetzt wird bombardiert - manchmal auch von den Hé-
rerinnen und Hérern selber gemacht worden sein konnte: »Seit
einigen Tagen werden im Nachrichtendienst der englischen Rund-
funkgesellschaft Namen von schweizerischen Industrieunterneh-
mungen genannt, die sehr grosse Auftrige von deutscher Seite er-
halten haben sollen und deshalb von der englischen und amerika-
nischen Regierung auf die Schwarze Liste gesetzt wurden (...). Es
ist anzunehmen, dass diese Nachrichten, die auch iiber den schwei-
zerischen Telephonrundspruch gingen, unter der Bevolkerung
eine gewisse Unruhe hervorgerufen haben, zumal sich wahrschein-
lich viele Mitbiirger iiber die Bedeutung der von den Alliierten
aufgestellten Schwarzen Liste nicht im klaren sind.«

Oswald Inglin ist bei den Recherchen fiir sein Buch auf eine
BBC-Sendung der Reihe »Any Questions* vom 13. Oktober 1943
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gestossen, die sich mit Biihrle befasste. Ausgangspunkt fiir das
Gesprich zwischen dem Moderator und einem eingeladenen Spe-
zialisten war offenbar derselbe Brief eines Schweden, der laut B.
Stutz aus Zofingen am 12. Oktober 1943 im deutschsprachigen
Programm des >Atlantiksenders verlesen worden war. Ausschnitt
aus »Any Questions?«:

Moderator Richardson: »Ist Thnen bekannt, dass es auch in der
Schweiz viele Fabriken gibt - beispielsweise die grosse Werk-
zeugmaschinenfabrik Oerlikon bei Ziirich -, die fiir Deutschland
arbeiten? Das ist eine in ganz Europa allgemein bekannte Tatsa-
che, aber am britischen Radio hért man nie was dariiber. Ist das
was ein Englinder fair nennt? (_..)«

Studiogast Fraser: »(...) [Dlie britische Regierung hat eine neue
Schwarze Liste von Firmen in neutralen Lindern herausgegeben,
die fiir Deutschland schmutzige Arbeit leisten. (...) Ja, Richard-
son, wir wissen, dass die Maschinenfabrik Oerlikon bei Ziirich
sozusagen Deutschlands grosste bombensichere [bomb-free] Waf-
fenfabrik ist. Sie produziert jetzt Fliegerabwehrgranaten und auch
Fliegerabwehrkanonen. Seit 1940 ist ihre Produktion enorm ge-
stiegen, und ihre gesamte Ausfuhr aus der Schweiz geht an die
Feinde der Vereinten Nationen, hauptsichlich an Deutschland,
aber auch an Ruminien und bis vor kurzem an Italien. Besitzer
der Fabrik, und verschiedener anderer solcher Fabriken in der
Schweiz und in Liechtenstein ist der Millionir Emil Georg Biihrle.
Er figuriert auch auf der Schwarzen Liste der Vereinten Nationen.«

Die politische Landschaft der Schweiz schien sich auf einen
Schlag gedndert zu haben. Eine breite Offentlichkeit erfuhr, dass
mit den schweizerisch-deutschen Handelsabkommen etwas faul
war. Eine Debatte entbrannte. Aussenhandelspolitik wurde ein
Thema. Die Leute begannen wieder, Fragen zu stellen. So schrieb
O. Sutter am 5. November 1943 aus Samedan: »Die Warnung Eng-
lands betreffend verschiedene Fabriken der Schweiz haben hier ein
starkes Echo hervorgerufen. Wie steht es mit den Lieferungen die-
ser Firmen an Deutschland?« Und der >Heer und Haus<Korre-
spondent Hans Schellenberg aus Winterthur konstatierte am 7.
November 1943: »In Verbindung mit der Erwihnung von Gebrii-
der Sulzer in Winterthur im englischen Rundfunk ist mir in den
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letzten Tagen aufgefallen, wie skeptisch gewisse Teile unserer Be-
volkerung der amtlichen Mitteilung des Bundesrates gegeniiberste-
hen. Es scheint tatsichlich Kreise zu geben, die den englischen
Nachrichten unbedingten Glauben schenken. Von den amtlichen
Communiqués wird etwas geringschitzig erklirt, >die sagen uns ja
doch nicht alles< oder >der Bundesrat ist ja doch fiir Deutsch-
lands, er darf es nur nicht zugebenl«

Die allijerte Strategie, durch Einschaltung der Schweizer Bevolke-
rung den Bundesrat zum Uberdenken seiner Politik zu zwingen,
traf einen wunden Punkt. Bern sah sich in mehr als einem Sinn an
die Einhaltung gewisser elementarer demokratischer Spielregeln
erinnert. Zwar wehrte sich der Bundesrat gegen diese >unstatthaf-
ten Eingriffe in die schweizerische Souverinitit« und verbot am 4.
November 1943 den Unternehmen, die von der britischen Ge-
sandtschaft verlangten FErklirungen zu unterschreiben, doch
gleichzeitig wurden damals - leider nur unter alliiertem Druck
und mit entsetzlicher Langsamkeit - die Weichen erstmals neu
gestellt. In neuen Verhandlungen mit den Alliierten versprach die
Schweiz im November und Dezember 1943, den Verkauf von Waf-
fen, Munition, Ziindern, Flugzeugteilen, Kugellagern, Werkzeug-
maschinen, Prizisionsinstrumenten und Radioausriistungen nach
Deutschland etwas einzuschrinken. Ein entsprechendes Abkom-
men wurde am 19. Dezember 1943 unterzeichnet. Als Gegenlei-
stung gewihrten die Alliierten neue Nahrungs- und Futtermittel-
lieferungen. Langsam begann die Schweiz gegeniiber Deutschland
zuriickzukrebsen. .

Zu langsam allerdings, fanden die Amerikaner, die sich bis zu
diesem Zeitpunkt noch zuriickgehalten hatten, ihre Geduld aber
allmzhlich verloren. In ihren Augen gingen auch neue Verspre-
chungen der Schweiz vom Mirz 1944 nicht annihernd weit ge-
nug. In seiner berithmt gewordenen Radioansprache vom 9. April
1944 erklirte Roosevelts Aussenminister (Secretary of State) Cor-
dell Hull:

»Es ist heute fiir jedermann klar ersichtlich, dass unsere Macht
und diejenige unserer Verbiindeten nur einen Ausgang dieses Krie-
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ges voraussehen lassen. Es ist jetzt klar, dass wir von den neutralen
Staaten nicht verlangen, sich einer sicheren Zerstorung auszuset-
zen, wenn wir sie auffordern, den Krieg mit allen seinen furchtha-
ren Folgen nicht durch Unterstiitzung des Feindes zu verldngern.
Wir kénnen uns nicht linger damit abfinden, dass diese Nationen
aus den Hilfsquellen der Alliierten Nutzen ziehen, wihrend sie
gleichzeitig einen Beitrag zur Vernichtung von Soldaten leisten,
deren Opfer ebensosehr zu ihrem eigenen wie zu unserem Wohle
gereicht. Wir haben die Souverinitit dieser Nationen streng re-
spektiert, und wir werden keine einzige von ihnen ndtigen, sich
uns im Kampf anzuschliessen. Wir haben aber diesen Lindern er-
klirt, dass es fiir sie nicht mehr notwendig sei, sich den Schutz
gegen einen Angriff durch Unterstiitzung des Gegners zu erkau-
fen, sei es durch die Zulassung offizieller deutscher Agenten, die
ihre Spionagetitigkeit gegen die Alliierten innerhalb der Grenzen
der Neutralen fortsetzen, sei es durch die Lieferung von Stahl und
anderem todbringenden Material nach Deutschland oder durch
Herstellung von Waren, die in den zerstérten Fabriken nicht mehr
produziert werden kénnen. Wir verlangen von ihnen nur eine
Sache, jedoch mit Nachdruck: die Unterstiitzung des Feindes ein-
zustellen - we ask them only, but with insistence, to cease aiding
the enemy.«

Als die Schweizer am 3. Juli 1944 - auf »konstantes und langes
Dringen« (Hull) der Amerikaner hin - neue zogerliche Vorschls-
ge zur Reduktion der Lieferungen an das Reich machten, zitierte
Cordell Hull am 14. Juli den schweizerischen Botschafter in Wa-
shington, Karl Bruggmann, zu sich und setzte ihm die Lage
nochmals auseinander: »[Wir geben zweihundert Milliarden Dol-
lar aus und haben acht Millionen Minner unter Waffen, die an al-
len Schlachtfronten kimpfen; (-..) wir beliefern Grossbritannien
und Russland in enormem Ausmass und wir verlieren Tausende
von Leben. (...) [Glleichzeitig ist es nicht uniiblich, dass Schweizer
Geschiftsleute (...) darauf aus sind, so viel Handel [mit Deutsch-
land] wie méglich beizubehalten (--)- [Wlenn eine Nation aus-
gibt, was die Vereinigten Staaten ausgeben, und links und rechts
Leben verliert wegen neutraler Hilfe an den Feind, hauptsichlich
damit einige Geschiftsleute zufrieden sind, stellt das fiir dieses
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Land [USA] ein #usserst schwerwiegendes Problen'l dar.f< Hull
wahrte den Ton, aber die Amerikaner waren {iber die »Hmhfﬂte-
taktik« der Schweizer extrem unzufrieden. Na§h sechsmonatigen
zihen Verhandlungen erklirte sich die Schwe1'z am 14. August
1944 erneut nur zu schrittweisen Exportreduknonen' bereit. Erst
als die Alliierten am 15. August 1944 in Stdfrankreich lanfieten
und die amerikanische Armee die Schweizer Grenze err.elc}?te,
rang sich der Bundesrat am 27./28. September 1944 schliesslich
dazu durch - wieviel hatte es dazu gebraucht -, gb 1. Ol.xtober
1944 keine Riistungsgiiter mehr ins deutsche‘Relch zu liefern.
Dreizehn Rangierlokomotiven sollten aber gleichwohl noch aus-

geliefert werden.

BOMBEN AUF DIE SCHWEIZ

Oft wussten die Schweizerinnen und Schweizer nicbt mehr, wor-
an sie mit ihrem Land waren. Denn tats'zich%ich hess.en alliierte
Flugzeuge in einer ganzen Anzahl von Féllen' ihre Fodhche Fracht
auch iiber Schweizer Gebiet nieder. Die Zeitschrift >Luftschutze
meldete in ihrer Schlussnummer vom Dezember 1945: »Etwa 100
Ortschaften und Gemeindegebiete wurden mit'Bomben beworfen
oder aus Flugzeugen beschossen. Zirka 900 bis 9SO.Sprengborr.1—
ben im Gewicht von etwa 130 bis 140 Tonnen und zirka 3500 bis
4000 Brandbomben im Gewicht von etwa 35 bis 45 Tonnen, total
zirka 165 bis 185 Tonnen Bomben, wurden abgeworfen.« In Klam-
mern fiigte die Redaktion hinzu: »Die auf Deutschland abgewor-
fene Bombenmenge betrigt rund 2’700°000 Tonnen.« "Rund 15_0
Gebiude seien »total oder schwer zerstdrt« worden, »wihrend die
Zahl der leichten Schiden in die Tausende geht.« )

Die Armeestatistik verzeichnet insgesamt 77 Bombenabwiirfe
bei insgesamt 6501 gezdhlten Einfliigen - 879 durch Achsenflug-
zeuge, 604 durch alliierte Flugzeuge, 5018 »durch solch<? unbekann-
ter Nationalitit«. Fliegeralarme erfolgten in Basel 530, in Bern 333,
in Biel 393, in Genf 258, in Lausanne 399, in Luzern ?86, in Olten
495, in Schaffhausen 544, in St. Gallen 347 und in Ziirich 407.
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Aber auch durch herabfallende Splitter der Schweizer Flab »ent-
standen in zahlreichen Ortschaften schwere und leichtere Schi-
den«. Hauptmann Wild aus Basel schrieb >Heer und Haus< am
15. Januar 1945: »Die Bevolkerung in Basel und Umgebung ist
daritber unzufrieden, dass die Alarmsirenen bei Uberfliegungen
fast immer zu spit einsetzen. (...) Sehr hiufig schlagen die Splitter
unserer Flab auf Dichern und in der Nihe von Menschen ein, die
davon um so mehr iiberrascht werden und getroffen werden kon-
nen, da noch kein Alarm stattgefunden hatte. Es sollte moglich
sein, dass unsere Flab erst mit Schiessen beginnt, wenn die Alar-
mierung erfolgt ist und jedermann Zeit hatte, sich in Sicherheit
vor Splittern zu begeben.« Der Aufklirungsdienst (i.A. Joss) liess
da aber nicht mit sich reden. Das Antwortschreiben vom 19. Ja-
nuar 1945 war eher kithl: »Meiner Ansicht nach sind aber diese
Uberlegungen falsch. Wenn schon etwas geindert werden sollte, so
nicht der Schiessbefehl fiir die Flab, denn zuerst kommt unsere
aktive Landesverteidigung, sondern die Frage der Alarmierung.
Immerhin scheint mir aber das sehr gut horbare Schiessen der
Flab ein geniigend gutes Warnungszeichen, um die Bevilkerung
zu veranlassen, sich in Sicherheit zu begeben.«

In Kiimmertshausen/Erlen, Kanton Thurgau, fand in der Nacht
vom 20./21. Juni 1943 der Landwirt Eduard Wellauer mit seinen
beiden erwachsenen Sohnen Emil und Hans Wellauer durch eine
herabstiirzende und am Boden explodierende deutsche Flabgrana-
te den Tod. Der Lehrer des Dorfes wurde schwer verwundet. Das
Geschoss stammte von einer Fliegerabwehrstellung am deutschen
Bodenseeufer. Am 24. Juni 1943 durchschlug eine weitere deut-
sche Flabgranate das Dach eines Hauses in Arbon, explodierte
aber gliicklicherweise nicht. Der schweizerische Gesandte in Ber-
lin wurde daraufhin beauftragt, »bei den Reichsbehorden Protest
einzulegenx.

Gesamthaft fielen den Bomben und Flabsplittern in den Kriegs-
jahren 84 Menschen zum Opfer. 70 Personen wurden schwer, 190
Jeicht verletzt. Jeder einzelnen Bombardierung wurde damals

nachgegangen. Nicht immer gelang es; die Hintergriinde genau -

aufzukliren.
In vielen Fillen entledigten sich alliierte Flugzeuge ihrer Bom-
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ben, um Ballast loszuwerden, etwa wenn sie in Schwierigkeiten
gerieten oder den langen Riickweg antraten, ohne ihre Ziele ge-
funden zu haben. Meistens 6ffneten sie ihre Bombenschichte iiber
unbewohntem Gebiet. Wenn nachts die Schweiz aber in ein voll-
standlgeé\Pgnk getaucht war, gab es dafiir keine Gewihr. Bereits

78;
am 12

eptem mber 1940 - fiinf Tage nach der Einfithrung der Ver-

dunkelung in der Schweiz - verlangte der britische Aussenmini- -

ster (1938-40) Lord Halifax vom Luftministerium, dass die briti-
schen Flugzeugbesatzungen »alles vorkehrten [take pains], um
Bomben nicht iiber Schweizer Gebiet fallen zu lassen. (...) Wenn
sie [die Besatzungen] Bomben abwerfen missen, um Distanz zu
gewinnen, sollen sie das in Norditalien tun.« Das Air Ministry in-
struierte darauf am 17. September 1940 das Bomberkommando,
»dass jede Anstrengung unternommen wird, um zu verhindern,
dass Bomben auf Schweizer Territorium fallengelassen werden.
Anthony Eden, der Nachfolger von Lord Halifax, intervenierte
am 2. Januar 1941 bei seinem Freund Archibald Sinclair, dem bri-
tischen Luftminister, und bat ihn, »dass peinliche Sorgfalt [scrupu-
lous care] darauf verwendet werde, keine Bomben auf Schweizer
Boden abzuwerfen«.

Es kam trotzdem immer wieder vor. In der Nacht vom 2./3.
Oktober 1943 beispielsweise »warfen in der Gegend von Buch am
Irchel fremde Flugzeuge etwa 150 bis 200 Brandbomben ab. Sie fie-
len auf das freie Feld, und zwar in einer Linge von 1500 Metern
und einer Breite von etwa 100 Metern. Der Leuchtschein war auf
grosse Distanz sichtbar.« In der Nacht vom 15./16. Mirz 1944
stiirzte ein von einem deutschen Nachtjagdflugzeug getroffener
britischer Lancaster bei Saignelégier ab. Sieben Sprengbomben
und 200 Brandbomben, welche die Besatzung, von der niemand
iiberlebte, vermutlich wegen des Feuers an Bord noch abgeworfen
hatte, fielen in den Juragemeinden Coeuve, Damphreux, Epique-
rez, Pruntrut und Soubey nieder. Die britische Regierung kam
nach dem Krieg fiir die entstandenen Kosten in der Hohe von Fr.
23’967 ~ zuziiglich Zinsen und Taxationskosten auf.

Daneben aber gab es auch Bomben, die so gar nicht in dieses
Schema der blinden und zufilligen Abwiirfe zu passen schienen.
Diese >unerklirlichen< Bombenabwiirfe beunruhigten und fithr-

263



ten aus verstindlichen Griinden zu allen méglichen Mutmassun-
gen. Die allermeisten dieser ritselhaften Fille lassen sich heute
mehr oder weniger aufkliren.

In der Nacht vom 11./12. Juni 1940 warfen drei britische Ma-
schinen ihre Bombenlast in der Westschweiz ab. Sieben Bomben
fielen um 01 Uhr 27 auf den Bahnhof des Lausanner Vororts Re-
nens: »Die in einem Wohnwagen befindliche Frau Dante wurde
auf der Stelle getétet; ihrem Gatten wurde ein Fuss weggerissen. In
einem Gebdude in der Nihe des Grand Hotels beim Bahnhof Re-
nens wurde Jules Miiller durch einen Bombensplitter im Bett getd-
tet. Im Umkreis von 200 Meter der Bombeneinschlige sind alle
Fensterscheiben eingedriickt worden.« Bei Daillens/ VD fielen drei
Bomben auf offenes Feld. Sechs Bomben gingen um 01 Uhr 50 in
Genf in der Nihe der Briicke von Carouge nieder: »Ein Soldat,
Fernand Chollet, und eine Frau Eicher sind auf der Stelle getotet
worden. Achtzehn Personen mussten in Spitalpflege gebracht wer-
den.« Nach umfangreichen Abklirungen iibernahm »die Kénig-
lich britische Regierung (...) die volle Verantwortung, (...) Sie hat
ihr Bedauern tiber den vorgekommenen Irrtum und seine tragi-
schen Folgen zum Ausdruck gebracht und die Erklirung abgege-

ben, dass sie bereit sei, fiir die Wiedergutmachung der entstande-

nen Schiden Sorge zu tragen.« Wie britischen Akten zu entneh-
men ist, die bis 1991 gesperrt waren, verwechselten zwei Whittley-
Bomber die Stadt Lausanne mit der italienischen Stadt Genua.
Einem dritten Bomber des gleichen Typs unterlief ein zhnlicher
Navigationsfehler. Er hielt versehentlich Genf fiir die Stadt Turin,
deren Fiat Werke das Angriffsziel gewesen wiren. Die drei hatten
einem Verband von 36 Maschinen angeh6rt und waren {iber Frank-
reich in nichtliche Gewitterstiirme geraten, die jede weitere Ra-
dionavigation verunméglichten: »Es gibt eine ausgesprochene
Ahnlichkeit des topographischen Bildes zwischen Genua und Lau-
sannec, hielt der Bericht von Luftmarschall Portal vom Bomber-
kommando fest. Die Crew, die Genf bombardierte, gab an, »dass
sie wegen den Strassen, welche die Stadt im Stidwesten verlassen,
und wegen des Flusses, der gegen Westen geht, auf Turin schlossen

(..)- Die Betreffenden driicken alle ihr tiefes Bedauern iiber die
Folgen ihres Irrtums aus.«
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In der Nacht vom 29./30. Juni 1940 warf ein britischer Welling-
ton Bomber, der sich iiber dem Schwarzwald wihnte und wegen
Wind zu weit geflogen war, Bomben iiber Altmatt bei Rothen-
turm im Kanton Schwyz ab.

Den Bomben, die am 16. Dezember 1940 - seit 7. November
herrschte Verdunkelungspflicht - zwischen 23.05 und 23.10 auf
Basel und Binningen niedergingen, fielen vier Menschen zum
Opfer. Frau Frida Zorn-Roth in Basel wollte, nachdem sie ihr
zweieinhalbjihriges Tochterlein in den Keller gebracht hatte,
snochmals in die Wohnung zuriickkehren, um ein warmes Klei-
dungsstiick zu holen. Im Augenblick, als sie den Hausgang passier-
te, durchschlugen starke Splitter die Tiire und trafen die Frau t5d-
lich.« Im nahen Binningen starben drei Menschen. Eine der Bom-
ben hatte ein Wohnhaus verwiistet. Der Basler Regierungsrat er-
suchte daraufhin den Bundesrat telegraphisch, »die Verdunke-
lungsvorschriften fiir die Grenzzone aufzuheben.« Die drei briti-
schen Piloten, die Basel iiberflogen und dann eine Schleife zogen,
um die Stadt in einem zweiten Angriff nochmals zu iiberqueren,
waren mit hochster Wahrscheinlichkeit identisch mit jenen drei,
die laut Bomber Command-Einsatzverzeichnis angaben, zwi-
schen 22.50 und 23.05 - genau in der fraglichen Zeit - iiber
Mannheim in Deutschland gewesen zu sein.

Am Sonntag, den 22. Dezember 1940 um 20 Uhr 49 - es war
schon Nacht, die Stadt aber noch beleuchtet, die Verdunkelung
war erst auf 22 Uhr angesetzt — fielen Bomben auf das Industrie-
quartier in Zirich. Die britische Maschine griff Ziirich zweimal
an - kurz vor 21 Uhr und um 21 Uhr 30. Zwischendurch kreiste
sie tiber Baden. Getroffen wurden der Viadukt der Eisenbahnlinie
Ziirich-Oerlikon an der Josefstrasse sowie die Zahnriderfabrik
Maag, welche den Deutschen riistungstechnisch dusserst sensitive
»Hobel- und Schleifmaschinen fiir die Herstellung von Zahnri-
dern héchster Prizision fiir Panzer- und Luftwaffen-Programmex
lieferte. Die Maag wurde von ca. 50 Brandbomben getroffen. Die
meisten dieser Bomben fielen jedoch, wie es in einem Bericht der
kriegstechnischen Abteilung heisst, »auf freies Geldnde (...). Eine
davon durchschlug ein Dach eines Gebdudeanbaues. Eine zweite
schlug in eine Holzbaracke (...). Eine weitere soll das Dach des
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Biirogebdudes der Firma Maag durchschlagen haben und im In-
nern, ohne wesentlichen Schaden auszu_richten, abgebrannt sein.«
Ausserdem wurden zwei Wohnhiuser zerstort. Im Haus an der
Limmattalstrasse 23 in Ziirich-Hongg kam die 65jihrige Rosa
Nagel ums Leben. Auch der Obduktionsbericht liegt bei den Ak-
ten. Es steht da, in der rechten Hand habe die Frau ein Taschen-
tuch gehalten: »Der Tod muss (...) binnen kiirzester Zeit eingetre-
ten sein.« Die NZZ berichtete damals: »Aufregende Vorkommnis-
se pflegen Geriichte als Reflexionserscheinungen auszulésen. Heu-
te begegnet man der Behauptung, der senglische Radio< habe ge-
stern gesagt, die Schweiz verletze die Neutralitit durch Waffenlie-
ferungen an kriegfithrende Staaten; man werde aber die Fehlbaren
trotz Verdunkelung zu finden wissen. Die Stellen, denen die
Kenntnisnahme von den Emissionen auslindischer Sender ob-
liegt, stellen fest, dass thnen von solchen Ausserungen nichts zu
Gehdr gekommen ist. Wer dariiber etwas anderes aussagen will,
verdient wenig Glauben, solange er nicht aus eigenem Abhéren
imstande ist, die genaue Zeit, den betreffenden Sender und den
Wortlaut mitzuteilen. Es ist festzustellen, dass sich schon wieder-
holt Geriichte auf angebliche Sender beriefen und einwandfrei
widerlegt werden konnten.« Solche Dementi vom hohen Kathe-
der herab, die das zugrunde liegende Problem der Waffenlieferun-
gen an Deutschland einfach iibergingen, heizten die Spekulatio-
nen natiirlich nur noch mehr an. Der Fall blieb ungelést. Die Bri-
ten vermuteten ein deutsches Flugzeug. Aber die Bomben erwie-
sen sich als britischer Herkunft, auch hatten schweizerische Flug-
abhérstellen chiffrierte britische Peilmeldungen aufgefangen. Das

war ihnen auch schon in der Nacht des Angriffs auf Basel gelun-

gen. Die Codes wurden der britischen Gesandtschaft iibergeben.

In einem Dossier im Public Record Office in Kew bei London

sind sie aufgezeichnet, samt einer Teiliibersetzung. Bei den »W/T

messages« [Wireless Telegraphy] handelte es sich um Positionsbe-

stimmungen. Der britische Militirhistoriker Raymond Glynne-

Owen, der mir die Codemeldung ganz entschliisselte, erklirte
mir, sie bedeute »Ausweichziel bombardiert [alternative target
bombed]«. Glynne-Owen interpretiert die Bombardierung Zii-
richs als Versehen. Die britischen Besatzungen hitten zu dem
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Zeitpunkt noch keine zuverldssigen Navigationshilfex? gehabt.
Wenn sie tief in Deutschland ein Ziel suchten, sei es ihnen oft
schwer gefallen, es zu identifizieren... Wie aus diesem Dol_sument
hervorgeht, stammte die »abgehdrtec Maschine von der Fl%egefba-
sis Marham in East Anglia und soll sich zur fraglichen Zeit nérd-
lich des Bodensees befunden haben. Vom Bomber Com.mand flo-
gen zur fraglichen Zeit unter anderen vierzehn Maschinen nach
Mannheim. Eine andere scheint sich zwischen 20 Uhr 25 und 23
Uhr um die Auffindung ihres Ziels »Railway line 1% miles West
of Koblenz« bemiiht zu haben. Auf dem Blatt wurde dieses Fh'lg-
zeug mit einem Strich markiert. Ob das die bewusste Maschine
war?

Zu ebenso hartnickigen, wenn auch eher lokal begrenzten Ge-
riichten Anlass gaben die drei 250-kg-Bomben, die am 12. Okto-
ber 1941 kurz nach 22 Uhr auf Buhwil/TG - zehn Kilometer siidt
lich des Bodensees ~ fielen und ein Wohnhaus zerstdrten. Drei
Menschen wurden getdtet. Recherchen von Heinz L.ooser zufolge
waren damals sogleich Stimmen laut geworden, d1§ von einem
beabsichtigten Angriff auf die bloss zwei bis drei Kilometer weit
entfernte Seidenweberei sprachen. Sie sei jedoch sverfehltc wor-
den. Diese Textilfabrik habe, so lauteten die Geriichte, Fallschirme
fiir die Deutschen produziert. Der ehemalige Direktor des besag—
ten Unternehmens soll jedoch spiter dementiert haben, dass je
Fallschirmseide produziert worden sei. Ein britischer Unt.ers.u-
chungsbericht iiber die Bomben von Buhwil stellt fest, dass in je-
ner Nacht ein Royal Air Force-Angriff auf Niirnberg stattfand.
Ein Flugzeug war dabei bis nach Ingolstadt in Oberb'ayern“ge-
kommen. Das liege, so wurde vermerkt, »40 bis 50 Meilen nord-
lich des Punktes, wo sich der Vorfall [incident] ereignete«.

Am 7. November 1941 flog ein offensichtlich verirrtes Flug-
zeug iiber Basel in die Schweiz ein. Es gehorte zu ein'em ?eschwa—
der, das in jener Nacht Frankfurt und Stuttgart angriff, tiberquer-
te aber Ziirich, warf iiber Jonschwil/SG Brandbomben ab, machte
kehrt, um danach in Asp/AG »eine hochexplosive Bombe« und
sstlich von Liestal/BL nochmals zwei Bomben abzuwerfen.

In der Nacht vom 11./12. Dezember 1942 iiberflogen britische
Maschinen die Schweiz. Bei Sins/AG wurden eine 500-Pfund-
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Bombe sowie mehrere Hundert Brandbomben abgeworfen. Eine
zweite Bombe und weitere zweihundert Brandsitze gingeI; Zwi-
sc}.le.n Rarogne und Viege im Wallis nieder. Anthony Eden, der
brltlsche Aussenminister, intervenierte darauf beim Luftmix’liste-
.rlum,'welches dem Bomber Command einmal mehr die Auflage
in Erinnerung rief, die Angriffsrouten nicht iiber Schweizer Ge-
biet zu legen.

Ein bes.onders starkes Echo rief der Abwurf von zwei Spreng-
bor.nben in der Nacht vom 17./18. Mai 1943 auf Ziirich-Norgél
zwischen Seebach und Oerlikon hervor. »Ein Blindginger gin
auf der Eisenbahnlinie Seebach-Affoltern-Wettingen nieder. oghng
zu explodieren.« Die Abwurfstelle lag nur wenig mehr als’ einen
halben Kilometer von der Werkzeugmaschinenfabrik Oerlikon
entfernt. Die zweite Bombe fiel etwas weiter entfernt in Seebach
auf ?1as Gelinde einer Girtnerei und »zertriimmerte die Fenster-
scheiben der umliegenden Hiuser.« Niemand wurde verletzt. Di
Schadensumme betrug Fr. 9’634, o

Edgar Bonjour schrieb in seiner »Geschichte der schweizeri-
schen Neutralitit«: »Man nahm im Schweizervolk an, dass diese
Bom'bardierungen auf keinem Zufall beruhten, sonderll dass ~ in
Oerlikon - die fiir Deutschland arbeitenden Maschinenfabriken
Biihrle getroffen werden sollten.« Der Medizinstudent und HD-
Soldat Josi Mattli aus Ziirich meldete >Heer und Hausc »Dieser
Bombénabwurf wird wieder grésstenteils als Warnung gedeutet:
sJetzt 1st’s' denn genug mit den Waffenlieferungen an Deutsch:
land. Qerhkon, wir raten Dir, hére auf! Sonst kommen wir dann
um Dir Einhalt zu tun.« Bonjour selbst schien zu glauben das;
der Abwurf eine »Warnung« war. ’

' In jener Nacht waren gemiss »Bomber Command War Diary«
im Stidteil Deutschlands aber lediglich drei >Mosquitos« naZh
Miinchen unterwegs. Sie trugen nur eine vergleichsweise geringe
Bombenmenge mit sich. Der Kriegsauftrag dieser schnellen Bom-
ber l?estand nach Auskunft von Raymond Glynn-Owen haupt-
s'aic.hhch dar.in, Alarm auszul6sen und die Leute in die Keller I;u
treiben - mit einem Wort, ein Argernis zu sein. Es ist schwer zu

sagen, wie es mdglich war, dass sich einer von ihnen anscheinend
plétzlich iiber Ziirich befand.
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Ob nun absichtlich oder aus Versehen - das wird sich wohl nie
eindeutig klren lassen - trug die nichtliche Nadelstichtaktik der
,Mosquitos< auch in der Schweiz dazu bei, die Spannung aufzula-
den. Die damaligen Geriichte, wonach die Allilerten uns mit die-
sen Bomben eine Lehre hitten erteilen wollen, stellen ganz losge-
lést von der Frage nach ihrem Wahrheitsgehalt eine Realitdt fiir
sich dar. Sie bilden ein bedeutendes historisches Faktum. An den
Bomben fixierte sich das Unbehagen der Nation. Es war, als ob
die Volksmeinung nach dem Motto >Verdient hitten wir’s jac nur
auf eine Ausdrucksmoglichkeit fir das Gefithl von Schuld gewar-
tet hitte. Die alte zwinglianische Vorstellung vom gottlich-vaterli-
chen Zorn, der sich iiber der Stadt entlddt, wenn sie im biblischen
Sinne siindigt, fand im Glauben, dass die Alliierten ein Strafge-
richt tiber die Hitlerfiliale Ziirich-Oerlikon verhangt haben kénn-
ten, eine moderne Ausprigung. Geriichte sind die Tagtriume el-
ner Gesellschaft und enthiillen auch da eine tiefere Wahrheit, wo
sie sich als unzutreffend erweisen.

Die Schweiz fand keinen ruhigen Schlaf mehr. Am 21. Juni
1943, einen Monat nach dem mysteridsen Bombenabwurf auf Zi-
rich-Nord, schrieb die NZZ nach einem erneuten nichtlichen
Uberflug: »In den Frieden der herrlichen Juninacht vom Sonntag
auf den Montag heulten kurz vor ein Uhr die Luftschutzsirenen.
Thr unheilverkiindender Ruf, durch die atemlose Stille noch mehr-
fach verstirkt, zerriss gewaltsam die Nachtruhe. Wenn man sich
bei dem bisherigen nichtlichen Erscheinen fremder Flieger im
schweizerischen Luftraum mit einer fast striflichen Sorglosigkeit
brummend auf die andere Seite gelegt hatte, gab es in der vergan-
genen Nacht gewiss nur wenige Mitbiirger, die ihr Lager nicht ver-
lassen haben. Wohl zum ersten Mal waren nimlich, nachdem der
Anfangsalarm aufgehért hatte, die fremden Flugzeuge so deutlich

2u héren. Nicht wenige wollen sie sogar mit unbewaffnetem Auge
gesichtet haben. Man hatte den Eindruck, als ob die Flieger, die in
verschiedenen Wellen zu kommen schienen, in verhdltnisméssig
geringer Hohe iiber dem Stadtgebiet und dem unteren Seebecken
kreisten. (...) Manche >Augenzeugen< wollen kurz aufleuchtende
und wieder verschwindende Blitze, andere langsam zur Erde nie-
derschwebende, kleine Leuchtkugeln beobachtet haben; der dump-
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fe, von weither ans Ohr dringende Knall, der selbstverstindlich

von unserer Flab herriihrte, gab da und dort zu den wildesten

Gerlichten Anlass. Nach ungefahr einer Viertelstunde verzog sich

das Motorengeriusch in nérdlicher Richtung. Die aufgeschreckten

Schlifer legten sich wieder zur Ruhe, und nur ein geringer Teil hat

den Endalarm gehért, der ungefihr um drei Uhr erfolgte.«

In der Nacht vom 12./13. Juli 1943 warfen britische Flugzeuge
tiber verschiedenen Gemeinden der Kantone Bern, Freiburg,
Waadt und Neuenburg Bomben ab, die einen Schaden von Fr.
418’771.15 verursachten.

Selbst der Bundesrat schien sich nicht ganz sicher zu sein, ob
die Alliierten nicht schliesslich doch tun kénnten, was die Geriich-
te prophezeihten: »Da Sie sich fiir die Frage einer méoglichen Bom-
bardierung von neutralen Industriezentren, welche fiir die Achse
arbeiten, interessierenc, schrieb Pilet-Golaz dem EMD-Vorsteher
Kobelt am 12. August 1943, »mache ich sie auf das Pressebulletin
der britischen Gesandtschaft vom 11. August 1943 (...} aufmerk-
sam, das unter anderem folgenden Absatz enthilt: >Was die in ei-
nem Teil der neutralen Presse verdffentlichte Meldung betrifft,
wonach die Alliierten die Absicht hitten, die neutralen industricl-
len Zentren, die fiir die Achsenmiichte arbeiten, zu bombardieren,
so ist diese zu absurd, um es zu verdienen, zuriickgewiesen zu wer-
den; die boshafte Absicht, die ihr zugrunde liegt, ist allzu offen-

sichtlich.« Die Briten stellten Mitte 1943 die Bombardierungsge-
riichte offiziell als deutsche Propaganda hin, die einen Keil zwi-
schen die Alliierten und die Neutralen zu treiben versuche.

Am 1. Oktober 1943 fielen amerikanische Bomben auf Celeri-
na, Jenaz, Filisur und Samedan. Die Bomben - in der Not abge-
worfener >Ballastc — stammten von den Maschinen, die zuerst
von deutschen Jigern und danach von der Flab der Festung Sar-
gans beschossen worden waren. Wie gesehen, waren ja in der Folge
zwei der Flugzeuge abgestiirzt. Der Sachschaden in den Gemein-
den betrug Fr. 229°082.30. Wie mir Reto Risch, Jahrgang 1913,
erzihlte, gab insbesondere die Bombe auf Samedan, das Dorf, aus
dem er selbst kommt, vielen zu denken. Er war damals als Soldat
in Maloja stationiert: »Vor dem bekannten Planta-Haus in Same-
dan ist ein Platz, und dort sind Fliichtlinge, die wir selber an der
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Grenze geholt hatten, verpflegt worden. Die Bom.be fifl auf. diesen
Platz. Aber weil schlecht Wetter war, hat man die Fluchthnge"an
diesem Tag nicht draussen, sondern drinnen Ve.rpﬂegt, sonst hitte
es einen Haufen Tote gegeben. Das waren Ttaliener, es hatte auch
Juden darunter, die man einfach durchliess. M'aln durfte ja [an der
Grenze] nur uniformierte Leute reinlassen, die anderen mussten
wir zuriickschicken. Dann haben wir jeweils gesagt: >Geh runter,
komm morgen wieder, dann hast du eine Uniform an.« Dann kam
der eine mit einer Matrosenbluse [vom Comer-See], un.d der.ande-
re hatte einen Feuerwehrkittel an, und wir liessen sie rein. er hat-
ten ja damals den blodsinnigen Befehl, Zivilpersonen zuriickzu-
sen.« .
WeZlur schwersten Bombardierung kam es am 1. April 1944 in
Schaffhausen. Es war hellichter Tag, als amerikanische Bomber
einen eigentlichen Luftangriff auf die Stac‘1t flogen. 40 Menschen
starben. Wenige Stunden spéter driickte ein Vertretfr der'US—Re-
gierung »seine tiefe Bestiirzung und sein Bedauern ubef die Bom-
bardierung aus, die sich nur durch einen' Irrtum erkliren lasse«.
Am Montag, 3. April, schrieb die »Washington Postc »Der Aus-
druck des Mitgefiihls und die Erklirung der begangenen Fehler
wird das Schweizer Volk nicht befriedigen konnen. Auch Ent-
schuldigungen werden das Gefiihl der Bitterkeit tiber dlc?se Verlet.—
zung, die durch unsere Sorglosigkeit verursacht w.urde, nicht bese.l-
tigen. (...) Die Schweizer diirfen einen demrtlgen Irrtum mit
Recht als unverzeihlich betrachten. (...) Dass »die Jungen nicht
wussten, dass sie Bomben iiber der Schweiz abwarfen, um den
Kommandanten der Bombergruppe zu zitieren, ist eine s:chlt‘a'chte
Entschuldigung. Die Schweizer kénnen antworten, dass.51e hatt.e:n
wissen miissen, wo sie waren, oder dann das Borr'lbardler.en [hit-
ten] unterlassen [sollen], bis sie ihre Position mut Sicherheit festge-
stellt hatten.« Der amerikanische Staatssekretir (?ordell HPII gab
am selben Tag {iber Mittag die Erklirung ab: »K.negssekretar Sim-
son driickte mir sein tiefes Bedauern und die Teilnahme der ame-
rikanischen Luftwaffe fiir diese Tragddie aus. Er ersuch'ge mlc'h,
dem schweizerischen Bundesrat zu versichern, dass, sowet es im
Bereich der menschlichen Moglichkeit liege, jede Vorsmhtsmass-
nahme ergriffen werde, um in Zukunft derartige ungliickliche Er-
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:EZ::; lfu ;erljlindern. (-..) Es ist selbstverstindlich, dass die ame-
¢ Reglerung, so weit dies iiberhaupt ichts ei
ungliicklichen Ereignisses méelich jst. fi e dem Schden o
: glich ist, fiir eine d
sp;;c'hende Wiedergutmachung aufkommen Wierd f m Sehaden o
hem:;f;lgn;-‘l.—lem Stapfer a}lfgrund umfangreicher Recherchen
osten ,b atten am 1: Apnl 1944 »die riesigen Industrieanlagen
e X Scirl e;lt amWRhem« n Ludwigshafen bombardiert werden
. cchtes Wetter erzwang die Suche nach Ausweichz;
- ' usweichziel
;V/[;escsht‘rassbur% und P}llcorzhfnm: »Jeweils zwei Gruppen mit je erI
1nen teuten sich ein mit H2X-Radar i 1
zeug, schreibt Stapfer. »Eine Formati chend soe 47 1S
: L » mation, bestehend aus 47 >Libe-
cri.eletror{-l\‘/[aschmen..] der 44. und 392. Bombergruppe, drang beslorfl:-
& ?e:eerlltl nTach Sulcjen .v<}:>lr.« Obwohl das Radar des Leitflugzeuges
g micht richtig funktionierte, mochte sich
mandierende Pilot nicht zy e} ¢ eschlionan o ko
: : ner Umbkehr entschli
E)ngator dieser Maschine war C. H. Koch. »Als siéissceli. gjlztl\ia_
StZssern lziegann«, schreibt Stapfer weiter, »entdeckte Koch mit Eru
tenu:iinAgz ?c;)derclisee 1;ror sich. Ungiinstige Windverhiltnisse hat-
riften der Formation um etwa 180 km in siidgstl;
Richtung bewirkt.« Hinz s i e
« u kam offensichtlich, dass die M
j‘fhaft glaubt'e, aHe' Stadte nérdlich des Rheins sejen deutsch a;?e-
g Cu};gli:; %}Ildmdt sich erinnert, Stapfer weiter: »Nervositit m;chte
Focke_wuﬁc ;;n;g;é];gzeug breit (...), dazu belistigte ein deutscher
Tw-190-Jager immer wieder die Fo ' i
Besatzung im Glauben bests i o o e
tirkte, iiber Deutschland i
Als dann unter den Flie ’ e g
gern Schaffhausen als erste grésse
. r O ]
;l;al; a;ulitlauchte, zogerte der Kommandopilot keine gekuncfe urrlzi
ctehl zum Bombenabwurf, (...) bevor d in i
fehl 1 Be S (... 1e Stadt i-
ger ngemed identifiziert werden konnte.« Es war 10.51 Olrlzs;re%fngeile
omben der 392. Gruppe explodierten »in d . ‘
bie pim v RS en »1in der Gegend von Schlatt
dufer des Kohlfirstwaldes ( '
. ...), ohn d
ISlzadtdSchfden anzurichten«. Die dahinter ﬂiegende)n 24 i/[lansclfir
. i
Jen (zrsta;;c liocrinbeﬁ;)rugpe hatten »laut Instruktionen vor dem
« er) dasselbe Ziel zu bombard; ' {
Ty b spgsel teren wie das Fithrungs-
: . ppe. Hauptmann Martin, der sie anfii
. : , thrt
;1:}?1 sgnb If\Iav1gator merkten jedoch, dass sie sich siiber ;eer’
weiz betanden und gaben deshalb keinen Befehl zum Abwurf
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(..) Neben Martin bemerkten noch acht weitere Piloten den Irr-
tum, doch 15 Flugzeuge aus den letzten zwei Staffeln der 44.
Gruppe handelten nach Befehl und in blanker Unkenntnis ihres
Standorts. Da [sie] fiinf Minuten spiter [als die 392. Gruppe] {iber
der Stadt auftauchten, blieb den Bombenschiitzen mehr Zeit, ihre
;Norden«Zielgerite richtig einzustellen und die Katastrophe her-
aufzubeschwdren. Wegen der strikten Funkstille konnte Martin
seine Finheit nicht warnen.«
Bomben fielen auch auf einige benachbarte Gemeinden in den
Kantonen Ziirich und Thurgau. Lead-Navigator Captain C. H.
Koch wurde gemassregelt und seiner Fithrungsposition enthoben.
Die amerikanische Regierung stellte der Schweiz umgehend eine
Million Dollar fiir den Beginn der Aufriumungsarbeiten zur Ver-
figung. Unverziiglich erteilte der Oberbefehlshaber der amerika-
nischen Luftstreitkrifte in Europa, General Carl Spaatz, den Flie-
gerbesatzungen den Befehl, »in Zukunft Ziele, welche sich naher
als 80 km von der Schweizergrenze befinden, nur dann zu bom-
bardieren, wenn diese Ziele mit absoluter Sicherheit identifiziert
wurden«. Der Bundesrat bezifferte schliesslich an seiner Sitzung
vom 28. Juni 1946 die fiir Schaffhausen »an die Amerikanische
Regierung zu stellende Ersatzforderung« auf Fr. 3579287829
snebst 5% Zins vom 1. April 1944 an«. Da es auch in Schaffhausen
Industrie- und Verwaltungsbetriebe gab, die Geschiftsbeziehun-
gen mit Deutschland unterhielten - auf der Schwarzen Liste der
Alliierten waren unter anderen die Fibroplat AG, die Globag AG,
die A.G. fir In- und Auslindische Werte, die Massstabfabrik AG,
die Osmon AG, die Rotopulsor AG, Transitverkehr (Filiale der
Transit Transportgesellschaft m.b.H., Singen/D), die Triton-Betei-
ligungs- und Verwaltungs AG - konnten ungeachtet aller ameri-
kanischer Entschuldigungen Geriichte nicht ausbleiben: »Jetzt bei
der Bombardierung Schaffhausens sagen einige, das sei recht, jeden-
falls haben das die Amerikaner extra [absichtlich] getan, damit
wir aufhorten, fiir Deutschland zu arbeitenc, berichtete die >Heer
und HausKorrespondentin Frau Liischer am 4. April 1944 aus
Degersheim/SG.
Umgekehrt liessen sich die deutschen Propagandastellen die
Gelegenheit nicht entgehen, um den Schweizern gegen die Alliier-
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ten >beizustehen«. Der >Alb-Botes, eine Zeitung aus Waldshut, ti-
telte: »So wiiteten die Luftgangster in Schaffhausen! (-..) Terroran-
griff auf die Schweizer Stadt. Offensichtlich mit Willen angegrif-
fen«. Die Redaktion fithrte weiter aus: »Die Bomben, die nord-
amerikanische Terrorbomber am Samstag mittag auf die neutrale
Schweiz warfen, sprechen eine beredte Sprache. Sie legen Zeugnis
dariiber ab, dass es den Verbrechern der Murder Incorporated nur
darauf ankommt, ihrer Mordlust freies Spiel zu lassen. Der An-
griff auf Schaffhausen ist der klare und eindeutige Beweis fiir den
absoluten Terrorcharakter der anglo-amerikanischen Luftangrif-
fe.« Andere deutsche Zeitungen meinten, sder Gangsteriiberfall
auf Schaffhausenc sei »ein blutiges Fanal fiir alle Neutralen«. Der
>Volkische Beobachter: schrieb: »Wer in der Schweiz noch ge-
glaubt haben sollte, dass die Verwiistung deutscher Stidte rein mi-
litdrischen Zwecken diente, der wird durch das Beispiel in Schaff-
hausen eines anderen belehrt sein.«

Die Bombardierung der nérdlichsten Schwejzer Stadt fiihrte in
Regierungs- und Armeekreisen zu einem lingst filligen Umden-
ken. Mit dem Hinweis auf »die Sicherheit der Bevolkerung« be-
schloss der Bundesrat am 12. September 1944 »eine deutliche, weit
sichtbare Kenntlichmachung der Grenze« sowohl in der Nacht
wie am Tage. Die Landesregierung verwies dabei auf ein Schreiben
General Guisans vom 9. September 1944, in welchem dieser er-
klirte, »[a]ls taugliches Mittel fiir die Markierung der Grenze bei
Tag erachte er die Anbringung von Fahnen und Flaggen und das
Bemalen der Dicher mit Schweizerkreuzen. Be; der Nacht jedoch
kénnte die Grenze wohl am zweckmissigsten nur durch Aufhe-
bung der Verdunkelung den Fliegern kenntlich gemacht werden.«
Laut Bundesrat sollte die »6ffentliche Beleuchtung in den Grenz-
gebieten (...) in vollem Umfange die ganze Nacht eingeschaltet«
bleiben. »[Elinzelne, besonders nahe an der Landesgrenze liegende
Gebiulichkeiten« hitten sich »diesem Beleuchtungszwang eben-
falls unterzuordnen,

General Guisan hatte schon am 22. Oktober 1940, vor der Fin-
fihrung der Verdunkelung, betont, »[dJie Gefahr von Bombenab-
wiirfen iiber dem verdunkelten schweizerischen Territorium [wer-

de] erhoht«. Der General begriindete die Authebung der Verdun-
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Oberes Bild: »Hoheitsabzeichen auf dem Perrondach des Bahnhofs Scha

nde der Zeitschrift >Luftschutze, Oktober 1944). Unte-

B legt bei einem Zollhaus
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an der schweizerisch-franzésischen Grenze« (Luftschu
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kelung denn auch nicht zuletzt mit einer Eingabe des Kantons
Basel-Stadt, der dringend um diesen Schritt nachsuchte. Genauso
wie die Einfithrung der Verdunkelung verlief auch deren Aufhe-
bung nicht ohne Peinlichkeiten. Als wire es das Selbstverstind-
lichste der Welt, verfiel das Land von einem Extrem ins andere.
Die Schweizer Kreuze auf den Dichern Jedenfalls gemahnten ange-
sichts der Flughshen der Bomber cher an Schutzmagie, und so
verstandlich der Wille zur Verhinderung sinnloser Kriegsopfer
auch war, so suggerierte die plétzliche Lichterfiille doch eine
Normalitit, die vor dem Hintergrund der jahrelangen wirtschaft-
lichen und monetiren Zusammenarbeit mit Deutschland unwirk-
lich und scheinheilig wirkte,

Die Arglosigkeit hatte etwas Kinstliches. Im Lokalteil der
Neuen Ziircher Zeitung stand zu lesen: »Komm auf den Balkon,
wir wollen das Licht nach zehn Uhr brennen lassen, seit vier Jah-
ren wieder das erstemal und vielleicht wird es nun so bleiben, bis
an unser Ende, und auch unser Kind wird nie mehr die schwarzen
Trauergehiinge vor die Scheiben ziehen miissen. Mg es so sein. Es
ist ein historischer Abend (-..)- Es gingen viele Leute auf die Stras-
se, um die neue ville lumiére zu geniessen und in einem Licht zu
flanieren, das sie seit dem 7. November 1940 nach zehn Uhr ent-
behren mussten. Das Neue bestand darin, dass nach den zehn
Uhrschligen, auf die tibrigens bald ein Fliegeralarm folgte, keine
Laterne, kein Schaufenster, keine Lichtreklame, kein Fenster 16sch-
te, keine Liden herunterfuhren, keine Vorhinge gezogen wurden
und sowohl das stehende Licht der Hauser als auch das fahrende
Licht der Trams und andern Fahrzeuge nicht schlafen ging. Die
Lichtbijouterien auf den schwarzen Samthingen am Ziirichsee
erldschten nicht, unsere grossen Plitze fallen nicht ins Dunkel
zuriick, in vielen Treppenhiusern und iiber den pariserischen Ti-
schen vor den Restaurants ziindet keiner mehr die blauen Limp-
lein mit dem kranken Licht mitternichtlicher Spitalsile an. An
der Bahnhofstrasse bleibt nun der Schaufensterkursus mit sichtba-
rem Wohlbehagen im Projektionsliche liegen, bis auf jene Schau-
fenster, die ihre automatische Schaltung noch nicht umgestellt
haben. Die Herren mit den eingefrorenen Gebirden in den gros-
sen Schaufenstern bei PKZ kosten ihr Licht aus, und die Puppen
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bei Franz Carl Weber sehen uns schelmisch anhwie Kinhder, die
i i i il Papa nach der Uhr zu sehen ver-
linger aufbleiben diirfen, weil ap . -
aassg. Das Deutsche Reisebiiro hingegen hat noch immer Verduﬁ_
ielt als ob es die Solidaritit mit seinen Bruderfenstern in Dl’lell'ltsc
lanci nicht brechen wollte. (...) Aber, sagt de; Pc];etl, auch(fsc ;r:lgi
i i die Verdunkelung, die u
Zeiten haben ihren Zauber. Es war : 1
Lz;dschaf‘c in die Stadt getragen hat. Erst wenn die Neonrohren.,
diese krimerische Lichtgraphik, diese monumentaljn Inse'ratense?
s irklich dunkel ward, so wie es au
ten auslschten, erst wenn es wir > o
i I Feldern und Wildern dun
dem Land draussen iiber den Wiesen, . .
kznwurde erst dann erlosch auch das herrische Gesicht de.r Stad}:.
Wir habel’i nach der Einfithrung der Verdunkelung vor vier ]a'l-
ren wieder den Mond entdeckt. (...) Und wenn er schien, wie sil-
bern tropfte es von den Lindenbdumen der Bahﬁhof(si‘Fmss'se, wie
5 ie Hi i hattenteppiche iiber die Strassen
hon warfen die Hiuser ihre Sc :
flcnc? nGassen und kein kiinstliches Licht stumpfte“ unsere Al.l.ien
egen den Glanz der Sterne ab, die wir wieder schirfer und néher
fahen auch vom Bellevueplatz oder vom Bahnhofplatz aus.«

AILLFIN GEGEN DEN REST DER WELT

,Ich kann mich oft des Eindrucks nicht erwehren, da;s allzu \Qellg
; I igni ie sich ausserha
I tickli Lande die Ereignisse, die sic
in unserem glicklichen ‘ ' halb
unserer Grenzen abspielen, so etwa wie das Abrollen Emesf}:ll o
s ru
betrachten, der zwar zu erschiittern vermag, der a erhu .
: ohne Ein-
1 I d vor allem auf unser Dasein
nichts weiter bedeutet un ' ; '
fluss ist. eben wie ein voriiberziehendes Schaustiicks, urtt?llte
L i I er
Heinricl',l Homberger, einer der es wissen musste, }11941% in e1}111
i rischen
ktor des »Vororts des Schweize
Rede. Homberger war Dire : i
Handels- und Industrie-Vereins«, des Spitzenverbands ciielr Sch;vi:
. . ele-
zer Wirtschaft, und Mitglied jener »Stindigen Verhaln1 un{g)s :
1 erstes
gation«, welche der Bundesrat im Septemlzier1 1913.9'kas o s
, izerl ingese
i hen Aussenhandelspolitik e
Gremium der schweizerisc ; et
hatte. Die Delegation, der auch Jean Hotz, der Direktor de. o
delsabteilung im Eidg. Volkswirtschaftsdepartement, sowie
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bert Kohli, Chef des Rechtshiiros im Fidg. Politischen Departe-
ment, angehdrten, fithrte gerade harzige Gespriche mit den Alli-
lerten, als die Nachrichtenagentur Reuter in London am 26. No-
vember 1944 meldete, die sowjetische Parteizeitung »Prawdac er-
hebe schwere Vorwiirfe gegen die Schweiz: »Die >Prawdac hebt
gegentiber den >Verteidigern der neutralen Schweiz< in der auslin-
dischen Presse hervor, dass die Schweiz Deutschland umfangrei-
che wirtschaftliche Hilfe habe zuteil werden lassen, und erklire,
dass diese >Tatsachen« die heuchlerische Maske von der >Neutrali-
titc der >demokratischen« Schweiz weggerissen habe. Die Schweiz
habe damit bewiesen, dass sie ein aktiver Helfer des deutschen Fa-
schismus gewesen sei.«

Anderntags waren in den Basler Nachrichten< die von der
"Prawdac gelieferten Zahlen nachzulesen. Die »Sektion Ein- und
Austuhre der Kriegstechnischen Abteilung (K.T.A.) im Eidg. Mili-
tirdepartement beeilte sich daraufhin, der erwihnten »Stindigen
Verhandlungsdelegation unverziiglich eine »Gegentiberstellung
der in (...) der >Prawdac aufgestellten Behauptungen (-..) mit den
durch die Kriegstechnische Abteilung {...) gemachten Erhebungen«
zuzustellen. Diesen Angaben der KT.A vom 30. November 1944
zufolge hatte die Werkzeugmaschinenfabrik Biihrle & Co. Oerli-
kon, im Jahre 1942 1’191 Stiick 20 mm Flab-, Infanterie- und Ma-
rine-Kanonen sowie 250 Stiick 20 mm Flugzeug-Maschinen-Kano-
nen nach Deutschland ausgefithrt. »Ausserdem wurden fiir Kano-
nen obgenannter Art geliefert: 20 mm Ersatzldufe 6’315 Stiick.
Totalwert dieser Lieferungen 48°701°400.- (...). Oerlikon lieferte
an Deutschland im Jahre 1943 im gesamten: 20 mm Flab- und
Marine-Kanonen 1’195 Stiick, 20 mm FErsatzliufe 4’506 Stiick.
Totalwert Fr. 44°493°800-« Hinzu kamen fiir 1943 1°513’650
Stiick 20 mm Flabgeschosse, 944’350 75 mm Geschossziinder im
Wert von Fr. 57°688°000~. Ins faschistische Ruminien wurden
von Biihrle im gleichen Jahr 475 Stiick 20 mm Flabgeschiitze im
Wert von Fr. 16°186°700.~ ausgefihrt,

Die Waffenfabrik Solothurn lieferte 1943 750 Stiick 20 mm
Tankbiichsen zum Preis von Fr. 11131°600 nach Italien. Die His-
pano-Suiza exportierte im gleichen Zeitabschnitt 754 20 mm Liu-
fe im Wert von Fr. 509°000~ nach Deutschland. Die Firma Tava-
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. o . ¢
20 mm Infanterie- und Fliegerabwehrgeschiitz »Oerlikon« Schiessen au

Schleppziel.

ro in Genf titigte ausserdem 1942 eine Lieferung von }3’107 OEZ

Geschossziindern zum Preis von Fr. 37°128°000.- ins Deutsc

! h. . .

Regie ,PrawdacZahlen lagen nur leicht hoher und spracélel\r/;lzl:B.

{ { 3 statt 17195 oder von ilio-

1207 Flabgeschiitzen fir 194 ¢ 1

:122 20 mm Flabgeschossen statt 1,5 Millionen. Offenbar war der
jetische Geheimdienst gut informiert. .

So;:eeiner »Aktennotiz zur Londoner Reuter-Meldung« hatte 'dle

KTA. am 28. November 1944 fur die Verhandlungsdelegatlolf

alicl'l ;Jlie Zahlen fiir die gesamtschweizerischen Riistungsausfuh-

ren nach Deutschland zusammengestellt:
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In Millionen Fr. 1938 1939 1940 1941 1942 1943
Waffen 0,147 0,072 19,732 63,556 58,706 56,373
Munition 0,012 0,003 14,393 59,411 53260 76,900
Ziinder 0,422 0,472 0,493 30,811 59,258 66,538
Kugellager 0,216 0,602 1,516 3,263 7,099 9,298

Werkzeugmasch. 8,820 9,307 15,434 48,896 79,862 79,802

Total 9,617 10,456 51,568 205,937 258,185 288,911

Trotz allen Beteuerungen gegeniiber den Alliierten, die Riistungs-
lieferungen an Deutschland wiirden reduziert, waren sie 1943 auf
die verglichen mit dem damaligen Geldwert sehr hohe Summe
von 289 Millionen Franken angestiegen. Die Riistungsgiiter, Ku-
gellager und Werkzeugmaschinen inbegriffen, machten 1943 48,3%
der Schweizer Ausfuhren nach Deutschland aus (1940: 18,1%;
1941: 35,7%; 1942: 39,4%). Der Bericht der K.T.A. ging auch auf
die »Elektrizititsausfuhre« der Schweiz ins Reich ein: »Die von der
»Prawdac gemachte Angabe, wonach wir ca. 1/8 unserer Energie-
produktion nach Deutschland exportieren, stimmt ungefihr.
Dabei ist aber zu beachten, dass ein betrichtlicher Teil der schwel-
zerischen Energie aus Grenzkraftwerken am Rhein erzeugt wird.
Diese Grenzkraftwerke gehéren entsprechend den bestehenden
Hoheitsverhiltnissen je zur Hilfte den beiden angrenzenden Staa-
ten.« Als die Schweizer Armee im Herbst 1944, wie bereits am
Rande vermerk, ihre Flabtruppen entlang der Rheinlinie an meh-
reren Abschnitten gegen die deutsche Grenze konzentrierte, ge-
schah dies ausdriicklich, um diese Flusskraftwerke gegen allfillige
Bombardierungen seitens der Alliierten zu sschiitzen, und das
Aare-Kraftwerk Beznau, in dessen Rechen, wie ebenfalls schon
berichtet, einer der drei am 25. Dezember 1944 beim Abschuss
von Wiirenlingen ums Leben gekommenen amerikanischen Flie-
ger gefunden wurde, diirfte vermutlich auch Strom fiir das Nazi-
Reich produziert haben. Der Schweizer Militirhistoriker Werner
Rutschmann schreibt: »Am 9. November [1944] bombardierten
alliierte Flugzeuge bei Rheinfelden die Bahnlinie. Im Armeekom-
mando wurde das nahe gelegene schweizerisch-deutsche Grenz-
kraftwerk Eglisau als Angriffsziel vermutet. Am 15. November
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;>Blick von der beim Bombenangriff auf Rheinfelden am 9. Novemb.er 1944
zerstorten >Jacobsburge auf das NOK-Kraftwerk Rheinfelden, mit dem
Schweizerkreuz auf dem Dache« (Originallegende >Luftschutz:, Dezember

1944).

befahl der Oberbefehlshaber der Armee: >Die Rh.einkraftwe'rke
zwischen FEglisau und Basel, exkl. Stauweh.r Rheinfelden, s.1nd
durch Flab-Schutz gegen Fliegerangriffe zu 51chern.<.Das Stremh-
wehr Rheinfelden lag auf deutschem Hoheitsgebiet; die zu sichern-
den Werke waren: Eglisau, Reckingen, das Wehr von Albbuck-
Dogern, Laufenburg, Riburg-Schworstadt und Augﬁt-Wyhlen.«

Die Alliierten waren nicht blind - und auch nicht dumm. Ka-
schiert — mit ihren vorgeblich deutschen Geheimsend.ern - ver-
suchten sie wenigstens mit propagandistischen Mitteln, die
Schweiz zur Rison zu bringen. Am 21. Juni 1943 meldete der
Schweizer Leutnant A. Remund der Sektion >Heer u.nd Haus«
»Sicher kennen Sie den Schwarzsender >GustaV-S'iegfr1ed-I<. A'm
Samstag (19.6.1943) beschiftigte er sich wieder mit der Schweiz.
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Er machte folgende Angaben: ;Die Schweiz ist das Land. das uns
Deutsche am meisten unterstiitzt hat. Die Elektrizitéitsm’en e, die
uns d'ur‘ch die alliierten Bombenangriffe verloren ging Wirdgdilr h
freiwillige Einschrinkung des Schweizervolkes Z,u GunstC
Deuts'chlands gedeckt und 2% Millionen kW ausgefiihrt.c Oereli
kon liefere die gesamte Flak [Fliegerabwehrkanonen] fur Wien
Salzbu.rg etc. Direktor Biihrle hitte erwirken kénnen, dass ZOOO,
S"chwe1zer nach Deutschland gegangen seien und dass ,diese Leute
fiir 3 MF)nate die Lebensmittel aus der Schweiz erhalten hitten
Tavaro [.m] Genf liefere monatlich 50°000 Granaten. in dje nur.
noch die Sprengladung eingesetzt werden mﬁsste;l Technik
Grenchen fabriziere tiglich 2000 Ziinder. Lokomotivfabrik st lla
alle quomotiven fir Deutschland her, insbesondere Gastureb'e
nen. Eine fabrik in Bern liefere Tausende von Flammenwerferri-
Eine Fabrik in Minnedorf arbeite ausschliesslich fiir Deutsch:
land. Dem Wortlaut nach kénnte man meinen. der Sender sei i
D.eutschlanfl selber. Das interessiert mich jedo;h nicht. Ich frare1
Sie nur an, ist Slas wahr, was hier gesagt wurde und was sicher vie%e
S?hwelzer gehdrt haben - hauptsichlich Studenten frequentieren
diesen Sender der Kuriositit halber stark -, und wenn ja, kann
man dem noch neutral sagen, was zum Beispiel Tavaro m;cht»«
Frau Pfar‘rer Schlatter aus Ziirich berichtete am 7. Juli 194;3'
»Nachbarinnen, die fleissig den Radio konsultieren und ausléind'.
sche Schwarzsender abhorchen, vernahmen von einem deutsche;
Schwarzsender durch einen Sprecher namens Gustav Siegfried
mehrmals folgende unser Land angehende Nachrichten: 1 Scﬁlwei-
zer Stromdrosselung zu Gunsten der deutschen Riistun' swerke
(S'chramberg [Baden-Wiirtemberg]) 2,25 Millionen kW gro T ‘
D1rel.§tor Biihrle, der 20 Millionen Granaten und prima pZeitzi?r%:
der liefert.« U. Petermann aus Celerina unterrichtete >Heer und
Haus< am 18. Oktober iiber ein Gerlicht, das auftauchte, »[a]ls
fremde Flugzeuge das Engadin tiberflogen«: »Letzthin ist r,nir zu
Ohren gekommen, dass die Englinder den Stausee auf Bernina

bombardlelell W mi kel”e e]ektlls(:]le l;]leI 1€ von dOIt
llaC]l hal (S ge] €.« g
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Wie wichtig die Schweizer Lieferungen fiir die Kriegsfiihrung des
Deutschen Reiches waren, geht aus den Aufzeichnungen des deut-
schen Ministerialdirektors Clodius vom 3. Juni 1943 iiber den
damaligen Stand der Wirtschaftsverhandlungen mit der Schweiz
hervor. Clodius gegeniiber hatte »das Munitionsministerium die
Erklirung abgegeben, dass (...) auch die beschrinkten Schweizer
Lieferungen gerade in den nichsten Monaten nicht zu entbehren
sinde. Weiter habe das »Riistungsministerium (...) angefiihrt, die
an die Schweiz vergebenen Riistungsauftrige machten zwar nur
etwa ein halbes Prozent der deutschen Riistungskapazitit aus; es
handele sich aber um besonders wichtige technische Spezialliefe-
rungen, deren Ausfall gerade in den ndchsten Monaten u.a. das
deutsche Panzerprogramm und das Fernsteuerprogramm erheb-
lich beeinflussen wiirde. (...) Diese Lieferungen sind auch dadurch
gerade jetzt besonders wichtig geworden, da - zum Beispiel bei
Kugellagern - in der entsprechenden deutschen Industrie in letz-
ter Zeit Ausfille durch Luftangriffe eingetreten sind.« Was die
deutschen Stromimporte aus der Schweiz betraf, hatte das Muni-
tionsministerium gegeniiber Ministerialdirektor Clodius darauf
hingewiesen, dass die »Abschneidung der [schweizerischen]
Stromzufuhr fiir Siddeutschland zum Teil wichtige Kriegspro-
duktionen beeintrichtigen wiirde, und zwar vor allem die Alumi-
niumfabrikation in Rheinfelden, die einen erheblichen Teil der
deutschen Aluminiumproduktion darstelle«.

Aluminium war ein entscheidender Grundstoff fir die deut-
sche Flugzeugindustrie. Das in Altenrhein/SG gelegene schweize-
rische Zweigunternehmen der Dornier Werke/Friedrichshafen
produzierte ganze Flugzeugteile fiir das Stammwerk am anderen
Uter des Bodensees. Ein damals da arbeitender 23jahriger Flug-
zeugspengler erzihlt in Simone Chiquets Buch »Es war halt
Kriege: »Da in Altenrhein auch Bestandteile fiir den Do 207 der
deutschen Flugwaffe hergestellt wurden, waren wir in dieser Fa-
brik vor einem Bombenangriff keineswegs sicher. Dies fiihrte
dazu, dass beim Herannahen einer Bomberformation die ganze
Belegschaft die Fabrik zu verlassen hatte, um im hohen Schilf am
Seeufer Zuflucht zu suchen. Luftschutzriume gab es keine.«

Die Schweiz lieferte den Deutschen etwa auch Kurzwellensen-
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der, unter anderem der in Ziirich ansissigen Firmen Lorenz und
Telef.unken, die bei der Luftwaffe Verwendung fanden. In ihrem
Gewissen schrieben viele die Auftrige als Massnahmen zur Ver-
h}nderung von Arbeitslosigkeit ab, ohne zu bedenken, dass auch
d%e deutschen Nationalsozialisten in der Weltwirtschaftskrise mit
d'1esem Argument bei ihrem Wahlvolk die letzten Bedenken besei-
tigten. So berichtet Walter Krieg aus Lachen/SZ dem >Beobach-
tere »Was Arbeitslosigkeit bedeutet, sollte bekannt sein. Auch die
Firma, .in welcher ich arbeitete, hatte fiir die Nazis gearbeitet, es
waren immerhin 20 Personen mit der Herstellung des Peilr,ah-
mens fiir U-Bootpeilgerite beschiftigt. Das ging vielleicht 16

Monate, dann kam ein Brief aus Berlin mit dem Inhalt >Bezah-.

lung nach dem Siege. Dass damit mit der Arbeit aus war, ist si-
cher verstindlich.« ,

Am 29. Juni 1942 beauftragte der Staatssekretir des Auswirti-
gen Amts, Freiherr von Weizsicker, den deutschen Gesandten in
B.ern, Otto Karl Kécher, bei Pilet-Golaz vorzusprechen und »auch
d1§ Frage eines ausreichenden Flakschutzes der Schweizer Indu-
strie .anzuschneiden«. Es sei, so Weizsicker, »hier (...) unser Inter-
esse in erster Linie ein militdrisches und betrifft ganz besonders
die Kriegsgeriteindustrie um Ziirich, die weitgehend fiir die deut-
sche Risstungsindustrie arbeitet«. Kécher berichtete am 8. Juli
1942, Bundesrat Pilet-Golaz habe ihm diesbeziiglich erklirt: »Ein
Fl;jlkschutz ausschliesslich fiir die Werke, die fiir Deutschland ar-
bélteten, insbesondere Oerlikon, [sei] nicht durchfithrbar. (..)
Eine 'derartige Kenntlichmachung der Werke, an denen Deutsci;-
land interessiert sei, liege aber auch nicht in unserem [deutschen]
Interes§e. Es sei daher besser, kein Aufsehen zu erregen, das die
ohnehin prekire wirtschaftspolitische Lage der Schweiz dc’em Briti-
schen Reich gegeniiber noch weiter erschwere.« Pilet-Golaz hatte
dem (.Jleutschen Gesandten auch freimiitig erklirt, der Bundesrat
habe in den Fabriken »eine Verstirkung der Sabotageabwehr« be-
schl9ssen. Beflirchtet wurden schweizerischerseits nicht zuletzt
Aktionen durch, so Kécher, »Fallschirmsaboteure, deren man
vorn.ehmlich die Amerikaner verdichtige«. ,

Wie den >Basler Nachrichten< zu entnehmen war, hatte die
»Prawdac auch erklirt, »die Schweiz habe grosse Meng’en von (...)
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strategisch wichtige[m] Material an die Deutschen verkauft, wie
zum Beispiel Aluminium, Magnesium und synthetisches Kreolit«.

7Zum Vorwurf der Ausfuhr landwirtschaftlicher Produkte, den
die >Prawdac erhob, merkte die Kriegstechnische Abteilung nur
an: »Was noch zum Export gelangt, sind Uberschiisse an Zucht-
vieh sowie [von] Obst und Obstprodukten (...). Seit Ende 1942/
Anfang 1943 werden nach Deutschland weder Kise noch Kon-
densmilch exportiert«, was ein Fingestindnis war, dass zuvor die-
se Produkte sehr wohl ausgefiihrt worden waren.

Als im Herbst 1942 »die Kisezuteilung in der Schweiz« fir die
Bevolkerung. erhoht wurde, lag das einzig daran, dass, wie einem
Bericht des Chefs der deutschen Sicherheitspolizei iiber eine Kon-
ferenz der schweizerischen kantonalen Zentralstellen fiir Kriegs-
wirtschaft zu entnehmen ist, »der Kise, der fiir Deutschland reser-
viert war, wegen Uberreife im Inland zur Verteilung kommen
musste. Dieser Kise, der als Kompensation fiir Kohlen- und Eisen-
importe gedacht war, sei deswegen nicht zur Ausfuhr gelangt, weil
die entsprechenden Wirtschaftsverhandlungen noch niche abge-
schlossen waren.« Der Kiseexport hatte in der Geriichte-Sammel-
stelle von >Heer und Haus< immer wieder fiir Kopfzerbrechen
gesorgt. Eine Frau Lienhard aus Schaffhausen schrieb am 15. Ok-
tober 1943: »Dass die Leute immer und schon lingst behaupten,
dass Kise nach Deutschland exportiert werde, kann den Leuten
nicht ausgetrieben werden. Und wenn es auch so wire, damit die
Schweiz tauschen wiirde gegen Kohle, der Schweizer génnt dem
Deutschen den guten Kise nicht. Aus dem Grunde, weil die Deut-
schen immer wieder plagieren, dass sie geniigend und bessere Le-
bensmittel haben als die Schweiz.« Dr. August R. Lindt vom Auf-
klirungsdienst betonte in seinem Schlussbericht ebenfalls, sicht-
lich um Rechtfertigung bemiiht: »Das Volk wusste nichts von den
deutschen Gegenleistungen. Deshalb wurde im Export von Kise,
Schlachtvieh und Elektrizitit eine unverantwortliche Benachteili-
gung unserer Versorgungslage, ein wirklicher Skandal erblickt.«

Die KT.A. musste auch zugeben, was die >Prawdac iiber
sschweizerische Autowerke« meldete, die »mit der Reparatur von

Fahrzeugen der deutschen Wehrmacht beschiftigt gewesen seien«:

»Unter der Agide des Schweizerischen AutogewerbeVerbandes
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wurden in den Jahren 1942-1943 ca. 2000 Stiick deutscher Lastwa-
gen r.ep'ariert, was einen gesamten Reparaturlohnbetrag von rund
12 Millionen Fr. beanspruchte. Die schweizerischen Stellen stimm.-
ten dieser Transaktion notgedrungen zu, weil das schweizerische
Autogewerbe zufolge der durch den Krieg bedingten Einschriin-
kungen besonders stark zu leiden hatte.«

Die >PrawdacEnthiillungen stellten so etwas wie die nachtrigli-
che .Erklé'irung fiir die schallende >Ohrfeige dar, mit welcher die
Sowjetunion kurz zuvor, am 1. November 1944, den halbherzi-
gen schweizerischen Vorschlag zur Wiederaufnahme diplomati-
scher’Beziehungen zurlickgewiesen hatte. Im November 1918 wa-
ren diese nach der Zerstorung der schweizerischen Gesandtschaft
in Petersburg abgebrochen worden. Wihrend Jahrzehnten hatte
d.1e Schweiz sich daraufhin gestriubt, die Sowjetunion diploma-
tlSCh. anzgerkennen. Die Ermordung des Rémer Botschafters der
Sowjetunion, Worowsky, am 10. Mai 1923 in Lausanne, der als
Beobachter an einer internationalen Konferenz in die Schweiz
gekommen war, und der Freispruch fiir den Biindner Russland-
Riickkehrer und Mérder Conradi vor einem Waadtlinder Ge-
schworenengericht vertieften die Griben weiter, ebenso wie der
friiher 'erwéihnte Versuch Mottas, 1934 die Aufnahme der Sowjet-
union in den Vélkerbund zu verhindern. In parlamentarischen
VorstGssen hatten die Sozialdemokraten wiederholt darauf ge-
'dréingt, das Verhiltnis zur Sowjetunion zu normalisieren, zuletzt
in der Motion Reinhard vom 22. September 1943, Doch noch am
29. Mirz 1944 erklirte Bundesrat Pilet-Golaz in seiner lange hin-
ausgezogerten Antwort auf diese Motion, die Wiederherstellung
diplomatischer Beziehungen kénne erst »mit der Zeit« erfolgen

obvifohl die Schweiz mit ihrer »allgemeinen und strahlenden Neuj
tralitdt nichts anderes verlange, als mit allen Staaten gute Bezie-
hungen' zu unterhalten«. Nationalrat Reinhard wies vergeblich

dara}lfhm, dass die »einst als Weltfeind Nummer 1« dargestellte

SOWJeFunion zu einer »Grossmacht« geworden war, die aus Euro-

pa »nicht mehr wegzudenken« sei: »Die wenigen vom Krieg ver-

schonten Neutralen [Schweiz, Tiirkei, Spanien, Portugal, Schwe-
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den] werden Miihe haben, Siegern und Besiegten ihr Recht nach-
zuweisen, neutral geblieben zu sein. Die gemarterten Volker eines
ans Kreuz geschlagenen Europa, alle jene Staaten, die ohne Schuld
in den Mahlstrom des Krieges gerissen worden sind, werden ihr
von Trinen und Blut zerstortes Angesicht erheben und fragen:
Mit welchem Recht seid ihr verschont geblieben? (...) In dieser
Zeit der Unsicherheit (...) wird es fiir uns von allergrésstem Inter-
esse sein, dass wir uns nicht aus der Diskussion um den Frieden
(...) ausgeschaltet sehen, weil wir zu einem der in Europa entschel-
denden Staaten die selbstverstindlichen und freundschaftlichen,
normalen Bezichungen nicht herzustellen vermochten.«

Die Schweiz nahm sich in den Augen der Sowjets zuviel Zeit,
um iiber den eigenen Schatten zu springen. Erst am 10. Oktober
1944 hatte der Bundesrat der Sowjetunion den Vorschlag zur Wie-
derherstellung diplomatischer Kontakte tibermittelt. Als sich der
Bundesrat nach der sowjetischen Abfuhr vom 1. November zu-
nichst einfach taub stellte, machte Radio Moskau die Affire am
Abend des 4. November 1944 publik und meldete, die Schweizer
Regierung habe in ihrer diplomatischen Note »an die alten demo-
kratischen Traditionen der Schweiz« erinnert und sich bereit er-
klirt, »alle Probleme der Vergangenheit offen zu diskutierens,
iibergehe dabei aber »mit Stillschweigen die Politik (...), die in all
den vergangenen Jahren gegeniiber der Sowjetregierung verfolgt
worden ist. Es ist in der Tat eine wohlbekannte Tatsache, dass die
schweizerische Regierung in Verletzung ihrer alten demokrati-
schen Uberlieferung gegeniiber der Sowjetunion, die gemeinsam
mit anderen Lindern im Interesse der friedliebenden Volker gegen
Hitler-Deutschland konsequent Krieg fiihrt, viele Jahre lang eine
profaschistische Politik verfolgt hat.«

Das »Nijetc hatte sich schon Ende Oktober 1944 an der Chica-
goer Konferenz fiir Zivilschutzfahrt abzuzeichnen begonnen, als
die Moskauer Delegation es ablehnte, sich mit Vertretern »der
Schweiz, Spaniens und Portugals - Linder, die seit einer Reihe
von Jahren eine feindselige Politik gegeniiber der Sowjetunion ge-
fiihrt habenc, an einen Tisch zu setzen und, wenn auch offensicht-
lich noch aus ganz anderen politischen Griinden, wieder abreiste.

Der resolute Antibolschewismus stellte fiir die Schweiz lange
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Zeit ein ideologisches Kapital dar, das beinahe problemlos mit
derp nationalsozialistischen Deutschland zu teilen war - eine Art
kleinster gemeinsamer politischer Nenner, ein Bereich besten Fin-
verstindnisses. In ihrem - nicht immer bloss angstdiktierten -
Bemii}.len, sich mit den Deutschen gutzustellen, spielte die
Schwe1.zer Diplomatie diesen >Trumpf< auch immer wieder gezielt
aus.‘Bel seinem Empfang durch Hitler am 23. Februar 1937 konn-
te sich Alt-Bundesrat Schulthess beim »Reichskanzler« bequem
anbiedern, indem er explizierte, »dass die Schweiz keine diplomati-
schen Bezichungen zu Sowjetrussland habe«. Nach einem Ge-
sprich mit dem deutschen Gesandten Kécher, der nach dem De-
saster von Stalingrad meinte, »dass die deutsche Armee als einzige
au.f dem europiischen Kontinent imstande [sei], das russische Vor-
d‘rlngen abzubremsen«, und daher »erhalten« werden miisse, beti-
tigte sich Bundesrat Pilet-Golaz, auf den dieses fadenscheinige
Argument »einen tiefen Findruck gemacht« haben soll, Anfang
].alnuar' 1943 sogar als Fiirsprecher der deutschen Interessen. Er
ll'es's, einem Bericht des nachtriglich informierten Nachrichtenof-
fiziers Hausamann zufolge, umgehend den amerikanischen Bo-
§chafter in Bern, Leland Harrison, zu sich kommen und machie
ihm mit dem Hinweis »auf die grosse Gefahr der Bolschewisie-
rung Europas« den Vorschlag, die Amerikaner und Briten »méch-
ten doch die Russen diesen Krieg allein ausfechten lassen«. Harri-
son iibermittelte diesen schweizerischen Wunsch, der nach den
Worten des damals Pilet-Golaz sehr kritisch gegeniiberstehenden

—-.und vom entsetzten Hausamann ins Bild gesetzten - August R.
Lindt darauf hinauslief, »das nationalsozialistische Regime iiberle-
ben«.zu lassen, »damit das deutsche Heer sich ungestort auf die
Vernichtung des sowjetischen Reiches konzentrieren kénne«. so-
fort‘na}ch Washington. Es bestehen wohl wenig Zweifel, dass ’dem
sF)W]etlschen Geheimdienst dieses Schweizer Manéver - Nach-
richtenoffizier Max Waibel sprach von »Neutralitit 3 la Pilet« —
nicht verborgen bleiben konnte,

.Pilet-Golaz, der am 29. Mirz 1944 in der Debatte um die Mo-
tion I‘{eiflhard salbungsvoll verkiindet hatte, »dass das fundamenta-
le Prmnp unserer Aussenpolitik (...) die Neutralitit, eine unbe-
strittene und indiskutable Neutralitit bleibe«, welche man nicht
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»dem geringsten Verdacht aussetzen diirfe«, sah sich nach der sow-
jetischen Absage, diesem »eklatanten Misserfolg der Aussenpolitik
des Bundesrates«, wie das >Volksrecht« schrieb, dazu gezwungen,
die Konsequenzen zu ziehen und zuriickzutreten. In seinem De-
missionsschreiben vom 7. November 1944 erklirte er, »dass der
Aussenminister der Kriegsjahre nicht derjenige der Nachkriegs-
zeit sein diirfe und kénne«. Gegeniiber dem britischen Botschafts-
rat Mc Killop wurde Pilet-Golaz am 18. November noch etwas
deutlicher und meinte, sein Nachfolger miisse »ein neuer Mann«
sein, »der nicht wie ich personlich fiir die durch eine Politik strik-
ter Neutralitit aufgezwungenen Kompromisse verantwortlich
ist«. Der Schweiz gelang es erst im Mirz 1946, mit der Sowjetuni-
on diplomatische Beziehungen aufzunehmen.

Die >Heer und Haus<Korrespondentin Frau Kohli aus Reuti-
gen/BE schrieb am 9. Februar 1945, »unsere Leute beschiftigte,
was dussere Politik anbelangt, die Antwort der Russen auf unser
Angebot natiirlich sehr. Herrn Pilet-Golaz” Riicktritt betrauerte
jedoch niemand.« Doch einmal mehr wurde die Schweizer Ge-
heimniskrimerei kritisiert: »Es muss das Volk doch stutzig ma-
chen, wenn es eine Meldung wie die diplomatische Absage von
Russland zuerst durch englische Sender vernimmt und erst drei
Tage spiter von Beromiinster horen kann.«

Ebenso grosse Mithe wie die Anerkennung der Sowjetunion be-
reitete der Schweiz damals die Anerkennung der neuen Regierung
des befreiten Frankreich unter General Charles de Gaulle. Pilet-
Golaz hatte aus seiner Bevorzugung der Vichy-Regierung von Ma-
réchal Pétain nie einen Hehl gemacht, wie Gérard Lévéque in ei-
ner griindlichen Untersuchung nachgewiesen hat. Das unverstind-
liche schweizerische Zdgern - die Alliierten hatten das neue
Frankreich am 24. Oktober 1944 anerkannt und Staaten wie
Schweden und Spanien waren diesem Schritt sogleich gefolgt - er-
regte in Paris wachsende Irritation. Die aus der Résistance hervor-
gegangene franzosische Regierung reagierte auf diese fiir feindlich
erachtete Zuriicksetzung durch die Schweiz sehr empfindlich. Ein
Austausch von Botschaftern kam erst Mitte April 1945 zustande.

Nicht nur in der hohen Diplomatie, auch in der Aussenwirt-

schaftspolitik stolperte die Schweiz von Debakel zu Debakel. Die
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Taktik der Schweiz, bei der Erfillung der alliierten Forderungen
nach Einschrinkung des Warenverkehrs mit Deutschland auf Zeit
zu spielen, war von den Alliierten selber schon lingst durchschaut
worden. Die Schweiz schien nicht zu merken, dass sie das, was sie
einmal ihren Ruf nannte, immer mehr verspielte. Anfang Novem-
ber 1944 liess der kommandierende General der alliierten Armee-
transportdienste in Frankreich den gesamten Eisenbahngiiter- und
Lastwagenverkehr mit der Schweiz stoppen. »Ende November
1944 war die Schweiz fast vollstindig isoliert«, schreibt Heinz K.
Meter in seinem Buch »Friendship under Stress« iiber die ameri-
kanisch-schweizerischen Bezichungen. Genauso wie in der briti-
schen Regierung - rund um das Ministerium fiir wirtschaftliche
Kriegsfiihrung (MEW) - gab es auch in der amerikanischen Ad-
ministration geniigend Leute, die am Ende ihrer Nerven und dazu
entschlossen waren, wie H. K. Meier es ausdriickt, die Schweiz
»dazu zu zwingen, endlich und ginzlich zu erfiillen, was sie zu
tun sich so lange geweigert hatte«.

Am 29. Dezember 1944 setzte der amerikanische Foreign Eco-
nomic Administrator Leo T. Crowley dem neuen US-Aussenmini-
ster Edward R. Stettinius in einem Brief iiber die Schweiz haar-
klein auseinander, wie wenig er - angesichts der betrichtlichen
Schweizer Lager an Kohle und anderen Giitern - vom Argument
der Abhingigkeit von deutschen Lieferungen hielt. Das Gerede
der Schweiz, wonach sie noch immer mit einem deutschen Vergel-
tungsschlag rechnen miisse, sei angesichts der militirischen Lage
nur noch »licherlich«. Es scheine, meinte Crowley weiter, die
Schweizer seien einfach darauf aus, »ihre Hilfe fiir die Kriegswirt-
schaft des Feindes bis zum bitteren Ende fortzusetzen und zu Re-
duktionen nur nach langem Zégern und unter stirkstem alliierten
Druck Hand zu bieten«. Der Inhalt des Briefes sickerte zur ameri-
kanischen Presse durch. An einer Pressekonferenz vom 3. Januar
1945 wurde der Secretary of State Stettinius daraufhin von Medien-
leuten angefragt, ob die Vereinigten Staaten Wirtschaftsmassnah-
men gegen die Schweiz in Betracht z5gen wegen »dauernder Un-
terstiitzung  Deutschlands«. Stettinius erklirte laut einer in der
NZZ abgedruckten Exchange-Agenturmeldung, »dass zurzeit die
gesamten amerikanisch-schweizerischen Wirtschaftsbeziehungen
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im Hinblick auf eine mégliche Revision iiberpriift wiirden.« Von
einem >hohen Regierungsbeamten im Weissen Haus< hatte der
»Exchange-Korrespondent ausserdem erfahren: »Es ist hochste
Zeit, die Vorstellung zu zerstreuen, dass die Schweiz ein harmloses
neutrales Land ist, das nur aus Alplern und Jodlern besteht. Man
muss vielmehr die Tatsache festnageln, dass ihr fortgesetzter Han-
del mit Deutschland und die dem Reich eingerdumten Transport-
erleichterungen eine Unterstiitzung des deutschen Kriegseinsatzes
und eine Behinderung des Kampfes der Alliierten darstellen.«
Heinz K. Meier schrieb, diese ersten Tage des Jahres 1945 hitten
»zu den dunkelsten« der Schweiz wihrend des ganzen Zweiten
Weltkriegs gehort.

Nach der Erledigung der Waffenfrage waren fiir die Alliierten der
GotthardTransit und die schweizerischen Bankgeschifte die vor-
dringlichsten Probleme. Die plombierten deutschen Giiterziige
oder offenen Kohlewaggons, die quer durch die nichtliche
Schweiz ins von den Deutschen besetzte Italien fuhren, stellten
nicht nur in den Augen der Amerikaner und Briten einen Skandal
dar. >Heer und Haus<Korrespondentin Frau M. Stahel aus Win-
terthur schrieb am 18. November 1943: »K6nnen die immer noch
tiglich durch unser Land von Deutschland nach Italien rollenden
Kohlenziige, die — vom englischen Sender betont - der Kriegsin-
dustrie dienen sollen, unsere Neutralitit doch sehr belasten und
uns Schwierigkeiten bringen? Aufrechte Schweizer verstehen das
Geschehen nicht, das doch einem Neutralitdtsbruch gleich-
kommt?« Unzihlige Soldaten, die damals im Aktivdienst die
Grenzen und das Réduit - die >Kernstellung« in den Alpen -,
wie sie glaubten, gegen die Deutschen verteidigten und diese Ziige
sahen, nahmen mit einer gewissen Fassungslosigkeit zur Kenntnis,
dass ihr Land weniger dem vielbeschworenen unberiihrbaren Igel,
als dem nicht weniger legendiren, mit vielen Lichern versehenen
Schweizer Kise glich. Berechnungen des deutschen Reichsver-
kehrsministeriums zufolge wurden Mitte 1943 monatlich 470°000
Tonnen Kohle »iiber die Schweiz nach Italien beférdert«. Die zahl-
reichen damals zirkulierenden Geriichte zeigen, dass es dem Bun-
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desrat damals nicht gelang, die Schweizer Bevilkerung davon zu
iiberzeugen, dass strenge Kontrollen die Durchfuhr von Waffen
und Truppen durch den Gotthard verhinderten. Zweifel, waren
diese nun begriindet oder nicht, wurden immer wieder laut. Otto
Riithy schrieb der Sektion >Heer und Haus< am 30. September
1942 aus Schénenwerd/SO: »Von Zeit zu Zeit hért man immer
wieder die Behauptung, dass auf der Strecke Basel-Olten-Chiasso
fremde Truppen und Material transportiert werden.« Als Ge-
wihrsleute wurden Arbeiter, »die in Olten wohnens, oder SBB-
Beamte genannt. Die schon erwihnte Frau M. Stahel aus Winter-
thur schrieb am 10. September 1943: »Ich hérte im Schnellzug
Ziirich-St. Gallen, dass die Schweiz nichtliche Transportziige mit
Kriegsmaterial Deutschlands nach Italien durchlasse.« KI. Hunzi-
ker aus Scherzingen/TG berichtete am 8. Oktober 1943: »Vor acht
Tagen war ich bei Bekannten im Appenzellerland. Dort wurde
folgendes verhandelt und diesbeziiglich kommentiert: Fin Soldat,
jedentalls der Bew[achungs}-Kompanie im Gotthardgebiet, hat bei
seinem Urlaub in der Heimat erzihlt, dass viele Giiterziige mit
fest geschlossenen Wagen tiglich oder nichtlich den Gotthard pas-
sieren, von denen man bestimmt wisse, dass es deutsche Truppen-
und Kriegsmaterialtransporte seien. Diese Behauptung wurde
auch von andern Appenzeller Urlaubern gemacht.«

Die amerikanischen Presseangriffe Anfang 1945 gaben diesen
alten Geriichten wieder neuen Auftrieb. Aus Schwiindi/GL berich-
tete Jos. Fanger am 22. Januar 1945: »Hingegen tauchten anlisslich
des Schreckschusses von Herrn Stettinius und seiner Presse gele-
gentlich Zweifel auf, ob die Schweiz nicht doch etwa seinerzeit
deutsche Truppen und Kriegsmaterial durch ihr Hoheitsgebiet
hitte passieren lassen und dass diese Angriffe vielleicht zum Teil
dadurch begiinstigt worden wiren.«

Ein Teil dieser Geriichte geht eindeutig auf reale Erfahrungen
zuriick. Zwischen Deutschland und Ttalien wurden tatsichlich in
Waggons Menschen hin- und hertransportiert, wenn auch, wie es
scheint, nicht Truppen, sondern Zehntausende von italienischen
Ernte- und Zwangsarbeitern. Stimmen mochten da gehdrt worden
sein, und wenn es danach hiess, »es hitten in verschlossenen Vieh-
wagen Transporte deutscher Truppen durch die Schweiz stattge-
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funden« (H. Thiirig aus Malters/LU, 1.12.1942), danr.1' wurden aus
den Beobachtungen einfach die naheliegendsten Schliisse gezogen.
Als der Seminarist Walter Liiem aus Windisch/AG am 8. Januar
1943 meldete, er habe »in Fisenbahnerkreisen (...) gehort: ?Ir—
gendwie sei ersichtlich gewesen, dass 60°000 Mann nac.h" Italien
beférdert worden seien. Da habe man wieder die Neutra.lltaF. Map
wisse iiberhaupt nicht, was da alles in diesen Wagen sei, die mei-
sten seien ja plombiert usw., da antwortete >Heer und Haus«
(i.A. Aufklirungsdienst Geigy): »Das von ihnen gemeldete Ge-
riicht, dass Italiener durch unser Land befordert Wﬁrden, bezieht
sich zweifellos auf die Transporte italienischer Arbeiter, Welc'he
im Frithling zu Landarbeiten nach Deutschland fahren und im
Herbst von dort wieder zuriickkommen. Im Jahre 194}2 hat ?1ch
dieser Riicktransport wegen der fiir Landarbeiter} glinstigen Witte-
rung verspitet. Diese Transporte sind ohne weiteres mit unserer
Neutralitit vereinbar und werden im {ibrigen von de.r Heerespoli-
zei kontrolliert.« Dem Basler Hans Schick-Gutzwiller (»letzten
Sommer wurde [...] energisch behauptet [...] es haben deutsche
TruppenTransporte [...] in plombierten Wagen sta't.tgefunc%en«,
17.2.1944) antwortete >Heer und Haus< (i.A. Auﬂ.ilarungsd'lenst
Pozzi): »Bis zum Zusammenbruch Italiens haben im Tral.r'lsm./er-
kehr im Frithling in siidlich-nérdlicher, im Herbst in nordlich-
siidlicher Richtung Transporte von italienischen Arbeitern stattge-
funden. Fs handelt sich dabei um Italiener, die sich zur Arbeit in
der deutschen Landwirtschaft freiwillig hatten ‘anwerben. lasser.1.
Diese Transporte wurden von der Heerespoliz‘el kont.rf)lhert. Sie
standen in vollem Einklang mit unserer Neutrahtéitsp.oht_lk.f ‘

Was die angebliche Freiwilligkeit betraf, war die 1ta11§nlsche
Widerstandsbewegung, wie das bereits diskutierte Ze‘ugms von
Helena Fischli Dreher beweist, anderer Meinung. Dle deut'sch—
sprachigen alliierten Sender sorgten dafiif, dass das Schicksal dl.eser
Zwangsarbeiter auch in der Schweiz mcbt ganz vergessen ging.
;Heer und HausKorrespondent W. Huldi aus St. Gallen ber1cb—
tete am 30. Oktober 1943: »Am 27. dieses Monats meldeten d.le
Deutschen [>Atlantiksender ] in ihren Radionachrichten, dass in
der Nihe von Olten einige Bahnangestellte eine'n von Deutsch-
land plombierten Eisenbahnwagen &ffneten. In diesem Wagen be-
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fanden sich 36 Italiener, die nach Deutschland transportiert wer-
den sollten. Diese Ttaliener konnten damit entwischen. Der deut-
sche Sprecher fithrte weiter noch aus, dass Deutschland wegen die-
sem Vorfall bei unserer Regierung die nétigen Schritte unterneh-
men werde.« W. Benzikofer, ebenfalls aus St. Gallen, hatte die Sen-
dung auch gehért: »Die deutschen Nachrichten brachten vor eini-
gen Tagen die Meldung, in Olten sei ein deutscher plombierter

Eisenbahnwagen durch Personal der SBB gedtnet worden, und 36

gefangene Italiener, die in diesem Wagen eingeschlossen )gewesen

seten, wiren befreit worden« (29.10.1943). Den Schweizer Behér-
den war die Meldung nicht entgangen. Die Abteilung >Presse und

Funkspruche, welche die wichtigsten die Schweiz betreffenden
Presse-. und Rundfunkmeldungen zusammenstellte, nahm die
Nachricht in ihre >Tagesrapporte« auf: Statt von 36 war da aber
von 26 Personen die Rede: »KWS-Atlantik meldete am 27.10.1943

1? Uhr 40: >Das Verschwinden von 26 italienischen Arbeitern au;
einem plombierten Transportzug durch die Schweiz wurde als die
politische Demonstration einiger schweizerischer SBB-Beamten
aufgeklirt. Nachdem bei der Ankunft des Zuges gestern in Basel
festgestellt wurde, dass die Insassen eines Wagens geflohen waren
wurde.von den Schweizer Behérden eine Untersuchung eingeleij
tet. Wle. die Untersuchung ergab, hat ein Angestellter der SBB in
Olten die Plomben eines Wagens aufgebrochen, um den italieni-
schen Arbeitern die Méglichkeit zu geben, sich dem Einsatz in
der deutschen Ristungsindustrie zu entziehen«« Ob es wohl
nocl"l Zeugen fiir diesen Vorfall gibt? Oder gar Akten?

M{sstrauen ging damals, als es wegen der Zensur an einer >Of-
fentlichkeitc fehlte, automatisch in Gestalt von Mutmassungen
und. G.eriichten um. Paul Studer meldete am 13.11.1943 aus Visp:
»Krlt}Slert wird, dass unsere Beh&rden Tausenden und Tausenden
von italienischen Arbeitern die Durchfuhr durch die Schweiz
zum Arbeitseinsatz in Deutschland gestatten. Diese Transporte
kénnten nicht genau kontrolliert werden. Der englische Radio
habe auch auf die Umstinde hingewiesen. Bombardierungen unse-
rer Bahnen seien daher nicht ausgeschlossen.« In den direkten
Verhandlungen mit den Alliierten verwiesen die Schweizer stets
auf den Gotthardvertrag aus dem Jahre 1909, in welchem Deutsch-
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land und Italien, die den Tunnel mitfinanziert hatten, reibungslo-
ser Transit zugebilligt worden war. Die Minimalforderung der Al-
liierten war, dass der Transitverkehr auf Vorkriegsniveau gedros-
selt wiirde. Er stieg aber auch in den Frithlingsmonaten des Jahres
1944 noch immer weiter an. Als die Deutschen damit begannen,
die Maschinenanlagen ganzer Fabriken aus Italien nach Deutsch-
land abzutransportieren, machte diese »Auspliinderung Iraliens
unter Mithilfe der Schweizer Bahnen« die Amerikaner »sehr ner-
v6s«. Der amerikanische Handelsattaché in Bern, Daniel Reagan,
meinte am 14. September 1944 gegeniiber Jean Mussard, dem Ge-
neraldirektor der General Motors in Biel, der Mitglied der >Ak-
tion Nationaler Widerstand« ~ und, nebenbei gesagt, Onkel des
jungen Fluchthelfers Alexandre Mussard - war: »Aber man solle
die Alliierten nicht zum Narren halten, denn er kdnne feststellen,
dass der Verkehr ja immer noch ungefihr das dreifache des norma-
len sei. Reagan sagte auch, die Gesandtschaft sei schon lingst bei
Bundesrat Pilet (...) vorstellig geworden. (...) Seither seien bei der
Gesandtschaft drei Telegramme aus Washington eingetroffen, die
auf eine Erledigung der Sache dringen. Reagan sei am Ende seiner
Mittel, die Sache hinauszuschieben, und in den nichsten Tagen
wiirden die Alliierten den Verkebr von sich aus unterbinden [unter-
strichen im Original]. Reagan sprach auch mit grosser Bitterkeit
dariiber, dass 1100 t Chlorgas von Norden nach Siiden spediert
worden seien«. An einer Pressekonferenz am 4. August 1944 hatte
Dr. Hotz, der Direktor der Handelsabteilung des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartements, in einem als vertraulich eingestuften Referat
zugegeben, dass »einige Transporte von Siiden nach Norden an
unserer Grenze aufgehalten werden« mussten, »weil diese ganze
Fabrikanlagen umfassten. Es war dies offensichtliches >Ausrdu-
mungsgut<.«

Ende Oktober 1944 schloss die Schweiz zumindest einmal die
Simplonstrecke fiir den deutschen Transitverkehr. Das Vorriicken
der Alliierten in Italien und die pausenlose Bombardierung der
Brennerlinie und anderer kleinerer Bahnlinien, iiber welche
Deutschland seine Besatzungsarmee in Norditalien versorgte, ver-
liechen der Gotthardverbindung vom Herbst 1944 an eine immer
grossere strategische Bedeutung. Es war eine ganz einfache Rech-

295



nung: Die Kapazitit des Brenners fiir militirische Giiter war
umso grosser, je mehr >zivile« Giiter Deutschland {iber den Gott-
har’d zu leiten vermochte. Wenn die Schweiz dem Deutschen
Reich die Auflage machte, »kein Kriegsgerit iiber den Gotthard zu
senden, dann wusste sie genau, wie Pilet-Golaz am 8. Juli 1942
gegenitber dem deutschen Gesandten in Bern bemerkte, »[e]s wer-
de.der deutschen Regierung nicht schwer fallen, das eigentliche
Krlegsger?it, wie Waffen und Geschiitze, iiber den Brenner zu
transportieren.« Diplomatischen Berichten zufolge zeigten die alli-
ierten Militirbehdrden Ende 1944, wie Walter Spahni in seinem
Buc}} tiber die Isolation der Schweiz nach dem Zweiten Weltkrieg
schrieb, »keinerlei Einsehen mehr fiir die schweizerische Politike«
und diskutierten »offenbar die Bombardierung der siidlichen Zu-
fahrtswege der Schweiz«.
Der Bombenkrieg gegen das deutsche Eisenbahnnetz kulminier-
te am 22. Februar 1945 in der Operation »Clarion«. Gemiss ei-
nem riickblickenden amerikanischen Rapport vom 12. November
194‘15 befand sich in jenen Februarwochen die gesamte deutsche
Kriegsproduktion von anderthalb Monaten auf Ziigen unterwegs.
Auch die Schweiz blieb von den Angriffen nicht ganz verschont.
An eben diesem 22. Februar, an dem das deutsche Transportsy-
stem lahmgelegt werden sollte, fielen auch Bomben auf Stein a.
Rhein, Rafz und Vals/GR, welche 18 Todesopfer forderten. E.
Neukom beschrieb in einem Leserbrief an den >Beobachter, wie
eine Bomberformation aus Richtung Schaffhausen »das R;fzer-
feld ' iberflog« und dann swestwirts der deutschen Seite des
Rheins entlang« weiterzog: »Es war ein dusserst schéner, sonniger
Tag und das Mittagessen war schon pfannenfertig. (...) Es war klar
er‘smhtlich, wie diese Bomberformation von der in Eglisau statio-
Tnert.en‘Flab beschossen wurde. Die Flabgeschosse explodierten
jeweils in gewissen Abstinden zu den Flugzeugen, durch die Bil-
dung von kleinen Rauchwolken war dies ganz klar und deutlich
e.rkennbar. Als die Formation schon voriiber war, kam noch ein
einzelnes Flugzeug, gewissermassen ein Nachziigler. Dieser Bom-
ber wurde nun ganz intensiv und sehr gezielt durch unsere Flab
beschossen. Ich erinnere mich noch ganz genau, wie unser Nach-
bar entriistet ausrief, »die schiessen den Bomber ja ab<. Im glei-
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chen Moment war ein Pleifen vernehmbar, das Flugzeug hatte]
seine Bombenlast ausgeklinkt, wohl um schneller aus dem Schuss-
feld zu kommen. Wieviel Bomben auf Rafz abgeworfen wurden,
weiss ich nicht mehr genau. Getroffen wurde ein Einfamilienhaus,
und eine achtképfige Familie ist geradezu ausgeldscht worden.«
Im Grenzort Stein am Rhein war offenbar der Schifflindeplatz
Ziel des Angriffs gewesen. Am 8. September 1944 hatten amerika-
nische Flugzeuge bereits die Bahnhofe Delsberg und Moutier mit
Bordwaffen beschossen: »Eine Person fand dabei den Tod, elf wei-
tere wurden verletzt, wovon zwei sehr schwer«.

Die Bahnanlagen des an der deutschen Grenze liegenden Tha-
yngen/SH wurden am 25. Dezember 1944 bombardiert. Das »Stell-
werk der Bahnanlagen bildet einen einzigen Trimmerhaufenc,
meldete die NZZ, »[dler Zugsverkehr Thayngen-Singen[D] ist
wegen Geleisebeschidigung unterbrochen.« Ein Bahnarbeiter
wurde getdtet. »Volltreffer erhielten« nach Informationen der Zeit-
schrift >Luftschutz« nicht nur »das deutsche Reichsbahntrassee
mit dem Stellwerk Il«, sondern auch die Ziegelfabrik Thayngen.
In der benachbarten Nihrmittelfabrik Knorr AG stiirzte eine Sei-
tenfront ein.

Am 11. Januar 1945 »verfolgten« laut NZZ-Berichterstattung
»mehrere amerikanische Flugzeuge iiber dem Bahnhof in Como
einen in der Richtung Schweiz fahrenden italienischen Giiterzug
und beschossen ihn bis zum Siideir?;ing in den Monte-Olimpino-
Tunnel. Bei der Nordausfahrt aus dem Tunnel und nach der Ein-
fahrt in den internationalen Bahnhof Chiasso, auf Schweizerge-
biet, wurde die Verfolgung fortgesetzt. Eines der Flugzeuge stiess
im Sturzflug auf die Geleiseanlagen hinab und belegte das dort ste-
hende Rollmaterial mit Maschinengewehrfeuer.« Ein Lokomotiv-
fithrer wurde getdtet. »Zu diesem Zeitpunkte, schrieb die NZZ,
»bewegte sich etwa 40 Meter davon endernt ein Leichenzug, des-
sen Teilnehmer von einer Panik erfasst wurden und nach allen
Richtungen auseinanderstoben.« Die >unbeteiligtec Schweiz: eine
Szene am Rande des Krieges.

Am 9. September 1944 hatten die Amerikaner in der Gegend
von Rafz einen aus Iralien kommenden deutschen Giiterzug unter
Feuer genommen, der sich direkt an der deutschen Grenze, »teil-
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weise auf schweizerischem, teilweise auf deutschem Boden be-
fand«. Der auslaufende Rotwein versickerte und »das Bahnareal
war zum Teil noch monatelang rot«, erinnert sich der >Beobach-
tercLeser E. Neukom. Die Schweizer Behérden hinderten die
B.evéilkerung, den Wein abzufiillen. Angebrannter Samtstoff aus
emem'anderen getroffenen Wagen wurde weggekippt und von den
Schweizer Behérden angeziindet, um die Suche der Rafzer Frauen
nach noch brauchbaren Reststoffen zu beenden. Am selben Tag
war auch noch ein zweiter Giiterzug bei Weiach ganz im Norden
des Kantons Ziirich beschossen worden. Zwei Tage spiter, am 11
S-eptember 1944, wurde um 14 Uhr 35 sogar der Schnellzug Zu—
rlch.—Basel »durch drei amerikanische Jiger mit Bomben kleinen
Kalibers und Bordwaffen angegriffen«, als er gerade zwischen
Augst und Pratteln unterwegs war. Der Lokomotivfithrer erlitt
»Quetschungen«,“einige Passagiere wurden »durch Glassplitter
leicht verletzt«. Uber die Reaktion der Bevolkerung gingen bei
>Heer und Hausc unterschiedliche Meldungen ein. Von einem
»grossen Unwillen« sprach W. Balmer aus Melchnau/BE (13.9
1944).‘»Man macht den Amerikanern wegen der Beschiessung VC.)I';
Schweizerziigen wenig Vorwiirfe«, berichtete umgekehrt Hans
Locher aus Glattfelden/ZH (14.9.1944), »es heisst, die Jungens aus
USA haben eben wenig Geographiekenntnisse, da die Schweiz von
obe'n eben‘ klein sei.« Und W. Moll aus Erstfeld schrieb: »Allge-
mein vertritt man die Ansicht, dass es sicher nicht in der Absicht
4er amerikanischen Piloten liegt, uns anzugreifen und alles Beweg-
liche mit Bordwaffen zu beschiessen« (11.9.1944) °

Den Banken hingegen schienen damals keine Bomben zu drohen.

Die Bedeutung der schweizerisch-deutschen Zusammenarbeit im -

monetiren Bereich blieb auch der Bevslkerung damals fast ginz-
hc.h verborgen. Werner Rings (»Raubgold aus Deutschland«) und
Gl.an Trepp (»Bankgeschifte mit dem Feind«) haben die kolossale
Wichtigkeit des Finanzplatzes Schweiz fiir die nationalsozialisti-
sche Kriegswirtschaft minutiss nachgewiesen. Der bereits erwihn-
te deutsche Ministerialdirektor Clodius zitierte in seinem Bericht
vom 3. Juni 1943 einen »Vertreter des Reichsbankdirektoriumse,
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der erklirte, dass »die Schweiz die einzige Moglichkeit fiir die Be-
schaffung von freien Devisen bietet.« Clodius weiter: »Reichs-
[wirtschafts]minister [Walther] Funk, den ich auch noch persén-
lich iiber seine Stellungnahme gefragt habe, hat die Erklirung des
Vertreters des Reichsbankdirektoriums in vollem Umfange besta-
tigt und hinzugefiigt, er kdnne nicht einmal fiir zwei Monate auf
die Méoglichkeit verzichten, in der Schweiz Devisentransaktionen
— vor allem die Umwandlung von Gold in freie Devisen — durch-
zufiihren.« Bundesrat und Nationalbank hielten trotz allen alliier-
ten Protesten und trotz des ausgesprochenen Raubgut-Charakters
der deutschen Goldlieferungen an diesen strategischen Devisen-
operationen fest. »Dieser ganzen Polemik, die nun eingesetzt hat
iiber dieses Thema, méchte ich nicht allzugrosse Bedeutung bei-
messenc, schrieb Ernst Weber, der Prisident der Generaldirektion
der Nationalbank am 17. September 1943 dem Experten fiir mo-
netire Fragen an der Schweizer Gesandtschaft in den USA, Dr.
Pfenninger. Den Vorsteher des Finanz- und Zolldepartementes
liess die Generaldirektion der Nationalbank am 9. Oktober 1943
wissen: »Seit Jahren zediert die deutsche Reichsbank der Natio-
nalbank von Zeit zu Zeit Gold in Barren und in Miinzen, um sich
auf diese Weise Frankenguthaben zu beschaffen, die zu Zahlungen
an die Schweiz oder an andere Linder - im besonderen an Portu-
gal, Spanien, Ruminien - verwendet werden. (...) Es ist nahelie-
gend, dass die Goldzessionen der Reichsbank auf allilerter Seite
nicht gerne gesehen werden. Schon in den letztjihrigen Handels-
vertragsverhandlungen mit England wurde der schweizerischen
Delegation entgegengehalten, dass die Schweiz Deutschland damit
die Beschaffung von Devisen und die Bezahlung von Importen
erleichtere. Im Verlaufe des letzten Sommers wurden die neutralen
Staaten ferner in englischen Radiosendungen gewarnt, den Deut-
schen >widerrechtlich angeeignetes Gold« abzunehmen.«

Fiir den Bundesrat stand die Devisenbeschaffung fiir das Deut-
sche Reich im Einklang mit der schweizerischen Politik. Die Na-
tionalbank ging sogar soweit zu behaupten, dass es ihr unmdglich
sei, »einem einzelnen Lande gegeniiber die Entgegennahme von
Gold abzulehnen; eine andere Haltung hitte sich unserer Auffas-
sung nach auch mit den Geboten der Neutralitit nicht vereinba-
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ren lassen, weil sie einer Diskriminierung des betreffenden Staates
gle1chgekommen wire.« Was war das fiir eine »Neutralitit«, die
sich von staatlicher Hehlerei nicht mehr unterscheiden wollte? ,

In einer gemeinsamen Erklirung hatten sich die Alliierten
scbon am 5. Januar 1943 das Recht vorbehalten, Transaktionen
mit geraubtem Gut riickgingig zu machen. In einer »Gold Decla-
ration« legten sie am 22. Februar 1944 schliesslich fest, dass in Zah-
lung genommenes deutsches »Raubgold« nach dem Krieg den
rechtmissigen Eigentimern zuriickerstattet werden miisse. Diese
Haltung wurde an der Internationalen Wihrungskonferenz in
Bretton-Woods vom 1-22. Juli 1944 in der Resolution VI bekrif-
tigt. Tatsichlich musste die Schweiz im Rahmen des Washingtoner
Abkommens von 1946 den Alliierten als Sithne 250 Millionen
Frank(?n bezahlen, die in den Wiederaufbaufonds flossen - die
S.chwejm hatte dem Deutschen Reich gegen 240 Tonnen Gold De-
visen im Wert von rund 1,2 Milliarden Franken verschafft.

Die Allii‘erten betrachteten die Politik der Schweizer Banken
noch aus einem weiteren Grund fiir feindlich. Je deutlicher sich
der Untergang des Nazi-Reiches abzeichnete, um so dringlicher
wurde es, die deutschen Tarnoperationen zur Verschiebung von
Fluchtge'ldern in neutrale Staaten aufzudecken. Den alliierten Ver-
suchen, im Rahmen des sogenannten »Safehaven«Programms die
Natlor.lalsozialisten daran zu hindern, sich ausserhalb Deutsch-
laflds im Untergrund neu aufzubauen, versagte die Schweiz zu-
nachst jegliche Hilfe. Der >Soldatensender Calaisc meldete am 18

Juni 1944 um 23 Uhr, gemiss dem >Heer und HausKorres on:
denten Wilhelm Hulliger aus Basel, es habe »in Bern eine Zufam-

, .menkunft schweizerischer Bankiers stattgefunden. Diese hitten
1hr§r Beunruhigung iiber die zur Zeit grossen deutschen Geldver-
schiebungen nach der Schweiz Ausdruck gegeben. Hohe Geldwer-
te wiirden durch massgebende deutsche Parteifithrer den Schwei-
zer Banken zur Aufbewahrung iibergeben. Es soll sich dabei nicht
um Notgroschen handeln, die schon in fritherer Zeit durch Partei-
fuhre.r nach der Schweiz in Sicherheit gebracht worden seien. Es
S(?H sich bei den heutigen Geldwerten um eine zukiinftige Fil.lan-
zierung 'des deutschen Nationalsozialismus in der Ilegalitit han-
deln. Dies angesichts der baldigen Niederlage Deutschlands und
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des Nationalsozialismus in Deutschland.« Am 22. November 1944,
07 Uhr 04, meldete der >Soldatensender West« laut einem schwei-
zerischen Abhorbericht »die Entdeckung eines Wertsachen-
Schmuggels, der in Form von Pillenrdhrchen, worin Edelsteine
versteckt waren, durch den Gebietsarze der HitlerJugend in
Niirnberg, Dr. Engelstitter, an das deutsche Kriegerkurhaus in
Davos erfolgte.« Eine weitere Meldung des Senders vom 24. No-
vember 1944 betraf eine Transaktion mit gefilschten Rechnungen,
«bei der fast 1 Million Schweizer Franken aus Deutschland ins
neutrale Ausland abgeschoben wurden« und in welche angeblich
die Lagerhaus AG Glarus verwickelt war. Am 2. Dezember 1944
verbreitete >United Pressc eine Meldung des Moskauer Rund-
funks, wonach »fithrende Mitglieder der nationalsozialistischen
Partei mit Hilfe von schweizerischen Firmen und sogar mittels
schweizerischer diplomatischer Post weiter Vermdgenswerte nach
dem Ausland verschieben. Géring soll durch die Berliner Filiale
der Dresdner Bank und die Genfer Filiale des Schweizerischen
Bankvereins mehr als zwanzig Millionen Dollars nach Argenti-

nien transferiert haben.«

Der Schweiz fiel der Umgang mit alliierter Kritik unendlich
schwer. Jahrelang hatte sich das Land vorgesagt, dass seine Hal-
tung die einzig richtige sei. Damals, im Januar 1945, als nach den
Briten und den Sowjets auch die Amerikaner &ffentlich mit dem
Finger auf die Schweiz zeigten, kam mancherorts eine der wohl
unangenehmsten schweizerischen Eigenschaften - trotzige Recht-
haberei auch auf verlorenstem Posten — deutlicher als je zum Vor-
schein. Nicht zufillig bezeichnete der >Boston Herald< am 6. Ja-
nuar 1945 die Schweiz als das »widerspenstigste« aller nichtkrieg-
fiihrenden Linder. Manche begannen sich als Opfer der Alliierten
zu sehen. R. Schlotterbeck berichtete >Heer und Hausc am 16.
Januar 1945 aus Ziirich: »Die amerikanische Pressekampagne hat
auch im Volk eine einmiitige Ablehnung erfahren, wobei sich
cher etwas deutschfreundliche Elemente sofort die Stimmung
zunutze machen.« Ein Oberleutnant Hegner aus St. Gallen mein-
te am 22. Januar 1945 in schon fast unverfrorener nationaler
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Selbstbezogenheit: »In bezug auf die Stimmung musste ich feststel-
le{l, dass wohl Leute, die die nétige Finsicht haben, weil sie an
w.lrtschaftlich leitender Stellung stehen, unsere Lage ,richti beur-
teilen. In diesen Kreisen war man sehr bedriickt ob der unfrgeundli—
chen Haltung der Alliierten, und die Deutschen haben beinahe
Wleder. Sympathien gewonnen, weil, als die unsere Grenzen umea-
ben, die Lage doch unvergleichlich besser war. In der breiten Mis-
se des Volkes dagegen scheint man sich iiber diesen Problemen
den Kopf nicht zu zerbrechen.« Nicht viel einsichtiger zeigte sich
L. Guldimann aus Lengnau, der am 24. Januar 1945 betonte: »Die
Absage der Russen und die Hetze der Amerikaner haben sich im
grossen gut ausgewirkt. Der allgemeine Russenfimmel ist ver-
scbwunden. Auch die Bauern sind sich jetzt klar geworden, dass
E/lr auch von den Amerikanern nicht nur Gutes zu erhoffe’n ha-

C1.«

Da und dort machte sich auch Furcht breit und die Leute schrit-
ten zu Panikkdufen. Aus Finsiedeln schrieb Jos. Bissig am 4. Fe-
bruar 1?45: »Was mich auch etwas drgerte, war in der Zeit ais in
d.en Zeitungen {iber das Wirtschaftsproblem Schweiz-US;’X von
einer Blockade geschrieben wurde. Da hat es Leute gegeben, die
Sardinen und nicht rationierte Sachen einkauf{t]en fiir meh; als
100 Fr.., von denen ich selber weiss, dass, wenn sie nur Fische rie-
chfen, ithnen schon iibel wird.« Dabej verlangten die Amerikaner
kelneswegs: Unmdgliches. Die vielbeachtete amerikanische Zei-
tung >Cbr1stian Science Monitor« schrieb am 6. Januar 1945, ei-
nem Bericht der NZZ zufolge, »die Schweiz werde sich Vielle,icht
w1rtscbaftlichen Schwierigkeiten aussetzen, wenn sie ihren Han-
de.l mit Deutschland einstelle, doch wiirden die ausgehungerten
Vélker Europas, die so viel zum Sieg beigetragen haben nic%lt be-
sonder.s stark beeindruckt sein durch das geringe Opff,:r das die
Scbwelze'r bringen miissten, um der deutschen Kriegsr,naschine
k'eme weltere Unterstiitzung zu gewihren. Auch diirfte es schwie-
rg sein, emnen Kriegfithrenden davon zu tiberzeugen, dass die
dNutzlri%'esser - neutrale und freiheitsliebende Linder -, denen
er allii i i i
s nehirlt; 1&:{;388215?6 komme, nicht einen Teil der Opfer auf

Viele Schweizerinnen und Schweizer aber begannen damals
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doch zu begreifen, dass kein Rauch ohne Feuer war und in ihrem
Land einiges im Argen lag. Ein Leutnant Bucher schrieb am 26.
Januar 1945 aus Bern: »Auf die amerikanischen und russischen
Vorwiirfe haben grosse Teile der Bevdlkerung in zustimmender
Weise reagiert. Man hat etwas mehr Verstindnis gezeigt fiir die aus-
lindischen Argumente als fiir die schweizerischen.« Vom Zolliker-
berg bei Ziirich berichtete am 5. Februar 1945 W. Matthys: »Die
Anschuldigungen Amerikas betreffend Nazi-Fluchtkapital werden
mit Missbehagen registriert. Das Volk wiinscht auch hier endlich
einmal eindeutige Aufklirung von Seiten der Banken. Jedenfalls
ist man der Auffassung, dass die Vorwiirfe Amerikas nicht ganz
aus der Luft gegriffen sind, und das Volk wiinscht hier Ordnung,
bevor noch gréssere iible Folgen daraus entstehen kdnnten.
Schliesslich haben wir absolut kein Interesse, die Kapitalien dieser
Nazikliingel bei uns in Sicherheit zu halten, damit mit diesem
Gelde wieder neues Elend heraufbeschworen wird.«

August R. Lindt, der Dienstchef des Aufklirungsdienstes von
;Heer und Haus, registrierte am 30. Januar 1945 ebenfalls deut-
lich, dass »unser Volk sich gegenwirtig stark mit der Frage beschaf-
tigt: Stimme es, dass grosse nationalsozialistische Fluchtkapitalien
in der Schweiz Unterschlupf gefunden haben oder mit Hilfe
schweizerischer Banken nach Argentinien verschoben worden
sind? (...) Diese Fragen gehen wohl in den meisten Fillen auf Sen-
dungen des Atlantiksenders zuriick, der in der Schweiz gerade
wegen seines geheimnisvollen Charakters haufig abgehorcht
wird ...«

Die offizielle Schweiz jedoch blieb mit starren Blick auf die
Windmiihlen ihrer Politik fixiert. Als am 13. Februar 1945 die al-
liierte Zugsblockade gegen die Schweiz aufgehoben wurde und
eine gemischte anglo-amerikanisch-franzosische Delegation unter
der Fithrung von Roosevelts Sonderbeauftragtem Laughlin Currie
mit dem ersten Zug aus Paris nach Bern kam, leistete die Schwei-
zer Diplomatie in den Fragen des GotthardTransits und des »Safe-
haven«Programms lange erbitterten Widerstand. Die Verhand-
lungen dauerten bis zum 8. Mirz 1945. Der Bundesrat gab nur
zogernd nach - »with our exerting the strongest pressure against
strong resistance«, wie Currie nach Washington kabelte. Am 16.

303



Februar 1945 hatte die Landesregierung
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